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POWSTRZYMAC SIE OD WYKONYWANIA ZAWODU
W SYTUACJI, GDY ZACHODZI RYZYKO NIEMOZNOSCI
ZACHOWANIA OBIEKTYWIZMU

(Zasada 3.06, Kodeks etyczny i zasady postepowania
Amerykanskiego Towarzystwa Psychologicznego)

To, co mi sie przydarzyto, jest uniwersalne. Moge to udowodnic.

Pomysl o znajomych z liceum. A teraz skoncentruj sie na tej
jednej osobie, tej, ktora pojawiala sie w twoich marzeniach. Tej,
ktora — kiedy zauwazyle$ jq na korytarzu — wywotywata w tobie to
pierwotne, przedludzkie uczucie, nagly zastrzyk czystej adrenaliny.
Jednym stowem - tej, w ktorej byles zakochany.

Wyobraz sobie, ze ta osoba podchodzi do ciebie teraz. Zbliza sie
w halasliwym, tlocznym korytarzu, coraz blizej, coraz blizej. Jej
wlosy, jej kroki, jej uSmiech.

Twoj puls wilasnie przyspieszyl, prawda?

Rozumiesz teraz, jaka to ma site. Wiesz, ze to byl dzieciak,
a pare lat pd6zniej — niezdarna uczennica. A jednak obraz tej
dziewczyny w twojej wyobrazni nadal wprowadza w wibracje

twoja kore mozgowa, pozbawia cie oddechu.



Widzisz wiec — w takich sytuacjach w gre wchodzi co$ poza
naszq kontrola.

Teraz wyobraz sobie taka sytuacje: jestes trzydziestodwuletnim
facetem, psychologiem. Siedzisz w swoim gabinecie w suterenie,
w osrodku pomocy psychologicznej stanowego zakladu karnego.
Wiezieni a dla kobiet. Spdznites sie do pracy w poniedziatkowy
poranek i nie miateS czasu przejrze¢ przypadkow na dzisiaj ani
nawet zerkngC w kalendarz. Wchodzi pierwsza wiezniarka tego
dnia, ubrana w wiezienny zotty kombinezon.

I to jest ta osoba.

Wyglada w szokujacy sposob identycznie jak ta dziewczyna,
ktora szta do ciebie szkolnym korytarzem wsrod odglosu trzaskania
zamykanych szafek. Te wlosy, ten krok.

Nie bylbys zaskoczony?

Badz szczery. Nie wiadomo, co bys zrobit.

ROZPOZNALEM JA NATYCHMIAST.KTO BY JEJ NIE POZNAL?
NIE JEST OSOBA, JAKA SIE LATWO ZAPOMINA. Przynajmniej nie
takg, ktérg ja bym zapomnial. Szczegdlnie jej twarz. Mogibym
porownac¢ ja do roznych kwiatow, ktére moja matka sadzita
w ogrodku z tylu domu, tadnych w banalny sposob, ale jesli sie
przyjrze¢, dajacych poczucie wewnetrznego skomplikowania. Ta
twarz krgzyta bocznymi Sciezkami mojej pamieci przez prawie
pietnascie lat. Co jakis czas co$S — nuta dawnej piosenki, widok
biegaczki o dlugich rudawych wilosach - wywolywalo jg
z zakamarkow i stawialo mi przed oczami. Gdybym bywat na
Zjazdach absolwentow, a nie bywam, poleciatbboym po bilet,
przypiatbym plakietke z imieniem - tylko po to, zeby dowiedziec€ sie,
CO U niej, zeby sprawdzi¢, czy przyjdzie. Zeby zobaczyé, kim jest



teraz.

No i wiasnie zobaczylem. Usiadla na plastikowym krzesle
w kolorze wody, stojacym naprzeciwko mnie. Na sercu miala
rozmazany czarny drukowany napis NYS DOCS 1.

Nie pamietala mnie. To bylo jasne. Nie zauwazylem zadnego
sygnatu, Zze mnie rozpoznala.

Nie wychylalem sie wiec. Co miatem powiedziec¢? Wykrzyknac
jej imie? Spyta¢: ,,Co u ciebie?”, do cholery, ,Z czym
przychodzisz?”?

Nie. Kiedy probowalem przetrawi¢ te sytuacje — ona? tutaj? —
podniostem sie i podszedtem do szafki w kacie, gdzie trzymatem
przybory do herbaty: maly czerwony czajnik, pudelka z herbata
oolong i earl grey, papierowe kubki i plastikowe tyzeczki. MJgj
krétki rytuat herbaciany wprowadzal domowa, przytulng atmosfere,
dzieki czemu moje pacjentki mogly sie troche odprezyc.
Oddawatem sie mu na prawie kazdej sesji. Trzesacymi sie rekami
przygotowatem dwa kubki, wyplulem 2z siebie zwyczajowe
powitanie, to jest:

— Witam, ciesze sie, ze pani przyszta, ustalmy podstawowe
zasady: to, co zostanie tu powiedziane, nie wyjdzie poza ten pokoj.

Te przemowe po szeSciu miesigcach pracy moglem wyrzucic
z siebie, nie angazujac mozgu. Podalem jej parujacq herbate,
przyjela ja z uSmiechem, ktory wywotal we mnie uktucie. Wrocitem
na swoje miejsce, uspokoitem dlonie, obejmujac nimi ciepty kubek.
Notatka przypieta do jej kartoteki informowata, ze wtasnie wyszta
z izolatki. Zapytatem ja o to. Ale nie ustyszalem odpowiedzi. Nie

moglem nic poradziC na to, ze zatopilem sie we wspomnieniach.



Wspomnieniach, ktére przez wszystkie te lata pojawialy sie
w moich myslach setki razy, jak wpadajacy w ucho refren piosenki.
Myslenie o tym przy niej, obecnej tu we wilasnej osobie, sprawiato,
ze nie mogtem usiedzieC w miejscu, chociaz udato mi sie utrzymac
profesjonalizm i nie wierci¢ sie. Pamietalem widok jej nagich
plecow, migniecie bieli jak flagi, a potem skrawek piersi, kiedy
odwrocita sie, by wzia¢ recznik z tawki. Jej wlosy opadly na biust,
idealnie pasowaly do sutkow — czerwien z odcieniem brazu. Jason
DeMarea i Anthony Li krztusili sie ze Smiechu. Ja bylem cicho
i obolalymi palcami z calej sily trzymalem sie betonowego
parapetu, wciskajgc palce stop w adidasach miedzy cegly. To byt
moj pomyst. Zauwazylem, ze otwarto okna, aby wpusci¢ Swieze
powietrze tamtego slonecznego, lekko tylko chlodnego
listopadowego dnia. Zobaczylem, ze ta zawodniczka z druzyny
biegaczek pierwszoklasistek po wysScigu idzie sama do szatni.
Bylem na zawodach jako korespondent dla ,Lincoln Clarion”.
Mialem pisa¢c o konkurencjach kobiecych juniorek, nie
o reprezentacji szkolty, a Anthony miat je fotografowac. Daje to
pojecie o naszym statusie wsrod personelu ,,Clarionu” i ogdlnie
w liceum Lincolna. W tamto wtorkowe popotudnie Jason DeMarea
przywlokt sie za nami z braku czegos lepszego do roboty. Chichrali
sie z Anthonym Li, tracajac sie tokciami, a kiedy skonczyla sie
ubiera¢ (jasnoniebieskie sztruksy, bluzka ozdobiona btyszczacymi
kwiatkami), odpadli od muru. Ja nadal do niego przywieralem,
obserwujac jg. Usiadla na lawce, zeby zawigza¢ sznurowadta
wysokich do kostki butow. Potem chwycita zwiniety w kulke stroj

do biegania i wytarta nim oczy. Widzialem tylko fragment jej



twarzy i slodkie ucho, ucho z intrygujacym podwojnym
kolczykiem, srebrnym kotkiem i malutkim srebrnym pegazem zaraz
nad nim, ktéremu przygladatem sie w ukryciu, gdy siedzialem za
nig na lekcji trygonometrii, zastanawiajac sie, czy oznacza to, ze
kocha konie, jest narkomanka, czy tez cokolwiek innego, czego
nigdy nie zgadne. Nadal tarla oczy, napuchniete od placzu.
Wygladala na naprawde smutng. A potem odwrdcita wzrok
i podeszta do otwartej szafki. Wrzucita str6j do srodka. Na
drzwiczkach byla jakas naklejka, ale nie moglem odczytac, co byto
na niej napisane. Szarpnela, oderwala jg i przedarta na pot.
Zatrzasnela szafke i usitowala wyrzuci¢ naklejke, ale ta przykleita
sie do jej dloni. Przez chwile gapila sie na uparty zbitek papieru
i zaczela glosno ptakac. Potem znowu otworzyla szafke i ostroznie
umiesScita zgnieciong naklejke w srodku. Zamkneta drzwi, potarta

oczy rekami. Po chwili wyszta z szatni i zniknela mi z widoku.

OTWORZYLEM JEJ KARTOTEKE. PRZEBIEGLEM WZROKIEM
WYRAZY, nie czytajac ich. Zapytatem o jej ostatni epizod w izolatce,
zaczynajgc zwykta diagnoze osobowosci. Rozwijalem kolejne
pytania z pamieci, ona odpowiadata. Stopniowo odzyskiwatem
koncentracje. Stuchatem i nie powiedziatem nic o Lincoln High, o jej
nagich piersiach, o zerwanej naklejce ani o tym, ze to ja bylem tym
chtopakiem, ktéry na trygonometrii siedziat za nig, w ostatniej tawce.
Nie powiedzialem, ze bylem na trybunie na kazdym jej wysScigu
w tamtym sezonie, kiedy biegata na biezni. Ze zgodnie z moja
wiedzg wygrata tylko raz, wiasnie tamtego dnia, tamtego
stonecznego listopadowego dnia. Nie powiedzialem, co wiedziatem
0 jej ojcu — ze byt kongresmenem przez jedng kadencje — i nie
powiedzialem, ze kochalem sie w niej skrycie kazdego diugiego



i zenujgcego dnia mojej nauki w szkole Sredniej. Ewidentne byto, ze
mnie nie pamieta. Czy to mnie martwito? Moze troche. Na pewno
nie w sposob swiadomy. W kazdym razie nie dalem nic po sobie
poznac.

Zakonczylismy czes¢ diagnostyczng i wtedy powiedziata, Zze ma
problemy ze spaniem. Halas, nocne krzyki na jej oddziale. Splatata
i rozplatala dlonie na brzuchu, i niepewnie spytata, czy sq jakie$
tabletki, ktére mogq jej pomac.

— Po prostu musze sie wylaczy¢ na pare godzin — powiedziala.

Nie moglem nie zauwazyc¢, ze lakier w kolorze pomidora na jej
paznokciach by} obgryziony. Jedna rzecz, ktora laczyla wszystkie
moje pacjentki, to nieskazitelny, misternie wykonany manikiur —

tecze, palmy kokosowe, imiona chlopakow, paski z brokatu,
gwiazdy i serca. Te kobiety nie skubaly sobie skorek ani nie
obgryzaly paznokci. Szpanowaly nimi. A jej paznokcie byty
krotkie. Zniszczone.

Zdalem sobie sprawe, ze na niebieskiej karteczce wypisuje
prosbe o zoloft. Wstalem 2z krzesta, obszedtem biurko
i wyciggnalem ja do niej. Stanela obok. Byla ode mnie nizsza
o glowe. Jej smutne spojrzenie, jej dlugie rzesy. Rozproszone blade
piegi. Silag odwrocitem wzrok i wyprostowatem sie, wyciggajac
kazdy centymetr ciata w gore.

— Prosze to pokazac¢ asystentowi doktora Polkinghorne’a, trzecie
drzwi.

Obejrzata swistek i miekko podziekowata. StaliSmy oboje przez
minute. Prowadzitem ze soba dyskusje w myslach, czy mam

powiedziec to, co — jak wiedzialem — powinienem powiedziec.



— Hm, wie pani co? — zaczatlem, ale potem powiedziatem co$
innego. — Chciatbym wpisac panig na liste statych pacjentek. Mysle,
Ze mozemy pani pomoc.

Usmiechnela sie nieSmiato, melancholijnie.

— Wspaniale — powiedziala i odwrdcila sie do wyjscia. Jej kucyk
podskakiwal, kiedy szita.

To, ze pozwolilem jej wtedy wyjs¢, nie ujawniajac tego, co
0 niej wiem, bylo ztamaniem zasad etycznych, pierwszym z serii,
ktore popehlilem od tamtej pory. Wytyczne Amerykanskiego
Towarzystwa Psychologicznego w kwestii przesztych zwigzkow
z pacjentami sq jasne. Powinno sie o nich wspomniec i jesli taki
zwigzek moze w jaki$s sposob wplyna¢ na obiektywnosc¢, nalezy
przerwac terapie. Te zasady sg napisane czarno na biatym.

To wtedy przestalem je respektowac. Do tamtej pory bytem
przecietnym, przestrzegajacym prawa, kierujgcym sie zasadami
cztowiekiem.

Ona zmienita wszystko, choc nie bylo to jej zamiarem. Ta osoba
w wieziennym zo6ttym uniformie, o twarzy jak kwiat z ogrédka przy
domu. Ta, ktorg pamietatem tak dobrze jako dziewczyne. Ta, ktorej
nie mozna zapomniec.

Nie moge tutaj uzywac jej imienia. Nazwijmy ja M. i idZzmy
dale;j.
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Miranda Greene urodzita sie w Pittsburghu, w stanie Pensylwania.
Wieksza czeS¢ dziecinstwa spedzila na przedmieSciach
Waszyngtonu, a w maju swojej trzydziestej drugiej wiosny, jednym
z najpiekniejszych miesiecy na Wschodnim Wybrzezu, planowata
umrze¢ w Nowym Jorku. W Milford Basin w stanie Nowy Jork.
A dokladniej w zakladzie karnym dla kobiet, ktory zajmowat sto
piecdziesiat cztery akry wyciete w lasach pelnych klonow
i krzewow niedaleko miasta Milford Basin.

Jakis Rockefeller czy inny Roosevelt albo po prostu ktos bogaty
byl wilascicielem rancza w latach dwudziestych dwudziestego
wieku, tak mowili posrednicy z biur nieruchomosci potencjalnym
nabywcom. Nieszczesliwie — dla agentdw nieruchomosci — ta osoba
bardzo angazowata sie w pomoc dziewczetom, ktore zeszly na zlg
droge. Dawny domek mysliwski przeksztalcono w zaklad
poprawczy, a teraz, po mniej wiecej siedemdziesieciu latach, stat
sie on pelnoprawnym stanowym wiezieniem o rygorze od
tagodnego do Sredniego. Kobiet nie okreslano juz jako krngbrnych.

Teraz byly przestepczyniami, kryminalistkami i potrzebowaly



czterometrowej odgradzajacej siatki z grubego drutu z girlanda
drutu kolczastego i uzbrojonych straznikéw.

Wiezienie gorowato nad srednio uroczym srédmiesciem Milford
Basin, obejmujac szczyty dwoch okolicznych wzgérz. Dwa z nich
lezaly na terenie ogrodzonego kompleksu, a w srodku byta Miranda
i ukladata swoje plany. Miala zamiar przedawkowac tabletki.
W systemie krazylo pelno lekow, ponad polowa dziewczyn
w Milford Basin otrzymywata od panstwa proszki — personel
medyczny codziennie wydawal xanax, lit, librium i prozac.
Oczywiscie pewne typy spod ciemnej gwiazdy oferowaly je tez
w sprzedazy, jak wiele innych Srodkow odurzajacych. Jednak
czesto tatwiej bylo dosta¢c recepte z osrodka pomocy
psychologicznej na podstawie diagnozy depresji, sklonnosci do
agresji lub zwyklego leku spotecznego. Tabletki rozdawano hojnie,
bo tabletki dziataty.

Miranda chciata umrze¢, poniewaz po prawie dwudziestu dwoch
miesigcach w wiezieniu nie sadzila, ze odbycie pozostatej czesci
kary ma sens. Wyrok obejmowat tak nieprzyzwoita liczbe lat, ze
unikala myslenia o jego dokladnej dtugosci wyrazonej cyframi.
Wolata mysle¢ o nim jako o drodze, ktora znika we mgle. Nie miata
szans na zwolnienie warunkowe. Jesli kiedykolwiek wyjdzie na
wolnos¢, bedzie duzo, duzo starsza niz teraz. A obietnica smaku
wolnosci, gdy bedzie mogla cieszy( sie starczym zniedoteznieniem,
nie wydawala jej sie wystarczajgcym powodem, by trzymac sie
swej ziemskiej powtoki. Chciata jq z siebie zrzucic.

Dlatego odwiedzita osrodek pomocy psychologicznej. Chociaz

nie podobat jej sie pomyst, zeby gadac¢ z lekarzem od wariatow.



KiedyS matka zapisala ja do jednego, podczas burzliwych lat
nastoletnich, po smierci Amy. Nie chciala wsigs¢ do samochodu.
Mowiac wprost, nigdy nie byla osoba, ktdra oddaje sie introspekcji.
Ma to po ojcu. Ale w Milford Basin, gdzie wolny czas rozdawano
garsciami, nie mogla unikng¢ zastanawiania sie nad tym, co jej
przypadio w udziale w zyciu. Nic innego nie byto do roboty. A dwa
tygodnie w izolatce zaowocowaly krystalizacja planu. Im glebiej
szukala w sobie, tym bardziej stawala sie pewna. Nie bedzie
czekala na kolejny ruch losu — czyz los nie pokazat jej juz, kto tu
rzadzi, nie rzucit jej na kolana? Nie, teraz to ona weZmie los

w swoje mate, bezsilne, uwiezione rece.

W PONIEDZIALEK O 9.30 RANO MIRANDA PRZECHADZALA SIE
WYASFALTOWANA SCIEZKA taczaca budynki 2 A i B z diugim
niskim budynkiem administracyjnym, miejscem pracy lekarzy
I psychologéw. Mineta starg kobiete o imieniu Onida, ktéra
pozbywata sie frustracji, uprawiajgc przydzielony jej maty ogrodek.
Nie dostata zadnych narzedzi ogrodniczych — przyrzady o ostrych
krawedziach nie byly tu mile widziane — wiec wydrapywata
wiosenng, petng robakéw ziemie gotymi rekami i zaimprowizowang
lopatkg z kartonu, mruczac pod nosem. Sadzonki petunii
podarowane przez lokalny kobiecy klub ogrodniczy spoczywaty
obok. Spojrzata w gére, kiedy Miranda jg mijata.

— Bog jest dobry, wiem to na pewno — powiedziala.

— Tak sadzisz? — odparta Miranda. Szla dalej. Styszala za sobag
mruczenie Onidy. Blekit nieba byl niemal bolesny. Zapach
skoszonej trawy, lagodna bryza ogrzewajaca skore. Nadal nie

mogla sie do tego przyzwyczai€. Spacer na zewnatrz, a nad niq



tylko kopula wszech$wiata. Zadnego cementu, zadnych
uwiezionych dusz. Wyszla z izolatki zaledwie przed trzema dniami.
Dwa tygodnie w izie, jak nazywaly ja dziewczyny, w jakis sposob
splaszczyly jej percepcje, jakby zostala sprasowana i wysuszona,
jak egzotyczna sadzonka. Czy da sie ja namoczyC i przywrocic¢ do
zycia?

— Watpie — wyszeptata do siebie.

ZNALA GO SKADS? NA PIERWSZY RZUT OKA BYLO W NIM
COS ZNAJOMEGO, moze widziata juz gdzie$ te twarz albo moze po
prostu byt podobny do kogo$ znajomego. Szaroniebieskie oczy,
geste blond wiosy w lekkim nietadzie. Pod kilkudniowym jasnym
zarostem wyraznie zarysowana szczeka. Niebrzydki facet,
nienachalnej urody. ,Frank Lundquist”’, przywotala nazwisko
w pamieci, zeby sprawdziC, czy z czym$ sie jej kojarzy. Byt
pierwszym facetem bez wieziennego munduru, z ktérym rozmawiata
od prawie roku, nie liczac czionkow rodziny i prawnikow. Pewnie
dlatego dziwnie sie czuta.

— Witam — powiedzial, przektadajac w roztargnieniu papiery na
biurku. — Mito mi, ze pani do mnie przyszia.

Mowil glebokim glosem, robigc przerwy. Nagle podnidst sie
z krzesla, zauwazyla, ze jest dos¢ wysoki. Maly elektryczny czajnik
szeptal na szafce w kacie, buchajac parg. Stal odwrocony do niej
plecami i przez dluzszq chwile przestawiat kubki, recytujac
formutki o podstawowych zasadach:

— To, co zostanie tu powiedziane, nie wyjdzie poza ten pokoj.

Ale herbata byla pyszna. Warto bylo tu przyjs¢ dla niej samej.

Usiadt i znalazt jej kartoteke, na ktorg gapit sie przez pare minut.



Miranda ogrzewala sobie nos parg z herbaty i studiowata kosmyk
wlosow, ktory zsungl mu sie na brwi, gladki jak skrzydlo ptaka.
Zastanawiala sie, jak ma poruszy¢ temat lekow.

W koncu podniost na nig wzrok znad papierow i przemoéwit.

— Jest tu napisane, ze wilasnie wyszia pani z izolatki. Moze mi
pani opowiedzie¢, co sie stato, ze tam panig wystano?

Zdziwienie.

— Nie ma nic o tym w papierach?

— Chcialbym ustysze¢ pani wersje. — Opart sie na krzesle. Zerkat
na nig co chwile.

,» 10 moze mnie wkurzy¢”, pomyslala.

— Moja wersja... — Pozwolita sobie na delikatny usmiech. — Nie
sadzitam, ze moge miecC jeszcze jakas swoja wersje.

Przytaknat.

— Rozumiem. — Podrapal sie po brodzie. Odglos pocierania

o papier Scierny. — Prosze sie nie spieszyC. Mamy czas.

OBSERWOWALA  POSTRZEPIONE  STRUZKI BIALOSCI,
SUGESTIE CHMUR ZALEDWIE. Patrzyta, jak sie przesuwaja, przez
mate okno dwa i pét metra nad jej glowa. Lezata w kacie swojej celi
w izie, usitujgc wygladac przez okno, ktére zaprojektowano tak, zeby
nic nie bylo z niego widac. Gdy oddawata sie kontemplacji smug,
powoli dotart do niej rytmiczny odgtos, przypominajgcy turkot czy
dudnienie. Niski powtarzalny ton, ktéry przypominat jej, w jakiej$
pierwotnej czesci jej jestestwa, wczesne dziecinstwo. Nie miala
pojecia, co to mogto byc.

Podeszta do drzwi i wyjrzala przez okienko rozmiaréw gabki do

mycia naczyn zrobione z hartowanego szkla. Zobaczyla tylko drzwi



celi naprzeciwko, za ktorymi byla Patti. Patti zabila chirurga
podczas kiotni dotyczacej ptatnosci ubezpieczenia Blue Cross/Blue
Shield.

Miranda przycisneta ucho do matej metalowej klapki, otwieranej
trzy razy dziennie, gdy przynoszono positki. Przez cienka stal
dudnienie dobiegato wyrazniej.

Polozyla sie na podtodze, ochlapanej niedbale szarg grudkowatg
farbg i wiecznie zimnej, przycisnela usta do dwucentymetrowej
szpary pod drzwiami.

— Patti.

Bez odpowiedzi. Sprobowata ponownie. Nagle rozpoznata ten
dzwiek. Patti chrapala, sapigc donosnie. Chrapala tak jak tata
Mirandy. Miranda styszala ten dzwiek, kiedy budzila sie ze snu
jako mata dziewczynka. Patti spala. Patrizia Melvoin,
transgenderowa seropozytywna oszustka z Morrisanii, z Bronxu
chrapala doktadnie tak samo jak Edward Greene, kongresmen
z dwudziestego 0smego dystryktu Pensylwanii.

Miranda usiadla na podtodze i zachichotala. Smiata sie i $miala,
a dZwiek wlasnego smiechu byt obcy dla jej uszu i zmusit jg, by sie
uspokoita. Chrapanie nie ustawato.

To byl jej ostatni dzien w izie i ciagnat sie juz cale wieki.
Zezowala w gore na late nieba. Na pewno minelo juz potudnie.
Zwykle straznicy zwalniali wieZniarki z izy rano. Skad to
opoznienie? Pomyslala o swoich zdjeciach, ubraniach, zupce
chinskiej, ktore czekaly na niag w zamknietym magazynie na
oddziale. Rozpieta flanelowy uniform w brudnozéttym kolorze.

Przypominat jej szlafroki, ktére wraz z Amy dostawaly ku swemu



rozczarowaniu od babci Rosalie pod choinke. Duzo bardziej
wolatyby jedna z tych lalek, ktérym mozna zmieniac¢ fryzury i robic¢
makijaz, albo bebenek z pateczkami, taki z jakimi wystepuja na
paradach mazoretki, albo Slicznego kroliczka, ktérego moglyby
trzyma¢ w domu. Zastepczy uniform dostala, kiedy w karcerze
zabrali jej standardowy. Zrzucila go z siebie i zsunela panstwowe
majtki. W izie nie mozna bylo mie¢ wlasnych ubran, wiec nawet na
tytku nosito sie napis NYS DOCS. Kontemplowata przez chwile
stalowy sedes bez klapy, bez siedzenia, gapiace si¢ zamarzniete
gardto. Usiadla. I zaczela podskakiwac. Szybko.

Czternascie dni temu nie zrobilaby tego. Kiedy Patti
opowiedziala jej o tym szczeg6lnym hobby, odparta:

— Nigdy nie bede tak glodna rozrywki.

Patti zachichotata.

— Nie ma tu kablowki. Ani ,,Reader’s Digest” do czytania.

Pierwsze pare dni dawala rade. Przemycila tabletki nasenne,
ktore wcisnela jej Lu, kiedy stalo sie jasne, ze skonczy w izie. Po
dwie w kazdej dziurce od nosa. Byla pewna, ze zorientujg sie, bo
oddychata przez usta, ale nic nie zauwazyli. Tabletki milo ja
odurzyly. Ale skonczyly sie, a ona mogla tylko gapicC sie na late
nieba, na ktérym zaczely pojawia¢ sie chmury przypominajqce
Lewisa Pattersona, Duncana i jeszcze gorsze. Te powtorki filmow
w glowie szybko ja wykonczyly, byla w desperacji, databy
wszystko, zeby mieC czym zaja¢ umyst, zeby wypehic go czyms$
i wygasi¢ wszystkie mysli.

Wiec przysiadla na sedesie i podskakiwala. Odbijatla sie jak

pitka. Na poczatku sceptycznie. Nawet sie zaSmiata. Ale zabawne.



Smiala sie, ale kontynuowala, jakby jadac w angielskim siodle, tak
jak robita to na obozie Piney Top w gorach Allegheny w wieku lat
dziewieciu. Wtedy ustyszata odbijajacy sie echem haust. Na pewno
jej podskoki zadziataly jak przepychacz i woda zostala wessana
z powrotem do rur w dole, zostawiajac puste miejsce na gorze.
Uklekta obok toalety, zacisnela oczy, zatkata nos i wlozyla glowe
do miski klozetowej.

Ustyszala glosy.

CIEMNE GARNITURY SZYTE NA MIARE, JASNE WLOSKIE
KRAWATY Z GRUBEGO JEDWABIU zacisniete w napuchniete
wezty. Do tego dobrane poszetki. Jednego dnia w kolorze pawim,
innego w glebokiej purpurze ze ziotymi liliami. Miranda czasem
zastanawiata sie, czy to dlatego skonczyta z tak szokujgco diugim
wyrokiem. Je] adwokat ociekat pieniedzmi. Czlonkowie fawy
przysiegtych — kucharz z pizzerii czy kierowca od$niezarki —

wyobrazali sobie, ze zestrzelg siedzgca wynioSle na gorze
pieniedzy ksiezniczke. Nie wiedzieli, ze odziedziczona fortuna,
o ktorej pisano w gazetach, kapitat Greene’éw z Pittsburgha
zbudowany przez dekady na rozkiadanych stotach, kanapach
I krzestach ogrodowych o zaokraglonych oparciach, dawno zostat
wydany. Gros pieniedzy wyptyneto na reklamy w ostatniej,
przegranej kampanii ojca. Alan Bloomfield, koneser ekscytujacych
wioskich krawatow i poszetek, stary przyjaciel rodziny, dla jej ojca
byt jak brat. Kochat sie w jej matce. Dawat im duzy upust na swoje
ustugi.

Bethanne Bloomfield, cérka Alana, byta w tym samym wieku co
siostra Mirandy, Amy. Przez jakiS czas bardzo sie przyjaznity,

chodzily razem do centrum handlowego Twin Oaks, do Kkina,



zamykaly sie w pokoju Amy. Para czternastoletnich poszukiwaczek
przygod. Miranda pamietala, jak kiedys stata w drzwiach do pokoju
siostry. Nastolatki stroily sie na szkolng potancowke. Ukladatly
wlosy, krecily je lokowka. Pokoj pachniat jak zaklad fryzjerski.
W  poblizu nie bylo dorostych. Strojnisie postanowity
przeprowadzi¢ najazd na toaletke Barbary Greene, gdzie staly
buteleczki prawdziwych perfum. Zatrzymaly sie przy intrygujacych
nazwach, Opium i Skin Musk. Potem Bethanne otworzyla szuflade
w szafce nocnej Edwarda Greene’a i znalazta opakowanie
prezerwatyw Trojan.

— Uzywaja gumek?! — zapiszczala.

Amy wyrwala jej pudelko. Przeczytala etykiete, a potem
powiedziata, marszczac brwi:

— Moja mama ma spirale.

Bethanne przejela pudetko, wyjela jedng z malych kopertek
i schowala do kieszeni. Wtedy Amy tez wziela jedng, zanim
wrzucita pudelko na miejsce.

Miranda nie wiedziala, co to spirala, a kiedy spytata o to pézniej
siostre, ta nie chciata jej powiedziec.

Potrafila spedza¢ tak cale godziny, gonigc za chwilami
z najwczesniejszych lat, odpryskami bezpiecznej, odleglej
przesztoSci. Ale w jakiS sposob wspomnienia prowadzily ja
w niebezpieczne miejsca. Bethanne teraz sama byla prawniczka, jej
maz — rowniez. Mieszkali w kompleksie domkow szeregowych
w Bethesdzie. Od Bethanne jej mysli poszybowaly do Alana
Bloomfielda, ktory sztywno siedziat po jej lewej stronie, delikatnie

stukajac otowkiem w swoj notatnik i obserwujac, jak przegrywajg



sprawe.

Od niego, choc¢ prébowata to zatrzymac, cigg mysli doprowadzit
ja do kobiety stojacej przed sadem, jej rozkazujacego tonu, mimo
drzacego glosu, jej zmeczonego ciala, dostojnej siedziby nerwow
i smutku.

— Moj brat byt kawalerem. Byl urzednikiem w wojsku
w Sajgonie. Nalezat do Ochotniczej Strazy Pozarnej. Byt dobrym
cztowiekiem. — Wybuchta placzem. Nigdy nawet nie spojrzata

w strone Mirandy.

WLADZE STANU ZNALY JA JAKO 0068-N-97, PONIEWAZ W
TAMTYM ROKU BYLA SZESCDZIESIATA OSMA wieZniarka
przyjeta do Zaktadu NYS DOCS, to jest Zaktadu Karnego w Milford
Basin. Byla osadzona w oddziale 109 C, w celi numer 34, ostatnie]
na potudniowym krancu skrzydta wschodniego.

Strazniczka Beryl Carmona byla jej starotestamentowym
Bogiem, srogim, ale czesto kochajacym, wszechmogacym
i przerazajaco nieprzewidywalnym. Lu, ktéra podeszia do niej
ukradkiem pierwszego dnia na oddziale, objeta jg ramieniem
i wymruczata komentarz o szefowej strazniczek:

— Carmona jest bardzo bystra w swojej ghupocie — ostrzegla. —
Uwazaj na nia.

Ludmilla Chermayev, ostatnio zamieszkala w Moskwie
i Sheepshead Bay, miala racje w tej kwestii i w kazdej innej
dotyczacej Milford Basin, jak przekonata sie Miranda. Podczas
pierwszego miesigca na oddziale Carmona dala Mirandzie
dwanascie nagan.

Barb Greene nie mogla pojac¢, w jaki sposob jej cérka popehita



taka liczbe wykroczen przeciw dyscyplinie, ze brakowato jej tylko
jednego, by skonczy¢ w izie.

— W szkole tylko cie chwalili, mowili, ze jestes bardzo dobrze
wychowana. Miatas najlepsze zachowanie w czwartej klasie. —

Pociggatla nosem, przykulona pod halasem panujacym w pokoju
odwiedzin, drac na paski chusteczke higieniczng. Matka Mirandy
tym razem bardzo sie starata nie plakac, ale znowu jej sie nie udato.
Niezliczone chusteczki, przesuniete soczewki kontaktowe.

— Dlaczego po prostu nie mozesz stosowaC sie do regul,
kochanie? — blagata Barb. — Chociaz sprobuj.

Ale Miranda przestrzegala zasad, starala sie. Nie zwariowac
i trzymac sie z daleka od klopotow, nie wsadzac¢ nosa w nie swoje
sprawy i odsiadywaC wyrok — taki pakt zawarla sama ze sobg
pierwszego tygodnia. Napisala nawet te przysiege w Biblii
nalezacej do April Nicholson, skoro April, rzadzaca w celi
naprzeciwko Mirandy na oddziale dla nowo przyjetych, nalegala.

— Jestes dokladnie taka jak ja — powiedziala pierwszej, strasznej
nocy ze Smiertelnie powaznym wyrazem na okraglej twarzy. Jej
btyszczace bragzowe policzki, Sliczne ciemne oczy i sliwkowe usta
dawatly jakieS pocieszenie, stanowily blysk piekna w ciemnym
korytarzu.

— Nie jestem twardzielkq, nigdy nig nie bylam i nigdy nig nie
bede — powiedziata April tym glosem, ktoremu Miranda nauczyta
sie ufa¢, niskim, z cieniem poludniowej miekkosci. — Réb to, co ja,
a nie bedziesz tu miata problemow.

Miranda nie stanowita problemu. Problemem byla Beryl

Carmona. Tej nocy, kiedy przeniesiono ja z oddzialu dla nowych,



gdy ciaggneta za soba po podlodze wiezienne tachy w czarnym
worku foliowym, a April szta za nia, niosac jej ksiazki i przybory
do pisania, Carmona czekata na nig w 109 C.

— Masz przed sobg szefowg na tym oddziale — powiedziala,
wskazujac swoja plakietke. Bragzowe krecone wilosy okalaly dluga
szczeke, a kiedy szla, kajdanki i latarka opadajace na biodra obijaty
sie o siebie. Przednie kieszenie munduru otwieraly sie jak mate
uszy. Zerknela na sterte ksigzek w rekach April i odwrocita sie
z usSmiechem do Mirandy.

— Czytasz? Ja tez. Swietnie. Bedziemy mialy o czym
porozmawiaC. Ale niech cie nie widze w tych japonkach. —
Pokazata niebieskie gumowe klapki Mirandy.

— Dostatam je w magazynie.

— Wkiada sie je pod prysznic. Nie lubie widoku palcow u stop.

Otaczal ja krag kobiet przypatrujacych sie z prostoduszng
ciekawoscig. Wszystkie nosilty japonki. W koncu na oddziale
panowat zaduch i byto goraco.

Carmona podazyta za jej wzrokiem i wydala z siebie przesadne
westchniecie.

— Prosze, nie szukaj inspiracji wsrod tych kobiet. Sq zalosne, bez
watpienia, urodzily sie zatosne. Dla ciebie mam wyzsze standardy.
— Puscita do niej oko i zamachala pekiem kluczy. — Po prostu
podobasz mi sie. Naprawde. Chodz, pokaze ci twdj pokdj.

Carmona czesto nazywata ja Majowa Panienka. Inne strazniczki
nazywaly ja Wielmozng Panienka. Dziewczyny zwykle wotaly na
nig Panienka Vidal Sassoon albo Lady Vidal Sassoon.

— Ma wilosy jak z reklamy Vidal Sassoon — zauwazyla kiedys



Chica w kuchni, podczas pierwszego tygodnia Mirandy,
spogladajac na nig znad garnka z fasolkg. Machnela w jej strone
drewniang tyzka, wskazujac jej grube, blyszczace, kasztanowe
wlosy. Bardzo jej urosty, teraz siegaly ponizej topatek. — Jak moj
brat — dodata Chica. — Blyszczace wiosy Vidala Sassoona. Myje je
dwa razy dziennie. Zawsze szamponem Vidal Sassoon. Zawsze.

— Ona tez sassoonuje wiosy, to wida¢ — dorzucita inna
dziewczyna.

Dziewczyny mowily w ten sposéb w obecnosci obgadywanej
osoby. Miranda wiedziala, Ze jej uczestnictwo w rozmowie nie jest
oczekiwane ani pozgdane. Odgonita tylko muche z kanapki
z dzemem z winogron i wrocita do czytania o losach Tessy
d’Urberville. Nie przeszkadzato jej, ze przezywaja ja Panienkq
Vidal Sassoon, wcale. Trzeba przyzna¢, ze zawsze byla dosyc
dumna ze swoich wlosow i teraz cieszyta sie, ze nadal sg tak
blyszczace. Od tygodni nie uzywala odzywki do wilosow.
Instrukcje: ,Natozy¢ gruba warstwe, przeczesaC grzebieniem,
odczeka¢ pie¢ minut, sptuka¢” nie mialy raczej zastosowania
w lazience wiezienne;j.

Chica miala dywanik lazienkowy. To wiasnie za to Miranda
dostata trzynasta nagane, te, przez ktorg wyladowata w karcerze.
Pudrowor6zowy, kudlaty, tylko troche brudny na brzegach.
Miranda pozadata go od pierwszego wejrzenia, bo przypominat jej
hotel Flora w Rzymie. Miala dwanascie lat, jej ojciec bral udziat
w jakiej$ konferencji. Organizatorzy pokrywali wszystkie wydatki.
Tata, mama, Amy i Miranda, wszyscy za darmo w hotelu

z podlogami z ciemnozielonego marmuru i bialymi amorkami



fruwajacymi po sufitach. Co wieczér pokojowka przygotowywala
}6zka do spania i kladta gruby rézowy recznik na chtodnej posadzce
obok szafki nocne;j.

— Zeby nie zmarzly ci stopy — powiedziala matka. — Ostatnig
rzecza wieczorem i pierwszg rzecza rano jest przyjemnosc dla stop.

Kiedy Miranda zobaczyla dywanik, od razu zrozumiala, ze
gdyby mogta zapewnic¢ sobie przyjemnos¢ dla stop, miataby szanse
przynajmniej czesciowo zachowac zdrowie psychiczne.

Poruszyla ten temat ktoregos razu podczas obiadu. Jak zwykle
Dominikanki skupitly sie wokdét mikrofalowki i kobiety, ktora
wszystkie nazywaly Mami. Przywiedla dama, ktora kiedys
prowadzita kryjowke w Inwood, podawala positki zlozone
z pomidorow w puszce i ryzu. WiekszoS¢ Latynosek nie jadla
w stolowce, oprocz kilku, ktore nalezaly do zalogi Marcy.
A Miranda byta raczej mile widziana w kregu kuchennym, za co
byla wdzieczna. Jedzenie bylo przyzwoite, zalowala tylko, ze
w liceum nie uczyla sie hiszpanskiego zamiast niemieckiego
i francuskiego. Wtedy mogtaby nadazac za konwersacja.

W kazdym razie zrozumiala, ze uznano apelacje i Chica za
tydzien wychodzi.

Bez zastanowienia wypalia:

— Moge dosta¢ twdj dywanik, Chica? — Dziewczyny zaczely
nerwowo chichotac.

— Dama Vidal Sassoon chce twoj dywanik, Chica — powiedziata
jedna.

Chica usSmiechnela sie do niej, tagodnym, szczerbatym

uSmiechem.



— Wpadnij do mojego pokoju, jak bede wychodzic. Mysle, ze
tak.

Dziewczyny i nawet strazniczki nazywaty cele pokojami, jakby
wszyscy byli gos¢mi w hotelu Flora.

W dniu zwolnienia Chiki atmosfera w wiezieniu byla napieta, bo
poprzedniej nocy jakas kobieta z oddziatu D dostata konwulsji po
spozyciu mieszanki sfermentowanego tosta, cukru, obierkow
z jablek red delicious i paru kropli spreju do ciala o zapachu
brzoskwini. Pozamykano je w celach, w ktérych przeprowadzano
rewizje przez caly ranek. U czterech kobiet znaleziono samogon
i wystano je do karceru. Pelna bolu ztos¢ pulsowata wzdluz
korytarzy tamtego popotudnia, kiedy Miranda poszta do odleglego
kranca bloku, gdzie Chica pakowala swoje rzeczy. Z drugiej strony
korytarza kobieta zwana Dorcas, tyczkowata i silna, o twarzy
twardej jak orzech, rzucita komentarz:

— Moja apelacje sedzia odrzucit. Chica dostata zwolnienie. Ale
gdyby Dorcas dostata zwolnienie, strazniczki miatyby gowno do
roboty.

— Ta, ta, Dorcas — odezwal sie za nig glos. Jej giermek,
ciastowata dziewczyna o imieniu Cassie, lezala na jej t6zku, mazac
sobie po ziemistej stopie pisakiem. — Jestes tu tylko po to, Zeby
strazniczki miaty robote.

— Chica - powiedziala Miranda. — Pamietasz, o czym
rozmawiatySmy pare dni temu?

— Spéjrz na jej ramiona. Potwornie chude — powiedziata Dorcas,
patrzac na nig ze wstretem.

— Mysli, ze jest kim$ — dodata Cassie.



Chica wziela do reki swoj dywanik prawie ze smutkiem.

— Nawet ci go upralam, kochana. Dostatam go od siostry. Mito
miec¢ taka rzecz. — Poglaskata r6zowy, kosmaty dywanik, jakby byt
zwierzatkiem, i data go Mirandzie.

— Tak sie ciesze, ze wychodzisz, Chica — wymamrotata Dorcas.
— Nawet nie wiesz, jak bardzo.

Chica spojrzala gniewnie i ze zniecierpliwieniem wzruszyla
ramionami. Zastonila swoje wejscie plachta podrapanej ceraty.
Nazywaly to zaslong prywatnosci. W zamierzeniu zastony byly
przezroczyste, ale dziewczyny mialy swoje sposoby, zeby nie byto
nic widac. Siegneta pod materac i wyciggneta malutka zyletke.

— Czasem tu sie robi zamieszanie. Uzywalam wtedy tego. —
Wrcisnela zyletke do reki Mirandy. — Ukryj ja dobrze — wyszeptala.

Miranda schowata ja do kieszeni, zwinela dywanik i poszta do
swojej celi. Ukryla zyletke w przerwie miedzy Sciang a umywalka.
Potem roztozyla dywanik na podilodze obok 1d6zka, Sciagnela
adidasy i wystawita bose stopy na ciepla pieszczote wilochatego
materialu. Potozyla sie na 16zku, nadal trzymajac stopy na
dywaniku. Spedzila tak dwie godziny, myslagc o hotelu Flora,
starajac sie przywota¢ w pamieci kazdy szczegot tej wycieczki do
Rzymu: dziwny sposob otwierania okien, to, jak zazdroscita
rzymskim dziewczynom jadacym z tylu na skuterach swoich
chlopakow. Matka czytatla im przewodnik na Forum Romanum,
wszedzie byly niesamowite blyszczace kwiaty i drzewa
pomaranczowe. Amy, z blond lokami, w obcistych dzinsach
przyciagata spojrzenia mezczyzn w tramwajach. Ojciec usitowat

rozszyfrowaC rachunki w restauracjach. Miala dwanascie lat.



Rodzina byla w komplecie, nienaruszona.

Tuz przed wieczornym apelem Carmona pojawila sie w jej
drzwiach, a za nig Dorcas i Cassie.

— Mowitam ci — powiedziata Cassie. — Tu jest.

— Hmm, Majowa Panienko. — Strazniczka kroczyla w jej strone,
gdy ona siadala na 16zku. — Zawiodlam sie na tobie. Ukras¢
dywanik tej smutnej cipie.

— Gowno prawda.

— Mam cie ukarac za uzywanie niecenzuralnych stow?

— Mysle, ze to ja powinnas ukara¢ za wulgarnosc.

Carmona odwrdcita sie do Dorcas.

— Stul pysk, kurwa.

Wracita do Mirandy.

— Ukarze cie za przeklinanie, jak nie oddasz mi tego dywanika.
Nie nalezy do ciebie.

Miranda usiadta na dywaniku.

— Chica mi go data.

— Chica mi go data, bo mi go obiecata, i obietnicy dotrzymata —
zanucita Cassie wkurzajacym glosikiem.

— Nie wierze, ze to sie dzieje naprawde. Walcze o dywanik
lazienkowy.

— Juz nie jesteS w Bialym Domu - zauwazyla Dorcas
z satysfakcja.

— Dostajesz nagane za kradziez. Zostaniesz wezwana na
przestuchanie. A teraz oddaj mi ten przeklety dywanik. —

Strazniczka, szurajac, zblizyla sie do Mirandy, ktora Sciskata

dywanik obiema rekami i nadal na nim siedziala.



— Nie oddam.

Carmona wyciagnetla reke, zeby go chwyci¢, Miranda zrobita
unik. Machnela reka i walnela w ramie strazniczki milocace
powietrze. Przy drzwiach celi zebrala sie juz spora grupka kobiet.
Piszczaly w podnieceniu, bo wszystkie wiedzialy, jak to sie
skonczy.

— To atak! — wrzasnela Carmona triumfalnie, prostujac sie,
i zrobita dwa kroki do tylu. — Masz przejebane, Majowa Panienko.

Dziewczyny byly rozgoraczkowane, wlasnie staty sie naocznymi
Swiadkami podniecajacego zajScia. Carmona wyjela z tylnej
kieszeni zeszyt z naganami, odpedzajqc thum gapiow reka.

— A co z moim dywanikiem? — zawodzita Cassie.

— Niedlugo go dostaniesz — odpowiedziata Carmona.

Thum rozproszyt sie, strazniczka wrécita do swojego stanowiska,
wymachujac potezng bronig w postaci zeszytu z naganami. Wyjela

z kieszeni dlugopis i zdjela zebami szpiczasta skuwke.

MIRANDA  JESZCZE MOCNIEJ ZACISNELA  POWIEKI
| PRZYSTAWILA UCHO jeszcze blizej odptywu. ,Juz nigdy nie
znajdziesz sie w tym miejscu”, obiecata sobie.

— Moja mama kocha sie w Johnie Waynie. — Rozpoznata ten
glos, nalezal do Viv, kobiety w pierwszym skrzydle, tej, ktéra miata
widok na biurko. Weszla jej w stowo i poprosita, zeby sprawdzila,
czy widzi gdzies eskorte.

W rurach rozlegly sie Smiechy.

— Poczekaj, zaraz zobacze — powiedziata Viv.

W rurach zapadla cisza, a potem dalo sie ustyszeC przepeknione

z}oScig mruczenie:



— Ta suka wychodzi.

Wrdcita Viv.

— Strazniczka jest teraz tutaj, kochanie. Wyglada na to, ze
wypelnia jakie$ papiery. Za chwile wyjdziesz z izy.

Miranda usiadta na podtodze obok sedesu, oparta glowe o zimng
Sciane. Wtedy w okienku pojawila sie rézowa szeroka twarz
Carmony, ucieta na wysokosci brwi. UsSmiechata sie, gdy szczekat
potréjny zamek. Drzwi otworzyty sie na osciez.

— Wracaj do siebie, Majowa Panienko — powiedziala z sympatiag,
ktora wygladata na prawdziwg. — Wszystko juz wybaczone.

Miranda nie potrafila powiedzie¢, czy wiedziala, co sie stalo,
zanim strazniczka z izy przyszila po nig dwa zadziwiajaco dlugie
tygodnie temu. Dorcas przechadzata sie przed jej cela, zatrzymujac
sie w drzwiach.

— Cassie mowi, ze mozesz sobie zatrzymac pieprzony dywanik.
Mowilam jej, zeby tego nie robila. Kradlam, co do mnie nie
nalezalo, ale nigdy nie utrzymywatam, ze cos jest moje, jak nie jest.
Kminisz?

Miranda faktycznie zrozumiala, Smieszne. Logika wiezienna

zaczela miec sens.

OPOWIEDZIALA TO WSZYSTKO FRANKOWI LUNDQUISTOWI.
POTEM ZAMILKLA, siorbigc stygnaca herbate. W koncu podnidst
wzrok znad notatek i nieznacznie skinat glowa. Jakis cien przemknat
mu po twarzy, a moze to Swiatto inaczej padato? Zerkneta na okno
za jego glowag. Rozswietlone biekitne niebo, dlugonogi krzew
widoczny z okna sutereny. To pewnie wiatr w gateziach rzucat cienie
tanczace w pokoju.



— Chcialbym przeprowadzi¢ badania diagnostyczne —
powiedzial. — Zeby wiedzie¢, na czym stoimy.

— Jasne — przytaknela.

— Prosze, zeby pani komentowala kolejne zdania, modwiac
,prawda” lub ,falsz”, na poczatek: ,,Bardzo rzadko marze”.

— Prawda. Czy to test MMPI 2? Robiono mi juz milion testéw.

— Niech mi pani zrobi te przyjemnosc. Wiem, ze to brzmi
Smiesznie.

— Jasne. Prosze pytac, chetnie odpowiem. — ,,O ile wyjde stad
z lekami”, pomyslata. Ale teraz byla juz pewna, Ze je dostanie. Jest
zbyt otwarty, zeby pracowac w wieziennictwie. Zbyt ludzki.

— ,,Matka czesto zmuszata mnie do postuszenstwa, nawet kiedy
myslalam, ze jej wymagania sq bezsensowne”.

— Prawda. Ale byta dobrg mama.

— Nie watpie. Prosze odpowiadac tylko ,,prawda” lub ,,fatsz”.

Powiedziat to tagodnie, nie bylo w tym reprymendy. Korytarzem
przeszty dwie strazniczki, ich glosy odbijaly sie echem.
Rozmawialy o zaplacie za nadgodziny.

— ,Czasami moje mysli pedzily szybciej, niz moglam je
wypowiedzie¢”. — Opart sie na obrotowym krzesle, podktadke
z papierami trzymal na kolanie. ,,Wyglada, jakbym go
zdezorientowata”, pomyslata Miranda. ,,To raczej normalne. Sama
siebie dezorientuje. Doglebnie”.

— Prawda.

— ,Naduzywatam alkoholu”.

— Nieprawda.

— ,,Czasami w mtodosci kradtam”.



— Nieprawda. Oprocz tego razu z pierscionkami matki. Czy to
sie liczy?

— ,Nie mam wrogow, ktorzy naprawde chcag mi zrobic
krzywde”.

— Prawda.

Notowat co$. Czolo znaczyly mu zmarszczki mimiczne, choc¢
byly widoczne tylko wtedy, kiedy podnosit brwi. Co robit za
kazdym razem, gdy zaczynat pisac. Wydalo jej sie to sympatyczne.
Znowu zadala sobie pytanie: ,,Znam go?”. Wygladal, jakby byt
w jej wieku albo pare lat starszy. Mogta go widzie¢ gdziekolwiek,
w samolocie, w kolejce do przekasek na weselu przyjaciot.
Spojrzata. Nie mial obraczki.

Znow podniost na nig wzrok.

— ,Nigdy nie zrobilam nic niebezpiecznego tylko po to, by
poczuc dreszcz emocji” — powiedziat.

— Shucham? — spytala. — Nie ustyszatam.

— ,Nigdy nie zrobilam nic niebezpiecznego tylko po to, by
poczucC dreszcz emocji”.

Czy to tzy krecity sie w jej oku? W jaki sposdb pojawily sie tak
nagle? Zamrugala mocno. Zmusita sie, by spojrze¢c w jego
szaroniebieskie oczy.

— Nieprawda — odpowiedziatla.



3

NIGDY NIE UCIEKAC SIE DO PODSTEPU ANI NIE
WPROWADZAC PACJENTA SWIADOMIE W BLAD

(Zasada C)

Musze to przyznac, bytem ciekawy.

Ciekawos¢ to emocja niedopuszczalna u specjalistow
zajmujacych sie zdrowiem psychicznym, a wlasciwie u kazdego
przedstawiciela personelu medycznego. Zaspokojenie ciekawosci
jest rownoznaczne z zaspokojeniem pragnienia, a psycholog nie
powinien zajmowac sie zaspokajaniem swoich pragnien ani nawet
rozmysSlaniem o swoich pragnieniach podczas pracy z pacjentem.

Ale jak moglem nie byC ciekawy M., tej dziewczyny, ktéra
zmienila sie w kobiete, ktora swiecita jak gwiazda w mojej pamieci
i zawsze wydawala sie kluczowa postacig historii mojego zycia,
cho¢ w zasadzie chyba nawet nie zamieniliSmy ze soba stowa. Po
jej wyjsciu z gabinetu dlugo siedziatem, przegladajac jej kartoteke.
Stalo sie dla mnie jasne, ze zostala skazana za ciezkie przestepstwo.
Nie chodzito o defraudacje ani o drobne wykroczenie pod wptywem
narkotykow. M. siedziata za morderstwo.

Zrobilem sobie dziesieciominutowq przerwe od robienia notatek,



ktorg spedzitem, rzucajgc malg piankowa pitka do kosza
zawieszonego po wewnetrznej stronie drzwi do mojego biura.
Dawatem jg bardziej niespokojnym pacjentkom, ktore potrzebowaty
czegos wiecej niz herbaty. Niektore lepiej uspokajaty sie w ruchu.
Ostatnio to ja czeSciej korzystatem z piteczki. Rzucanie do kosza
uspokajalo mnie, nie ma jak dobrze trafiony rzut o tablice.
W wolnych chwilach dla relaksu chodzitem na plac zabaw w parku
Riverside. Bylem wysoki i mialem niezty dwutakt. Okoliczne
nastolatki czasami wyrazaly swoje uznanie. Moglo to dawac
satysfakcje, szczeg6lnie jesli w dziecinstwie bylo sie niezdara.
Wtedy tez szybciej mijal mi czas w te cieple weekendy, kiedy
miasto sie wyludniato i cztowiek czut sie dos¢ samotnie.

Jednak tego popotudnia nie trafiatem.

Musiatem zalozy¢, ze byla winna. Biala, z koneksjami, bogata.
Nie pasowala do stereotypu nieshusznie skazanej. Zeby spa$¢ na
samo dno, ladujagc w nedznych wnetrznosciach NYS DOCS,
musiata popehic pare razacych btedow. Dlaczego? Jak?

Tak, bylem ciekawy i to bylo zle. Ale decyzje podjalem tez
z innych powodéw — decyzje, by nie ujawnia¢ naszej wspoélnej
przesztosci.

Obawialem sie, Ze jesli o tym powiem, ona zamknie sie w sobie.

A czulem, ze powinienem pomoc jej, jak tylko potrafie.

Nie byla potrzebna wspoélna przesztos¢, wyniki testow ani
stopien naukowy. Nie trzeba bylo nic o niej wiedzie¢, zeby
zauwazyC, ze byla w strasznym stanie emocjonalnym. A na tym
polegala moja praca, prawda? Uspokajanie emocjonalnych

gownoburzy. Budzet Milford Basin nie przewidywat



dlugoterminowej terapii, podatnicy nie zgodziliby sie za nig ptacic.
W zamian uciekano sie do interwencji kryzysowej.

A to byla sytuacja kryzysowa, kto$ powinien zainterweniowac,
a my chodziliSmy po tych samych szkolnych korytarzach. Dlatego
bylem przekonany — to mnie, konkretnie mnie potrzebowata do
interwencji.

Spudlowatem osiemnascie razy, zanim w koncu trafitem.

PRZEZ RESZTE PORANKA PRZEGLADALEM OCENY NOWO
PRZYJETYCH, potem odbylem sesje ze stalg pacjentkg, na wpot
Slepg siedemdziesiecioletnig Brazylijka, ktora siedziata za przemyt
kokainy w lasce. Na lunch zjadiem safatke szefa w stotowce
pracowniczej znajdujgcej sie pod salg gimnastyczng wiezniarek.
Towarzyszyt mi nieustanny tupot i odgtos koztowania. Nasza
czworka z osrodka pomocy psychologicznej zawsze siadata razem,
oddzielona od innych, w rogu najblizszym drzwi. Strazniczki, ktore
w czekoladowych mundurach wygladaly jak stado bawolic
o szerokich barach, zajmowaly tyt sali, pod wnekami okiennymi,
ktére wpuszczaly jedyne naturalne Swiatto i dostarczaly Swiezego
powietrza do sSmierdzacej jedzeniem kantyny. Nie ufaly nam.
Strazniczki z jakiego$ powodu uwazaly, ze w nieskonczonych
wersjach wojny kolorow w Milford Basin trzymaliSmy z zétymi —
wiezniarkami — a nie z brgzowymi. Co w moim przypadku byto dosc
niesprawiedliwe. Mimo ze podczas sesji moje pacjentki czesto
dawaty upust swoim zalom dotyczgcym strazniczek, nadal miatem
wiele wspofczucia dla personelu wieziennego. Ktokolwiek uwaza, ze
ma trudng prace, powinien popracowac jak one! Nic dziwnego, ze
prawie wszystkie miaty problemy z nadwagg. Uwazam, ze
zaburzenia jedzenia zwigzane z kompensacjg byly wsrod nich



powszechne. Szczerze mowigc, wystarczylo spojrze¢ na ich tace
z obiadem.

W kazdym razie wiem, ze Suze Feeney miata zle nastawienie do
strazniczek. Po cichu nazywala je nawet ,,Swiniami”.

— A ta, jak jej tam, ta Villanovo to po prostu Hitler — wysyczala,
kiedy strazniczka przemaszerowala dumnie z porcjqa lasagne
rozmiarow ksigzki telefonicznej. Suze miata wlosy obciete na jeza,
nosita szale z fredzlami, zwiewne spdédnice i kowbojki.
Specjalizowala sie w uzaleznieniach i byla zalozycielka oraz
redaktorka ,,Przegladu Terapii Indywidualistycznych”. Moglem jej
tylko pozazdrosSci¢ stosunkow z wiezniarkami.

— No, Frank, co sadzisz o tym przypadku, ktory ci wystatam? —
spytata.

— Skomplikowany profil — zajgknaglem sie. Obok mnie,
pochylona nad talerzem chili z fasolq, cicho zachichotata Corinne
Masterson. Opanowana, z krolewska glowa ozdobiong misternymi
splotami cienkich warkoczykdw, chodzita na kursy wieczorowe do

szkoly medycznej i ostrzyla sobie zeby na posade Charliego.

Odlozyta tyzke.

— Przydzielono ja mnie, Frank, ale pomyslalySmy, zZe tobie sie
spodoba, wiec ci ja odestalySmy. — Mrugnela do mnie
porozumiewawczo. — StwierdzilySmy, ze stanowicie lepsza

terapeutyczng pare. To bardziej twoje rejony, twoja klasa spoteczna.

Corinne zachichotala, a Suze dolaczyla do niej. Spojrzaly na
siebie z rozbawieniem. Ciagle mialy jakieS tylko sobie znane
powody do smiechu.

Charlie Polkinghorne, nasz szef, jedyny lekarz w oSrodku



pomocy psychologicznej, podniost glowe znad swojej zupy.

— Kto to?

— To ta pacjentka, ktorej zalecitem 50 miligraméw zoloftu.
Przystalem ja do ciebie dzis rano — odpartem.

— Ach, tak. Jasne — przytaknat autorytatywnie. Wiedzialem, ze
znowu pozwolil asystentowi podpisaC sie swoim nazwiskiem.
Nawet nie widzial prosby o recepte, ktorg mu wystatem. Ale i tak
miatem dla niego duzo empatii. Na Scianie z pustakow wisialy
najlepsze mozliwe dyplomy, byt Swietnym specjalista i gdyby nie
zagorzaty alkoholizm, pewnie szefowalby w jakiej$ klinice dla VIP-
ow w Berkshires i ptawit sie w oceanie kasy. Ale przez popeinione
bledy wyladowat tutaj, gdzie za btedy sie ptaci. Dawno juz wszedt
w role lekarza wieziennego, psychiatry od prania mozgow w randze
urzednika panstwowego. Mieszkal w  rozpadajacym = sie
apartamencie w jednej z najmodniejszych czesci hrabstwa,
z balkonem zwisajacym nad torami poinocnej linii metra, gdzie sie
upijal, osiggajac stan katatonii w towarzystwie Sheili, zZony,
rowniez alkoholiczki.

Patrzac z perspektywy, moim zdaniem zaledwie przeczuwat, ze
wszedt w schylkowa epoke swojej kariery w wydziale
wieziennictwa. Miatem do niego stabos¢, zatrudnit mnie, kiedy nikt
inny by tego nie zrobit. Ale Corinne nie miata dla niego litoSci. Ani
Suze. Mialy powody. Dla niego praca w zenskim wiezieniu nigdy
nie byla spelieniem ambicji zawodowych, a dla Suze i Corinne —

tak. Charlie siedziat na cieptej posadce. Ja, ktéry dotaczytem do
zespotu ostatni, niewatpliwie tez. Ale podczas gdy ja

w towarzystwie kolegow z pracy staratem sie by¢ skromny i czasem



czulem, ze doceniaja moje wysitki, Charlie w niebezpieczny dla
siebie spos6b zupehlnie nie mial pojecia, co sadzi o nim reszta
zespotu.

— Za co, do diabla, siedzi? — spytat.

— Morderstwo drugiego stopnia. Do tego ciezki wyrok —
odpartem. — Piec¢dziesigt dwa lata. Bez mozliwoSci warunkowego
zwolnienia.

— Biala dziewczyna i staby adwokat — powiedziata Suze.

— Albo sedzia przed reelekcja — dodata Corinne.

— Szkoda kobiety. — Charlie usitlowal zlowiC ostatni groszek
W swojej zupie.

— A co dziwniejsze, jej ojciec byl kongresmenem — powiedziala
Corinne.

— Tylko przez jedng kadencje — skomentowalem. — Nigdy wiecej
nie zostal wybrany.

Byc¢ moze powiedziatem to zbyt szybko, jakbym byt zbyt dobrze
obeznany z tematem. Suze spojrzata na mnie z ukosa.

— Tak styszalem — dodatem i wzruszytem ramionami.

Oczywiscie nie wiedzieli, co taczylo mnie z M. Nie wiedzieli,
gdzie chodzitem do liceum ani nawet gdzie dorastatlem. Prawie nic
o0 mnie nie wiedzieli poza tym, ze mialem intratng posade na
Manhattanie, z ktorej mnie wyrzucono po Wwytoczonym
w atmosferze skandalu procesie. Popelnitem btedy i oto teraz bytem
tu, gdzie za bledy sie placi. Podczas szeSciu miesiecy pracy
w Milford Basin nie opowiadatem czesto o sobie. Co, jak sadze, jest
raczej typowe. Nie mam zwyczaju duzo o sobie méwic. Raczej

stucham. Na tym polega moja praca.



TAMTEGO WIECZORU WROCILEM DO DOMU, DO KOTA, w jaki$
Sposob odziedziczonego po mojej bytej zonie Winnie, z ktérym
zyliSmy jak niepasujgcy do siebie wspoétlokatorzy, i do dzwonigcego
telefonu. Moj braciszek — Clyde. Powiedzial, ze kto$ o imieniu
Grigori zagrozit, ze go okaleczy, jeSli do péinocy nie pojawi sie
z trzystoma dolarami.

— Pracuje, Frank. Daj mi tylko dwieScie, reszte zarobie.

Westchnalem i zaczalem krazy¢ po pokoju w poszukiwaniu
kluczykéw od samochodu. Na brudnym rogu Sto Osmej
i Amsterdam Avenue obracalem w dloni na dragzku zmiany biegow
zwitek dwudziestodolarowek, dopiero co pobranych z bankomatu.
Przy odwréconym pudle po suszarce do bielizny Whirlpool
przykrytym turkusowym brezentem stal moj brat, uSmiechajac sie
do przechodniéw i wskazujac z mitoScia swoj towar, jak dumny
sprzedawca serow, ktorego kiedys widzialem na targu w Paryzu.
Nowojorczycy, o twarzach gtownie umeczonych lub zmartwionych,
spieszyli dokadsS w wieczornej mgle. Patrzenie, jak mijaja bez
zainteresowania Clyde’a i jego asortyment, doprowadzato mnie do
wscieklosci.

Handlowatl podkolanéwkami. Brat je w komis od faceta, ktorego
bede nazywal Jimmy, zarzadzajacego armig sprzedawcow
podkolanowek, nakrecanych pluszowych zabawek, czapek, ozdob
do wlosow i balonikow. Oddawali mu osiemdziesiat pie¢ procent
dochodéw w zamian za 16zko do spania w jednym z domow
opanowanych przez szczury, dostepnych w parku Sunset, transport
na Manhattan i p6t grama heroiny dziennie.

— Taka wersja zycia — zwykl mowic Clyde.

Tamtego wieczoru nie byl w najlepszej formie: wokot jego



twarzy zwisaly brazowe stragki lepkich wloséw, dolng warge
opanowaly strupy i wykwity zimna. Clyde od roku byt
narkomanem. Jego upadek byt tak fatalny i szybki, ze prawie juz
nie przypominal siebie z lepszych czasow. Mial tylko
dziewietnascie lat, byt ode mnie o wiele miodszy. Olat wyzsze
studia, odwrotnie niz ja, ciggle niespokojny, niewykorzystujacy
swoich mozliwosci. Nie odrabiat lekcji, a potem prosit o dodatkowe
zadania na zaliczenie. Zadowalal sie trojkami i mial wszystko
gdzieS. Marzyl, by by¢ szefem kuchni odpowiedzialnym za desery
w modnej nowojorskiej restauracji, ale, oczywiscie, jego Zzycie
potoczylo sie inaczej.

Zauwazyt moj samochod i niepostrzezenie przysungt sie do
kraweznika. Nieco zgarbiony, stanowil niepokojaca mieszanke
anorektycznego nastolatka i zniedoteznialego staruszka. Ale jego
wzrok byly bolesnie trzezwy. Przywitat mnie z ogromng
wdziecznoscia, objal, jak tylko wysiadlem z samochodu. Miat na
sobie brudng bluze z napisem ,,Princeton”. Wygladal jak oszalaly
chlopak z bractwa na uczelni, ktory byl glodzony i bity przez
tydzien.

— Przydalby ci sie prysznic, chlopie — powiedzialem, obejmujac
go ostroznie.

— Wiem, wiem. Ale przynajmniej nie mam wszow. — Zaczynat
juz  moéwi¢  niegramatycznie, jak Jimmy, ktory byl
Macedonczykiem. Wyciagnat pienigdze z mojej dloni i wcisnat je
do kieszeni spodni, brudnozielonych, ozdobionych haftowanymi
kaczkami. Pewnie czyjes$ stare spodnie do golfa.

Kobieta ciggngca za sobg tkajacego chlopca zatrzymala sie, by



podziwiac wystawe Clyde’a.

— To superskarpety — powiedziat Clyde.

Odeszta szybko, wlokac za sobq dzieciaka.

Smierdzacy dym smazonego thuszczu ze stoiska z churros
tworzyt wokot nas thusta mgle.

— Jestem skonany po robocie i nie wiem, kto to Grigori.

— W skrocie: w zeszlym tygodniu jakies dzieciaki ukradly moje
skarpety. Musialem pozyczy¢ kase, zeby splaci¢ Jimmy’ego za
stracony towar. Grigori jest Rosjaninem, Rosjanie maja bank,
a banku sie nie wykiwa.

— Ukradly twoje skarpety?

— Spalem w pracy — powiedzial, patrzac na swoje buty.

,opat”, czyli byl na haju, osunal sie gdzies w bramie, oparty
0 obszczang Sciane. Znowu to mdlace uczucie desperacji, poczucie
winy wywracato mi zotadek na drugg strone. Jak moglem pozwolic,
zeby ten chlopiec tak skonczyt. Moja krew, moj jedyny brat,
ostatnia radoS¢ mojej niezyjacej matki.

— Grigori ma krzywy rosyjski krzyz wytatuowany na ogolonej
glowie. — Skrzywit sie. — Nawet Jimmy boi sie tych chiopakow
z Sheepshead Bay.

— A co z powrotem do Llewellyn? Popytalem troche, chyba
moge ci zalatwic miejsce...

— Jak bede gotowy, Frank. Jeszcze nie jestem. — Znowu
wyciagnal pieniadze z kieszeni. Potarl rog kazdego banknotu
kciukiem, jakby sprawdzal, czy druk sie nie rozmazuje, albo jakby
testowat fakture papieru. — Obiecuje.

Dalem mu piecset.



— Kup sobie jakieS jedzenie — poprositem. — Jestes strasznie
chudy.

— A jednak dziewczyny na mnie leca.

Poczulem, jak ciepte lzy zbieraja mi sie w kacikach oczu,
i wrocitem do samochodu. Otworzytem okno po stronie pasazera.

— Kiedy bedziesz gotowy, jesli mozna wiedziec¢?

— Bede gotowy, kiedy bede gotowy. — Znowu przeliczal
pieniadze.

Skrecitem w strone domu. Stonce znizato sie nad horyzontem,
oblewajac rzeke zlota poswiatg. Clyde przyjechal do miasta rok
temu, nie mogl wybra¢ gorszego momentu. Kilka miesiecy
wczeSniej moja kariera legla w gruzach, a kiedy pojawit sie
w naszym mieszkaniu i zameldowat sie na kanapie, przykucneliSmy
juz z Winnie w pozycji snajperow, strzelajac do siebie z niebywala
czestotliwoscia i zaskakujaca precyzja. Po kilku dniach
w przestrzeni wolnej od ognia Clyde zdecydowal sie na ewakuacje.
Zakochal sie w dziewczynie, ktorg poznal na placu Waszyngtona.
Miata na imie Flor. Byla narkomanka. Kiedy ja zostalem zassany
w tunel, bez pracy i bez zony, jego wciggnela jeszcze gorsza bestia.

Po roku tamte wydarzenia nadal mng wstrzgsaly. Dostalem
nerwicy frontowej przez jego implozje. I swoja wlasng. A jednak
Clyde twierdzil, ze podoba mu sie to nowe swobodne zycie.

— Czuje sie, jakbym wisial na skraju wszystkiego i w sumie to
nie jest zte miejsce.

Zjezdzajac do garazu pod moim budynkiem, neogotyckim
kolosem na Riverside Drive, zastanawiatem sie, dlaczego tak wielu

ludzi zostaje zepchnietych przez los na krawedz.



Na przyklad M. Oto osoba balansujgca na krawedzi.

Gdy wchodzitem po rozbrzmiewajacych echem moich krokéw
schodach, zdalem sobie sprawe, Ze moze jednak jestem lekko
zaniepokojony tym, ze mnie nie pamieta. Bo na pewno kilka razy
rozmawialiSmy — o pracy domowej z trygonometrii, przy okazji
¢wiczen przeciwpozarowych. O ile pamietam. A wydaje mi sie, Ze
pamietam kazde stowo, ktore zamieniliSmy ze soba podczas
szkolnych lat. Pare razy sie zasSmiala.

W mieszkaniu przystanaglem przed dtugim lustrem, ktére Winnie
kazala zamontowa¢ na drzwiach do garderoby. Pod wieloma
wzgledami gleboko czutem, ze nadal jestem tym niepewnym siebie
pierwszoklasista, zagubionym, watpiagcym w siebie, niezdolnym
w zaden logiczny sposob dostosowac sie do norm moralnych,
wedhlug ktorych oceniatem innych. Trudna do przyjecia prawda,
szczegoblnie dla profesjonalisty z dyplomem, ktérego zadaniem jest
pomaganie innym w dojrzewaniu. Ale w tamtym momencie,
w ciemnym pokoju z widokiem na szyb wentylacyjny, z kotem
mrugajagcym do mnie z poduszki mojej bylej zony, zobaczytem to
wyraznie. Gdybym byl troche bardziej tyczkowaty i gdybym nadal
jezdzil buickiem venturg babci, bylbym tym samym chlopakiem.
Tym samym, ktorego wyrzucili z Burger Palace za to, Zze usmazyt
czapke kolegi na glebokim thuszczu. Tym, ktory dzwonit do
dziewczyn — do M. tez, kilka razy, tylko po to, by odlozyc
stuchawke, kiedy kto$ odpowie ,Halo”. Tym samym chcacym
wszystkich zadowoli¢ zartownisiem, tym samym uporczywie
i bezskutecznie starajgcym sie osiggnaC szczyt przewidziany dla

niego w  testach  predyspozycji. Testach  autorstwa



Erskine’a Lundquista. Tak, tego od krzywej Lundquista. To maj
ojciec. I ojciec Clyde’a. Clyde nigdy nie wypadal tak dobrze
w testach jak ja. Ojciec byl zszokowany jego wynikami.

Ale nie. Nie bede sie w to teraz zaglebial. I nie bylem juz tym
zenujacym pierwszakiem. Posadzilem sobie starego Trufla na
kolanach i delikatnie drapatem go za liniejacymi uszami. Znosit to,
a ja kontemplowalem swoje odbicie, opuszczajac i podnoszac
podbrodek. Nie bylem chyba brzydki jak na trzydziestodwulatka.
Kobiety czasami ogladaly sie za mng na ulicy. Widzialem ich

spojrzenia i przechodzitem obok nich obojetnie.
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Z6tozielone linoleum w $wietlicy blyszczalo jak jezioro ptynu do
chtodnicy. Komus$ udato sie podpali¢ plansze do Scrabble’a i dym
wlaczyt zraszacze w suficie. Miranda i Lu wycieralty podloge
mopem, co chwile zatrzymujac sie, zeby wyciaga¢ drewniane ptytki
z literami zaplatane w warkocze mopa. Zmoczony alfabet ulozyly
na parapecie.

— Znalazlam ,,Z” — powiedziata Lu.

Miranda podniosta wzrok, zaskoczona jej glosem. Patrzyta na
sznurki mopa przesuwajgce sie po zalanej podiodze, marszczace
powierzchnie kaluzy. Znowu odplyneta, planujac zakornczenia
swojego zycia. Jak by to bylo sie utopic? Niesamowite uczucie
spokoju, wyobrazala sobie. C06z za pociggajaca wizja — po
nieustannym toskocie oddziatu 109 C, budynkéw 2 A i B, pograzyc¢
sie na wieczno$¢ w chlodnej przezroczystej galarecie ciszy.
Problem polegal na tym, ze wiezienie nie zapewniatlo wielkiego
wyboru miejsc, w ktorych da sie utopi¢c. Mozna by sprobowac
w toalecie — zapcha¢ sedes, napeli¢ go woda i wsadzi¢ do niego

glowe. Miala jednak jeszcze jakaS dume. A moze stang¢ pod



prysznicem z otwartymi ustami, jak ges na deszczu? Po prostu
pozwoli¢, by wnetrznosci napehity sie pudrowo smakujgca woda
z prysznica, i upas¢ martwa?

Chciataby juz nie mie¢ uczu¢. Tych uczuc, ktére ocieralty ja do
krwi, jak smutek, wstyd i zal. T halas, ten halas. Wieczna cisza
podarowana przez wode — tak, to byla pociggajgca wizja.

Miranda wyprostowata sie i oparta o Sciane. Drazek mopa oparla
o obojczyk.

— Jak myslisz, mozna utopic sie pod prysznicem? — spytata.

— Najpierw trzeba zatka¢ odptyw. Potem kto$ musiatby uderzyc
cie w glowe — odpowiedziala Lu. Przerwala na chwile prace
i poprawita zotte panstwowe drelichy, ktore dopasowata do swojego
dlugiego i szczuptego torsu przy pomocy przemyconej igly,
wykorzystujgc zdolnosci krawieckie, ktore wyssatla z mlekiem
rosyjskiej matki. — Ktos musialby cie pozbawi¢ przytomnosci.
Utopitabys sie wtedy jak dzidzius w paru kroplach wody. — Wydela
starannie obrysowane na czerwono usta (,,Nal0z »szmynke«, nie
badZ smutng myszka”, czesto napominata Mirande). Pochylila sie
znowu nad mopem i stwierdzila autorytatywnie: — Samemu nie da
sie tego zrobi¢. Potrzebowalabys kogos do pomocy. A kogo
moglabys poprosi¢? Nie mnie, bo ja tego nie zrobie.

— April.

— April tego nie zrobi. Nie ma mowy. — Odsaczyta mopa do
niebieskiego plastikowego wiadra bladymi silnymi dlonmi.
Potrzasnela glowa i parsknela sarkastycznie. — Zeby April uderzyla
cie w glowe? Daj spokoj, Mimi.

Lu byla jedyng osobg, ktora nazywala Mirande Mimi.



Utrzymywala, ze po rosyjsku ,,mimi” znaczy ,,mata wrona”.

— Kiedy siedzisz na t6zku z tymi twoimi wychudzonymi
ramionami i wygladasz smutno, przypominasz wilasnie wrone —
mowita.

W drzwiach stanat Jerrold Liverwell, dowddca drugiej zmiany
straznikow.

— Dzien dobry, panie oficerze — powitata go Lu.

— Witajcie, dziewczyny. Lepiej sie pospieszcie, za dziesieC
minut apel. — Spojrzal groznie na ustawione w linii plastikowe
krzesta. Wszystkie wytloczone w siedzeniach zaglebienia
wypetniata woda, wygladaly jak rzad poidelek dla ptakow.

— Chciatbym tylko wiedzie¢, kto zrobit ten burdel. — Przeciagnat
dilonig po krotko ogolonych wilosach. Przystojny facet, z malym
brzuszkiem, o ciemnej, nakrapianej skorze przypominajgcej
zasniedziate srebro.

— Jak nam idzie, panie oficerze? — spytata Lu, zerkajac na niego
przez zo0ta grzywke i znowu wykrecajagc mopa. Miranda
zauwazyla, ze straznik patrzy na nia.

— Niezle, jak dotad — odpowiedzial. — Zadaj mi to pytanie
pozniej.

Z drugiej strony holu dziewczyny zaczely wykrzykiwac,
a Liverwell zaklgl i szybko poszedt w kierunku, z ktérego
dochodzily odglosy klotni. Miranda i Lu przez chwile pracowaty
w milczeniu. Lu miala swoj sposob, by chowac sie w sobie, znikac
w srodku. Przechodzita w tryb niedostepnosci, dzieki sile
antygrawitacyjnej odpychata kazdego, kto sie do niej zblizyt. Kiedy

Ludmilla zapadata w ten stan, Miranda zaczynata panikowac. Bez



niej i bez April pewnie w ogole nie funkcjonowataby w wiezieniu.
Nigdy nie zalezala od nikogo tak bardzo. Zaden z jej chlopakéw
nigdy nie by} dla niej tak wazny, zeby uzalezniala od niego swoje
dobre samopoczucie.

Moze tylko Duncan McCray. Na pewno zaden inny.

Ale przeciez nigdy nie byla osoba, ktora dobrze sie czuje
w samotnosSci. To dlatego pobyt w izie byl dla niej agonig. Kiedy
zbyt dlugo byla sama, jej mysli skrecaly w strone problemow.

Miranda pamieta, kiedy to sie zaczelo. Pewnego dnia, kiedy
miata chyba jedenascie lat, walesajac sie, wracala ze szkoly do
domu. Zastala drzwi otwarte i opuszczony dom. Ojciec byt
w Pittsburghu, prowadzit kampanie wyborcza, starajac sie
o reelekcje. Czasami zabieral je wszystkie ze soba, wchodzity
wtedy na podium razem z nim, ona, siostra i matka. Ale tego dnia
pojechat sam. Byl w ztym nastroju. Zblizat sie listopad, miat stabe
wyniki w sondazach, styszala, jak krzyczal na kogo$ przez telefon.
Amy moze poszia do kolezanki, ale dokad pobiegla jej matka,
zostawiwszy w domu torebke? Nie byto jej samochodu. (Dopiero
po latach odkryla, ze tamtego dnia Karsten Brunner, kochanek jej
matki, przezyl zatrzymanie akcji serca). W zlewie bylo pelno
naczyn stojacych w brudnej wodzie, a pierScionek zareczynowy
matki z duzym diamentem o szlifie szmaragdowym i obraczka
z wyryta wijaca sie winoroslg lezaly na niebieskim spodeczku na
parapecie, gdzie zwykle je kladla, gdy zmywala naczynia. Miranda
stanela na stotku i przygladata sie pierScionkom. Zatozyla je na
serdeczny palec lewej dioni, gdzie bylo ich miejsce, i przeszia sie

po domu, wielkiej pachngcej starym drewnem posiadtosci z cegiel,



o wiele wiekszej niz jednopietrowy dom w Pittsburghu. W tamtym
domu byto stycha¢ wszystko, tata mowil, ze Sciany byly zrobione
ze Sliny i chusteczek jednorazowych. Tutaj bylo stychac tylko
szepczace skrzypniecia i echo, jakby duchy przechadzaly sie po
pokojach.

Miranda styszala to skrzypienie, wchodzac po schodach.
Zatrzymata sie przy wejsciu do kwiecistej sypialni rodzicow.
Pachnialo kremem do golenia i tymi ciemnymi, interesujacymi
perfumami, zapachami dorostych, ciezkimi i niemal mdlgcymi.
Zagracona toaletka. Ogromne }oze matzenskie z rozkopang
poscielg. Garderoba, w ktorej, jesli wiedzialas, jak wspigC sie po
potkach ze swetrami, moglas znalez¢ Radosc¢ seksu pod jakimi$
starymi spodniami narciarskimi. Latwo bylo tam sie dostac, jesli
byto sie dobrym we wspinaniu — jak Miranda. Ale tym razem nie
zatrzymata sie, zeby ogladac¢ te obrazki, kobiety z owlosionymi
pachami i brodatych mezczyzn ztaczonych w réznych pozycjach,
odzianych tylko w delikatny uSmiech. Wrdcita do holu i weszta do
zabalaganionego pokoju Amy ze stertami piyt i sekretnych
dziennikéw, w ktorych pisala wiersze — po kryjomu czytane
i podziwiane przez Mirande. Uczesala sie, przegladajac sie
w lustrze Amy do polowy zaklejonym naklejkami z napisem
,Greene do Kongresu!”.

W koncu poszta do swojego pokoju, tego z najlepszym
widokiem na podworko i z puchatym niebieskim dywanem, ktory
sama wybrala. Nieuchronnie nadchodzila jesien, liScie coraz
bardziej zotkly i coraz gesciej Scielity sie na ziemi. Za lasem mogla

dostrzec monotonnie szarq aleje, a za nig rzeke.



Czy to wtedy zaczela gustowaC w zakazanym? Nigdy nawet nie
przyszto jej do glowy po6js¢ samej nad rzeke. Ziemia w lesie byla
wilgotna i pokryta Sciotka, opadle lisScie zbutwiale i lepkie od
wilgoci. Zsunela sie przepustem do betonowego tunelu pod szosa,
wystarczajagco wysokiego, by mogla nim przejs¢, nie pochylajac
glowy. Uslany byt zgniecionymi puszkami po napojach, kawatkami
opon i stertami uschtych galezi wymieszanymi z najrozniejszymi
Smieciami, ktorym lepiej bylo nie przygladac sie z bliska. Jakis
seryjny zabdjca mdgl tam zostawiC palce ktorejs ze swoich ofiar
albo moglo tam lezec¢ truchto ptaka. Nad glowg huczaly samochody,
rozlegal sie gleboki, przerazajacy ryk, ktory odbijat sie echem
w tunelu i penetrowal mozg, jakby ktos wrzeszczal jej prosto do
ucha. Beton wibrowal dookota, gdy spieszyla sie, by z niego wyjsc.

Wybiegla z tunelu i otoczyla ja upiorna cisza. Pojedynczy ptak
nawotujacy ciggle od nowa, gdy nikt mu nie odpowiadat. Samotny
dzwiek. Las byt wiekszy i czystszy. Podazala blotnistg sciezka, na
ktorej byly inne Slady (czyje?), az doszta do piaszczystego
nabrzeza, gdzie kiedys byla z ojcem i Amy, w ktoras niedziele
niedlugo po ich przyjezdzie do Waszyngtonu i przeprowadzce do
tego domu. Tata pozwolit im zabra¢ wedki, ktorych zwykle
uzywaty nad jeziorem w Pensylwanii, i siedziaty tam, moczac kije
i wyciagajac je, gdy tata palit papierosa i gapit sie na rzeke. Wlasnie
wrocit do palenia i Miranda byla na niego wsciekla. Mowil, zeby
da¢ mu troche luzu. Moéwil, Zze ma duzo stresow, bo bycie
przedstawicielem spoteczenstwa jest trudnym zadaniem czesto
wymagajacym balansowania na krawedzi. Nie ztapaly zadnej ryby,

a ze wszyscy zgtodnieli, wrocili do domu na obiad.



Teraz Miranda siedziala na tej niewielkiej skale, na ktorej wtedy
siedziatl ojciec. Dookota niej pelno byto niedopatkow papierosow.
Zastanawiala sie, czy jeden z nich nie nalezat do niego. Schylita sie
i podniosta niedopatek z nazwa Winston. Tata palil winstony. Ale
zdecydowala, ze nie, to nie jego. Minely juz prawie dwa lata od
tamtego dnia, gdy wybrali sie na ryby. Wyrzucila niedopatek do
rzeki i obserwowatla, jak dryfuje, obraca sie w wirze i szybko
odptywa.

W wodzie, z pie¢ metrow od brzegu, tkwila olbrzymia peknieta
skala. Z rozpadliny wyrastato drzewo. Miranda pomyslala, ze skata
wyglada jak gigantyczne rozbite jajko, z ktérego wystaje potargana
glowa kurczaka. Pokrywaly ja czerwone, pomaranczowe, biate
i srebrne napisy zrobione sprejem przez nastolatkow, jak
przypuszczata. Rézne imiona, serca i powtarzajace sie stowo
Lkurwa”, ktore bylo zdecydowanie najgorszym ze wszystkich
brzydkich stow. Miranda rozumiala, dlaczego napisali je wiasnie
tam, gdzie ich rodzice prawdopodobnie nigdy go nie zobacza.

Gdy tak siedziala na niewielkiej skale na nadbrzezu, kopiac
czubkami adidaséw w piasku, myslala o tym, co sie z niq stanie,
jesli nikt nigdy nie wroci do domu. Jak dlugo da rade przezyc
w nim sama? Gotowac, sprzata¢, odbiera¢ poczte? Czy bedzie
potrafita wlaczy¢ kosiarke? To byloby kluczowe, bo niekoszona
trawa stanowi wskazowke. Dzieki temu wlasnie odkryto, ze pan
Semsker z domu obok kopnat w kalendarz. Lezal tam, zimny trup,
az trawa urosta zbyt wysoko i kto$ to zauwazyt. Jesli nie uda jej sie
wystarczajgco mocno pociggnac za sznurek i wigczy¢ kosiarki, na

pewno zabiorg ja do sierocinca. A wiedziata z lektur, na przykiad



z Tajemniczego opiekuna, ze sierocince sg okropne.

Zauwazyla, ze do rzeki wpadlo wysokie drzewo i niemal
dotykalo gateziami rozltamanej skaly. Podeszla, zeby je zbadac,
i zauwazyla, Ze pien byt wystarczajaco szeroki, by po nim przejsc.
Daloby sie dojs¢ do punktu, z ktorego mozna byto skoczy¢ na skate.
Amy by jej tego zabronila, rzadzitaby nig jak zawsze, ale nie bylo
jej tu, wiec Miranda wspiela sie na pien. Przytrzymujac sie gatezi,
ktore z obu stron wystawaly z wody, szla ponad nig. W sumie to
bylo tatwe. Podeszla do miejsca, gdzie drzewo wpadalo w ton,
i zatrzymala sie. Z tego punktu byt tylko jeden gigantyczny krok do
skaly. Wiedziala, jak zlapac sie cienkiego konaru matego drzewa
wyrastajacego z pekniecia, zeby podciggnac sie na wystep skalny.
Wziela gleboki oddech, zatrzymata powietrze w ptucach i skoczyla.

Skata byla bardziej Sliska, niz jej sie wydawalo, ale udato jej sie
ztapac drzewa i podciggneta sie. Usiadla, czujac, jak serce wali jej
w piersiach. Czula, jak zalewa ja goraca fala zadowolenia z siebie.
Jasne bylo, ze nieprzypadkowo jest jedyng dziewczyna w klasie,
ktora potrafi zwisa¢ do gory nogami z drabinek. Jasne byto, ze ma
talent.

Posrodku peknietej skaly bylo male plaskie miejsce pokryte
piaszczysta ziemig. To wilasnie stad wyrastalo drzewo. U jego
korzeni lezaly dwie puste butelki po jacku danielsie. Rozpoznata
znang nazwe, bo Benjamin LeHargue prawie codziennie od
poczatku roku pojawial sie w szkole w bluzie z tym napisem,
dopoki pani Yee nie powiedziala mu, Ze to nieodpowiednie,
i poprosita, zeby juz nie wkiladatl jej do szkoly. Na wewnetrznych

Scianach w peknieciu skaly bylo jeszcze wiecej imion i réznych



napisow. Miranda oparia sie o nie i zaczela grzebac w kieszeniach
kurtki. Wyjeta kawalek kredy, ktory zawsze ze sobg nosila na
wypadek nieplanowanej gry w klasy. Ukucnela i znalaziszy
niepomazany kawalek skaly niedaleko krawedzi, zapisala na nim
swoje imie. Gdyby zabrano jg do sierocinca, przynajmniej zostanie
dowdd, ze kiedys tu mieszkata, miata dom i rodzine.

Podniosta sie i podeszta do drugiej krawedzi, tej, ktora byta
zwrocona w strone rzeki. Halas samochodow przejezdzajacych
jezdnia z tytu byt cichszy niz szum rzeki plynacej przed nia. Woda
miejscami byla czarna, miejscami brgzowa i czu¢ ja bylo
zbutwialym drewnem i mchem. Byt to zapach wilgoci i brudu — jak
w zarosnietym glonami akwarium w pracowni biologicznej, tylko
tysigc razy silniejszy. Ale wiatr wiejacy od rzeki byt swiezy. Czulo
sie, ze wieje od gor, skad plynela rzeka, jesSli wierzy¢ ojcu.
Powiedzial, ze wyptywa ze spienionego Zrodta w gorach lezacych
w Wirginii Zachodnie;j.

Przez chwile rozwazala, czy nie spedzi¢ nocy na skale.
Martwiliby sie o nig i rozpieszczali potem przez tydzien, i byloby
im bardzo przykro, ze zostawili ja samg. Ale kiedy na powaznie
wziela pod uwage mozliwoS¢ spedzenia nocy samotnie
w ciemnosci, zaczela sie ba¢. Popedzila z powrotem na brzeg skaty
i w lekkiej panice przeskoczyta na pien duzego drzewa.
Wyladowala spokojnie na konarze i przez chwile znowu sobie
gratulowata. Tylko ze wtedy podeszwa jej adidasa, wyslizgana
i cienka od szorowania po asfalcie, zjechata z gladkiej kory. Upadta
do tytu. Do wody.

Bylo glebiej, niz sie wydawato. Cata byla pod woda i nadal



spadala, a jeszcze nie dotkneta dna. Wynurzyla sie na powierzchnie,
gwaltownie wdychajac powietrze i probujac otrzgsnagc sie z szoku.
Lodowata woda przeniknela od razu cale jej cialo. Rzucala sie
dziko przez chwile, jej mozg byl sparalizowany strachem, serce
walito tak mocno, ze az sie krztusita. Chwycita wystajaca z pnia
galaZ i usitowala podciagnac sie z powrotem na pien, ale nie dawata
rady, jej rece byly za stabe. Tkwila uczepiona galezi, kopiac na
oslep nogami i pojekujagc. W ustach miata zatechlty posmak wody.
W koncu galgz sie ulamata i Miranda z powrotem zapadia
w ciemnosc.

Kiedy kolejnym razem sie wynurzyta, byla juz spokojna. Zaczela
ptyna¢ pieskiem do brzegu, ktéry w sumie byl odlegly tylko
o jakies pietnascie metrow, choC musiata plynac po skosie
z powodu uporczywego nurtu. Kiedy przeptynela juz potowe drogi
i zaczely ja bole¢ coraz ciezsze ramiona, wyciagnela nogi w dot
i dotkneta blotnistego dna rzeki. Reszte drogi przebyla, brodzac.
Trzesta sie z zimna, gdy wybierala miejsce na postawienie stopy
miedzy masywnymi kamieniami na dnie.

Kiedy dotarta do domu, od razu zobaczyla, ze wszystko byto tak
samo, jak kiedy wychodzila — ciemno i glucho. Nie bylo nikogo.
Zajrzata przez okno do pokoju — tylko telewizor odwzajemnit jej
spojrzenie, zgaszony i szary. Schowala mokre buty i skarpetki
w skrzynce na mleko, wslizgnela sie do domu bocznymi drzwiami
i przemknela na gore do swojego pokoju. Wrzucila przemoczone
ubrania pod 16zko i wlasnie brala prysznic, kiedy przypomniata
sobie o pierscionkach matki. Zgubila je.

Pomyslata o tym, zeby iS¢ ich poszukac, ale gdy wyjrzala przez



okno, zobaczyla, ze bylo juz prawie catkiem ciemno. Nie potrafita
sie zmusi¢, zeby znowu wejs¢ do tego lasu. Przypomniata sobie
wirujagcy w nurcie rzeki niedopatek i zrozumiala, ze pierscionek
i obraczka moga juz zmierza¢ wraz z rzeka do morza. Nie da sie ich
odzyskac.

Poczula ciezar nieuchronnie zblizajacego sie przeznaczenia.
Powoli ubrala sie i powlokta na dot. Umierata z glodu, a kiedy kto$
w koncu wroci, na pewno wysle ja do t6zka bez kolacji, wyjeta
wiec z lodowki czekoladowy budyn w puszce i jak skazaniec zeszla
po trzech stopniach do salonu. Wiaczyla telewizor i ustawita kanat
20. Usiadla, zeby zjes¢, ogladajac odcinek Scooby-Doo, ktory na
pewno bedzie ostatnim, jaki zobaczy przez kolejne kilka miesiecy.
No bo jaka moze by¢ kara za utopienie diamentow matki w rzece?
Dhugie wygnanie z krainy telewizji, to na pewno, a inne kary mogg
by¢ jeszcze gorsze.

Po jakim$ czasie nagle obudzita sie. W pokoju byto ciemno,
telewizor wylaczono. Potarla oczy i ustyszala glos ojca.
O pierscionkach przypomniata sobie dopiero, gdy w jasnej kuchni
potknela sie o ojca lezacego na podlodze w szachownice. Glowe
mial w szafce pod zlewem. Obok jego nog kleczala Amy,
pochylona nad otwarta skrzynka z narzedziami.

— To sg obcegi, Amy. Daj mi klucz.

— Co sie dzieje?

— Mamie pierscionki wpadly do zlewu — odpowiedziata Amy. —
Czy to nie tragiczne?

— A gdzie mama?

— Na gorze.



— Nie zawracaj jej glowy, Mirando — odezwat sie ojciec spod
zlewu.

— Jest zdenerwowana — powiedziala Amy dramatycznym
szeptem.

Oprozniono kolanko, ohydna zielonoczarna breja wyladowala
z glosSnym plasnieciem w koszu. Obejrzano dokiadnie rury. Nie
znaleziono zadnej bizuterii. Tata zmarszczyt brwi i potrzasnat
glowa.

— Musiaty sptynac prosto do gtownej rury.

We troje zjedli gotowe danie przy stole w kuchni.

— Ile kosztowaly te pierscionki, tato? — spytata Amy.

Ojciec z zacieciem szlachtowat swdj kawat indyka.

— W chuj kasy — odpowiedziat.

Spojrzaly na siebie z Amy. Pierwszy raz styszaly, zeby ojciec
powiedziat stowo ,,chuj” — ale na pewno nie ostatni.

Po kolacji tata zamknat sie w gabinecie, gdzie rozmawial przez
telefon. Amy poszta ogladac telewizje. Miranda przy stole w kuchni
gapila sie na zlewozmywak i starata sie coS§ wykombinowac. Gdy
tak siedziala, do kuchni weszta matka z zaczerwienionymi oczami,
ubrana w koszule nocng i kapcie. Podeszta do wysokiej szafki
i wyjela stoiczek z aspiryna, nalata sobie szklanke piwa.

— Kiedy wrdcitas do domu? — spytata.

— Nie wiem. — Wzruszyta ramionami.

Matka patrzyta na nig przez chwile, potem odwrdcita sie
i wyszta z kuchni, zabierajgc ze sobg aspiryne i piwo. Miranda
stuchata jej krokdw na schodach i nagle to do niej dotarto. Matka

myslata, ze ktoS ukradl pierScionki z domu, ktory zostawila



z drzwiami otwartymi na oSciez. Nie chciala, zeby ojciec
dowiedziat sie, ze zostawita drzwi otwarte szeroko, jak zaproszenie
dla kazdego zlodzieja, ktory przypadkiem przechodzitby obok.
Chciata unikna¢ klopotow, wiec sklamata. Miranda zaczynala to
rozumiec.

Nigdy juz nie wspomniano o bizuterii. Dwa miesigce poOzniej
ojciec przegral wybory i utracit miejsce w Kongresie. Trzy lata
pozniej umarla Amy, a po kolejnych dwoch malzenstwo jej
rodzicow zostalo legalnie rozwigzane. Miranda wiedziala, kiedy
zaczely sie ich klopoty. To bylo tego dnia, kiedy puscita diamenty

matki z nurtem rzeki.

- NIE SADZISZ, ZE TO TROCHE EGOCENTRYCZNE? Zaktadad,
ze to ty jestes przyczyng nieszczesc¢ wszystkich innych ludzi?

Frank Lundquist czasem byl jak wrzod na dupie.

Mimo to lubita go. Wykonywat dziwne gesty, jak nastolatek. Na
przyktad sposob, w jaki odrzucat glowe, kiedy grzywka wpadata
mu do oczu. Albo kiedy odrywal kawatki tektury z brzegu pustego
jednorazowego kubka do herbaty. Zawsze by}t skory do pomocy,
odwrotnie niz reszta sennego, niechetnego personelu w Milford
Basin. W jakis sposob bylo to rozczulajace. A takze — pozbawione
znaczenia, co bylo smutne. Ten facet byl tylko srodkiem do
zdobycia lekow, o ktére jej chodzito. Jednak w ciggu tych tygodni,
kiedy do niego chodzita, zdata sobie sprawe, Ze jego obecnosc
prowokowata jg do refleksji. Co$ w jego zachowaniu — szczere
zainteresowanie, gdy zadawal pytania - oSwietlifo pewne

zakurzone korytarze jej pamieci. Nigdy sie tego nie spodziewata.



Problem jednak polegatl na tym, ze nie chciala wiasnie teraz
ponownie przezywaC swojego zycia. Teraz byla gotowa, by je
zakonczyc.

— Pewnie kazdy dostaje w zyciu to, na co zastuguje —
zaryzykowala.

— Bez przesady. — Oparl rece na biurku, wpatrujagc sie w nig
intensywnie. Wida¢ bylo, ze wedlug niego robig postepy. — Byla
pani tylko dzieckiem. Dziecko nie zastuguje na cos takiego.

Wzruszyta ramionami.

— A co z grzechem pierworodnym?

— Jest pani katoliczka?

— Zawsze fascynowata mnie spowiedz.

Opart sie na krzesle, ktore wydato z siebie jek.

— Czy jest coS, z czego chcialaby sie pani wyspowiadac? — spytat
tagodnym tonem. — Zostanie to miedzy nami.

Nie spodobalo jej sie to, ze jej serce podskoczylo przy tym
pytaniu.

Witala.

— Wilasnie to zrobitam, prawda? Przyznalam sie do zgubienia
bizuterii matki. To ja bylam winna.

— Mysle, ze robimy postepy — powiedziat.

— Mysle, ze nasz czas sie skonczyt — odparta.

WTEDY DOWIEDZIALA SIE, ZE ZOLOFT MOZE BYC ZA StABY,
ZEBY TO ZROBIC. W kolejce po leki, czekajac na codzienna
dawke, poznata Deling, autorytet w sprawach dotyczacych
farmaceutykéw, posiadaczke trzech ziotych zebow, ktorych nie
sposoéb byto nie zauwazyc.



— Wiem, ze chcesz sprobowac tabletek — zahaczyta ja ktoregos
razu, kiedy wracaly na oddziat. Promienie stofica przecinaty diugi
korytarz, wpadajac przez poszatkowane okna. Odbijaty sie od
dziela jej dentysty. — Zaloze sie, ze masz zamiar przedawkowac.
Tez bym to zrobila na twoim miejscu. Nie zniostabym takiej ilosci
czasu.

Wilosy miata splecione w ciasne wezelki biegnace przez calg
glowe, jak rzedy kapusty na polu.

— Potrzebujesz elavilu albo czegos podobnie mocnego,
piecdziesigt—szescdziesiagt kapsutek. Jak masz gotowke, moze bede
mogla ci pomac.

Dotarty juz do oddzialu. Miranda przytaknela, ale nie odezwata
sie, gdy wchodzily przez bramke.

— Daj zna¢ — pozegnala jg Delina, btyskajac zebami.

April czekala na Mirande na korytarzu. Przygladala sie jej
rozmowie z Deling z gniewnym grymasem.

— Nie podoba mi sie to. Czego ona moze chcie¢ od ciebie?

Miala tylko metr piecdziesigt, ale czesto bronita Mirandy,
a u dziewczyn budzila respekt. Wszystkie wiedzialy, ze byla
w wojsku. Armia wziela ja mimo niskiego wzrostu, bo miata bardzo
wysoki iloraz inteligencji i Swietnie strzelala.

— Bylam ostrg dziewuchg z ostrym wzrokiem — powiedziata
Mirandzie od razu na poczatku znajomosci, gdy maszerowaty dla
zdrowia po zarosnietej ubitej Sciezce biegnacej wzdtuz okalajacego
plotu. — Gdy bylam w wojsku, miatam wszystko, czego mi byto
trzeba.

Teraz Miranda potozyla jej dlon na ramieniu i zaprowadzila ja



do spokojnego rogu.

— Delina powiedziala, Ze moze bedzie mogla zatatwi¢ mi jakies
tabletki.

April patrzyla na nig z dezaprobata.

— Na sen — sklamata Miranda.

Nie, nie powiedziata April, Ze ma zamiar wybrac tatwa ucieczke
z wiezienia. Oczywiscie, ze nie. Miranda wiedziala, ze jest dla niej
jedyna na ziemi bliska osoba. Jej ojciec, glowny mat w bazie
morskiej w Pensacoli, odcigt sie od niej, gdy zostala skazana,
i zabronit jej matce odwiedzac ja, a nawet pisac do niej.

— Zanim wszystko spieprzylam, bytam jego kochang coéreczka —
powiedziata Mirandzie.

Kiedys pokazata jej zlota bransoletke, ktora dostata od niego
z okazji awansu na sierzanta sztabowego. Delikatne zlote sploty
z zawieszkg w ksztalcie serduszka. Nigdy jej nie zdjela, zanim
wyladowala w wiezieniu. Tutaj ukrywala ja na dnie butelki
z zasypka dziecieca. Gdy pokazywata ja Mirandzie, wysypata talk
z butelki na kartke papieru, wygrzebala z niego tancuszek
i oczysScita palcami, zeby zloto bylo blyszczace. Powiedziala, ze
ojciec kupit go w dzielnicy jubilerow w Manili. Na serduszku kazat
wygrawerowac ,,Dla A. od Taty”.

— Zawsze mnie to wzrusza — wyszeptala, pokazujagc Mirandzie
dedykacje. — Za kazdym razem, gdy to czytam, czuje, ze B6g mnie
kocha czy cos.

Teraz rodzice nie przysylali jej nawet kartki na Boze
Narodzenie.

— Mowi, ze przyniostam wstyd rodzinie. Nie chcg mnie zna¢ —



powiedziata April. Nadal ptakata z tego powodu przynajmniej raz
w tygodniu, a czesto codziennie.

— Nie mozna mie¢ zaufania do tego, czym tu handluja. To
trucizna. Gotujg to z ajaxem i nie wiadomo z czym, Mimi.

Wziela to zdrobnienie od Lu, ale w jej wykonaniu,
z melodyjnym akcentem z Florydy, brzmiato bardziej stodko.

— Jak potrzebujesz tabletek nasennych, wez je od lekarza.

Miranda mogla mie¢ tylko nadzieje, ze bedzie mogla
kontynuowa¢ gromadzenie zapasoOw zoloftu, az bedzie miata
wystarczajacq liczbe tabletek. Musi zbiera¢ je co najmniej przez
szeSC tygodni, a moze przez osiem. Da rade znosi¢ niepokojaca
obecnos¢ Lundquista tak dlugo? Jego niewygodne proby
wyciggania starannie spakowanych kawatkow przesztosci? A co,
jesli w koncu jego leki nie zadzialaja? Ostatnig rzecza, jakiej
chciala, to zabic sie, a potem obudzic sie zywa.

Jesli chodzi o April, starata sie nie mysle¢, co jej SmierC bedzie

dla niej oznaczata. Kolejne opuszczenie.

TYDZIEN WLOKL SIE NIEMILOSIERNIE POWOLI, AZ W KONCU
NADSZEDtL CZAS NA KOLEJNA WIZYTE. Podagzata surowymi
korytarzami, Smierdzacymi kredg jak tezejacy cement, chocC
zbudowano je lata temu. Ostatni z nich prowadzit do czarnych
stalowych drzwi z szybg wzmocniong drutem. Za nim deszcz lat sie
strumieniem z okapu, tworzgc sciane wody. W punkcie kontrolnym
stat straznik, starszy mezczyzna, ktérego Miranda nie rozpoznata.
Spojrzat na niag, gdy go mijata.

— Masz jeszcze kilka minut. Poczekaj tu, moze deszcz troche

zelzeje.



Jego uprzejmos¢ zszokowala ja. Przetrzasnela pamiec
w poszukiwaniu odpowiedniej riposty.

— Dziekuje — powiedziata w koncu.

Straznik wrocit do studiowania biuletynu o wyscigach konnych,
a ona stanela w drzwiach, gapiac sie przez podrapane szklo na
krople spadajgce na btoto w ogrédku Onidy, miotajgce gtowkami
begonii w prawo i w lewo, machajace z6tkngcymi, pozbawionymi
kwiatéow todyzkami tulipanow. Usitowala wymysli¢, co powie
Frankowi Lundquistowi.

Miata w sumie ochote powiedzie¢ mu wszystko.

— Teraz musisz juz iS¢, pada czy nie — powiedzial straznik,
wskazujac glowa zegar.

Brzeczyk eksplodowatl tuz obok jej ucha. Naparla na drzwi,
otworzyly sie, wyrzucajac ja w zimne strugi. Szla szybko,
wystawiajgc twarz na smaganie deszczu.

Postanowita: nie powie mu wszystkiego. Zamiast tego nic mu
nie powie.

A w zasadzie powie mu, Ze juz nie potrzebuje tych wizyt.

Przekaz Deliny utkwil jej w pamieci: zoloft nie jest odpowiedniq
strategia wyjscia, stuprocentowa, taka, jakiej potrzebuje. Uda sie do
ztotozebej geniuszki farmaceutyki albo znajdzie inny sposéb, zeby
dostac to, czego potrzebuje. Zwykle doprowadzata do konca kazde
postanowienie. Uwolni sie. Zakonczy to niepowodzenie zwane jej
zyciem. A propos tracenia czasu: przez Franka Lundquista

marnowata wilasnie ostatnie pozostate jej chwile.
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ZAKONCZYC TERAPIE, KIEDY JEJ KONTYNUACJA
PRAWDOPODOBNIE NIE PRZYNIESIE KORZYSCI
PACJENTOWI

(Zasada 10.10a.)

— Ale leje — zauwazylem. Kosmyki wlosow wyslizgnely sie jej
z gumki i przykleilty do policzkow. — Zimno pani? — Zdjatem
marynarke z wieszaka obok drzwi i podatem jej. Odméwita.

— Prosze opowiadac. Jak sie pani czuje, oprocz tego, ze pani
zmokta?

Zmruzyta oczy i patrzyla na podloge, jakby szukala znaczenia
we wzorze zadrapan i plamach blota. Potem podniosta wzrok na
mnie.

— Nie sadze, zeby te spotkania naprawde mi pomagaly. W tej
chwili nic mi nie daja.

Najnowsza literatura dla terapeutéw dotyczaca dbania o wlasne
zdrowie psychiczne ostrzega, aby nie panikowa¢ w obliczu
przedwczesnego zakonczenia terapii. Wedlug ekspertow decyzja
pacjenta o zakonczeniu terapii moze byC spowodowana jego

oporem, a nie czymkolwiek, co zrobiliSmy Iub czego nie



zrobiliSmy. Wazne jest, aby nigdy nie widzie¢ zakonczenia jako
osobistego odrzucenia.

Co z tego. Czarmna fala. Powodz przerazenia. Usiadlem
z powrotem na krzeSle, gapigc sie na jej opanowang twarz, wzrok
spuszczony w doét. Zrozumiatem: po prostu nie moge pozwolic,
7eby odeszla. Stawka jest zbyt duza. To jej przypadek wyprowadzi
mnie z tego bezdroza, oddali depresje, ktora przesladuje mnie od
roku, od sprawy Zacha Fehlera, od upadku Clyde’a. Gdy uratuje ja,
uratuje siebie.

— Niech pani postucha — powiedziatem. — Popehi pani duzy
blad, jesli przestanie pani tu przychodzic.

Jej wzrok, nagle pelen rezerwy, napotkal moj.

— Dlaczego?

— Jest w pani opor przeciwko czemus. Uwazam, ze jesteSmy na
dobrej drodze.

— Na jakiej drodze? Ja nigdzie nie ide. Juz nigdy do niczego nie
dojde. Co pan moze na to poradzi¢? Jak moze mi pan pomoc
w takiej sytuacji? — Wpatrywala sie we mnie przeszywajacym
wzrokiem. Deszcz walil coraz mocniej w male okienko. Zapora
biatego szumu.

Wstatem i obszedlem biurko dookota. Opartem sie o nie
i patrzylem na nig. Byla blisko — na wyciagniecie reki.
Oszacowatem ryzyko i podjatem je.

— Wilasciwie to jesteSmy bardzo do siebie podobni -

powiedzialem. — Rozumiem panig duzo lepiej, niz moze pani
przypuszczac.

Pochylita glowe i ukryla twarz w dloniach. Ramiona jej drzaty.



Spojrzatem w dol, tam, gdzie zaczynaly sie wilosy. Skora byta
blada, jak w miejscu, ktore zwykle jest ukryte. Jak skéra miedzy
palcami albo pod pacha. Wydawalo mi sie, ze to zbyt intymna czesc¢
ciata, zebym mogt sie na nig gapi¢. Odwrdcitem sie i wyjatem kilka
chusteczek z pudetka na biurku.

Tak bardzo chcialem powiedzie¢: ,,Wiem, gdzie byla twoja
szafka, zaraz obok sali do nauki pisania na maszynie. Catymi latami
myslalem o tobie za kazdym razem, kiedy styszalem dzwiek
maszyny do pisania. Naprawde martwie sie o ciebie, o to, co sie
z tobg stanie. Pomaganie ci nadaje sens mojemu zyciu. Dzieki tobie
mam po co wstac z t6zka”.

Ale nie moglem tego powiedzieC. Nie teraz. To nie byt
odpowiedni moment.

— Chce pani chusteczke? — zaproponowatem.

Postanowitem odstoni¢ sie tylko troche, w granicach
bezpieczenstwa.

Anna Freud uwazala, ze relacja miedzy pacjentem a terapeutg
moze tylko skorzysta¢ na przyznaniu wspolnego im obojgu
wymiaru ludzkiego.

— Wie pani, miatem kiedys prywatng praktyke — powiedziatem. —

Nie zawsze pracowalem w wiezieniu. Schrzanilem co$
i wyladowatem tutaj. Troche tak jak pani.

Spojrzata na mnie zalzawionym wzrokiem.

— Nigdy pan nie zrozumie, przez co tu przechodze.

— Skad pani wie?

Potrzasnela glowa i znowu schowata twarz w dloniach.

Ukucnatem przed jej krzestem, podajac jej chusteczki. Wziela jedng



i otarla oczy. Wstalem i opartem sie o biurko.

— Ma pan zycie? — Spojrzata na mnie. — To znaczy zone, dzieci,
rodzine?

— Moja sprawa rozwodowa wiasnie sie konczy — odparlem
niechetnie. — Nie mam dzieci.

— Ale ma pan prace.

— To prawda. Ale to nie jest moja wymarzona praca. Nie
przypuszczatem, ze tu trafie, nie w tym punkcie kariery.

— To pewnie smiertelnie nudne zajecie? — Pociaggneta nosem. —

Zaloze sie, ze tak jest. Mnostwo ghupich ludzi, ktérzy tylko
narzekaja.

— Zarabiam na chleb. — Wzruszylem ramionami.

Przycisneta ztozong chusteczke do oczu.

— Kiedy pomysle o tym wszystkim, co zmarnowatam...

— Co pani zmarnowata? — spytatlem }agodnie.

— Wszystko — wyszeptala. Znowu zaczela lka¢. — Zycie.
Mozliwosci. Dzieci. — Wytarla nos. — Lepiej juz pojde. Nie mam
ochoty rozmawiac.

Kiedy wstata, zmiete chusteczki spadly z jej kolan na podloge.
Patrzylem na nig z gory i czulem sie dziwnie, jakbym byl
pozbawiony ciata i latat nad nia, gdy kucala i podnosita po kolei
chusteczki. Wyprostowata sie, wrzucita je do kosza i odwrocita sie
do drzwi. Wtedy wyciggnatem reke i chwycitem jq za nadgarstek.

— M. — powiedzialem. — Prosze daC mi szanse.

To raczej nie moj dotyk, a sposob, w jaki wymowitem jej imie,
sprawil, ze zatrzymala sie i zwrocita w moja strone. Nagle

wydawalo sie, ze jej spojrzenie odzyskato ostros¢. Moze wtedy cos



zobaczyla. Jakas wskazowke w moim wyrazie twarzy. Jakas ryse.
— Prosze sie nie poddawac. Nie porzucac¢ nadziei.
— Chyba ze zalatwi mi pan mocniejsze leki — powiedziata. —

Poprosze o elavil.

NIEKTORZY PACJENCI WYSYSAJA SIkY PSYCHICZNE
Z OTOCZENIA. ZACHARY FEHLER WLASNIE TO ROBIt, ze
swoimi  wscieklymi, matymi jak krople czekolady oczami
I zmarszczkg miedzy brwiami oraz potwornie egoistycznymi
I niekompetentnymi rodzicami. Gdy prowadzitem jego terapie, nie
mogtem przesta¢ o nim mysleé. Przez niego chodzitem w te
i z powrotem po salonie p6zno w nocy. Winnie narzekata. Sasiedzi
z dotu narzekali.

Kiedy jeszcze bylem na stazu, dostalem przypadek
prezbiterianskiego duchownego, ktérego wykaniczal rak. Smier¢ go
przerazala, bo byt pewien, ze péjdzie do piekla za to, ze bil swoje
dzieci. Wyobrazat sobie ze wszystkimi szczegotami, jak bedzie tam
w zaSwiatach, opowiadat mi, jak diabel bedzie chlostal go po
pietach, jak bedzie kazal mu tanczy¢ na rozgrzanych weglach.

Minety lata od smierci tego cztowieka, a ja nadal mam koszmary
senne, przez ktore budze sie z krzykiem.

Ale moi pacjenci nigdy nie dowiedzieli sie, jak bardzo mnie
naznaczyli. Nie wiedza, ze ich pietna nie da sie wymazac. To
dlatego terapeuci sie wypalajg. Niektore losy ludzkie pozostaja
wyryte w umysle. Kiedy ustyszysz historie Zacha, masz ochote
przycisngc jego udreczong twarzyczke do siebie, zabra¢ go na lody
z posypka i Spiewa¢ mu kolysanki, ale nie mozesz. Siedzisz

w gabinecie, probujac z nim rozmawiaC przez czterdziesci piec



minut, dwa razy w tygodniu. Robisz terapie zabawa, zadajesz mu
naprowadzajgce pytania. Czas sie konczy i on musi wraca¢ do
swoich wilkow.

Ale ten przypadek, przypadek M., bedzie inny. Bylem
zdeterminowany. Sprawie, ze jej historia bedzie miala
zdecydowanie pozytywne zakonczenie, spowoduje jaka$ znaczaca
zmiane w jej zyciu, zmiane na lepsze. Rodzice Zacha Fehlera
w swoim pozwie zarzucali mi, ze zniszczytem zycie ich dziecka. Ze
ja i moje metody: cholerne odgrywanie scenek, cholerne kukietki
i tak, to jedno potkniecie, te nieodwracalne sekundy, kiedy
pozwolilem sobie na stabo$¢. Ten nagly zwrot. Ze w jaki$ sposdb
moje odejscie od dystansu terapeutycznego wzniecito jego furie,
sprawilo, ze stala sie $mierciono$na. Ze jego zalamanie, caly ten
horror, ze to w jakiS sposéb byla moja wina. Zawsze bylem
w dziewiecdziesieciu procentach przekonany, ze to nieprawda. Ale
zwatpienie zawarte w pozostatych dziesieciu procentach zniszczyto
moja praktyke terapeuty i moje malzenstwo. Uderzylo w sam
srodek mojej wiary w siebie. W oczywisty sposob. Mozna sie byto
tego spodziewac.

Ale z M. wszystko bedzie dobrze. Teraz, po kilku tygodniach
terapii, zobaczytem, zZe ta osoba, ta zapadajaca w pamiec kolezanka
ze szkoly, ponownie pojawita sie w moim Zzyciu jako prezent,
okazja do zrobienia czegoS naprawde dobrego, czego$, co ma sens.

Dlatego wiasnie znalaztem sie w wysokiej czytelni biblioteki
publicznej, gdzie zatrudnieni na stanowiskach ponizej swoich
mozliwosci mtodzi ludzie dyskretnie przysypiali lub wygrzewali sie

w pelnych kurzu promieniach stonca przy stolach z ciemnego



drewna. Pracownik biblioteki zaprowadzil mnie do czytnika
mikrofilmow, gdzie przegladalem stare wydania nowojorskich
gazet. Zatrzymatem sie na czerwcu trzy lata temu:

,Corka bylego kongresmena aresztowana”.

,Oskarzona o morderstwo drugiego stopnia podczas usitowania
rabunku w Candorze, miasteczku w péinocnej czesci stanu Nowy
Jork...”

,Wedlug doniesien policji oskarzona przyznata sie do wrzucenia
broni do rzeki Oshandagi...”

»...dwoch mezczyzn Smiertelnie postrzelonych, jednego
zidentyfikowano jako kapitana Ochotniczej Strazy Pozarnej...”

,»...druga ze Smiertelnych ofiar to wedlug niepotwierdzonych
doniesien policji wspoOlsprawca przestepstwa, wspotwlasciciel
dwoch nowojorskich barow, z ktorych jeden zamknieto za
przestepstwa zwigzane z narkotykami...”

,»...0jciec podejrzanej przez jedna kadencje reprezentowat
dwudziesty osmy dystrykt Pensylwanii w Kongresie, w latach
1976-1978. Jego nazwisko pojawialo sie pozniej w mediach
w zwigzku z dochodzeniem dotyczacym handlowania wplywami.

Nie postawiono mu zarzutow”.

PRZYJACIELE | RODZINA NIE MOGA ZROZUMIEC, CO POSZLO
NIE TAK. MIALA PRZED SOBA OBIECUJACE ZYCIE”. Dluzszy
kawatek.

Szef z firmy marketingowej, gdzie wtedy pracowala: ,Byla
wymarzong pracownica. PrzygotowywaliSmy ja do
odpowiedzialnego stanowiska. OniemielisSmy”.

Kuzyn M.: ,Jesli byla zamieszana w te sprawe, na pewno nie



bylo to z wlasnej, nieprzymuszonej woli”.

Bliska przyjaciotka M. z college’u: ,,Czasami martwity mnie jej
zwiagzki. Bardzo cierpiala. Ale jest niesamowicie lojalng osoba, nie
zostawia ludzi”.

Prawnik stanowy z miasta Utica: ,,Mamy zamiar udowodnic, ze
Swiadomie wziela udzial w tym przestepstwie”.

Adwokat M.: ,Moja pacjentka jest niewinna stawianych jej
zarzutow. Dzialala w samoobronie, bronita sie przed mezczyzna,

ktorego, jak sadzita, znata. Nie miata pojecia, w co sie wplatata™.

OSZOtOMIONY WROCIEM AUTOBUSEM DO MIESZKANIA,
ktore nieporuszone letnim blaskiem na zewnatrz przyjeto mnie swojg
zwyktg ponurg ciemnoscia. Wyciggnatem z szafy z ptaszczami pudto
z pitytami i wykopatem z niego te ulubiong mojej matki. Leonard
Cohen. Od lat o niej nie mySlatem, ale teraz, nie wiadomo dlaczego,
kawatki piosenek rozbrzmiewaly mi w glowie. Wyciggnatem sie na
skrzypigcej, rozktapcianej oliwkowozielonej sofie. Stuchatem dobrze
znanych, cho¢ nie w moim guscie, akordow i zastanawiatem sie:
W CO ja sie wpakowatem.

Przez cala swoja kariere staralem sie unika¢ mylenia rol.
Usitowatem zbudowa¢ wysoki mur miedzy zyciem osobistym
a zawodowym. Ale szczerze mowiqc, czesto mi sie to nie udawato.
To mit, ze w doradztwie psychologicznym terapeuta potrafi stuchac
ze stuprocentowa bezstronnoscia. Psycholodzy, a takze psychiatrzy
sq w koncu tylko ludZzmi. Tak jak wszyscy inni zabieramy ze sobg
do pracy caly bagaz swojego zycia, a to, czego jesteSmy swiadkiem
w gabinecie, zanosimy do domu.

Kiedy pojawitem sie w Milford Basin, moje zycie leglo



w gruzach. Stracilem prywatng praktyke. Winnie i ja
rozmawialiSmy juz z adwokatami. Powiedzmy wiec szczerze:
podczas pracy tutaj przeSladowaly mnie wilasne demony.
Walczytem z nimi, gdy rano jechalem do pracy i wielokrotnie
odmawialy pozostania w samochodzie zaparkowanym na zewnatrz
ogrodzenia pod napieciem. Podazaly za mng i nekaly mnie
w trakcie pracy. Kiedy Lana opowiadala o tym, jak jej matka
zawsze myslala, ze corka przejmie salon fryzjerski po ciotce Fay,
ale Lana tego nie zrobila, bo uzaleznila sie od trawy, demony
podnosity by i zaczynaly krazy¢ wokoél mojej glowy, ryczac jak
szympansy w porze karmienia w zoo. Kiedy Pat ptakata nad swoim
stodkim dzidziusiem, ktorego zostawitla pewnej deszczowej nocy
w parku, by umarl, demony formowaly w mojej glowie weza
i podskakiwaty radosnie.

A teraz przypadek M. przesladowat mnie w nocy w domu,
pozbawial mnie snu, kazal mi jecha¢ do biblioteki w letnig sobote,
kiedy powinienem sie poci¢, rzucajac pitka z nastoletnimi
sasiadami. Ale ta kobieta. Znam ja albo znalem. Ta pacjentka
wymagata czasu przesziego, przyszta do mnie z bagazem historii.
Ta pacjentka zmieniala wszystko. Nie mogltem po prostu w letni
weekend niewinnie sie bawi¢, kiedy wiedzialem, Ze ona siedzi
zamknieta w betonowym pudle, sama, i potrzebuje mojej pomocy.
Nie moglem po prostu odlozy¢ do odpowiedniej szufladki jej
nieszczescia.

Chyba najlepsze, co moge zrobi¢, to sparafrazowac Bugentala,
tego genialnego terapeute terapeutow, bo tutaj trafia w sedno: catly

ten pomyst ,terapeutycznego dystansu”, mowi, to oksymoron,



klamstwo, ktére mowimy samym sobie. Zalozenie, ze terapeuta
moze pozostaC obojetny wobec swojego pacjenta, jest, pisze (i ma
stuprocentowa racje), ,,pokusa dla tchorzy”.

,C0z”, pomyslalem. ,,Moge sie mylic, ale nie jestem tchorzem”.

Oparlem glowe na kanapie i sluchalem, jak Cohen chrypi
o stynnym prochowcu w piosence Famous Blue Raincoat.
Myslalem o mojej matce, Colleen. Machata wachlarzem z probkami
kolorow, byta w cigzy z Clyde’em, ubrana w kwiecistag baweliang
bluzke, z opaska na wlosach. Kolory rozposcieraty sie miedzy nami
na t6zku w pokoju goscinnym. Wedlug niej nowy pokoj dziecinny
powinien by¢ miodowy albo kanarkowy, ale nie mogla sie
zdecydowac.

— To moze w paski? — zasugerowalem. — Bedziesz miala oba
kolory. Sam moge pomalowa¢ — dodalem od niechcenia. Mialem
trzynasScie lat i nie chciatem, zeby bylo wida¢, jak bardzo jestem
podekscytowany.

— Naprawde? Zrobitbys to? — Usmiechnela sie do mnie. Luzno
spadajgce brgzowe loki, niewielka przerwa miedzy przednimi
zebami. — Mysle, Ze to Swietny pomyst.

Colleen czesto pokazywata te paski gosciom, ktorzy przychodzili
zobaczy¢ dzidziusia, kiedy sie juz urodzit.

— Frank zrobil Swietng robote — mowita. Oczywiscie chciala,
zeby Swiat sie mng zachwycal, byta mojq matka. Ale i tak bylem jej
wdzieczny, kiedy goscie wzdychali nad moimi zdolnosciami
malarskimi. Nigdy nie wspomniata, co zrobitem z resztka miodowej
farby. Jak odkrylem gniazdo myszy w kacie garderoby przy pokoju

dziecinnym. Jak podniosta walek i zobaczyla sztywne, zolte,



utopione ciala wcisniete w gestniejacq farbe. Jak upuscita watek
tam, gdzie stala, na nowy dywan, i jak gwattownie wymiotowata na
czworakach ze zwisajagcym brzuchem cigzowym. To wyobrazenie
matki z plecami wygietymi w tuk, prostujacymi sie przy kazdym
odruchu wymiotnym, nigdy mnie nie opusci. Nadal jestem jej
wdzieczny, ze nie pusScita pary z ust do ojca, Clyde’a ani nikogo
innego.

Uwazalem, ze w pokoju dziecka nie powinno by¢ szkodnikow.

Minely juz prawie trzy lata, odkad jej nie ma. Ostry udar mozgu:
ztapal ja w salonie. Ojciec z bratem siedzieli na kanapie, na stoliku
do kawy lezala pizza, w telewizji lecialto 60 Minut. Nadal nie
docieralo do mnie, ze juz nigdy z nig nie porozmawiam. Nadal
wyobrazam sobie, ze moge wpasc na nig przypadkiem w ttumie na
Times Square, gdzie czesto chodzila na spektakle, albo
w samolocie, moze bedzie siedziata obok okna, z otwartg ksigzka
Johna le Carré na kolanach, a ja bede modgl sie jej zwierzyc.
Opowiedziec jej o upadku Clyde’a. O procesie wytoczonym przez
Fehlerow, o tych nieznosnych dniach awanturowania sie o korzenie
dzieciecej psychozy, odszkodowanie za blad lekarski i wartosc¢
zycia dziecka wyrazong w dolarach. Opowiedziatbym jej o moim
rozwodzie. Biorgc pod uwage jej intuicje dotyczaca Winnie, nie
zdziwitaby sie. Albo o spotkaniu M. po latach, lubita takie historie.
,O, to zrzadzenie losu”, powiedzialaby z aprobata.

,2Mialem szczeScie, ze w moim zyciu byla taka wazna,
ksztattujgca mnie postac”, powiedzialem sam do siebie jako
terapeuta. Szczerze mowiac, oboje rodzice stanowili dla mnie wzor

do nasladowania. M. przez lata nie odzywala sie do ojca, jak mi



powiedziata podczas ostatniej sesji.
— Dlaczego?
— Zrobit cos, co wedlug mnie byto niewybaczalne — odparta.
— Pani to zrobit?
— Nie, nie mnie.
— Chce pani to rozwingc?
— Nie teraz.
— Ale juz pani z nim rozmawia?
— Tak.
— Wybaczyta mu pani?
— Nie do konca.
— Kiedy wiec zaczela pani ponownie z nim rozmawiac?
— Kiedy ja zrobitam cos$ niewybaczalnego.
Cohen spiewal o ptaku na drucie i o pijaku w nocnym choérze

w Bird on the Wire, gdy zapadlem w sen bez snow.

W NIEDZIELE SZUKALEM CLYDE'A. W WEEKENDY CZESTO
KRECIL SIE MIEDZY TURYSTAMI w parku Battery, ruszytem wiec
na potudnie. Dzien byt ciemny, niebo nad miastem zasScielaty
chmury, wygtadzajgc cienie. W parku byto tloczno przez jakies
zgromadzenie rastafarian, co wykorzystali przybyli thumnie
sprzedawcy lodéw. Pchali swoje wozki z pobrzekujacymi butelkami
syropow w te i z powrotem. Muzyka wykonywana przez falszujgcy
zespot reggae rozbrzmiewata w catym parku, ludzie szurali nogami
w rytm ich pojekiwania. Znalaztem Clyde’a obok pomnika weteranow
z Wietnamu. Siedziat wygodnie rozparty na tawce za swojg wielkg
stertg skarpetek, pogrgzony w konwersacji z brodatym facetem na
wozku, ktory trzymat wigzke sznurkow z blyszczgcymi balonami
w ksztalcie zeppelinbw. Unosity sie nad ich glowami jak



psychodeliczne mysli, ktére na pewno mieli.

Clyde usmiechnat sie, kiedy mnie zauwazyt.

— Patrz, kto przyszedl, Jackson — zwrdcil sie do swojego
towarzysza. — To moj brat, Frank.

— Czes¢ — powiedziat z sympatig Jackson. — Ten lekarz od glowy
to ty?

— Mhm.

— Czlowieku, ciggle mam taki sen. Ptyne na wielorybie. Nigdy
nie widzialem wieloryba, ale w tym pieprzonym $nie siedze na nim.
Co o tym sadzisz, Frank?

— Hmm, wiesz, interpretacja snow to twardy orzech do
zgryzienia. Nie ma gotowych odpowiedzi... — Wzruszylem
ramionami.

— Twardy orzech. Nie ma gotowych odpowiedzi. Kiedys
poszedtem do magika od mozgu, na Bellevue. Powiedziat to samo.
Nie ma gotowych odpowiedzi. — UsSmiechngt sie do mnie
i potrzasnat glowa. — Gratuluje, Frank. Niezly jestes.

Odwrocit gwaltownie wodzek, a balony nad jego glowa
podskoczyty.

— Nie ma gotowych odpowiedzi — wymamrotatl, uSmiechajac sie.
— Tak, tak. — Spojrzat na Clyde’a. — Czlowieku, jade do Seaport.
W zeszlym tygodniu robitem tam Swietne interesy. Musisz zostawic
ten burdel i sprobowac szczescia w Seaport.

— Jimmy mnie stad odbierze. Zostaje tu.

— To na razie. — Jackson jeszcze raz zmierzyl mnie wzrokiem od
gory do dotu i odjechat na swoim woézku. — Fajne masz buty, Frank.

— Zasmiat sie. — Nie ma gotowych odpowiedzi. Tak, tak.



Nagle zatrzymat sie i znowu odwrocit sie w naszg strone.

— Moze kupisz balonik dla dzieciakow, Frank — zaproponowat.

— Nie mam dzieci — odpowiedziatem przepraszajacym tonem.

— Ale masz dame, co? — spytat i podjechal pare metrow w moja
strone. — No wez, kup jednego dla swojej pani. Zastuguje na to, co
nie?

— Jezuuuy, ja... — Spojrzatem na Clyde’a. Skinat glowa, a jego
spojrzenie mowito: ,Zréb to”. — Dobra. — Podalem Jacksonowi
dziesigtaka. Dat mi dwa rozowe ,hindenburgi”.

— Zobaczysz, jaka bedzie dla ciebie mila. Bedziesz mi
dziekowal, cztowieku. — Uklonit sie lekko, usmiechnat i odjechal,
chichoczac.

— Zrobites dobry uczynek — powiedzial Clyde. — Balony to teraz
mato chodliwy towar, tak mi powiedzial. Wszyscy kupuja te
nakrecane Swinki.

Przywigzalem sterowce do tawki Clyde’a i usiadltem. Dzieciaki
oblewaly sie woda z poteznych pistoletow wodnych, wyjac
i skowyczac jak dokazujace miode drapiezniki. Obserwowatem je
przez chwile. Wiedzialem, ze musze sie wygadac.

Clyde w fazie narkomana shluzy} mi za swego rodzaju
powiernika. Ci z nas, ktorzy profesjonalnie zajmujg sie
pomaganiem, czesto cierpia na ukryte przeladowanie: klienci
powierzaja nam swoje tajemnice, nie ma wiec juz miejsca na nasze
wlasne. Przyznam sie: zaczalem wykorzystywac¢ mojego miodszego
brata do wylewania swoich brudow. Rozmowa z nim byla jak
krzyczenie w glab studni.

— Jedna z moich pacjentek chodzila do liceum Lincolna —



powiedziatem.

— Niemozliwe! — Wytrzeszczylt oczy.

— Bardzo dobrze jg pamietam.

— Ktos$ z Lincolna jest w areszcie?

— W wiezieniu. Nie pamieta mnie, a ja jej nie powiedzialem, ze
chodziliSmy razem do szkoty.

— Za co siedzi?

— Pewnie powinienem byl powiedzie¢ jej o tym od razu, na
poczatku. Morderstwo drugiego stopnia. Napad z bronig w reku,
cos$ poszio nie tak. Dos¢ powazne. Dhugi wyrok.

— O kurwa.

— To nie bylo zaplanowane z tego, co wiem. OczywiScie byt
zamieszany w to jej chtopak. Cos tam poszio bardzo nie tak.

— Ja pierdole.

Westchnatem.

— W szkole chodzita z tym Brianem Fullerem, strasznym
dupkiem. Ciagle sie przechwalal, ze musi sobie smarowac
owtosiong klate woskiem na zawody ptywackie.

Clyde przygladal mi sie badawczo przez chwile.

— I ona cie nie pamieta? — spytat.

— Nie-e. — Wstalem i wyjrzalem nad barierka na spieniong
zatoke. Samotnie przycupnieta Staten Island wygladata jak
uchylajacy sie przed kopniakiem pies. — Powinienem by} od razu
cos powiedzie¢, ale bylem ciekawy, bylo mi jej szkoda, nie
chciatem jej zawstydzi¢ ani zdenerwowac. Cholernie duzo w zyciu
przeszia.

— No i chciales nadal jg widywac.



— Zeby jej poméc. Jako terapeuta. Jest refleksyjna, wiesz? Czuje,
7e naprawde moge jej pomoc.

— Jasne — powiedzial. — L.adna?

Usiadlem twarza do niego i wywrdcilem oczami.

— Wez, dorosnij.

— Znaczy, ze tadna. — UsSmiechnat sie.

— Naprawde jej pomagam — powiedzialem. — Tak mi sie wydaje.
Bardzo cierpi.

— Zamordowanie cztowieka moze miec taki skutek — powiedziat
i zaSmiat sie sarkastycznie.

— Ej — warknatem. — Kazdy moze popehic blad, no nie?

Zmarszczyt brwi.

— Najprawdziwsza prawda. — Odwrocit sie i zaczal uzupekiac
skarpetki w rzedach na swoim pudle Whirlpool, wyciagajac nowe
pary ze szmatlawej torby.

— Zapraszam cie na kolacje — powiedzialem. — Do Katza. Na
pastrami.

Odpowiedzial, ze za pét godziny przyjedzie po niego Jimmy
i nie ma mowy, musi tu na niego czekac.

— Chodz spac¢ u mnie — powiedzialem btagalnie.

— Nie-e. Znowu ukradibym ci portfel.

Odchylitem glowe do tyhu, szukajac prostoty czystego letniego
nieba, ale w tym miejscu bylo ono cate poznaczone, same druty
elektryczne, wiezowce, Slady samolotow, krzyzowka nabazgranych
zygzakow nad naszymi glowami.

Nie moglem zrozumie¢, dlaczego to zrobita. Jak sie znalazia

W tym miejscu.



— Nie jest morderczynia, nie moglaby zabi¢ z zimng krwig —
powiedziatem.

— Wszystko jedno. — Wzruszyt ramionami.

— Po prostu staram sie cho¢ troche komus przydac¢. Zmagam sie
z bezsensem zycia, Clyde.

— Rozumiem cie. — W zamysleniu ukladat swdj asortyment
w naprzemiennych rzedach, czerwone paski, potem niebieskie paski

i znowu czerwone. — Bezsens to syf.
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Straznicy roztrzaskali jej stoik kremu Nivea. Wyrzucili z pudetka
pocztowki z kwiecistymi obrazami Georgii O’Keeffe, zastali nimi
cala podiloge. Polamali grzbiety twardych okladek ksigzek
z wieziennej biblioteki: Sto lat samotnosci, Gtos to na gorze, Mata
Dorrit i potrzagsali nimi tak mocno, ze chmury zatechtego kurzu
unosity sie w powietrzu.

Jedna dziewczyna (znana im tylko jako Fasola) umarta
z przedawkowania cracku. W lodowce na oddziale D znaleziono
jeszcze cztery kamyki cracku zawiniete w folie plastikowa i ukryte
w kostce margaryny. Wypedzona na korytarz Miranda stuchata, jak
straznicy wywracaja pokoje do gory nogami, i zauwazyla, ze
plastikowe kratki na podwieszanym suficie — chyba nazywaly sie
kratki wentylacyjne? — przypominaja szuflady z przegrédkami
w starej skrzynce do wedkowania ojca, gdzie kazdy kwadracik
wypehial czerwony splawik, gumowa przyneta albo splatane
haczyki z zadziorami. Wiedziala, ze nie znajdg jej dwudziestu
pieciu tabletek elavilu. Delina pokazala jej, jak Swietnie mieScity sie

w pustych ramionach wieziennych wieszakoOw na ubrania.



Kiedy ekipa poszukiwawcza przesunela sie do nastepnych
pomieszczen, Miranda zaczela sprzatac. Wytarla wode wylang
z plastikowego dzbanka. Jej listy lezaly rozrzucone, przemoczone,
z rozmazanymi literami. Jej platki Sniadaniowe Life zostaly
wyrzucone do Smieci. Na szczeScie oszczedzono zupki typu goracy
kubek.

Beryl Carmona wetkneta glowe do srodka.

— Ja nie ustalam zasad, tylko pilnuje ich przestrzegania —

powiedziata.

CIALO ZAMKNIETE W WORKU PRZEWIEZIONO NA £OZKU NA
KOLKACH, gdy Miranda siedziata w kuchni z April, czekajac, az
zagotuje sie woda na makaron. Kotka skrzypialy zatosnie, co
przypomniato jej, ze Fasola miala metr dziewiecdziesigt wzrostu
I byta silnej budowy. Ztotobrgzowe oczy April zaszklity sie. Wytarta je
grzbietem reki, co sprawito, ze Miranda wrécita myslami do
wczesnego dziecinstwa, do Amy, do ich brutalnych dziewczynskich
gier i tego, jak jedna z nich byta powazna, a druga ptakata.

— Strasznie sie boje tego gowna, Miranda. Strasznie —
powiedziata April.

Miranda rozumiata. Styszala jej trudng historie, nie, wchionela ja
w siebie jak promieniowanie, w powtorkach i przerébkach, az
zmienito ja to na poziomie komorkowym. Tak samo jak April
wchioneta historie Mirandy.

Po pierwszej wojnie w Zatoce Perskiej April ponownie sie
zaciggneta i podczas redukcji wyladowata w Berlinie. Szefowala
stuzbie kuchennej w gtéwnej kwaterze wojsk amerykanskich i po

raz pierwszy w zyciu zakochala sie na zaboj, w specjalistce od



logistyki o imieniu Karlee, ktora pracowala przy likwidacji bazy,
wysylata krajalnice do wedlin ze sklepu z okazjami na terenie bazy,
maszyny do fliperéw ze Swietlicy, serwery danych z tajnych miejsc,
gdzie wywiadowcy podstuchiwali Sowietéw. Karlee zlikwidowata
tez serce April. KtéregoS dnia powiedziala jej, ze zaczela sie
spotykac¢ z Niemka pracujaca na poczcie, ktorg poznata w pracy.

— Nazywala sie Martina. Piekna, duzo tadniejsza ode mnie. Ale
myslatam, ze Karlee byta mi przeznaczona. Zalamatam sie.

Pojechala wiasnie do domu na urlop, tydzien przedtem, zanim to
sie zdarzylo, i powiedziata rodzicom o swojej mitosci, robigc przy
okazji coming out.

— Tata walngl mnie tak, ze przelecialam przez calg kuchnie.
Bum. — Podkreslila to, uderzajac niewidoczng osobe przed sobg
grzbietem dtoni.

April przyjela odprawe i honorowe zwolnienie z wojska.
Przeprowadzita sie do Nowego Jorku i zaczela prace w Apple Bank.

— Maja strasznie wysokie prowizje, nie korzystaj nigdy z tego
banku — poradzita Mirandzie.

Pewnego dnia wyszla z pracy z czternastoma tysigcami dolaréw
w kieszeni.

— Bralam crack, Miranda. Mam nadzieje, ze juz nigdy nie
zobacze tego gowna. — Potrzgsala ksztaltng glowa ozdobiong
warkoczykami w lagodnych splotach. — Nie mam zamiaru stoczyc¢
sie tq samg droga.

— Jasne, ze nie — odpowiadata zawsze Miranda.

— JesteS mojq siostrg — upewniala sie zawsze April. W zaleznosci

od nastroju Mirandy albo sprawiato jej to gleboka przyjemnosc,



albo przyprawiato o drzenie rak.

Najgorsze, co sie statlo podczas tamtego przeszukiwania celi, to
ze straznicy przemoczyli torebke, ktérg Miranda zrobita na
szydelku dla matki, i to tego dnia, kiedy miala jej wreczy¢ prezent.
Torebka sama w sobie wygladata smutno: z zoke] wioczki,
wielkosci kanapki, na dlugim pasku, z opadajagcymi fredzlami.
Ociekajaca woda przypominata zuzytg Scierke do mycia toalety.
Ale Miranda byla z niej dumna. Stara Kolumbijka Maria Juana
nauczyla ja robi¢ na szydetku. Zadna kobieta w rodzinie Greene’ 6w
nigdy tego nie umiata, przynajmniej od czaséw prababci Schmidt,

ze strony matki. Prababcia pochodzita z Grazu.

- JAKA SEODKA! StODZIUTKA — MRUCZALA BARB GREENE,
PRZEWIESZAJAC PASEK PRZEZ RAMIE. Nie wspomniata nic
o lekkim odorze stechlizny, ktory w sumie moégt by¢ niewyczuwalny
w 0golnym zaduchu pokoju wizyt, gdzie rozchodzita sie ostra won
chipsow Cheetos z automatu, pizzy z mikrofalowki i brudnych
pieluch dzieciakbw wwozonych w wodzkach przez odwiedzajace
siostry i babcie. Byto popotudnie dnia powszedniego, wiec Miranda
I jej matka znalazty miejsce do siedzenia przy jednym
z rozstawionych stotéw. W weekendy czesto musialy stac.

— Jak ze spaniem?

— W miare.

— Alan chce cie zobaczy¢, Mirando. Bardzo.

— Nie ma mowy, mamo. Sorry.

Matka Mirandy zabrata reke i gapita sie na zabltocong podloge.
Zawsze podczas tych odwiedzin byla na granicy tez. W reku

Sciskata chusteczke, a z tego, co wiedziala Miranda, w kieszeniach



sweterka z wielbladziej welny miala ich caty zapas.

Kiedy Miranda zostala aresztowana, ojciec namoéwil Alana
Bloomfielda, zeby wziat jej sprawe. Miranda nie miata zbyt duzo
do powiedzenia — siedziala wtedy w areszcie w Oneancie,
zaznajamiajac sie z realiami swojego nowego zycia. Po tym, jak
przetrzymywali jg przez dwadzieScia cztery godziny, pojawit sie
Alan. Przyniost jej ubrania na zmiane, ktore dala mu matka,
i koszyczek z drogimi mydlami i szamponami od taty razem
z liscikiem: ,,Mirando, mowia, zZe bedziemy mogli cie zobaczyC po
tym, jak ci przedstawig oskarzenie. Nie moge sie doczeka¢. Mysle
o tobie. Kocham, Edward”.

Miranda gapila sie na koszyk opakowany szeleszczacym
celofanem.

— Co on mysli, ze jestem w Hiltonie?

Alan zachichotal. Byt to gruby w pasie mezczyzna o rzadkich
siwych wlosach i krzaczastych brwiach, ktore opadaly, jakby pod
ciezarem nieujawnionych mysli.

— Kochanie, bioragc pod uwage sytuacje, twoja rodzina radzi
sobie dos¢ dobrze. Ostatnia rzecz, ktérej mogli oczekiwac, to taki
cios jak ten.

— Wyciagniesz mnie stad? — spytata Miranda.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy. Wyjdziesz stad predzej,
niz myslisz. — Wpatrywal sie w nig sSwidrujgcym wzrokiem. —
W ogéle byt nieprofesjonalny ten jakis McCray. Mam nadzieje, ze
przynajmniej dobrze sie bawitas, kochanie.

Miranda powinna byla bardziej sie stara¢, zeby przekonac

rodzicow do wynajecia innego prawnika. Nigdy nie ufata Alanowi



Bloomfieldowi. Ale trzeba wzig¢ pod uwage, w co byla
zamieszana. W co$, co miesigc temu, nie, tydzien temu, nie
przysztoby im w ogole do glowy, nikomu z nich, Mirandzie tez nie.
Wiedziala, ze zastluzyla na to, co dostata.

A Bloomfield miat racje, nastepnego dnia wypuszczono jq za
kaucja, dzieki oszczednosciom babci Rosalie Greene, ktore jej
ojciec odziedziczyt pare miesiecy wczesniej, gdy babcia zostala
w koncu na wieki uwolniona od nekajacego ja alzheimera, tydzien
po swietach Bozego Narodzenia.

Nikt z nich nie winit Alana Bloomfielda za skazujacy wyrok.
Doradzat jej dobrze i przekonat oskarzenie do usuniecia zarzutu
o napad z bronia w reku i do obnizenia kategorii kary do
morderstwa drugiego stopnia. A dlugie lata wiezienia? Wszyscy
mowili, Ze to wina wymiaru sprawiedliwosci w hrabstwie Oneanta.
Trudna kraina na polnocy stanu. Po tym, jak Mirande
zakwalifikowano jako malo niebezpieczng i wystano do wiezienia
w Milford Basin, Barb przeprowadzila sie z Waszyngtonu do
wiezowca w Riverdale, zeby by¢ blizej niej. Zatrudnila sie
w matym biurze podrozy w New Rochelle. Byla sama, nie liczac
Alana Bloomfilda, ktory mieszkal w miescie. Rozwiodt sie, ona tez.
,Alan kolekcjonuje chinski jadeit, Alanowi smakowat mo6j kurczak
Marbella, Alan dostaje najlepsze miejsca na Broadwayu, bo bronit
Shubertow”, mowila. ,,Mamy wspdlng historie z Alanem”.

Miranda nie winita Bloomfielda, ale nie lubila go. Jednak byt
oczko wyzej od Karstena Brunnera.

— Twoj ojciec pchngt mnie w jego objecia — powiedziata kiedys

matka, gdy Miranda spytala, co widzialta w tym wiecznie ponurym



funkcjonariuszu ambasady austriackiej. Podszedt do niej w dziale
miesnym supermarketu z paczka wolowiny w reku i zapytat:

— Przepraszam, kochanie, co to znaczy ,,tusza wotowa”?

P6zniej Barb zawsze wzruszala ramionami, wspominajac
moment, kiedy sie poznali.

— Wedlug niego dobra zabawa polegala na siedzeniu na
podtodze i stuchaniu awangardowego jazzu. Bez rozmoéw, tylko
stuchanie — wzdychata. — Ale twdj ojciec byt taki niedostepny.
Ciggle w drodze, te wszystkie kampanie.

Miranda miala watpliwosci co do Alana Bloomfielda, ale
przynajmniej matka nie byta samotna. To Alan wozit jg na cmentarz
w dniu urodzin Amy, powiedziala jej, ponownie osuszajac oczy
chusteczka.

— Przywiozt krzew rozy i sam go posadzit.

Thisty dzieciak w czerwonym dresie milocit rekami i wyt
w objeciach matki przy stoliku obok.

— Nawet mnie nie poznaje — mowita kobieta z oburzeniem. — Nie
wie, kim jestem.

Barb obserwowala scene przez chwile, potem z powrotem
odwrdcita sie do Mirandy.

— Lynn Sherrill urodzita dziecko — powiedziala.

— To mito.

— Chlopczyk. Nazywa sie Justin. Nigdy nie lubitlam tego imienia.

Miranda zapatrzyla sie na wijacego sie jak wegorz dzieciaka.

— Szkoda, Ze nie mogtam pojecha¢ z tobg w urodziny Amy —
powiedziata po chwili.

— Mnie tez jest przykro, ze nie moglas. — Matka wziela ja za



reke.

— Mamo — powiedziata. — Przepraszam.

— Nie musisz mnie przeprasza¢ za kazdym razem, Kkiedy
przychodze.

— Tak strasznie mi przykro. — Nie wiedziala, co jeszcze moglaby
powiedziecC.

Barb podata jej kartke z wydrukowana lista.

— Napisatam, co jest w paczce. Sprawdz, czy tym razem dali ci
wszystko.

W zesztym miesigcu strazniczka, ktora miata dyzur przy poczcie,
zwedzila z jej paczki ser havarti, dzem z malinojezyn, magazyn
,People” i pare podkolandwek.

— Napisatam jg na moim nowym komputerze — oznajmita Barb.
— Mowitam ci, ze Alan dat mi komputer?

— Nie — powiedziata ponuro Miranda.

— Blado wygladasz. Wypuszczaja cie na powietrze? Zawsze
lubitas bawiC sie na dworze. Robitas sobie oboz w ogrodzie,
pamietasz?

Miranda spojrzata na zegar, umieszczony daleko na Scianie, za
dlugim rzedem stolikow ze zgromadzonymi przy nich ptaczkami
i wiercipietami, z niemowlakami w fotelikach samochodowych
umieszczonych na Srodku stotu jak wazony. Obok para staruszkow
w zaparkowanych wozkach inwalidzkich. Godzina odwiedzin
zblizala sie do konca.

— Wiesz co, mamo, nie przypominaj mi nic teraz. Staram sie zy¢
chwilg obecna.

— Martwie sie o ciebie. — Wydmuchata nos tak elegancko, jak



tylko potrafita.

— Mam trudny okres. Niedlugo wszystko sie utozy.

Miranda usitlowata sobie wyobrazi¢, jak jej matka zareaguje na
wiadomos¢ o jej Smierci. Na poczatku przejmujacy smutek. Nie
moglo byc dla niej nic gorszego. Ale dlugoterminowo bedzie jej
lepiej. Nastgpi zamkniecie. Nie bedzie spedzata dlugich lat na
wizytach w tym zatloczonym pokoju, gdzie wygladata jak jakis
kosmiczny zart w swoich szytych na miare zakietach i zlotych
kolczykach. Przebywanie tutaj ewidentnie stanowilo szok dla jej
organizmu. Za kazdym razem, kiedy tu przychodzila, starzala sie
o kilka lat. Te wizyty zbieraty gorsze zniwo niz jakakolwiek smierc.

Miranda byta tego pewna.

STALA SIE OCZKIEM W GLOWIE FRANKA LUNDQUISTA. Widac
to bylo po tym, jak wstawat z krzesta za kazdym razem, gdy
wchodzita do jego gabinetu — bata sie, ze wpadnie na nig i przewroci
ja na ziemie. Na twarzy miat zawsze zachecajgcy usmiech, a na
grzbiecie — starannie wyprasowang koszule.

Gdyby moglta, powiedziataby mu prawde. Nie czerpata zadnej
radosci z oszukiwania go. Pojawiles sie za pézno, powiedziataby
mu. Jestem juz nie do uratowania, a ty po prostu skracasz moja
droge.

Co tydzien odkladata do banku kolejng dawke elavilu, kladla
kolejng warstwe chemicznego osadu — biale pudrowe zapasy mocy.

Ale nie powiedziala mu tej prawdy. Opowiadala mu
o wspomnieniach, marzeniach, zalach, a on dawat jej tabletki. To
byla swojego rodzaju wymiana, w jej rozumieniu. A jak wszystkie

wymiany, w ktorych w gre wchodzilo odstanianie czesci



intymnych, czula sie troche brudna.

Pewnego dnia po sesji Miranda, niespokojna, poszta spytac o to
Lu, ktéora wilasnie skonczyla depilowa¢ nogi podgrzanym
w oddzialowej mikrofalowce woskiem. W powietrzu unosit sie
gesty sosnowy zapach.

— Sprzedatabys swojg dusze, gdybys musiata? — spytala.

Lu przejechata dtonimi po btyszczacych tydkach.

— Sprzedalam kiedyS swoje cialo. Wiszy. Pragnal mnie, a ja
powiedzialam mu: ,,Dobrze, mozesz mnie mie¢, ale musisz mi dac
w zamian dom na Long Island, europejski samochdd, Kkarte
American Express i kozaki, i plaszcz, jaki sobie wybiore
w Barneys”. A on powiedziat: ,,OK” i dostal mnie... — wyliczata,
kiwajac glowa. — Cztery z pieciu rzeczy. Oraz czas w wiezieniu,
czego nie bylo w umowie, ale takie jest zycie, jak sie mowi.

— Ale kochasz Wisze.

— Tak. Nie sprzedatabym swojego ciata mezczyznie, ktérego nie
kocham, Mimi. Ani swojej duszy. Nie zrobitabym tego.

Miranda zrobita sie przygnebiona.

Ale jednak kiedy byla sam na sam z Frankiem Lundquistem,
uspokojona gorgca herbatg i jego wspolczujacym spojrzeniem,
czula sie zmuszona, zeby powiedzie¢c mu pare rzeczy.
Wykorzystywata go dos¢ bezlitosnie, jak jej sie wydawalo, i nie
czula sie z tym dobrze. Szczerze méwiac, czula sie paskudnie z tego
powodu i przez to podczas sesji terapeutycznych odstaniata sie
bardziej, niz to zaplanowata. Tak witasnie doszto do tego, ze zaczeta
mu opowiadac o niebieskim samochodzie.

To byt pontiac lemans z 1969 roku. Miatl pysk, dlugi wyrazny



pysk, ktory konczyt sie dwoma Swiattami podobnymi do nozdrzy.
Przednia szyba byla wygieta do tylu jak wybrylantynowana fryzura
w stylu Elvisa Presleya, a dach otwierat sie za dotknieciem
przycisku, wydajac z siebie uroczysty skowyt, gdy powoli odsuwat
sie i sktadal, chowajac w przegrode za tylnymi siedzeniami.

Miranda pierwszy raz zobaczyla ten samochod, kiedy Neil
Potocki, najwazniejszy sponsor jej ojca, zaparkowal go przed ich
domem w Pittsburghu, pare tygodni po zwyciestwie Edwarda
Greene’a, gdy zdobyl miejsce w Kongresie. Kartony do
przeprowadzki zaczely zapelia¢ korytarze domu. MezczyZni
naradzali sie przy stole kuchennym, a matka wyganiala Mirande
i Amy na zewnatrz. A tam, na podjezdzie, stal ten kabriolet.
Miranda udawala, ze go prowadzi, a Amy przegladata sie
w bocznym lusterku, robigc miny. Miranda miata dziewiec¢ lat, Amy
— dwanascie.

Neil Potocki mial wtedy brzuszek. Byl wlascicielem stacji
telewizyjnej w Pittsburghu, w ktorej pokazywano transmisje
z posiedzen rady miasta, i kanalu 23 — dla dzieci. Brazowe
garnitury, brgzowe krawaty, brgzowe wasy, mate brazowe oczy,
cienkie brazowe cygaretki. I niebieski samochod.

Chyba naprawde go uwielbial. Minely lata i w 1981 roku, kiedy
Miranda miata trzynaScie lat, znowu zobaczyla Neila Potockiego,
tym razem w Waszyngtonie, w niedziele finatu mistrzostw futbolu.
Jedyne, czego nie zmienil, to kabriolet. Mieszkal wtedy
w poinocnej Wirginii, na posesji ze wzgorzami w — jak to okreslali
jej rodzice z ukrywanym podnieceniem — ,krainie lowéw”. Na

szczycie wzgorza, z widokiem na sagsiednig farme, gdzie okryte



kocami konie biorgce udzial w biegach z przeszkodami jadly siano
Z WOZOW.

— To nie dom, to posiadtoS¢ — powiedziata jej matka, gdy jechali
po o$niezonej, stromej i kretej drodze prowadzacej na podjazd.
Dom wygladat na stary, byt caly z bialego drewna, z kamiennymi
i ceglanymi balustradami, ale pachnial nowoscia. Neil Potocki nie
ubieral sie juz na brazowo. Nosit teraz sweter w kolorze glebokiej
czerwieni i spodnie khaki. Wlosy mu posiwialy i zgolit wasy.
Wygladat szczuplej i palit papierosy mentolowe, a czasem — fajke.
Niebieski samochdd zaparkowany byt przed domem, obok biatego
mercedesa. Matka Mirandy powiedziala jej, ze sprzedal stacje
telewizyjng, zarobit kupe forsy, zainwestowat w telewizje kablowa,
znowu sie wzbogacit i wykupit wielkie posiadtosci na wschodnim
wybrzezu.

— Jest milionerem? — spytata matke.

— Och tak — odparla.

— I dat tacie pienigdze?

— Przekazal pienigdze na kampanie, kochanie, nie dat ich tacie.
Na obie kampanie.

— Byl wsciekly, kiedy tata przegrat?

— Nie wiem — powiedziala matka. — Ale nie pytaj go o to.

Final mistrzostw leciat na najwiekszym telewizorze, jaki
kiedykolwiek widziat ktokolwiek z rodziny Mirandy. Tak wielkim,
ze mial swoj projektor i wySwietlal obraz na olbrzymim, wygietym
ekranie. Na niskich kanapach mezczyzni w sportowych butach
i kobiety w wehlianych spodniach i zlotej bizuterii pili krwawa

mary i jedli malutkie krakersy posmarowane pasta lososiowa.



Drinki chyba byly mocne, bo wszyscy mowili bardzo glosno
i prawie nie zwracali uwagi na rozgrywke ani na mlodsze dzieci,
ktore bity sie i klocity, grajac w gry planszowe w sasiednim pokoju.
Miranda siedziala na oparciu kanapy obok taty, stuchajac, jak mowi
0 duzym porozumieniu lobbingowym dla firmy zajmujacej sie
drewnem. Wydawalo jej sie, ze zaraz zemdleje z nudy. Gryzia ja
plisowana spddniczka podobna do kiltu. Drapiac sie pod paskiem,
obserwowala mezczyzne siedzacego obok ojca, jego cienkie
piaskowe wilosy i duze bezbarwne oczy. Przytakiwal wszystkiemu,
co mowit jej ojciec, ale co chwile zerkal na mecz w telewizji.
Obserwowala, jak jego wzrok przesuwa sie tam i z powrotem,
z ekranu na ojca. ,Dorosli sg strasznie falszywi”, pomyslala.
Przysiegla sobie, ze nigdy juz nie wiozy tej okropnej spodniczki.

W koncu poszia poszuka¢ Amy, przechodzac przez niezliczone
pokoje, kazdy z nieco innym ustawieniem perfekcyjnie miekkich
kanap, krzesel i stolow z polerowanego drewna. Na biblioteczce
stalo oprawione w ramke zdjecie pana Potockiego, na ktorym
Sciskal dlon prezydenta. Prezydent usmiechal sie, a pan Potocki
zostal uchwycony, kiedy coS méwil, z otwartymi ustami. Wygladat
jak ropucha usitujaca ztapa¢ muche.

Znalazta Amy w ogromnej kuchni, gdzie rozmawiala po
hiszpansku z wynajetym barmanem. Uczyla sie hiszpanskiego
trzeci rok i usitowata namowic rodzicoéw, zeby pozwolili jej spedzic
wakacje w Ameryce Poludniowej. Siedziala na blacie do krojenia
miesa, machajgc dlugimi nogami w biatych wemhianych rajstopach
i mokasynach.

— Mirando, to jest Joaquin. — Wskazala reka niskiego,



przysadzistego mezczyzne w burgundowej kamizelce i muszce,
ktory byt zajety krojeniem cytryn i limonek na plasterki. — Joaquin,
mi hermana 2 — powiedziala do mezczyzny.

— Tak, pardon — odpowiedziat z lekkim skinieniem. — Musze

teraz znalezC pana Potockiego. Potrzebuje wiecej toniku. —
Wygladal na zadowolonego, Zze znalazl pretekst, aby wyjs¢
Z pomieszczenia.

— Odwieziesz mnie do domu? — spytata Miranda, kiedy wyszed}.
— Umieram z nudow.

Amy zeSlizgnela sie z blatu i w roztargnieniu zaczela ¢wiczy¢
jakies kroki z tanca cheerleaderek.

— Nie wiem. Myslisz, ze tata by mi pozwolit?

Zrobila prawo jazdy trzy tygodnie temu, za drugim podejSciem
(,,Naprawde nie wiem, dlaczego migacze sq takie wazne”, méwila,
WZruszajqc ramionami).

Miranda opadia na krzesto przy ogromnym stole kuchennym
zastawionym tacami z jedzeniem, ktore czekaly na podanie: krwiste
plasterki rostbefu ulozone w fale, salatka ziemniaczana
w masywnych zéttych kopcach. Amy, nadal tanczac do
niestyszalnej muzyki, chwycita marynowanego ogorka z miski.

Otworzyly sie wahadlowe drzwi i pojawit sie pan Potocki.

— Cholera, Rosie, potrzebujemy toniku i...

Urwal nagle, gdy zobaczyt Mirande i Amy.

— Szukam gosposi.

— Rosie ma dolor de cabeza? — powiedziala Amy. — Poszla sie
potozy¢ na chwile.

— Kurwa. — Zmarszczyt brwi i popatrzyl na podtoge. Potem



podnidst wzrok, jakby nagle przypomniat sobie, gdzie sie znajduja.
— Nie styszalyscie tego, moje damy. — Puscit oko. Mial jeszcze
niewielki brzuszek i gruby kark, ale poza tym mozna bylo uwazac
go za wytwornego, jak by powiedziata mama Mirandy.

— Umiesz prowadzi¢, kochanie? — zwrdcit sie do Amy.

— Jasne. — Usmiechnela sie Amy.

— Dopiero co zrobita prawo jazdy — powiedziata Miranda.

— Wiec legalnie mozesz prowadzi¢. Na pewno przyda ci sie
troche praktyki. — Wyciagnal z kieszeni ciezki tancuch chyba
z dziesiecioma kluczami z grubg literg ,,P” wyryta w mosigdzu. —

Nie moge zostawi¢ gosci samych. Wez mercedesa i pojedZ po
skrzynke toniku. Niedaleko jest C-Mart, wystarczy zjechac droga.

— Nie jestem pewna — powiedziala Amy, jakby na widok
grubego tancucha z kluczami ogarnely ja watpliwosci.

— Mam pomyst. — Schowal pek kluczy z powrotem do kieszeni
i z waskiej szufladki pod telefonem wyjat pojedynczy klucz. — Masz
ochote przejechac sie zabytkowym kabrioletem? To sportowy woz,
ma zZryw.

— Tym niebieskim? — spytata Miranda.

— Tak, wlasnie tym.

— Dobra. — Amy wyciagnela reke po kluczyk.

Spojrzat na nig oceniajaco.

— Umiesz ubijac¢ interesy. Coéreczka tatusia. — PuScit oko. —
Mozesz nawet odsungc dach, nadal dziata.

Amy przytaknela, lekko oszotomiona.

— Na dworze jest strasznie zimno! — wykrzyknela Miranda.

— Swieci storice. Pogoda w sam raz na przejazdzke kabrioletem —



powiedzial drwigco.

— Mam powiedziec tacie? — spytala Amy.

— Sam mu powiem — odparl, skubigc rostbef z tacy.

— Moim zdaniem nie powinna prowadziC — powiedziala
Miranda.

— Zamknij sie! — warknela Amy.

— Panienki — wtracit sie Potocki — badZcie grzeczne.

Zwingt plasterek rostbefu i wsungt go sobie do ust, potem
wyciagnatl z tylnej kieszeni czarny skorzany portfel i wylowit
z niego banknot piec¢dziesieciodolarowy. Podal go Amy, Sciskajac
jej lekko dton. — Dzieki. I wez tez tonik light, prosze. Tuzin.

— Poczekaj, az wyjade, zanim im powiesz — wyszeptalta Amy do
Mirandy.

Miranda zgodzita sie. W koncu prawie zawsze robila to, co
kazala jej siostra.

Wygladata przez duze wykuszowe okno we wnece Sniadaniowe;j.
Odpalenie samochodu i opuszczenie dachu zajelo Amy dluzsza
chwile. Nosita rekawiczki, ktore babcia Rosalie kupita
w Garfinckel’s. Kremowe, z kaszmiru. Sciskata mocno kierownice,
wycofujac wéz tytem z parkingu. Wtedy samochod wyslizgnat sie
z kretego podjazdu i znikngl wsréd fioletowych, os$niezonych
wzgorz, ponad ktérymi wisialo zimowe stonce, jak znoszony
srebrny medalion na bladej skorze nieba.

Samochodem nie jezdzono od dwoch lat i linki hamulcowe
catkiem sparciaty. No i plama czarnego lodu, albo moze jelen, cho¢
nie znaleziono S$ladéw zwierzat. Tylko Slady gwaltownie

skrecajacych opon, samochod z parujacym niebieskim pyskiem



zakopany w Sniegu i szesnastoletnia dziewczyna wtulona

w oddalong zaspe.

NISKA ZYLASTA KOBIETA Z CELI NAPRZECIWKO MIRANDY
pracowata na ulicach podejrzanej dzielnicy w Syracuse przez ponad
dwadziescia lat. Po oddziale krazyly plotki, ze poderzneta gardio
frajerowi, ktory nie chciat zaptacic, i unikneta krzesta elektrycznego
tylko dlatego, ze byt zbieglym wiezniem, i do tego
Afroamerykaninem. Nazywata sie Weavy Moore. Kazdego dnia
siedziata przy matym biurku, ktére zrobita sobie z grubego kartonu
i sterty pudetek, i gryzmolita list do Swiata na tylnej gtadkiej
powierzchni kawatkow papieru Sciernego, ktory kradta z warsztatu
stolarskiego, gdzie pracowata.

Tego dnia Weavy spojrzala na Mirande, gdy wychodzila ze
swojego pokoju, udajac sie do kuchni.

— Gadatas cala noc — powiedziala.

Miranda zatrzymata sie. Falujacy gleboki glos. Weavy nigdy
przedtem sie do niej nie odezwala. Zawahala sie przy otwartych
drzwiach celi. Obok zaimprowizowanego biurka pietrzyla sie
wysoka do kolan sterta kawatkéw papieru $ciernego. Sciany byly
gole, nie liczac wyrwanej strony z magazynu przyklejonej tasSmag
klejaca nad biurkiem. Zdjecie mlodego, przystojnego Jessego
Jacksona.

Weavy nie podniosta wzroku znad swojej pisaniny. Siedziala na
krzeSle wyprostowana jak struna, Sciskajac gruby pisak. Glowe
ciasno owijat czarno-bialy szal, jakby jej umyst byl rang, ktorag
trzeba zabandazowac.

— Mowisz przez sen. Gadasz co$ bez sensu.



— Nie wiedziatam.

— Przeszkadza mi to.

— Przykro mi, ale nie wiem, co mam z tym zrobi¢. Nawet nie
wiedzialam, ze mOwie przez sen.

— No i co z tego, to mi przeszkadza. Ty mi przeszkadzasz.

— Nie martw sie — powiedziata Miranda. — Niedlugo juz mnie tu
nie bedzie.

Wtedy spojrzata na nig, powoli kierujac szeroka pomarszczong
twarz w strone drzwi. Patrzyla z gleboka obojetnoscia, w jej wzroku
bylta taka pustka, ze Miranda poczula, jakby mogla w niej utong¢ na
zawsze.

— Nie bedzie cie. Tak — powiedziala Weavy. — P6jdziesz prosto
do piekla.

Miranda wycofata sie. Weszla z powrotem do swojego pokoju.
Bez udzialu woli, jak za pociggnieciem sznurka, pojawila sie
dziecieca postac. Zamknetla drzwi, oparla sie o metal. Przycisnela
czoto do chtodnej powierzchni.

Czolo przycisniete do chtodnej powierzchni.

Zobaczyla lecaca dziewczyne. Swiezo upieczonego kierowce.

Teraz dziewczyna leciala nad Sniegiem, tuz przed jej oczyma,
pod mocno zacisnietymi powiekami.

A za lecaca dziewczyna kolejny obraz: ruszajacy sie,
promieniujgcy na czerwono i niebiesko. Przyciskala czolo do
chlodnej powierzchni, trzynastoletnia, chtongc chlod szyby, kiedy
patrzyla na migajagce w ciemnosSci swiatla, czerwone i niebieskie,
czerwone i niebieskie, w ciemnoSci zaraz za wneka sniadaniowa

pachngcej nowoscia, wygladajacej na starg posiadtosci w krainie



lowow. Mate rozmazane kropki czerwieni i blekitu przesuwajace
sie szybko po ciemnym podjezdzie. Kregi Swiatla, thumy
Swiecacych istot gonigcych sie w nocy. Jej czoto oparte o chtodng
powierzchnie.

Z tyhu, za nig, pokdj rozbrzmiewajacy dzwiekami. Wzdychanie,
przeltykanie, sttumiony placz jej matki, jakby ktos podtapiat jg
ciagle od nowa w glebokiej wodzie.

— Dopiero co zrobita prawo jazdy — zawodzila. Meskie glosy,
wsrod nich glos jej ojca. Sttumiona rozmowa. Potem brzekanie
bransoletek, glosne, zblizajace sie do ucha Mirandy. Obce rece na
jej ramionach, duszqca mgietka perfum, uderzenie pocatunku na
czubku glowy.

— Biedna mata. — Glos, ktorego nawet nie znala. — Biedne
malenstwo.

Daleko z tylu dzwieki meczu, ktory dalej lecial w telewizji.
Widownia w studiu klaskata, gdzies grata muzyka.

— Odrzucito ja trzydziesci metrow od szosy — powiedziat jakis
glos.

Zastanawiala sie nad tym. Obracata ten fakt w pamieci. Nadal
tam byt

Jakie to musi by¢ uczucie, unosic sie nad sniegiem?

Oparla czoto o stalowe drzwi celi, chtodzace skore okrywajaca
jej mozg.

Tak predko zeglowalas, tak lekka. Tak wolna.



7

PODJAC KROKI, ZEBY ZMINIMALIZOWAC SZKODY,
KIEDY DA SIE JE PRZEWIDZIEC

(Zasada 3.04.a)

Elavil, czyli chlorowodorek amitryptyliny, jest antydepresantem
zawierajacym trzy pierscienie w czasteczce. Nie jest specjalnie
silny. Niektorzy lekarze uzywaja elavilu w terapii bulimii, w terapii
chronicznego bolu, w zapobieganiu migrenie albo w celu
ztagodzenia patologicznego placzu lub Smiechu zwigzanego ze
stwardnieniem rozsianym. Standardowa dawka elavilu to 75
miligraméw dziennie. Nie jest on uwazany za niebezpieczny lek,
ale jego przedawkowanie moze mie¢ skutek Smiertelny.

Nie miatem powoddow, by uwazac, ze go przedawkuje.

Przeciwnie, nawet uwazalem, ze nastepuje poprawa. Czutem, ze
rozwija zagle. Ta historia o jej siostrze wydawala sie przelomem.
Wyjasniata tez zrodlo jej chmurnej natury, kiedy chodziliSmy do
liceum. Nie zeby zawsze wydawala sie smutna. Szczerze mowiac,
byla lubiana, czesto otaczaly ja puste dziewczyny i zadufane
w sobie chlopaki. Ale zawsze dato sie w niej wyczu¢ madra dusze,

ktora wiele przeszta. W moich oczach nastolatka odrozniato ja to od



wrzaskliwych uczniow Lincolna. CoS w wyrazie jej twarzy, gdy
mijala mnie na korytarzu, gdy oboje byliSmy sami. Zawsze to
zauwazalem. Czasami nawet zawracatem i szedlem za nig, kiedy
mnie wymineta. Uwazatem, ze wyglada na niesamowicie gleboka,
nawet pochylenie jej glowy widzianej z tyhu, jej sposob chodzenia
zdawaly sie wyrazem jej wyzszych uczuc¢. Oczywiscie bylem
przekonany, ze ja takze jestem gleboki, mam dodatkowy wymiar,
ktorego nikt jeszcze nie odkryl, jako ze byt schowany pod
zwyczajnym wygladem pozno dojrzewajacego chtopaka.

Pewnego zimowego dnia, gdy czutem sie wyjatkowo odwazny,
bardzo znudzony albo szczegélnie zty, poszedtem za nig az na sam
dotl, dwa pietra schodow, do podziemnego przejscia prowadzacego
do pracowni ceramiki, odlegltego piwnicznego krolestwa ukrytego
w ciemnoSciach i chmurze sproszkowanej gliny, wcisnietego
miedzy pomieszczenia magazynowe. Szum plomieni ze szkolnego
pieca wypehial powietrze. Sledzilem ja, az nagle zatrzymala sie,
tuz przed drzwiami do pracowni. Zawahala sie, jakby studiujac
tabelke z godzinami wypalania w piecu. Zastygltem i usitlowatem
schowac sie miedzy wiadra z mopami.

Czy mnie zauwazyta? Czy widziala, ze bylem tam z nig?

Moze. Trudno powiedzie¢. Nadal tego nie wiem.

Wtedy, w podziemiu pelnym kurzu i ognia, miatem pietnascie lat
i bylem pewien, zZe kolejne lata doprowadza do jakiegos
zadowalajacego rezultatu. Moze nie widzialem w sobie geniusza,
nie moglem marzy¢ o osiggnieciu wielkoSci mojego ojca, ale
zakladatem przynajmniej, Ze moje dziatania beda miec¢ jakis wplyw.

Ze zmienie bieg zycia paru oséb, ze pchne je w dobrym kierunku.



Wiec moze nie jest pozbawione sensu pytanie: czy w tamtej cichej
chwili, tam na dole, z dala od szkolnego chaosu, blizej ptomieni
pieca, blizej srodka planety, moze wyczutem, ze w jakis sposéb los
moj bedzie spleciony z losem M.? Moze ona tez to wyczuta?

Moze. Nadal nie wiem.

Weszta do pracowni. A ja spo6znitem sie na chemie.

PO TYM, JAK ODGRZEBALISMY HISTORIE JEJ SIOSTRY,
pomysSlatem, ze nasza relacja terapeutyczna znalazia swoj rytm. Ale
w nastepnym tygodniu pojawita sie w moim gabinecie przygaszona
i odlegta. Kiedy jg zobaczylem, wiedzialem, ze cofneliSmy sie o krok.
Co nie jest niezwykte, czesto po przetomie klinicznym obserwuje sie
wycofanie.

Czego wtedy nie wiedziatem, to Ze planowala umrze¢ przed
koncem tygodnia.

— Jak sie czujemy? — spytatem.

— Och, niezle — odparla.

- W zesztym tygodniu rozmawialiSmy o S$mierci Amy. —

Zawahalem sie przez chwile. — To bylo straszne dla pani i dla

rodzicow. Chcialem jeszcze powtorzy¢, jak bardzo mi przykro. To
bylo potwornie traumatyczne wydarzenie, miata pani trzynascie lat,
to bardzo delikatny wiek.

— Dziekuje za kondolencje — powiedziata bez wyrazu.

— Pozbieranie sie po czymsS takim zajmuje cale zycie.

Spojrzata na mnie z posepng mina.

— Ma pan dobrze skalibrowany kompas moralny? — spytata. —
Jestem ciekawa.

— Nie spotykamy sie po to, zeby moOwi¢ o0 mnie -—



przypomniatem.

— Bo moj chyba nie dziala. I to mnie martwi.

— Rozumiem.

— Ale wydaje mi sie, ze ludzie, ktorzy naprawde rozumiejq
roznice miedzy dobrem a ztem, nie tylko rozumiejg, ale tez
wprowadzajq zasady w Zzycie, wystepuja rzadziej, niz sadzimy.
Mysli pan, ze to prawda?

— By¢ moze.

Zmarszczyla brwi na te wymijajagca odpowiedz. Na moje
miganie sie.

— Podnosze ten temat, bo wydaje sie, ze jest pan osobg, ktora za
bardzo ufa innym. Lubie pana, wiec... — Zamilk}a.

— Coz, dziekuje — odpowiedzialem spokojnie. — Ja tez panig
lubie. Ale, jak przypuszczam, faktycznie wierze we wrodzong
moralnosc¢ przecietnego cztowieka.

— Oczywiscie, ma pan do tego prawo. — Wzruszyta ramionami.

— Dlaczego sadzi pani, ze... jak to pani ujela, pani kompas nie
dziata?

— Niech pan nie zartuje — zasmiata sie. — Niech pan zobaczy,
gdzie skonczylam. Zrobilam mndstwo glupot. Ewidentnie dosc
wczesnie zesztam na ztg droge.

— No dobrze, wiec kiedy? — Wyprostowatem sie na krzesle. Puls
nieznacznie mi przyspieszyl. Moze moglem jeszcze sprowadzic
z powrotem terapie na dobry kurs. — Kiedy zaczela sie pani gubic?

— Kto wie? — Westchnela. — Jakos po Amy. Kiedy Neil Potocki
zaczat mowic, ze ukradia kluczyki z kuchni.

— Ale pani byla tam...



— Jego stowo przeciwko mojemu. — Wytarla dlonie o uda, jakby
chciala zetrze¢ z nich okruchy nerwowosci.

— To duze obcigzenie dla dziecka.

— MJj ojciec powiedzial, Ze my znamy prawde. Wiemy, ze Amy
nie wziela kluczykow, i to jest najwazniejsze. Chyba mu
uwierzytam. Przynajmniej wierzytam w to do czasu. Przez pare lat.

— A potem? Co sie stalo?

Zamilkla na dhluzszq chwile, patrzac mi w oczy. W koncu
powiedziata cos, przez co niemal spadtem z krzesta.

— Wyglada pan znajomo.

Zabraklo mi tchu.

— Co pani ma na mysli?

— Zastanawiam sie, czy kiedys sie nie spotkaliSmy. Obydwoje
mieszkaliSmy w Nowym Jorku, pewnie w tym samym czasie.
Mieszkat tam pan przez dtuzszy czas, prawda?

Przytaknaglem. Czulem sie nieswojo. Opartem brode na dtoni.

Zerknela na mnie z boku.

— Nie chodzit pan przypadkiem biegac przy zbiorniku wodnym?

— Nie biegam, mam problemy z kolanami. — To byla prawda.

— Uwielbialam tam biega¢. Myslalam, ze moze tam pana
widziatam. — Westchnela.

Nagle poczulem gwaltowny impuls. Mialem ochote biegiem
okrazyc¢ biurko, ztapac ja za ramie i powiedzie¢ jej. Wszystko. Nie
tylko to, ze ja znatem, ze chodzilem za nig po szkole. Nie, wszystko
o mnie. O mojej serii nieudanych romanséw, o mojej ztamanej
karierze. O Winnie. O Zacharym Fehlerze. Shuchaj! Wiem co$

0 bolu, o stracie, o bledach. GdybySmy mogli porozmawiaC przy



kawie, moglibySmy znalez¢ ni¢ porozumienia...

,Przestan!”, powiedzialem sobie. ,,Zle. Catkiem niewlasciwie”.

Musialem zmieni¢ swoj tok myslenia, i to natychmiast. Czy ja
mam moralny kompas? Oczywiscie. Tak.

— Chcialbym, zeby spotkata sie pani z jedng z moich kolezanek —
powiedziatem, zduszajac drzenie glosu. — Nie jestem pewien, czy
nadal robimy postepy, nie wiem, czy jest sens kontynuowac¢ nasze
sesje...

— Duzo mi daly nasze spotkania — przerwata mi. — Prosze mi
wierzyc.

Wstala. Przykula mnie do krzesta spojrzeniem. W jej oczach
zaczely zbierac sie lzy, mienily sie wieloma odcieniami jesiennych
lisSci, byl tam las pelen glebokich kolorow. Nie chcialem
zrezygnowac z ogladania tych oczu. Ale miatlem zamiar to zrobic,
zeby by¢ dobrym.

Kolejne duze tzy wymykaty sie i sptywaly po jednym policzku.

— Ma pan racje — powiedziala, ocierajac je wierzchem dloni. —
Nie bede juz tu przychodzic.

— Moze nazwijmy to przerwa. — Zebralem sie znowu w sobie
i tez wstalem, z walagcym sercem. I wtedy poczulem niewielka
otuche. Naprawde postepowalem teraz wilaSciwie. Moralnie. —

Niech pani da sobie troche czasu, zeby to rozwazyc¢. Jesli
zdecyduje pani, ze chce kontynuowac, chetnie wysle panig do
ktorejs z kolezanek. Moze do doktor Masterson.

— Nie — powiedziatla ledwie styszalnym glosem. — Dosztam juz
tam, gdzie chcialam. — Podeszta do drzwi, postata mi tamiacy serce

usmiech. — Naprawde. Juz skonczytam.



W TAMTEN WEEKEND OJCIEC PRZYLECIAL DO NOWEGO
JORKU. Miat zosta¢ odznaczony Legig Honorowga Amerykanskiego
Towarzystwa Psychologicznego. Organizacja zarezerwowata mu
pokoj w Warfield, starym budynku z cegiet niedaleko Columbus
Circle. Znalaztem sobie miejsce na schodach hotelu i czekatem na
jego przyjazd. Bylo pigtkowe popotudnie, potowa lipca, Broadway.
Japonskie turystki ostanialy sie od stonca parasolami golfowymi,
a podekscytowane dzieciaki ttoczyty sie wokot  wozkow
sprzedawcow lodéw. Kobiety w upale chodzity bez stanikow. Biata
limuzyna podjechata do kraweznika i wysiadt z niej speszony tata.

— Absurdalny samochdd. Porozmawiam o tym z komisjg
budzetowa — wymamrotal, gdy go objatem. Przycisngt mnie mocno,
dostownie na sekunde, i uwolnit sie z objec. Przyjrzalem sie jego
twarzy. Oczy otoczone byly czerwong obwodka.

— Plakatles?

— Nie. — Spojrzat na mnie gniewnie. — Gdzie mo6j bagaz? Boy go
zabral?

— Tato. Co sie dzieje?

— Twojej matce bardzo by sie podobato. Biala skora, telewizor.
Bytaby zachwycona.

— Taa. — PatrzyliSmy na samochod. W stoncu odbijanym przez
szyby limuzyny zdawat sie widnie¢ szeroki usmiech Colleen.

Jesli nalogiem Clyde’a byla heroina, moim — no dobrze,
zostawmy to, to przewing taty bylo zaprzeczanie. Colleen nie zyta
od trzech lat, a on caly czas mowit o niej w czasie terazniejszym.

— Dobra, ale swietuj, badz szczeSliwy — powiedziatem,
wychodzac z tego nastroju. — Dostajesz nagrode.

— To nic niewarte, a jestem tu tylko dlatego, ze dostalem



darmowy przelot. Znalazles tego swojego brata? Co u niego, synu?

Prawda byla taka, ze Clyde chwilowo znikngt. Wybratem sie do
Jimmy’ego, ale nikt nie otworzy}, chociaz wiem, ze te zapadajqca
sie pod poczerniatym wiaduktem Gowanus Parkway szeregowke
zajmuje wielu ludzi. Poplamione przescieradta i ptachty plastiku
pokrywaly okna, zardzewiale rynny ropialy w sidingu jak
nieleczone rany. Zadzwonitem do drzwi, dzwonek odezwatl sie
wielotonowym dzwiekiem, wygrywajac chyba kawalek Ody do
radosci Beethovena. Jezdnia biegla gora, jej ogromna struktura
wygladata z dotu jak klatka piersiowa wielkiego dawno zmartego
zwierzecia. Pod wiaduktem wial goracy wiatr. Mijaly minuty.
Znowu oparlem sie o dzwonek, potem zagrzechotalem ozdobng
zelazng brama, ktéra bronita dostepu do drzwi. W koncu ktos
krzyknat przez okno:

— Jak nie masz nakazu, to nie wejdziesz.

— Nie jestem gling. Jestem bratem Clyde’a. Szukam Clyde’a.

— Nie znam Clyde’a. Nikt tu nie zna Clyde’a.

Ostatnim razem, kiedy go szukatem, ustyszalem to samo. Tak
Jimmy prowadzi interesy. Kiedy przyjdzie kto$ obcy, zaprzeczaj
wszystkiemu. Wpadnij w czarng dziure. Cate jego przedsiebiorstwo
bylo oparte na koncepcji czarnej dziury.

Wiedzialem, ze Clyde czasami po prostu wymykal sie na
,bezplatny urlop”, jak go nazywal. Polegalo to na znalezieniu
kobiety z gotowka i wlasnymi zapasami towaru i zakopaniu sie
w jakim$ Smierdzacym szczurami mieszkaniu w opuszczonej
okolicy do czasu wyczerpania obydwu zrodel, kiedy zwigzek tracit

blask. Dziewczyny tatwo zakochiwaly sie w stodkich niebieskich



oczach Clyde’a. Urode odziedziczy!t po Colleen.

Ojciec utrzymywat, ze uzaleznienie Clyde’a to tylko przejSciowa
faza, przedtuzone dojrzewanie, odmowa wejscia w dorostosc.

— Mogtbym wystac go jednak do tej szkoty rolniczej w Vermont
— powiedzial, wzdychajac. — Chyba jeszcze by sie mieScit
w przedziale wiekowym.

Wyobrazal sobie, ze mieszkanie na wsi wyleczyloby go. To
czyste zaprzeczanie, specjalizacja mojego taty. Mysle, ze nadal
widzial swojego najmiodszego, ukochanego, rozpieszczonego
poZznego syna w jego pokoju nastolatka, rozwalonego na pufie ze
sztucznego futra wypelionym kulkami styropianu, ogladajacego
MTYV i palacego jointy.

— Probowatem zostawi¢ mu wiadomos¢ tam, gdzie ostatnio
mieszkal — powiedzialem. — Chcialem mu przekazac, ze jeste$
w Nowym Jorku.

Wyjat z kieszeni wykalaczke i zaczal ja zZu¢, marszczac
welniaste siwe brwi, pognieciony, lecz elegancki w bluzie
z gniecionego Inu, luZznych spodniach khaki i lekko pomietej
fedorze.

— Zaloze sie, ze sam cie znajdzie, jak bedzie potrzebowat
pieniedzy.

— Martwie sie o niego, tato.

— To tylko taki okres, to przejdzie. To etap rozwoju, zobaczysz.

— Skrzywit sie.

WJECHALISMY WINDA HOTELOWA DO APARTAMENTU NA
NAJWYZSZYM PIETRZE, zbyt wyziebionego klimatyzacja
I Smierdzacego ptynem do polerowania drewna, z widokiem na



krajobraz ~ smolowanych  dachéw i  wierzchotkébw  drzew
z oklapnietymi z gorgca lis¢mi. Tata znikngt w tazience, zeby
sprawdzi¢ swoj cewnik. Kosz z owocami wielkosci owczarka
niemieckiego byt ustawiony na biurku. Zerkngtem na przyczepiony
do niego liscik. Byto tam napisane: ,Gratulacje, doktorze Lundquist.
TrzydzieSci lat doskonatych testéw!”.

Chyba juz wspomnialem, ze mdj ojciec jest stawny w swojej
dziedzinie. Kazdy, kto zajmuje sie wczesng edukacja albo
psychologia dziecieca, zna Erskine’a Lundquista. Jest autorem
najczesciej stosowanego narzedzia do przewidywania zyciowych
sukcesow u dzieci w Stanach Zjednoczonych. Jego genialne
polaczenie ¢wiczen w formie zabawy i prostych gier kognitywnych
stuzyto do klasyfikacji catych pokolen dzieciakow.

Tak, bylem jego pierwszym przedmiotem testow — w miodym
wieku pieciu miesiecy. Faktycznie, mozna powiedziec, ze ten test to
ja, a ja jestem tym testem. Znany jest pod moim nazwiskiem — takze
jego nazwiskiem. Wzorowat sie na mnie jako na typowym dziecku,
z wierzchotka krzywej Gaussa. Kazdy brzdac w Ameryce, albo
prawie kazdy, jest oceniany w poroOwnaniu ze mng. Czy odniesie
sukces, czy jego zycie bedzie produktywne, czy bedzie zyt
w dobrobycie? Czy poniesie porazke? To zalezy od tego, jak
wypada w poréwnaniu ze mna.

Jednak jest pewien problem. Typowe dziecko nie wyrosto, jak
sie wydaje, na typowego mezczyzne. Nie zebym byt w stosunku do
siebie zbyt surowy. Jestem wystarczajaco dobrym psychologiem.
Tak, w miare uplywu lat moglem stopniowo traci¢ roGwnowage,
jakbym potknat sie na zacienionym zboczu krzywej.

Akceptuj siebie. Kochaj siebie. Przebaczaj sobie.



Wyciagnatem sie na stojagcym obok okna szezlongu w zlote
pasy. Kontemplowalem Sciany pokoju, krzykliwg szmaragdowo-
czerwong tapete z kwiecistym wzorem. Nie moglem zdecydowac,
czy jest urocza, czy absurdalna. Strzeliste toze z baldachimem
dotykato ro6zowego sufitu.

Myslalem o M. Czulem sie nieswojo w zwigzku z tym, jak
poszta nasza ostatnia sesja. Takie zakonczenie naszej pracy...
Stanowcze trzymanie sie zasad moralnych jest dobre, ale trudne.
Zastanawialem sie, co ona teraz robi. Miatem nadzieje, ze czuje sie
dobrze.

Odwrocitem sie do okna i patrzylem przez mgietke na
zattoczone stoliki wloskiej restauracji po drugiej stronie
Broadwayu. M. wspomniala, ze jadata tu, kiedy mieszkata
w Nowym Jorku. Tez bywalem w tej restauracji, wiele razy. Moze
miata racje, moze nasze Sciezki faktycznie przeciely sie w miescie.
Zastanawialem sie, czy kiedykolwiek jedliSmy tam kolacje tego
samego dnia, te same ravioli szefa, piliSmy to samo wino.

Wtedy tata wyszed! z azienki.

— ChodZmy na hot doga - powiedzial, zapinajagc suwak
w spodniach z lekkim podrygiem. — Lubie hot dogi w Nowym
Jorku.

MOJ SMOKING, CHOC CZYSZCZONY W PROFESJONALNEJ
PRALNI, ZAPAKOWANY PROZNIOWO i wiszacy z tytu szafy, nadal
pachniat moim slubem. Rozerwalem plastikowg torbe i uniosta sie
Z niego chmura zapachu ztozonego z dymu cygar, prosecco i potu.
Podniostem rekaw, by go powagchad, i zastanawiatem sie, do ktorej
pralni go oddatem. Nie zostane tam statym klientem.



Wziglem prysznic i ogolitem sie. Staralem sie skupi¢ mysli na
przemowie. Zostalem poproszony o wygloszenie toastu na
przyjeciu taty. W tym szczegolnym punkcie mojej kariery, po
ostatniej sesji z M., ktora ewidentnie stanowita zerwanie, tylko rok
od porazki z Zakiem Fehlerem, nie cieszylem sie specjalnie na
przemawianie do najbardziej tegich umystéw psychologii.

Kot lezal na telewizorze i obserwowat mnie, kiedy wkladatem
poszczegoOlne czeSci smokingu. Zwrdcilem sie twarza do niego
i podniostem wyobrazony kieliszek z szampanem.

— Wznosze toast za FErskine’a Lundquista, najlepszego
z mozliwych ojcow. To zaszczyt dla mnie, ze wybrates mnie jako
pierwszy przypadek do testowania, i przykro mi, ze nie
potwierdzam w bardziej przekonujacy sposob twoich teorii.

— Pierdoty — wyszeptatem. Opuscitem reke do boku.

Jak w ogole moge wyglosi¢ mowe na czeS¢ mojego ojca? Mitos¢
i podziw, jakie do niego czulem, zbytnio zmieszaly sie z moimi
rozczarowaniami. Czym moge sie pochwali¢ jako potomek jednego
z wielkich psychologow? Zostalem wygnany, metaforycznie
i dostownie, na nizszy poziom profesji, do czy$¢ca wieziennego
osrodka pomocy psychologicznej. I tam pozwolitem, by etycznie
ryzykowna sytuacja trwata zbyt dlugo. I to z pacjentka, ktora byla
dla mnie wazniejsza niz ktokolwiek z wszystkich moich pacjentow.

Ale nie moglem nic z tym zrobi¢c. W kazdym razie nie teraz.
Moglem tylko zapig¢ szarfe od smokingu i znaleZ¢ spinki do
mankietow. Ten wieczor jest poSwiecony Erskine’owi. Jutro znowu

bedziesz mogt myslec o niej.



W SALI BANKIETOWEJ PIETNASCIE MASYWNYCH
KANDELABROW unosito sie nad gtowami gosci jak statek
kosmiczny obcych. Z balkonu dochodzita muzyka fortepianowa.
Klimatyzacja stabo dziatata i wszyscy obficie sie pocili, twarze
btyszczaly, rece wilgotniaty, pot skraplat sie nad gorng warga
uczestnikdw przyjecia. Ludzie niechetnie cmokali powietrze obok
swoich policzkow, bojac sie, ze sie przykleja. Zachtannie pili zimne
biate wino, jakby to byt napoj izotoniczny.

Thum najezony byl wielkimi nazwiskami — w uznaniu dla
mojego ojca, ale rowniez dlatego, ze doktorki od glowy uwielbiajg
przyjecia. Byl tam Harvey Privett, guru ruchu autodynamizacji,
w kamizelce i lososiowym krawacie, otoczony przez akolitéw,
ktorzy wybuchali salwami Smiechu w odpowiedzi na jego zarty.
Bella Olivera Azevedo, wielka brazylijska teoretyczka, brylowata
przy centralnym stole, z grubymi wlosami splecionymi w korone
wlasnego projektu. Polowa redakcji ,,DSM-V” tloczyla sie wokot
bufetu z przystawkami, trzymajac w dioniach wykataczki, nabijajac
na nie kostki sera jarlsbergost i polujgc na obrane krewetki, ktore
ptywaly w salaterce z roztopionym lodem.

Czulem sie catkiem nie na miejscu, tak jak sie spodziewatem.
Staratlem sie wyglada¢ na bardzo zajetego — z zainteresowaniem
ogladalem obrazy w holu wejsciowym, widoki rzeki Hudson,
miejsca niedaleko Milford Basin, albo gadalem o niczym
z barmanem, ktory na przyjeciach w tym salonie musiat zabawiac
miliony samotnych gosci takich jak ja. Powiedzial mi znudzonym
glosem, ze cierpi na ataki paniki i pewnie powinien iS¢ do
psychologa, ale jego ubezpieczenie nie pokryje kosztow, a on nie

widzi sensu w wydawaniu wiasnych ciezko zarobionych dolaréw



po to tylko, zZeby gadac z jakims$ facetem o swoich problemach.

— Bez obrazy — powiedzial. — Ale sam w pracy duzo
psychologizuje. W barze. W sumie moge wiec gadac¢ sam do siebie.

— To chyba dobry pomyst.

Poczulem ciezkq dlon na ramieniu. Odwrdécitem sie. Najpierw
dostrzegltem tylko wasy, grube i siwiejgce. Zza wasow wynurzata
sie twarz Gary’ego Grovera.

— Nigdy do mnie nie dzwonisz — powiedzial, caly czas trzymajac
dlon na moim ramieniu i pocierajac je zwawo. — MieliSmy iS¢ na
hamburgera.

— Zostalem wegetarianinem — sktamatem.

— No to co? Mozesz zjeS¢ tofuburgera. Chyba istnieje co$
takiego. — Zrobit krok w ty} i zmierzyl mnie wzrokiem. — Wyglada
na to, zdrowo sie odzywiasz. Wydaje sie, ze zgubites pare kilo.

Poruszylem sie z zazenowaniem pod jego spojrzeniem. W ustach
mi zaschlo. Sprobowalem wewnetrznego dialogu, ktory czesto
doradzatem swoim pacjentom, a ktory zaczynat sie od pytania: ,,Co
tak naprawde mam do stracenia w tej sytuacji?”.

Odpowiedz, w przypadku Gary’ego Grovera, byla jasna. MJgj
byly partner byt swiadkiem i wspotsprawcqa mojego zawodowego
upadku. Romansowal z moja byla zona. Nie mialem nic do
stracenia.

— A ty, zdaje sie, przytyteS — powiedziatem. Jezyk miatem nadal
jak z gumy. — Co stycha¢ u Winnie?

— Jest w Peru. W jakiejs wiosce w Amazonii wybuchta epidemia
zapalenia mozgu. Znasz ja. Bardzo posSwieca sie pracy. Naprawde

moze stanowic przyklad dla kazdego.



— 7 pewnoscia.

— A jak tam sprawy w wiezieniu? — spytal, znizajac glos. —
Styszatem, ze robisz tam Swietng robote.

— Fascynujqca. Fascynujgca baza pacjentow. Uwielbiam te
prace.

— To wiezienie kobiece, prawda? Pewnie masz tam przypadki
catkowitej dysocjacji. Fajna robota, nie? Mila odmiana.

— Inny rodzaj pacjentow.

— Na pewno. — Pociaggat piwo z butelki, oparty jednym tokciem
o bar, skanujac thum wzrokiem. — Wsrod pacjentow na Central Park
West nie ma takiej roznorodnosci. Ale studio naprawde juz odbito
sie od dna. Glownie ten sam stary miejski lek egzystencjalny, nic
ekscytujacego. — Zachichotat. — I jesli o mnie chodzi, tak ma byc.

— Fajnie, mito mi to stysze¢ — udato mi sie wydusic.

— Mam teraz przypadek podobny do tego twojego dzieciaka
Fehlerow. — Zmierzyl mnie wzrokiem.

Jednak nie drgnatem.

— Tak?

— Rodzice bardzo sie staraja. Szprycuje go lekami, ale dalej
wariuje. Poniewiera nianka. I okropnie wrzeszczy. Jezu, pekaja mi
bebenki w uszach. Ale ty wiesz co$ o tym.

Przypatrywat mi sie badawczo.

— Mhm - przytaknglem, chwytajac kieliszek wina z tacy
przechodzacego kelnera.

— Jednak nauczyliSmy sie czegos z tej historii. Mama i tata
podpisuja zwolnienie od odpowiedzialnosci od teraz na wieki

wiekéw amen. — Potrzasngl glowa. — Nasze rachunki za bilad



w sztuce lekarskiej nadal sgq niebotyczne. Mimo ze rozstaliSmy sie
z tobg — dodat szybko. — ZrobiliSmy dokladnie to, czego chcieli ci
cholerni ubezpieczyciele, a i tak oszwabiaja nas na rachunkach.
Brakuje nam ciebie, stary.

Trzymatem nerwy na wodzy.

— Ile lat ma dzieciak?

— Siedem. Tyle, ile mial dzieciak Fehlerow, kiedy... nerwy mu
puscity.

Strasznie chcialem zerknac na zegarek. Czy godzina koktajlu juz
sie nie skonczyta? Wiasnie wtedy zobaczylem ojca. Stat niedaleko,
otoczony przymilnym thlumem.

— Nigdy nie poznates mojego starego, co, Gary?

— Nie — odpowiedziatl. — To bedzie dla mnie zaszczyt.

Pokierowatem go przez tlum ludzi ttoczacych sie wokdét ojca
i przedstawitem mu go.

— Bardzo lubiliSmy pracowa¢ z Frankiem. Brakuje nam go,
naprawde za nim tesknimy, doktorze. — Glos Grovera dobiegat
mnie, gdy sie oddalalem. — Cholerni oszusci z ubezpieczenia —

mowit. — Przekleci prawnicy.

W LOBBY, DOKAD POSZEDLEM, zeby zebra¢ mysli i zaczerpnagé
Swiezego powietrza, znalaztem sobie fotel
z podiokietnikami.Obserwowatem kiebigce sie grupki turystow,
kobiety z upudrowang na bialo skoérg, wypchanymi torbami
I spodniami z niskim stanem. Czekaly na przewodnika, zeby je
przepedzit jak stado owiec przez Midtown i zagonit do réznych
teatréw. Ich twarze byly bezbarwne i mite. Wiele z nich miato duzy
biust i ttuste, miekkie ramiona. Chciatem, zeby mnie objely,



pogtaskaly po glowie i powiedzialy, ze kazdy popetnia btedy,
kazdemu zdarza sie pare razy cos spierdoli¢, kazdy dochodzi do
punktu, w ktérym wie, ze pdjdzie do piekia.

,Dziecko furii”. Pierwszy raz ustyszalem ten termin na kursie
terapii przez zabawe. Nieufne, impulsywne, latwo sie zlosci.
,U takich dzieci gwaltowne zachowanie pelne przemocy, nawet
sadystyczne, jest normalne podczas sesji z pacynkami i lalkami”,
powiedziala profesor. ,To konstruktywne przepracowanie
wsciektosci”, wyjasnila te ekstremalne scenki. Terapeuci pracujacy
w nurcie terapii zabawa muszg by¢ na to przygotowani i zachowac
spokdj podczas burzy.

Podczas naszej pierwszej sesji Zachary Fehler chwycit paleczke
od zabawkowego bebenka i walngl nig zabe — pacynke, ktérg
miatem na reku. Grzmotnat tak mocno, ze zrobil mi sie fioletowo-
z0tty siniak. Tak zaczeliSmy.

Zanim minat tydzien albo dwa, zbil okno w moim gabinecie,
ciskajac w nie drewniang kanapg z domku dla lalek. Ale mieliSmy
przelomowa rozmowe. Zalozylem glowe zaby na reke
(zaproponowatem, ze bedzie przedstawiaC dorostych, ktérzy go
zdradzili — stale nieobecnego ojca i ledwie funkcjonujacq matke
alkoholiczke). Poprositem go, zeby powiedziat Zabie, co go ztosci.

— Nienawidze cie. Smierdzisz, przypominasz mi psie géwno.
Uciesze sie, jak umrzesz.

,2Konstruktywne przepracowanie wscieklosci”, zapisatem
pozniej w swoich notatkach.

I w koncu nasza ostatnia sesja, trzeci tydzien. Zatozylem glowe

zaby na dlon i spytatem, jak sie dzis czuje. Ugryzt pacynke. Mocno.



Ostre dzieciece zabki. Trafit w nerw na kciuku. Czysty odruch —
uderzylem go wolng reka. Prosto w glowe. Upadt i gapit sie na

mnie przez niezno$nie dluga chwile. Tam, gdzie zaczynaja sie
wlosy na skraju czota, pojawita sie plama, okropny, czerwieniejacy
pasek. Wtedy wydatl z siebie przeszywajacy, przerazajacy skowyt.
Balem sie, Ze jego matka zapuka do drzwi. Ale dalem mu szanse na
odwet, udalo mi sie sprawiC, zeby przestal krzyczec. Potozylem
pacynke zaby na podtodze i pozwolitem mu poskakac¢ po niej przez
chwile. ZmeczyC¢ sie. Wtedy przeprositem go, wyjasnitem, ze
terapeuci tez czasem sie zloszczg, tracg panowanie nad soba, tak jak
ich pacjenci.

— Ja tez popelniam bledy, tak jak ty, Zach. Przepraszam.

Nic nie powiedziat. Dalej szlochat. Nie patrzyt na mnie.

Ale w koncu poplakiwanie przeszio w pocigganie nosem
i wydawalo sie, ze sie uspokoil. Myslalem, ze atak minat. Wkrotce
wrocit do wyrywania nog i rgk wielokulturowej rodzinie lalek. Ale
nie patrzyl na mnie.

Nie powiedziatem nic jego matce o uderzeniu. Byla pijana i nie
wiedzialem, czy w ogodle cos zauwazy.

Dwa dni pozniej Zachary dostat szatu.

A tego lipcowego dnia, gdy psycholodzy Swiata zebrali sie
w Nowym Jorku, mata Emily Fehler miataby pie¢ i p6t roku. O tej
porze juz by spala, snita, bylaby zywa. Gdyby ten moment w terapii
zabawg potoczyt sie inaczej.

Po tym, jak wiadomos¢ o Smierci dziewczynki dotarta do
gabinetu, wyznalem prawde o incydencie Gary’emu Groverowi.

Oczywiscie, nie moge winiC go za odciecie sie ode mnie. Mysle, ze



na swoj sposob staral sie, zeby to przebieglo tak szybko
i bezbolesnie, jak to mozliwe.

Nie wiem, jak dlugo siedziatem w tym fotelu, kiedy spojrzatem
w gore i zobaczylem wiszgce nade mng wasy Grovera.

— Frank, wystali mnie, zebym cie znalazt, do cholery. Zaczynaja
sie przemowy — powiedzial. Poczulem naglg che¢, by uciec. Jakby
to wyczut i potozyt mi swojq ciezka dton na ramieniu. — To twoja
wielka chwila, chlopie. — Spojrz prawdzie w oczy, jak czesto
dawales swojemu ojcu powod do dumy?

A potem usiadlem na podium obok ojca. Przed nami rozciggato
sie spienione morze psychologow, tysigc twarzy wytrenowanych do
rozbierania na czynniki pierwsze osobowosci innych ludzi.

— Dobrze sie czujesz? — spytal ojciec. — Nie wiedziatem, gdzie
jestes. Cos jest nie tak?

— Wszystko w porzadku — odpartem, wygladzajac twarz. — Po
prostu strasznie tu goraco.

— Prawdziwa sauna finska — powiedziala kobieta siedzaca obok
mnie, drobna blondynka w sukience bez ramigczek. Jej
szmaragdowe kolczyki pasowaly do duzych zielonych oczu. — Nie
znamy sie jeszcze. — Wyciagnela w mojg strone szczupla dion
z manikiurem. — Jestem Lydia Buchanan. W zeszlym miesigcu
zostalam wybrana do zarzadu.

— Frank Lundquist. — UScisnaglem jej diton. — Jestem synem. —
Wskazatem na ojca.

— OczywisScie, wiem. Napisatam doktorat z Lundquista. Moze
pan sobie wyobrazic¢, co znaczy dla mnie to spotkanie.

Ojciec pochylit sie nade mng i postal jej promienny uSmiech.



— Chciatbym kiedys przeczytac pani dysertacje.

Lydia Buchanan sptonita sie.

— To bylby dla mnie ogromny zaszczyt, doktorze. — Spojrzata na
mnie. — A pan tez pracuje w tym biznesie, jak rozumiem?

Przytaknatem.

— Daleko, w Westchester. — Bardzo, bardzo daleko. Za drutem
kolczastym.

— Ja pracuje w New Jersey. W Summit. Mam glownie
zaburzenia jedzenia.

Z gracja wyjela z ust rybig os¢ i powiedziata coS o dysforii ciala,
ale nie dostyszalem. Mialem dziwne poczucie, ze ktoS mnie
obserwuje. Odwrocitem sie i napotkalem spojrzenie pustych oczu.
Na postumencie pokrytym filcem, dokladnie za mna, stala
krysztalowa glowa. Przezroczysta, naturalnych wymiarow. To
statuetka Legii Honorowej Amerykanskiego Towarzystwa
Psychologicznego. Na podstawie widnialo nazwisko ojca. Jej
pozbawione zrenic oczy patrzyly na mnie z antypatig. Szybko
odwrocitem sie z powrotem do stotu. Palita mnie twarz.

Zashuzylem na antypatie. Wiedzialem to, wiedzialem gleboko
w sercu, w kazdej komorce krazacej we mnie krwi.

Milczacy kelnerzy sunacy miedzy stolikami niepostrzezenie
zabierali talerze po kolacji. Fortepian, ktorego dzwiek caly czas
dobiegal gdzies z gory, nagle ucicht. Prezes Towarzystwa, niski,
lysiejacy Jerry Stidwell, wszed} na podium. Nie jestem pewien, jak
dlugo przemawiat. Czas sie zakrzywit. Co jakis$ czas gestykulowat
w strone mojego ojca. Erskine przytakiwat i duzo sie Smial, co jakis

czas ocierajac czoto ztozong serwetka.



Ludzie na podium i w sali byli pelni zycia, kochajacy, troskliwi.
Ludzie, ktérzy pomagali innym stawac sie lepszymi i prostowac
swoje zycie. A ja, co zrobilem?

Zle obszedlem sie z siedmioletnim pacjentem. Ten pacjent zabit
swoja siostre. Skrecit jej kark, a ona nie wrocita do formy jak
multikulturowa lalka. Przez stabg technike terapeutyczng i jedng zg
chwile, jednym strasznym odejsciem od klinicznego dystansu chyba
zepchngtem wscieklego matego Zacha ze skaly — na wieczne
potepienie.

A teraz M. Cudowna M. Slodki inteligentny uSmiech.
Melancholijne jesienne oczy. Moja kolezanka z klasy. Moja
pierwsza mitos¢. Nie poprawitem jej humoru tymi cotygodniowymi
pogadankami. W ogole jej nie pomagatem. Szczerze mowiac, kiedy
teraz o niej mysle, to wydaje mi sie, Ze raczej jej stan sie pogarszat.
Wykonczytem ja, opuScitem swoja najcenniejsza pacjentke.

Plecy mnie swedzialy, czulem to spojrzenie krysztalowej glowy.
,Ale jest sposéb, zeby zadoScuczyniC¢ wyrzadzonemu ziu”,
pomysSlatem. Jeszcze moge poprawiC los M., wyjasnitem glowie.
I nie mialem na mysli terapii rozmowa. Rozmowa nie miata z tym
nic wspolnego.

Mogltem ja uwolni¢. Uwolnic ja.

Wtedy tysigc twarzy zwrdcito sie w moja strone. Wygladaty jak
cetki Swiatla na ciemnej powierzchni jeziora, jak blade petunie
zwrocone do stonca. Jerry Stidwell wywotal moje imie.

Wstatem. Kto$ wepchnal mi statuetke. Wzigltem jg w obie dlonie,
trzymajac rekami za uszy. Byla taka zimna i twarda. Taka twarda.

Trzesacymi sie rekami postawitem jg na postumencie. Gapila sie



na mnie. Thum tez sie gapit. Nachylitem sie do mikrofonu.

— Nazywam sie Frank Lundquist. — Mdj glos rozbrzmiat echem
w sali, za glosno. Odsunagtem sie troche. — Miatem zaszczyt jako
pierwszy zostaC poddany testowi Lundquista. Zawsze bylem
dumny, Ze zostatem ,,zerowym niemowlakiem”. Co wiecej, zawsze
bylem dumny, ze jestem synem Erskine’a Lundquista.

Ten Slepy szklany wzrok. Zrobitem pauze, przesungtem statuetke
tak, zeby byla zwrdécona twarza do publicznosci. Potem znowu
pochylitem sie nad mikrofonem.

— Moja matka pracowala jako sekretarka w Narodowych
Instytutach Zdrowia. Zawsze powtarzala, ze wyszta za tate, bo byt
jedynym madrym naukowcem, jakiego kiedykolwiek tam spotkata.
Byt bardziej uprzejmy niz inteligentny.

Pot piekl mnie w oczy.

— Moj ojciec zdobyt najbardziej prestizowe granty i stypendia,
ale zawsze pozwalal mojemu bratu wygrywa¢ w monopoly.
A kiedy ja nie dostalem sie na prawie zadne studia doktoranckie,
powiedziat tylko, ze nie wiedza, co tracg. — Glos mi zadrzat. Ojciec
spojrzal na mnie, mrugajac gesto. Wzialem kolejny gleboki oddech.
— Test Lundquista przewidzial dla mnie sukcesy, tato. Ale jedyny
sukces, jakiego w zyciu pragnalem, to zebym byl troche bardziej
podobny do ciebie.

Nie styszalem braw, tylko tornado dZwieku, ktore otaczalo nas,
gdy sie obejmowalisSmy.

— Cholercia, Frank — powiedziat ojciec. Potem trzymatl w reku
krysztalowq glowe, migalty lampy blyskowe, a ja zeSlizgnalem sie

z podium i wymknaglem sie bocznymi drzwiami. Desperacko



potrzebowatem tyka chlodnej, orzezwiajacej wody i spokojnego
miejsca, zeby pomyslec.

A moze wybralem zlg terapie dla M.? Zapomnij o poprawie
terapeutycznej. Musze dac jej wolnosc. Uwolnic ja.

Wilasnie dotartem do wodotryskow z woda pitng, gdy
gwaltownie otworzyly sie drzwi damskiej toalety i wynurzyla sie
z nich blyszczaca Corinne Masterson, ubrana w obcistg sukienke
pokryta ciemnoniebieskimi cekinami, niemal nierozpoznawalna
jako codzienna, zwykla Corinne z osrodka pomocy i z kantyny.
Zatrzasnela malg wieczorowa torebke, spojrzata w goére, zauwazyla
mnie i wykrzykneta przestraszona:

— Frank! Wygladasz strasznie! To potworne! Przedawkowanie
i to w taki wazny dzien dla twojego ojca.

— Co? — spytalem zdumiony. — Jakie przedawkowanie?

Wydela usta, btyszczace od swiezo potozonej pomadki.

— Nie wierze. To twoja pacjentka. Nie zadzwonili do ciebie?

Znaleziono ja nieprzytomng, nawalong mieszanka zoloftu
i elavilu. Natychmiast zabrali ja do Osrodka Medycznego Hudson
Valley na plukanie zotadka, a to wszystko stalo sie jakas godzine
temu. Jej szansa na przezycie wynosita piecdziesiat procent. Kiedy
dziekowatem Corinne za wiadomo$¢, musialem juz krzyczec.
Bieglem przez kilometry czerwonych tureckich wzorow
rozciggajacych sie od Sciany do Sciany, szukajac znakow z napisem

,wyjscie”.
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Szybuje nad bialg cisza.

Dziewczyna w locie.

Jej ubrania trzepocza jak flagi, buty odlatujq, ukazujac stopy
w biatych ponczochach.

Wstazki dlugich jak u syreny wiloséw wija sie i rysuja
fantastyczne ksztatty.

Konczyny tez przesuwajg sie, czasem pod dziwnym katem, ale
kiedy indziej z doskonalym wdziekiem, wykonujac figury jak
z baletu na wodzie.

I jej twarz: tagodnie uSmiechnieta. Czy prosze o zbyt wiele? Jesli
tak, niech bedzie po prostu bez wyrazu, niech $pi.

Zimowe poduchy, ulozone wysoko, czekaja, by ja w siebie
przyjac. Zatapia sie w nie, tworzac kotyske o ksztalcie dziewczyny.

Spiaca nastolatka, o mlecznej skérze i jedwabistych wlosach
rozposcierajacych sie jak promienie albo udrapowanych na twarzy
jak wodorosty.

Owszem, niektore szczegoty sq zapozyczone z zaczytanego tomu

basni, kupionego za ¢wier¢ dolara na wyprzedazy w Pittsburghu.



Basnie, ktore opowiada sie milion razy.

W tej konkretnej basni zimowe niebo zostalo pozbawione stonca
i czar pryst.

Roztopiony $nieg na poboczu zamarzt. Ostry zakret, nerwowy
skret kierownica, by¢ moze po to, by oszczedzic zycie jakiegos
stworzenia, ktore dojrzala tylko ona. Nerwowy skret Swiezo
upieczonego kierowcy w podrasowanym, nieujarzmionym przez
hamulce samochodzie, kierowcy jadacego na oklep na dzikiej
maszynie.

Niebezpieczny samochdéd z lekkomyslnych czasow. Bez pasa
przez ramie. Tylko prosty pas przypinajacy jej szczupte biodra.

Dziewczyna jest wolna, moze sie wyslizgnac i leciec.

ZYCIE POZAGROBOWE NAJWYRAZNIEJ MIALO SWOJ ZAPACH.
Mocny zapach kwiatowego proszku do prania. Alkoholu do
dezynfekcji. Cytrynowego ptynu do podtogi.

Wygladalo tez inaczej, niz Miranda oczekiwala. Ciemnosc¢
z przeblyskami zottego i blekitnego Swiatla, ktére powoli obracato
sie przed jej oczami. Czasem zamglona biel. Jakby widok ogladany
przez dziesie¢ moskitier, ksztalty cieni dryfujacych dokota niej.

Zdziwil ja dzwiek telewizji, ktory styszala nieprzerwanie: quizy,
opery mydlane, pompatyczne akordy zapowiadajace wieczorne
wiadomosci. I nawet po Smierci styszala trzaski krotkofalowek
i zacigganie straznikow narzekajacych na szeféow i kochanki.
,Dlaczego to zawsze ja mam byC tym zlym? Ma jezyk w gebie,
moze sama sie odezwac. Dlaczego to ja mam by¢ tym ztym?”

I wtedy nagle mgly sie podniosty. Obudzila sie. Zyla. Zaczela

ptakac¢. Straznik o chudych ramionach garbit sie na krzesle obok jej



t6zka.

— Obudzita sie — krzyknat.

Twarz okolona zlotymi wlosami ujarzmionymi przez czarne
wsuwki pojawita sie z drugiej strony tozka.

— Faktycznie — powiedziata twarz.

Miranda zakochala sie w ciemnoorzechowym spojrzeniu
pielegniarki. Zakochala sie w piskliwym smiechu dochodzacym
z sasiedniego pokoju. Wilasciwie natychmiast zakochata sie
w kazdym skrawku materii zywego Swiata. Powietrze, Swiatlo
jakby owijato jg kokonem blogostawienstwa. Wrocitam, wrécitam,
juz nigdy wiecej nie uciekne, Spiewal jej mozg. Wiec jej mozg
nadal dzialal. Radujmy sie! Co6z za wspaniala wiadomosc.
Usitowata go zabi¢, ale nie umarl. Coz za wspanialy, silny mozg.
Pogratulowata sobie za to, Ze nie umarla. Jeste§ cudowna,
powiedziala sobie. JesteS niesamowita, wspaniata.

Od placzu zebrala jej sie slina w ustach, z nosa jej kapalo.
Wyciagnela reke, zeby zetrzeC lzy, ale jej ramie zatrzymalo sie
z brzekiem.

Moze zmienila sie w metal — taki zardzewialy jak Blaszany
Drwal z Krainy Oz? Sprobowala unies¢ druga reke. Poruszyla sie
0 pare centymetrow, a potem zostala unieruchomiona. Sprébowata
znowu podnies¢ obie rece. Brzdek, brzdek.

— Nie probuj sie ruszac, kochanie — powiedziala pielegniarka. —
Po prostu odpoczywaj.

Miata milg twarz z teatralnym makijazem. ROz rozmazany na
policzkach sprawial, ze wygladata, jakby wiasnie zostala

spoliczkowana.



— Chcesz soku pomaranczowego? — Trzymata w reku plastikowy
kubek z przykrywka, z ktérego wystawata dluga skrecona stomka.
Pielegniarka wygiela stomke w jej kierunku. Miranda podniosta
glowe, zeby sie napi€ i spojrzata w dot, na swoje rece. Nadgarstki
zdobity btyszczace kajdanki, przypiete do ram biegnacych po obu
stronach 16zka.

— Wytre ci nos — powiedziata pielegniarka. — Troche cie
ogarniemy.

Gdy wycierala jej nos chusteczka, Miranda poruszyta nogami.
Przynajmniej one byly wolne.

— Dmuchaj — rozkazala pielegniarka i Miranda postusznie
dmuchnela.

— Musze powiedzie¢, ze mialas szczesScie, dziewczyno —
Koscisty straznik mowit z cuadownym karaibskim akcentem.

— Co sie stalo? — zachrypiata. Poczula, ze boli jq gardio. Boze,
jej glos brzmial jednak wspaniale. Lubila jego dzwiek. Wziela
kolejny tyk stodkiego rozwodnionego eliksiru.

— Tak sie zlozylo, ze wczoraj o dziesigtej wieczorem byt
dodatkowy apel — powiedzial straznik. — Bo ktdras palita zapatki
w swoim pokoju. Naruszenie zasad bezpieczenstwa, wiec obudzili
wszystkie na liczenie. A ty nie wstalas z 16zka. Gdyby minela
jeszcze godzina albo dwie, juz by bylo po tobie, dziewczyno.
Mialas szczescie.

, Taaa”. Miranda uSmiechnela sie do kafelkéw na suficie. ,Mam

szczescie”,

NASTEPNEGO DNIA TRACILA | ODZYSKIWALA SWIADOMOSC,



POJAWIALY SIE WSPOMNIENIA. W ktérym$ momencie staneta
obok niej Amy, nucgc pod nosem piosenke z listy przebojow: ,Jesli
mnie teraz zostawisz, zabierzesz moje serce”. Jak zwykle
w niedziele stuchaly listy przebojow w samochodzie. Teraz Amy
stata obok niej, miala na sobie granatowy weltniany ptaszcz
z jaskrawoniebieskim kotnierzem i mankietami ze sztucznego futra.
Miranda w koronkowych rajstopach i czerwonym ptaszczu z duzymi
fioletowymi guzikami. Zimne listopadowe powietrze szczypato jg
w kolana. Patrzyta na sklep Sears po drugiej stronie parkingu
I myslata o tym, jak bardzo chciataby by¢ w jego wnetrzu, zamiast
marzngé z siostrg i mama na platformie obok wielkich mowcow.
U ich stop oddechy wyborcow wisialy w po6zZznopopotudniowym
powietrzu jak malutkie, osobiste chmurki. Zielone transparenty
z biatymi literami powiewaly nad polem kosmatych czapek
z pomponami i réznych typow wiosow: ,Greene do Kongresu!”,
,Greene do Kongresu!”. Cementowe niebo tezatlo nad nagimi
drzewami przy autostradzie.

Platforma, na ktorej stali, byla zrobiona ze stali i zimno metalu
przedostawalo sie przez podeszwy lakierkow Mirandy. Za nimi byla
stacja benzynowa. Co chwile rozlegal sie dzwiek dzwonka, kiedy
samochody przejezdzaly po czarnych przewodach ograniczajacych
teren z pompami. Powietrze Smierdzialo benzyng i goragcym
cydrem, nalewanym z termosow przez kobiety z organizacji Greene
do Kongresu. Miranda wcisneta nos w koinierz i zadygotala,
czekajgc na sygnal: ,A co obecny poziom inflacji oznacza dla
naszych dzieci?”. Wtedy jej ojciec miat sie zwroci¢ do niej. Nie
powinna dluba¢ w nosie ani drapac tytka w gryzacych rajstopach.
Powinna sta¢ prosto, z powaznym i zamySlonym wyrazem twarzy,

ktory méwi: ,,Mam dziewie¢ lat i martwie sie tym, co inflacja



oznacza dla mojej przysztosci”.

Tata miat sie do niej odwrdci¢, to znaczy miat odwroci¢ do niej
glowe, bo cialo nadal miato by¢ zwrécone do publicznosci. Jego
twarz zmarszczy sie w tym Smiesznym, prawie smutnym usmiechu
i po prostu popatrzy na nig przez chwile. Wtedy znizy glos, jakby
rozmawial z nig w ich wlasnym domu, ale jego glos nadal bedzie
styszalny przez mikrofony i odbije sie echem z glosSnikdw na
parkingu przed sklepem Sears.

— Mysle o tej malej dziewczynce o imieniu Miranda, ktéra
w roku 2000 bedzie miata trzydziesci trzy lata. Chce by¢ dentystka.

W tym miejscu ona przytaknie z powaznym wyrazem twarzy,
a thum zareaguje przychylnym Smiechem.

— I dlaczego ma nie mieC marzen, swojej wersji amerykanskiego
snu? Chce by¢ pewien, ze ona i kazde inne dziecko o dobrym
charakterze i silnej woli bedzie mieC szanse na speklnienie swoich
marzen...

Potem ojciec poplynie. Rzeka stow, tych samych za kazdym
razem. Stabe Swiatlo bedzie wybiela¢ niebo. Opuszki palcow bolaty
ja w biatych rekawiczkach, palce u stop piekly, gdy nimi ruszata.
Zaczela przeskakiwac¢ z jednej nogi na druga, az tagodnie, ale
stanowczo na jej ramieniu wylagdowata reka, upominajaca ja, zeby
stala nieruchomo. Reka jej matki, lodowata jak reka upiora,
diamenty zmatowiate pod brudnym brejowatym niebem.

Usitowala sie skupi¢ na kawatku Amy.

— Moja starsza cérka Amy ktéregoS dnia wrocita ze szkoty
i spytala mnie, czy to prawda, co powiedzieli w szkole, ze Sowieci

moga zabi¢ kazdego Amerykanina dwadzieScia razy. ,,Po co



mieliby to robic, tato?”, spytala.

Ten fragment oznaczal, Ze to prawie koniec i niedtugo beda
mogly z Amy wsigs¢ z powrotem do ich kombi, i mama wezmie je
do samoobstugowego baru z lodami w kawiarni z czerwonym
dachem niedaleko centrum handlowego. Miranda zaciskata
przemarzniete dlonie w pieSci i gapila sie na rozmazane czerwone
twarze w tlumie, wiercqce sie ciala, ludzi na obrzezach, ktorzy
wykruszali sie, niezainteresowani, i odchodzili w strone swoich
samochodow. Ci znudzeni uciekajacy ludzie ranili ja. Wstydzila sie
za ojca, kiedy odwracali obojetne twarze i po prostu odchodzili.

W koncu mowa dobiegla konca, stabe brawa przemknely przez
pole ludzi jak zabtgkany podmuch wiatru w wysokiej trawie i thum
zaczat sie rozchodzi¢. Zeskoczyly z Amy z platformy i pozbieraty
lezgce na asfalcie zielone transparenty, ktére wrzucity do bagaznika
samochodu. Juz miata na jezyku smak goracego sosu karmelowego,
czula, jak rozplywa sie jej w ustach.

Odgrywata swoja role na platformie tak jak dziewczynki, ktore
sq aktorkami w telewizji i udaja, ze Smiejq sie lub ptacza. Nie
martwita sie naprawde o swojg przyszlos¢. Nie martwila sie
inflacja, cokolwiek to bylo, ani tym, Ze Sowieci zabijg ich
dwadzieScia razy.

Szczerze moéwigc, martwita sie tylko jednym, a to sie nie
zdarzylo — przynajmniej nie wtedy, nie mroznego listopada 1976
roku, kiedy pierwszy raz kandydowal, gdy wszystkie dzieciaki w jej
szkole mialy zielono-biatle naklejki z napisem ,Greene” na
oktadkach ksigzek zrobionych z papierowych toreb na zakupy,
kiedy odgrywala swojgq role na platformie, kiedy jej matka jeszcze



wygladata na szczeSliwa, kiedy usSmiechata sie, Sciskala rece
i machata, kiedy ona miala dziewie¢ lat i trzymala tate za reke
w kabinie do glosowania, i ich zdjecie nastepnego dnia bylo na
pierwszej stronie gazet, a tytul sprawial, ze tata potrzasat glowa
z niedowierzaniem. Przez caly ten czas miata tylko jedno
zmartwienie: ze jej ojciec, ktory stat przed tymi wszystkimi ludZmi
i prosit ich, by go lubili, przegra. Wszyscy zobaczyliby, ze przegral,

ona tez. I wtedy nic nie byloby juz takie samo.

KIEDYS, GDY SPALA, PRZYSNIL JEJ SIE FRANK LUNDQUIST,
pochylajacy sie nad jej t6zkiem. Swiatlo sie odchylito, gdy jego cien
padt na jej twarz. Poczuta, jak pota jego marynarki musneta jej
ramie. Wydawato sie to dosC¢ realne. Jego oddech byt urywany.
Chciata z nim porozmawiac, ale nie mogta otrzgsnac sie z sennego
otepienia. Chciata powiedzie¢: ,Przepraszam. Wyrzadzitam panu
krzywde. Wiem, ze chciat mi pan pomoc. Zycze panu wszystkiego
dobrego”.

Jej zakochanie w byciu zywa nie przygasto, gdy ostatnie
czasteczki lekow zniknely z jej krwiobiegu. Trzeciego dnia
zawieziono jg z powrotem do Milford Basin, czarng furgonetkq
Forda o przyciemnionych szybach, w towarzystwie straznika
o kwadratowej glowie, ktory na kolanach trzymal karabin
automatyczny. Rece spinaly jej plastikowe kajdanki. Karaibski
straznik (oficer Aaron Smythe z wyspy Nevis, jak sie dowiedziata)
odprowadzit ja na miejsce z ceremonialng pogardq. Miala to gdzies.
Wydawato jej sie, ze zemdleje z rozkoszy, kiedy stonce glaskato ja
po twarzy, gdy przeszia te pare krokow od wejscia do szpitala do

furgonetki. W lipcu drzewa wzdhiz wijacych sie drég Doliny



Hudson mienity sie barwnymi kwiatami, a kwitngce pola tworzyty
gesty, misternie spleciony dywan, ktéry okalal pobocze parkingu.
Przejechali przez Tappan Zee, rzeka miata dla niej wyglad zimnej
herbaty. Pietly sie nad nig ciemnozielone wzgérza. Miranda chlonela
te widoki z tym samym intensywnym zdumieniem, z ktorym kiedys
patrzyla na twarz mezczyzny w chwili pierwszej rozkoszy.

Jednak widok grubego drutu kolczastego blyszczacego na
wierzchu ogrodzenia z siatki, gdy furgonetka zjechala ze wzgorza
i zatrzymata sie przed zakratowanym wjazdem do wiezienia,
sprawil, ze jej nastr6j nieco opadt. Kwadratowa wieza straznicza
z oknami z hartowanego szkla, niskie budynki z cegiel,
bezwzglednie skoszona trawa, dziwna cisza. Nic sie nie zmienito od
dnia, gdy pojawila sie tu pierwszy raz, nieco ponad dwa lata temu.
,Moje zycie nadal jest problemem”, pomys$lata Miranda. ,,Jak mam
zyc?”

Brama otworzyla sie z nieprzyjemnym zgrzytem. Miranda nie
mogla sie poruszyc.

— Idziemy — powiedzial plaskoglowy straznik i popchnat ja
troche, gdy gramolilta sie z furgonetki. Z rekami spietymi
kajdankami potknela sie i stracita rownowage. Poczula, jak piekace
lzy zbierajq sie jej pod powiekami, ale nie miata zamiaru pozwoli¢
im wyplyna¢. Wzieta gleboki oddech i dala sie wprowadzi¢ do
srodka.

— Cholera, wystraszytas mnie. — Beryl Carmona opierala sie
o biurko, jedzac Sliwke. — Juz wyzdrowialas? — Wygladata na
szczerze zmartwiong. — Mam dzis wolne, ale jak ustyszalam, ze cie

przywioza, zostatam. — Wyrzucita pestke do kosza i wytarta dlonie



o spodnie. — Chyba juz nie bedziesz tego probowac, co?

— Nie bede.

— Dobrze. Bo naprawde co$ wnosisz do tego miejsca.

Miranda nie mogta powstrzymac uSmiechu.

— Staram sie.

— Przez jaki$ czas bedziesz pod obserwacjq, ale wrécisz na
oddzial, nim sie obejrzysz. Za to nie dostaniesz z powrotem swojej
celi, Majowa Panienko. Nalezy teraz do twojej przyjaciotki
Watkins.

Dorcas Watkins w jej pokoju. Pewnie tez wziela jej dywanik
fazienkowy. Coéz, trudno. To juz nie ma znaczenia. Co teraz jest
wazne, to ze Miranda zyje. Wszystkie inne problemy same sie

w koncu rozwigza.

NA POLNOCNO-WSCHODNIM KRANCU TERENU MILFORD
BASIN PLOT OTOCZONY JEST LASEM obrosnietych bluszczem
drzew. Tuz za ogrodzeniem przycupneta mata chatka z cegiel
z biatymi wykonczeniami, niegdys letni dom ogrodnika. Przytulny
budyneczek w stylu Tudoréw, cos jak z ksigzki Beatrix Potter. Teraz
jest tam filia oddziatu psychiatrycznego.

Wieczorem po powrocie Miranda stata przy zakratowanym
tylnym oknie na parterze domku, obserwujgc, jak Sciemnia sie
w lesie. Za nig stalo w rzedzie szeS¢ t0zek, zastanych bialymi
przescieradtami, z kocami ztozonymi w kostke. To miala bycC jej
sypialnia na czas obserwacji. Zachwycala sie tancem wiatru wsrod
drzew. Miala najlepszy widok w calym wiezieniu.

— Tam sq umarlaki, w dzikosci — powiedziala nastolatka z t6zka

obok. — Nie pacz tam. — Miala cienkie zlote kotka w uszach, wokot



ktorych wlosy opadaly w blyszczacych zwojach. Siedziala na
swoim 10zku, podgryzajac czekoladki Peppermint Pattie. —
Widziotom tam prawdziwego umarlaka, jak cholera.

— Co ty powiesz? — Miranda wpatrywala sie w jej twarz
w ksztalcie serca, o Sniadej, gladkiej jak ptatki kwiatow skorze
i ogromnych bragzowych oczach. — Ile masz lat?

— Co cie to obchodzi, ile mam lat? — odpowiedziata dziewczyna,
wzruszajgc ramionami. Nie mogla jednak ukry¢ cienia usmiechu.
Miranda widziata, ze jej pytanie sprawilo jej przyjemnosc.
Dziewczyna zjadata czekoladke, obracajac ja dookota i obgryzajac
brzegi. Caly czas gapila sie na Mirande, jakby ta mogla nagle
wyrwac jej smakotyk.

— Nazywasz sie Miranda, co nie?

Miranda przytaknela.

— A ty jak masz na imie?

Dziewczyna przypatrywala jej sie.

— Wiem, dlaczego jesteS w filii — powiedziala po chwili. —
Probowatas przedawkowac.

Miranda schylita sie, Zzeby zdja¢ adidasy.

— O ktorej daja tu kolacje?

— Ta pieprzona kurwa na moim oddziale zwiata i ugryzta mnie,
dlatego tu jestem. I powiedziala, ze zarazita mnie AIDS i ze umre,
co nie? A mdj straznik powiedzial, ze klamie, wiesz? — Jej oczy
w kolorze kawy zaswiecily sie na to wspomnienie. — Zesratam sie
ze strachu i podpalitam swojg cele. — Westchnela wykonczona
i polozyla sie na t6zku. — Jedzenie przynosza gdziesS tak o wpét do

piatej. I nie mysl, ze dostaniesz pepsi. Wedlug nich dziewczyny



z filii sq za bardzo szurniete, Zeby dostac pepsi.

— Przezyje bez pepsi — powiedziata Miranda.

Dziewczyna zlizala ostatni okruch czekolady 2z kciuka.
Przekrecita sie na bok i podparta glowe na tokciu.

— BOg nie dopuszcza do siebie ludzi, ktorzy probowali
przedawkowac. Wiedziatas?

— Nie wiem. Pewnie zapomniatam.

Dziewczyna wywrocita oczami i parsknela.

— Zapomniatas? — spytala. — Czego$ takiego nie powinno sie
zapominac, do kurwy.

Znowu przekrecita sie na plecy i wgapita w sufit, podpierajac
glowe na rekach.

— Ta kurwa na moim oddziale klamata. Przelozona powiedziala,

ze nie ma ani troche AIDS-a.

PO APELU O CZWARTEJ POPROSIKA STRAZNICZKE,
KRZYWONOGA KOBIETE z imieniem Jessop na identyfikatorze,
zeby zabrata jg do telefonu, ktéry wisiat w waskiej wnece, niegdys
szafie na ptaszcze, tam, gdzie dawniej bylo gtdwne wejscie do
domku. Drzwi szafy zdjeto, z sufitu zwisata naga zaréwka. Miranda
zadzwonita do matki, na jej koszt.

Gdy Barb Greene zgodzila sie zaptaci¢ za rozmowe, zaczela
tka¢. Miranda tez poczula zbierajace sie w jej oczach lzy, ciezar
w klatce piersiowej i Sciskanie w gardle. Minela pelna minuta
ptaczu po drugiej stronie telefonu. Miranda gapila sie na Sciane
przez piekace tzy wypelniajace jej oczy, ktére rozmazywaty obraz.
Gruba warstwa zielonej farby tuszczyla sie i byla podrapana.

Zwierzecymi pazurami? Paznokciami kobiet, ktore usilowaly



wydrapaC swoja ucieczke z filii, przez linie telefoniczna,
z powrotem do Swiata zywych?

— Tak mi przykro, mamo.

W koncu jej matka przemodwita.

— Ojciec teraz podniesie druga stuchawke — powiedziala. —
Obiecalam mu.

Przez chwile panowala cisza. Potem klikniecie i od razu wigczyt
sie ojciec.

— Dlaczego to zrobitas, Mirando, to znaczy, moge zgadnac
dlaczego, ale apelacja jest w toku.

— M6j prawnik powiedzial, Ze powinnam realistycznie spojrze¢
na szanse zwigzane z tq apelacjq.

— Chryste, co za dupek.

— Edward, prosze. Alan wierzy w uczciwos¢ — powiedziata Barb.
Zapadla cisza. Wszyscy troje wiedzieli, ze gdyby ta rozmowa nie
toczyla sie w tak delikatnych i dramatycznych okolicznosciach,
Barb pewnie wbitaby w tym miejscu szpile ojcu: ,,Bardziej niz ty
kiedykolwiek” czy inny ostry komentarz przez lata doprowadzony
do perfekgji.

— Mirando, prosze, nie stawiaj sie juz nigdy w tak
niebezpiecznej sytuacji.

— Tw0j ojciec ma racje. Prosze, nie tra¢ nadziei, kochanie. Jako$
z tego wyjdziesz.

— Chcialabym w to wierzy¢. — Miranda dotknela palcem sladow
zadrapan.

— Nie przezylibySmy tego, gdybys... Gdyby cie w pore nie

znalezli. Najpierw twoja siostra...



— Wiem, Zle zrobitam. Po prostu bytam... w desperacji.

Matka znowu tkata.

— Musze sie z toba zobaczy¢. Kiedy bedziesz miala znowu
prawo do odwiedzin, kochanie? — spytala.

— Powiedzieli nam, ze gdy jesteS pod obserwacja, nie masz
wizyt. Ile to zwykle trwa, wiesz coS, kochanie?

— Slyszalam, zZe moze za miesigc. Pewnie to zalezy.

Jessop zastukala ktykciami we framuge obok glowy Mirandy.

— Czas — rzucita.

— Musze juz konczy¢ — powiedziata Miranda.

— Musisz nam obiecac... — Glos ojca sie zalamat. — Prosze,
prosze, nigdy juz tego nie probuj, nigdy.

W koncu poplynely jej 1zy.

— Obiecuje. Naprawde, obiecuje. — Pozegnala sie i odlozyla
stuchawke. Wytarla oczy i wtedy zauwazyla, ze na Scianie nad

telefonem wydrapano jakies$ litery. Byla nadzieja.

| MIRANDA MIALA NADZIEJE. NIE POTRAFILA TEGO
WYTLUMACZYC, ALE MIALA. Lezata w nocy, stuchajac chrapania
I pojekiwania kolezanek z filii, i zastanawiata sie, jak moze im
pomaoc, co moze im z siebie daé. Robita plany. Kiedy odeslg jg na
oddziat, zgtosi sie na ochotnika do programu przeciwdziatania
analfabetyzmowi. Zapisze sie na czuwanie w hospicjum.

W ktoryms$ momencie, w najczarniejszq godzine nocy, obudzita
sie. Przekrecila sie na bok i gapila w las, pasmo cienia za jasno
oswietlonym geometrycznym ogrodzeniem. Umarli miedzy
drzewami. ,,Tak mi przykro, Amy. Prosze, wybacz mi”.

W wieku trzynastu lat, w wieczor lotu Amy, dostata przeciez



prezent — zycie. Zycie, ktore bieglo dalej, gdy zycie jej siostry sie
zakonczylo. A ona zaczela traktowac je tak beztrosko, z taka
nonszalancja. Kiedy i dlaczego? W ktérym$ momencie zycie
zaczelo byc¢ dla niej jak uzywane ubranie, ktore mozna z siebie
zdjac, rzuci¢ na ulice, zostawi¢ w taksowce, bezpowrotnie zgubic
bez wiekszych konsekwencji.

Wezmy na przyktad Nicky’ego. Kiedy sprébowata z nim zerwac,
wsciekt sie — zlapal ja za szyje, prawie ja udusil. Nie mogla
uwierzyc, ze jej zycie skonczy sie w taki sposob. Tak tanio, jako
historia dla lokalnej telewizji. W koncu Nicky ja puscit, chwycit
swOj plaszcz i zatrzasnal za sobg drzwi. Nadal pisat do niej od czasu
do czasu serdeczne listy ze skandaliczng ortografig. Dlaczego
dopuscita, zeby sprawy zaszly tak daleko?

Dlaczego?

A dlaczego nie?

Dominick Scorza byt kwintesencjg tego okresu w jej zyciu, ktory
przebiegal pod znakiem ,dlaczego nie?”. Czemu nie zabra¢ do
l6zka argentynskiego turysty z klubu nocnego? Czemu nie
sprobowac narkotyku, ktéry data jej chichoczaca dziewczyna na
imprezie? Dlaczego nie? W tamtym okresie nie znajdowata dobrej
odpowiedzi na to pytanie. Zerwala — boleSnie — z chlopakiem
z college’u, dopiero co skonczytla dwadzieScia cztery lata, jej
sytuacja finansowa byla stabilna, nie byla z nikim zwigzana, byta
zdrowa i nie znajdowatla powodow, dla ktorych nie miataby robic
tego, co przyjdzie jej do glowy.

Bo w koncu dlaczego nie? Dlaczego nie?

Przygotowania do Slubu jej kuzynki Gaby, pierwszego Slubu



miodszego pokolenia w rodzinie. Wydarzenie. Kamien milowy. To
bylo w lutym 1992 roku. Gaby i ciotka Ruth wybraty suknie dla
druhen z atlasu w kolorze kosSci stoniowej: dekolt w 1ddke,
wdzieczne krétkie rekawki, zamaszysta spodnica do potowy tydki.
Zamowily je w eleganckim sklepie na Madison Avenue. Wnetrze
przypominato komnate, Sciany byly wysScielane grubym szarym
aksamitem. Wszystkie sprzedawczynie byly piekne i dumne,
trzymaly perlowe piora, ktorymi zapisywaly wymiary klientek
w oprawionych w skore notesach. Miranda przyszia na przymiarke
ktoregos wieczoru po pracy. Sklep byl prawie pusty. Zajela sie nig
nieco ospala sprzedawczyni o wlosach w kolorze bialego wina.
Zdjela jej plaszcz i ostroznie go powiesita. W glebi sklepu byt rzad
luster ustawionych pod roznymi katami, otaczajacy trzy okragle
podesty. W przymierzalni za zastlong Miranda wlozyla suknie
i zostala poprowadzona do sSrodkowego podestu. Kobieta ze
szpilkami w ustach uklekla u jej stop na poduszce i kreda
zaznaczata dlugosc na krawedzi materialu. Sprzedawczyni stanela
za Miranda i zebrata luzny stan sukni.

— Troche bardziej dopasowany i rowek miedzy piersiami
odrobine sie poglebi — wymruczata. — Widzi pani?

Miranda widziata. Wybaczyta Gaby, ze ta wymagata od druhen,
zeby wybulily na sukienki po dwiescie dolcéw. Krawcowa
usSmiechnetla sie do odbicia Mirandy.

— Pasuje pani ten kolor — powiedziala. Sprzedawczyni puscila
suknie i dekolt zeslizgnat sie, ukazujac wieksza czeS¢ czarnego
stanika Mirandy.

— Niech pani pomysli nad wysokim upieciem wloséw —



powiedziata bogini bialego wina, wprawnie zwijajac dlugie loki

Mirandy i upinajac je wsuwkami, ktére wyjela z kieszeni. Na
obrzezu lustra Miranda zauwazyla mezczyzne. Usilowala
podciggnac stanik sukni.

— Prosze sie nie ruszac! — warknela krawcowa.

Mezczyzna miat moze dwadziesScia jeden, dwadzieScia dwa lata.
Ubrany byl w ogromng bluze z kapturem, z napisem ,,Chicago
Bulls”, czarno-czerwong, wilosy nosit po wojskowemu, krotko
obciete, z plaska gorg. W lustrze jego odbicie wpatrywato sie
ciemnymi oczami w odbicie Mirandy. Powoli wysunat sie z zasiegu
odbicia lustra i zniknat.

— Dominick — krzyknat z zaplecza damski glos z akcentem. —
Wracites z przerwy?

— Tak, prosze pani. Ma pani co$ dla mnie?

— 1dz na dot do magazynu. Wlasnie przywieziono dwie skrzynki
z lotniska. I nastepnym razem wracaj szybciej, drogi panie.

Zanim krawcowa skonczyla prace i Miranda z powrotem
przebrala sie w swoje ubranie, drzwi wejSciowe zamknieto
i przygaszono Swiatla. Sprzedawczyni wypuscita Mirande ze
sklepu.

— WysSlemy pani suknie za cztery do szeSciu tygodni —
powiedziala.

Ulica opustoszala, zimny wiatr zmusit ja, by owinela sie
szczelniej plaszczem. Pospieszyla do wejscia do metra. Ustyszala,
ze pocigg wjezdza na stacje, i zbiegla ze schodow z torebka
obijajaca sie o biodra, wyleciata z bramki obrotowej i wpadta do

wagonu. Kto$s wbiegl za nig i pchnat ja lekko, gdy zamykaly sie



drzwi.

— Przepraszam — odezwat sie meski glos.

Odwrdcita sie i zaskoczona zobaczyla z bliska magazyniera.
Jego jasnobrazowe oczy z zielong obwddka, jego gladka skore. Byt
od niej wyzszy. Odwrdcila sie od niego i wybrala miejsce
w opustoszatym wagonie. Usiadl naprzeciw niej, pocierajgc dtonig
kwadratowa szczeke z kilkudniowym zarostem. Przypatrywat sie jej
oceniajgco. Dlugie nogi w dzinsach wyciggnat na srodek wagonu.
Nosit olbrzymie, luzno zasznurowane buty robocze. Usilowala
unika¢ jego wzroku. Zalowala, ze nie ma ze sobg ksigzki do
czytania, prawie zawsze nosita ja w torebce, ale dzisiaj, oczywiscie,
jej nie wziela.

— Mieszkasz w centrum — powiedzial. Spojrzata na niego. Jego
I1Snigce wiosy odbijaty Swiatlo jarzeniowek.

— Tak — odpartla.

— Zaloze sie, ze jestesS Irlandka.

— Nie.

— Nie? Wygladasz na Irlandke. To komplement.

Usmiechnela sie lekko, co przypadto mu do gustu.

— Moj ojciec byt pot-Irlandczykiem, pot-Wlochem. Mama jest
cholerng P.R. — Pochylit sie, opierajac tokcie na kolanach. — Wiesz,
ze to znaczy Portorykanka, prawda?

— Wiem — powiedziala.

Podniost sie z siedzenia z zauwazalng gracja, pochylit w jej
strone i wyciggnat reke.

— Jestem Nicky — powiedzial. Powoli wyjela dlon z kieszeni

plaszcza i podata mu jg. Byla ciepta, a jego uscisk dos¢ mocny.



— Czesc.

Puscit jej reke i opadt z powrotem na siedzenie.

— Nie podatas mi swojego imienia. — USmiechnat sie do niej
porozumiewawczo. — Nie szkodzi. Na razie mozesz byc
bezimienna. — Schowat dlonie do kieszeni pikowanej bluzy. Opart
glowe o podrapane okno, zamknat oczy. — Wiesz co, Bezimienna —

powiedzial cichym, ale styszalnym ponad stukotem pociggu
glosem. — Wcigz mam cie przed oczami w tej sukience. — Zamilk}
na dhluzszg chwile, potem otworzyt oczy i przylapal Mirande, gdy
gapita sie na niego jak w transie.

Pocigg zatrzymat sie ze zgrzytem na Union Square. Miranda
wstata nagle i podeszia do drzwi. Stanat tuz za nia.

Odwracita sie do niego.

— Nie idZ za mng — powiedziala.

— Moze to tez mdj przystanek. — Polozyt jej dton w dole plecow
i skierowal Mirande przez otwarte drzwi na peron. Wysiadtl za nia.
Pociag odjechat ze stukotem, pozostawiajgc ich samych.

— To nie jest twoja stacja — powiedziata Miranda.

— Pozwol mi tylko odprowadzic¢ cie do domu. — USmiechnat sie.
Leniwy, wyCwiczony uSmiech, ktoremu nie oprze sie zadna kobieta.

Dlaczego nie?

NASTOLATKA Z DUZYMI KOLAMI OBUDZILA SIE, WYJAC, gdy
pierwsze promienie Swiatta dopiero co wpadty do filii.

— Mentiroso, mentiroso! 2

— piszczala. Inne kobiety zaczely
gwizda¢ i przeklinac w swoich 16zkach. Dziewczyna wstala,

chwycita metalowy dzbanek z woda ze stolika i rzucita nim w kraty



okna. Rozlegl sie grzechoczacy w moézgu szczek. Nocny straznik
przybiegt i usitowal ztapac ja za rece. Odwrocita sie i podrapata mu
twarz blador6zowymi paznokciami. Celowala w oczy. Krzyknat.
Zawyla triumfalnie i zaczela zdziera¢ przeScieradto z materaca.
Pojawit sie drugi straznik, proszac o pomoc przez krétkofalowke.
Po minucie czterech straznikow przyszpilato ja do podlogi twarza
w dot. Dziewczyna caly czas krzyczala i gryzla wszelkie czeSci
ciata, do ktorych mogta siegna¢ zebami.

— MENTIROSO!

Straznicy w koncu skuli jej rece kajdankami i unieruchomili nogi
fanicuchem. Lezala na linoleum, ciezko dyszac. Straznicy ocierali
sobie nawzajem rany papierowymi recznikami.

— Mam hifa, pojeby — powiedziala, Smiejqc sie.

— Lepiej lez spokojnie, dziewczyno — odezwal sie jeden ze
straznikow.

— Pierdol sie — ryknela. Kiedy ja zabierali, caly czas ryczata: —
Pierdol sie!! — Az ochrypta.

Dziewczyny w filii byly podniecone tg sceng. Chodzity w koétko
i drwity.

— Baw sie dobrze w Marcy, kochanie — krzyknela za nig jedna
z nich. — Maja tam tez facetow!

— I basen! — dodala inna. — To wariatkowo z najwiekszymi
przystojniakami z calych Stanow.

Ogolna wesotos¢ trwala, az wrocit jeden =ze straznikow
i krzyknat, Ze majq sie zamkngac i stawi¢ na apel o siodmej.

Po apelu, z jego niekonczacymi sie komunikatami przez

kréotkofaléwki i nieustannymi uwagami: ,,Bez rozmoéw podczas



apelu, dziewczyny, cicho!”, co oczywisScie nie powstrzymywato ich
od gadania, przyjechaly wozki ze sniadaniem. Miranda, wciskajac
koc pod cienki materac, ustyszata, jak ktos obok niej powiedziat:

— Mowitam ci.

Odwrocila sie, kiedy April zatrzymala sie z metalowym
wozkiem  wypelionym malymi  opakowaniami  platkéw
sniadaniowych Special K u stop jej tozka.

— Mowitam ci, ze nie wyjdziesz stad przede mng. Nie myslatas
chyba, ze mozesz mnie zostawic z tymi kurwami na 109 C?

Miranda objela waskie krzepkie ramiona April, wdychata zapach
jej cytrynowego proszku do prania. Kolejne ciche podziekowanie za
to, czego nie zostawita. Puscita jg i wskazata wozek.

— Nie masz stuzby w kuchni.

April wzruszyta ramionami i postata jej swoj nieSmiaty usmiech.

— Przekupitam Cherie, zeby zglosita chorobe. Datam jej cate
pudelko goracych kubkow. — A potem, z powaznym wzrokiem,
stodka ze swoimi piegami, dodata: — Musiatam zobaczy¢ sie z moja
siostrg. Lu twierdzila, ze co$ planowalas, ale powiedzialam jej:
,W zyciu. Nie zrobitaby tego”.

Nagle jest rozpalona, jakby miata w Srodku rozzarzone wegle.
Usiadla na t6zku i potarta twarz dlonmi, starajgc sie jg ochtodzic.
Ponownie spojrzala w gore na April, jeszcze raz zauwazajac
eleganckq linie glowy pod krétko obcietymi wiosami, inteligencje
widoczng w spojrzeniu, zwarte, silne cialo. To bylby postepek
przynoszacy wstyd, opusSci¢ te cenng ludzka istote, tego matego
zbawce, na ktorym polegata bardziej niz na kimkolwiek innym

W Zyciu, szczegblnie w tym przygnebiajgcym miejscu.



— A co z twoja rodzing, Miranda? Nie pomyslalas o matce? —
besztala jg, rozdzierajac jej serce.

— April, nie wiem, co myslalam. Ja... wiesz, piecdziesigt dwa
lata.

— No i co z tego? Kwiat musi rosng¢ tam, gdzie go posadzono,
dziewczyno.

To bylo ulubione motto dziewczyn, nawet wymalowano je jako
mural na Scianie sitowni.

Miranda przytakneta.

— Pracuje nad tym.

— A propos, dawny pokéj Watkins dali nowej dziewczynie,
nazywa sie Nessa. Chodzimy troche razem na spacery. —
UsSmiechnetla sie niesmiato. — Taaa, Nessa. Jest bystra. W formie.

— Rozumiem. — Miranda uSmiechnela sie. Czula sie zadowolona
niewspoimiernie do sytuacji.

April potrzasnela nieSmiato glowa.

— Nie, to nie to. Jest po prostu dobrg osobg. — Podala jej dwa
pudetka ptatkéw. — Lu wysyla ci to na spodzie. Nie wiem, co w nim
jest, ale nie otwieraj, dopdki nie skonczy sie runda Sniadaniowa.
Moglabym przez to miec przesrane.

— Dzieki. — Miranda chwycita dtonn April, gdy odbierata od niej
platki, i uScisnela ja.

April odwzajemnita uscisk.

— Nie moge sie doczekac, az wrocisz na oddziat.

— Naprawde myslisz, ze z powrotem wys$la mnie na 109?

April usSmiechnela sie do niej przez ramie, wyjezdzajac

wozkiem.



— Beryl robi wszystko, zeby znowu sie do ciebie dobrac.

Kiedy wywiezli juz wszystkie wozki ze Sniadaniem z filii i na
oddzial wrécit spokdj, Jessop czytala gazete na swoim stanowisku,
a wiekszosc kobiet grata w pokera w dalszym koncu sali, Miranda
oderwata tasme klejaca z drugiego pudetka ptatkow. Wyciagnela
z niego owiniete w jednorazowg chusteczke do nosa zawinigtko,
w ktérym znalazia miniaturowa buteleczke kremu Harveys Bristol
i nowiusienka szminke Revlon w kolorze glebokiej czerwieni
0 nazwie luminesque. Byt tam tez ciasno zwiniety skrawek papieru.
Miranda rozwinela go i przeczytala liScik od Lu, napisany jej
dziwnym pismem drukowanym, w ktorym mozna bylo znalez¢
resztki liter z cyrylicy: ,WIECEJ SZCZESCIA NASTEPNYM
RAZEM, MIMI”.
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MIEC SWIADOMOSC, JAKIE EFEKTY NA
PROFESJONALNA OCENE MOZE WYWIERAC STAN
WLASNEGO ZDROWIA PSYCHICZNEGO

(Zasada A)

Zawsze bylem zarliwym obronca niekonwencjonalnych rozwigzan.
Kreatywnego rozwigzywania probleméw we wszystkich jego
przejawach. Nawolywalem pacjentow: ,,Mysl poza schematami.
Przelamuj stare nawyki i bledne kola. Zrywaj ze zwyczajami.
Podejmuj ryzyko”.

Nie mozna unikna¢ ryzyka porazki, jesli mamy mie¢ mozliwos¢
odniesienia sukcesu. Powiedzial to Hasenhaide, m6j dawny mentor
z Uniwersytetu Nowojorskiego, a w obliczu proby samobojczej M.
miatem zamiar stosowac sie do tej zasady.

Krok pierwszy: odnowi¢ kontakty z M. To nie bylo latwe. filia
oddzialu psychiatrycznego podlegata Corinne Masterson, ktéra byta
przewrazliwiona, kiedy zauwazyla, ze inni psycholodzy mieszali sie
w sprawy przypadkéw pod jej obserwacja. Udalo mi sie jednak
wslizgng¢ do filii poéznym popotudniem tego dnia, gdy M.

przywieziono ze szpitala. Oczywiscie opiekowalem sie nig



w szpitalu tej nocy, kiedy odbywat sie bankiet, i przez caty kolejny
dzien. Jej SwiadomosS¢ byla zamglona, znajdowala sie pod
wpltywem silnych srodkéw uspokajajacych, nie sadze, zeby byla
Swiadoma.

A teraz, kiedy wrdcila, nie bylem pewien, jak mnie przyjmie.
Moj puls musial chyba osiggna¢ 200 uderzen na minute, kiedy
mingtem biurko straznika przy wejsciu do filii, mamroczac cos
o tym, ze doktor Masterson jest na spotkaniu. W rzeczywistosci
wiedzialem, ze Corinne tego popotudnia poszta na wagary, bo
chciata zalapac sie na popotudniowke na Broadwayu.

Przebieglem wzrokiem pomieszczenie: ciezkie poplamione belki
na suficie, okno z kratkami i réwne rzedy t6zek wzdliz obydwu
Scian. Brudne, jakby zuzyte Swiatlo padalo ze starych bialych
zyrandoli z mlecznego szkla. Gdyby poming¢ wiezniarki
w uniformach i straznikow, mozna by pomysle¢, ze to sypialnia
w podupadlym, ale dystyngowanym internacie damskiego
college’u. Zauwazytem M., podpartg na 16zku z ksigzka o Eleanor
Roosevelt.

— Ciekawa? — spytatem.

Odlozyla ksigzke. Czulem sie, jakby w mojej klatce piersiowe;j
miot walit o gardlo. Inne kobiety gapily sie z zaciekawiong
wrogoscia. Na pewno nie bylem doktor Corinne Masterson.

Zerknela szybko w mojga strone, potem w przeciwnym kierunku.

— To moj nowy wzor do nasladowania, naprawiaczka Swiata.

— Tak, silna kobieta. Z tego, co wiem, silna pierwsza dama.

Wilasnie w tym momencie kobieta z drugiego konca sali zaczeta

wykrzykiwac:



— Gdzie doktor Corinne, potrzebuje mojej doktor Corinne.

Za moimi plecami natychmiast pojawit sie straznik.

— Doktorze, mogtby pan zajac sie najpierw Leng, chyba ma jakis
atak.

— Jasne, nie ma sprawy, juz tam ide.

Straznik zmierzal do wyjacej Leny. Odwrdécitem sie z powrotem
do M. i powiedzialem po cichu:

— Prosze, niech pani przyjdzie do mnie na wizyte, kiedy pani
bedzie mogla.

Przez chwile skrzywila mocno twarz. Wzrok zafiksowata na
Eleanor Roosevelt.

— Mysle, ze nie potrzebuje juz terapii — powiedziala glosem
o ton wyzszym od szeptu.

— Tylko raz — powiedziatem, odwrdcitem sie i odszedtem.

Uspokoitem Lene i przeszedlem przez sale. Nie bylo jej juz.
Spytatem straznika, gdzie zniknela.

— W kiblu, doktorze — odpart. — Powiedziala, ze musi do sracza.

PO TYM, JAK ZWIALEM Z HOLU BANKIETOWEGO W HILTONIE,
moj ojciec stangt przy mikrofonie i wygtosit mowe akceptacyjna,
ktora okrzyknieto najwiekszg w historii Towarzystwa: inteligentna,
petng gracji, btyskotliwg, jak mi p6zniej powiedziano. Ostatnio wpadt
mi w rece stary rocznik Towarzystwa i mialem okazje ja przeczytac.
Wszystkie komplementy byly trafione, a jeszcze mozna by troche
dodac.

Znakomici rodzice cigzq nad zyciem dzieci, prawda? Kiedy
kroczysz swojq Sciezka, nieustannie jestes Swiadomy tej wydeptanej

przez nich, biegngcej obok twojej, ale w pewnym momencie



wyczuwasz, ze oni w jakiS sposob przemierzali bujniejsze lasy,
piekniejsze krajobrazy, wspinali sie na wyzsze szczyty, skad
podziwiali bardziej majestatyczne widoki, podczas gdy ty bladzites
i krecites sie w kotko jak dziecko we mgle. By¢ moze wyobrazanie
ich sobie na szczycie przynosi ci satysfakcje, mimo ze
podejrzewasz, ze, no wiesz, tak naprawde nigdy nie staniesz obok
nich. Wleczesz sie w te strone, mijajg lata, czasem zatrzymujesz sie
w codziennych rundach, zeby rzuci¢ wzrokiem w gore, zeby
podziwiaC ich pozycje, zeby zanurzyC sie na chwile w swojej
tesknocie za nimi, zanim w koncu, stopniowo, znikng z widoku.

Jerry Stidwell potem odciggnat tate na bok i spytal, czy nie
potrzebuje terapeuty.

— Po prostu wygladat na... troche rozbitego.

Zwierzyt sie ojcu, ze jego cérka jest performerka i ze wtasnie
dzisiaj mozna zobaczy¢ ja w centrum, w skatologicznej praktyce
pod tytutem Ptody/Odchody. Westchnat i dodat:

— Pewnie to prawda, co mowig. Dzieci szewca bez butow
chodza, Erskine. — Poklepat ojca po plecach. — Powiedz mu, ze
zwalnia mi sie godzina we wtorki wieczorem, chetnie go przyjme.

Po tym, jak Corinne przekazala mi wiadomosc, gnalem na teb na
szyje do Centrum Medycznego Hudson Center, Zeby pozegnac sie
z M., a kiedy tam dotartem, znalaztem jq zywa. Siedzialem obok jej
Spigcego ciata przez dluga noc, a koscisty straznik drzemal na
krzesle obok. Gdy nastal Swit, wyszedlem na parking, zeby
pooddycha¢ chwile Swiezym powietrzem. Oparlem sie o swdj
samochod i gapitem na jej okno na trzecim pietrze przez mgle

ztozong z ulgi i wdziecznosci. Wyszeptalem krotka modlitwe



dziekczynng. Gwoli wyjasnienia, nie bylem wtedy cztowiekiem
religijnym, ale uwazam, ze tamtego kojacego switu mogtem sie nim
stac. Wyczuwatem tagodnga obecno$¢ na podmiejskim parkingu,
gdzie gasly wilasnie Swiatla latarni i budzit sie chor ptakow.

P6zniej tamtego ranka na korytarzu spotkalem Charliego
Polkinghorne’a. Kazda proba samobdjcza stanowita dla niego duzy
problem natury biurokratycznej. Czekal, az automat wypluje mu
paczke orzeszkow.

— Nie wiem, co stwierdzi¢ o tym przypadku — powiedziatem,
podchodzac. — Przysiegam ci, ze dokonatem dokladnej oceny i nie
wykrytem zadnych mysli samoboéjczych.

— Posylaja nam podkrecone pikki, przyjacielu — powiedzial
Charlie ze wspolczuciem. — I czasami chybiamy.

— Na skali Hopkinsa uzyskata 2, solidng dwojke. Tylko lekki
niepokoj. Wydawalo sie, ze dobrze zareaguje na elavil.

Byltem nieogolony, nieuczesany. Polozyl mi reke na ramieniu.

— Nie przejmuj sie tak, Frank. Mamy do ciebie duze zaufanie. —

Podniost kubek z kawg do ust i pociggnagt lyk. — Zanim sie
obejrzysz, ta kobietka bedzie juz brykac po oddziale.

Poszedl za mng do pokoju M. Pochylitem sie nad jej tozkiem
tylko na chwile, nadal byla zamroczona, ale wydawato mi sie, ze
moze usmiechnela sie do mnie przez mgle. Wyprostowalem sie,
polozylem jej reke na nadgarstku.

— Puls silny, cera ladnie zar6zowiona — powiedzialem do
Charliego. — Mysle, ze wyjdzie z tego z nowa checig do zycia. Nie
moge sie doczekac, zeby spotkac sie z nig w gabinecie.

Przytaknal, uroczyscie monitorujqc te Spigcq krolewne.



— Dobry z ciebie cztowiek, Frank. Dobry cztowiek.

TAMTEGO WIECZORU PRZEZ CALA DROGE DO DOMU miedzy
skladaniem przysieg, co zrobie w zamian za zycie M., prébowalem
wyobrazi¢ sobie, jak pokaze sie ojcu po tym, jak ucieklem. Zostawit
mi kilka wiadomos$ci na sekretarce. Brzmial w nich niepokd.
Postanowitem wréci¢ do mieszkania, wzigC prysznic i ogoliC sie,
kupiC biato-czarne ciastka w Zabar jako wyraz dobrej woli, a potem
zaprosic¢ go na kolacje.

Wysiadlem z windy i znalaztem Trufla zwinietego w klebek na
gasnicy w holu. Gapit sie na mnie oskarzycielskim wzrokiem.
Drzwi do mieszkania byly szeroko otwarte.

— Halo? - krzyknglem niepewnie w glagb salonu. Brak
odpowiedzi. Brak Sladow zycia, ale zniknal telewizor. Kabel
bezwladnie zwisal z mebla. — Chryste — wymamrotatem.
Najwyrazniej lokalne ¢puny zwinely mi telewizor i zwialy.
A w pospiechu zgubili pilota, ktéry lezal na srodku dywanu.
Kopnatem go pod kanape i poszedtem do sypialni.

Wtedy ustyszalem jakiS szelest dochodzacy z lazienki.
Z walagcym sercem dalem nura do sypialni i rozejrzatlem sie
w poszukiwaniu jakiejS broni. Ziapalem lampke do czytania.
Wyciagnatem kabel z wtyczki i uniostem jg nad glowe.

— Jestem uzbrojony — krzyknatem, cofajac sie w strone telefonu
stojacego przy t6zku. — Dzwonie po gliny.

Podniostem stuchawke i wystukatem 911. Szmery z lazienki
staly sie glosniejsze. Uslyszalem, ze zastonka prysznica sie
rozsuwa, ktoS wychodzi z wanny. A potem wielki huk -

dwudziestosiedmiocalowy hitachi rozpryskat sie na kafelkach.



— Operator 911. Adres?

— Zachodnia Osiemdziesigta Czwarta, numer trzysta
szeScdziesigt szeSC. W mieszkaniu jest wlamywacz.

Drzwi lazienki otworzyly sie szeroko, uderzajac w Sciane.
Wysoka zgarbiona sylwetka z dlugimi wlosami, pozostatosci
mojego telewizora staty sie u jej stop.

— Nie rob tego, bracie, prosze — wyjeczal. — Mam przy sobie
towar.

— Juz nic, dziekuje. — Odlozylem stuchawke. Odstawitem lampe,
usiadlem na 16zku i wypuscitem powietrze z phuc, starajgc sie
znowu zacza¢ oddycha¢. Clyde spozieral na mnie smutnym
wzrokiem spod daszka sptowialej czapeczki Yankees i krecit na
palcu troki swojej uswinionej bluzy z kapturem.

— Masz miotle? — Odwazyt sie w koncu odezwac. — Pozamiatam.

— To musi by¢ nowe dno.

— Mialem go tylko odda¢ w zastaw. Przyniostbym go
z powrotem, jak tylko bym moglt. Przysiegam.

Westchngtem. Odsunatem stopg szkto i wyciggnatem rece, zeby
go obja¢. Czulem sie, jakbym obejmowat szkielet. Jakbym trzymat
gars¢ patykow. Ale jego wlosy, ktore taskotaly mnie w policzek,
wywolywatly wspomnienia. Wlosy naszej matki, wtosy Colleen, te
same fale, ich dotyk na skorze lekki jak piorko.

I wtedy zdalem sobie sprawe, ze jego bezprawne wtargniecie
moze byc dobra rzecza. Wypuscitem go z objec.

— Wracaj pod prysznic. Umyj sie. Ja to posprzatam.

Podszedlem szybko do szafy i wyciagnalem niebieskg koszulke
polo i pare spodni khaki.



— Frank, chlopie, przepraszam.

Gdy sie odwrécitem, odgarniat stopa drzazgi plastiku
z zawstydzonym wyrazem twarzy. Podszedlem i zdjalem mu
z glowy czapke, potem odwrdcitem go i mocno pchnatem w strone
tazienki.

— Do roboty — powiedziatlem. — Twoj kochany tatus czeka.

BYLA PARNA LIPCOWA NOC, ULICE NA WPOL OPUSTOSZALE.
My, Lundquistowie, rozbijaliSmy sie po mieScie w biatej limuzynie.
Kolacja w East Side, lody w The Village, rundka wokét Battery, zeby
tata mogt pokionic¢ sie Pani Wolnosci. Co jakis czas Clyde wystawiat
gtowe przez otwarty dach, wykrzykiwat w noc i z pedzgcej limuzyny
pokazywat zaskoczonym przechodniom kciuki uniesione w gore.
Tata obejmowat go za ramiona, gdy opadat z powrotem na biate
skorzane siedzenie sanktuarium.

— Nadal jest zartownisiem.

Na mnie patrzyt ze wspétczuciem przepelnionym troska. Kiedy
zatrzymaliSmy sie na nocng przekaske w Chinatown, chcial mnie
zacheci¢ do mowienia, pytajac o rozwod. Clyde pochitaniat pierozki.

— O co tak naprawde wam poszto z Winnie? — spytatl delikatnie.
— Problemy z komunikacja w zwigzku? Problemy z seksem? Jasne,
czesto wyjezdzala. To mogla by¢ technika uniku, ale moze po
prostu na tym polega jej praca. Trudno powiedziec.

Wiercitem sie na krzesle.

— Tato, to po prostu nie miato szans.

— Nie masz ze mng problemu, mam nadzieje — problemow
z tozsamosciag, ztosci?

— Nie.



— Bo... Ta twoja ucieczka wczoraj.

— Mam... Mam w pracy duzo stresow. Moja pacjentka... jest
trudna, stata sie — szukalem odpowiedniego stowa — troche mojg
obsesjq. Chce naprawde odpowiednio potraktowac ten przypadek.
Moze jestem wyczerpany nerwowo.

Przytaknagt z madrym wyrazem twarzy i wyplut ogonek krewetki
w soli i pieprzu.

— Tak wilasnie wypadate$ na testach w wieku szeSciu miesiecy.
Bardzo silne superego. Niesamowicie skrupulatny. Rygorystycznie
przestrzegajacy zasad.

Usmiechnatem sie stabo.

— Kolejny dokladny wynik testu Lundquista. Niespotykana
precyzyjnosc przewidywan.

— Faktycznie niespotykana — powiedzial, przytakujac. Odwrocit
sie do Clyde’a. — No i ten chlopak. Martwie sie.

Moj brat uniost pateczke, potwierdzajac, ze stucha.

— Jak ci idzie w tej pracy w piekarni, synu? Widzisz tam dla
siebie przysztosc?

Ukradkiem usitlowalem pokaza¢ Clyde’owi gestami, zeby
obciggnat rekawy koszuli. W szale degustacji podwinat je sobie nad
tokcie i bylo wida¢ wkiucia. Schowat rece w rekawy.

— Tak, jasne. Ludzie zawsze beda jes¢ chleb.

Tata chyba nie zauwazyt poktutych rak.

— To chyba prawda, Clyde — powiedziat miekko. — Chleb zawsze
bedzie w modzie.

— A ja wiem, jak go upiec na sto sposobdow. I jeszcze wiecej.



NASTEPNEGO RANKA TATA POLECIAL DO DOMU, A CLYDE
WROCIL DO JIMMY’EGO =z kieszeniami wypchanymi bonami
prezentowymi, ktére kupitem mu w réznych marketach i sieciowych
restauracjach. Miatem nadzieje, ze zrobi z nich lepszy uzytek niz
z gotéwki. Kupitem sobie nowy telewizor Hitachi, z najnowszag
funkcjg obrazu w obrazie i dzwiekiem dolby surround. W Osrodku
Pomocy Psychologicznej, tuz przed lunchem, Charlie Polkinghorne
zawotal mnie do swojego biura. Jedng Sciane zdobita oprawiona
litografia Artura Ashe’a, za jego gtowa zwisaty zakurzone rosliny.

— Hmm, mamy potwierdzenie — powiedzial, otwierajqc teczke na
biurku. — Dochodzenie wykazalo, ze twoja pacjentka, ta proba
samobdjcza, faktycznie zbierala leki. Odkladata codzienng dawke,
ukrywata ja gdzieS w prywatnym miejscu. — Spojrzal na mnie,
marszczac brwi. — Jak chomiczek, nie? — Pokrecit glowg. — Widac,
ze wymagalo to dlugiego planowania. Niczego sie nie domyslates?

— Nie — odpartem, nerwowo trgc brode. — Nie widzialem w niej
zadnych oznak, ze...

— Zrelaksuj sie, przyjacielu — powiedziat. — To tylko procedura,
0 nic cie nie oskarzam. Wiesz, ze musze wypehicC te przeklete
formularze dla Albany.

— Jasne, wiem. — Wziglem gleboki oddech.

— Dlaczego zalecite$ jej przejscie z zoloftu na elavil? — spytal,
kartkujac dokumenty w teczce.

— Hmm, mysSle, ze chyba po prostu... myslalem, ze wiecej
skorzysta z antydepresantu trojpierscieniowego. Zoloft chyba nie
dziatal na nig dobrze.

— OczywiScie, oczywiscie. — Charlie nabazgral pare zdan. —

Elavil jest jednym z moich ulubionych lekéw w apteczce.



Prawdopodobnie sam bym tak zrobil. — Zamknat teczke i zwrocit
dobrotliwe spojrzenie na mnie. — Nie mys$l juz o tym, Frank.
Pamietaj, jestes cenionym czlonkiem naszego zespotu
psychologow.

Kiedy wraocitem do swojego gabinetu, zamknatem za sobg drzwi
na zamek i stangtem na Srodku. Przez dlugi czas gapilem sie na
drzgace romby stonca na podtodze, taniec cienia i Swiatla wywotany
przez goracy wiatr, ktory wial z dalekiej poinocy stanu, moze az
z hrabstwa Oneanta, w dot wzdluz rzeki Hudson i przez wzgorza
Westchester, zeby niepokoi¢ zmeczone bzy za oknem mojej
sutereny. Usilowalem mysle¢ wstecz, przypomnie¢ sobie.
Przypomnie¢ sobie twarz M., kiedy poprosita o ,coS
mocniejszego”. Wszystkie sesje po tym, jak szybko przeczytata
prosbe o recepte, ktorg wziela ode mnie. Robita zapasy, jasne. A ja
bylem pewien, Ze jej pomagalem, ze, do cholery, osiggnelisSmy jakis
,przetom terapeutyczny”.

Miata wlasny plan.

Wykorzystata mnie.

Upatrzyta mnie sobie, wybrata mnie na ofiare. Swojg ofiare.

Jak mogtem do tego dopuscic?

I ten zwariowany pomyst uwolnienia jej. Jaka ja w ogdle mialem
motywacje? Ta kobieta to w koncu morderczyni.

Ale.

Ale moze nig nie jest. Moze to byla samoobrona, wypadek,
pomytka sgdowa. Moze M. byla taka, jakg jg widzialem — sama
i zagubiona, osamotniona, katapultowana w te okrutne

okolicznosci, spadajagca w boleSnie zwolnionym tempie w strone



losu tak potwornego, ze chwycila sie jedynej szansy, by go
odwréci¢. Zakonczy¢. Gotowa uzy¢ wszelkich dostepnych
srodkow, oszukac kogokolwiek, zeby zmniejszyC swoje cierpienie,

zeby w koncu sie uwolnic.

W JAKI SPOSOB WYLADOWALEM W MOIM MIESZKANIU
TAMTEGO WIECZORU, nie mam pojecia. Nie pamietam, zebym
prowadzit samochdd, jechat Saw Mill, parkowat. Przebralem sie,
wyciggnatem pitke do koszykowki i oszotomiony wyszediem do
parku Riverside. Hudson wydzielata nieprzyjemng mgietke. Ostatni
spacerowicze z psami krecili sie po promenadzie. Na boisku przy
rzece zaczalem apatycznie wykonywaC rzuty  osobiste,
obserwowany jedynie przez wynedzniala wiewidrke, ktora
pladrowata Smietnik w poszukiwaniu kolacji. Usitowatem to wszystko
zrozumiec.

Wiewidrka znalazta bulke od hamburgera. Przebiegl biegacz
z zadyszka. Nad glowa zamruczat cicho helikopter. Z mglty wylonit
sie ksiezyc, miekki, migoczacy, jak podwodne Swiatlo w basenie
z metng woda. I oczywiscie przyszty do mnie odpowiedzi, bo to
wszystko bylo zakopane we mnie, czekato tylko na chwile szczerej
autorefleks;ji.

Glowna koncepcja: starzejemy sie, dorastamy, zmagamy sie
pracowicie, zeby ewoluowac i robi¢ postepy, ale przez jakie$
nieuniknione prawo natury ,ja” nastolatka pozostaje naszym
podstawowym ,ja”. Niezmienialnym rdzeniem. Mozesz od tego
uciekac, ale to bedzie ucieka¢ z toba. Bedzie podazaC za toba
kazdym skrétem i piwnicznym korytarzem. I czasem cie dogoni,

obejmie cie patykowatymi ramionami, zwilzy ci kark swoim



gorgcym oddechem.

Znajdowatem sie we wiadzy pierwszoklasisty z liceum. Tamtego
chlopaka. I nadal bylem jej niewolnikiem, ciggle wisiatem na
Scianie szatni, nie mogac oderwac od niej wzroku.

Gdyby przechodzacy spacerowicz podal mi blok rysunkowy,
mogibym =z pamieci naszkicowa¢ jej nadgarstki. Delikatne
i guzowate, z lawendowymi zylami pod skoérag w kolorze kosci
stoniowej. Potrafilem narysowac tuk jej brwi i linie szczeki. Odcien
i potysk jej wlosow, jak miedz zroszona deszczem.

Nie potrafilem oderwa¢ od niej wzroku, bylem przez nig

oslepiony.

KILKA DNI PO TYM, JAK ZOBACZYLEM MIRANDE W FILII
PSYCHIATRII, przeszedtem przez bramke bezpieczenstwa
z ciezkim sercem. Jest tylko jedna droga, to byta dla mnie jasne.
Prébowatem sie nie obwiniaC — my, terapeuci jesteSmy tak samo
ludzcy jak wszyscy inni. Czasami klienci sg dla nas atrakcyjni —
w koncu znamy ich tajemnice, Smiejemy sie i ptaczemy razem, a nie
zostawiamy hormondéw w zamknietym pudetku w domu. Pojawiajg
sie emocje. Intymnos¢ w wymianie terapeutycznej jest intensywna.

Terapeuta, kiedy jest poruszony, potrzebuje siegna¢ w glab
siebie w poszukiwaniu sity. PowsSciagliwos¢, samokontrola.
Samoograniczanie.

Zdatem sobie sprawe, ze musze trzymac sie raz obranego kursu,
pamietac o decyzji, ktorg podjatem podczas naszej ostatniej sesji
przed jej przedawkowaniem. ZagwarantowaC sobie, ze nie bede
utrzymywat kontaktow z M.

Wziglem moj rozklad dnia od Imeldy. Natapirowata wiosy



wysoko, jej glowa wygladalta jak wykrzyknik.

— Cze$¢, jak leci, doktorku? — Usmiechnela sie do mnie.

— Zobaczymy, co przyniesie dzien.

Idac korytarzem do gabinetu, zerkngtem na rozpiske pacjentow.
To imie 0 9.

Podniostem wzrok znad kartki. Przycupnela na lawce przed
gabinetem, nerwowo nawijajac na palec wlosy upiete w konski
ogon, ktory opadl na jedno ramie. Ptuca mi sie skurczyly, powietrze
nie chciato przeptywac.

— Dzien dobry — udato mi sie wykrztusic.

Wstala, podeszta do mnie.

— Przepraszam.

Roéznobarwne teczowki, skora poznaczona piegami. Patrz gdzie
indziej, napomniatem sie w mysli.

— Juz pani wyszia z filii?

— Nie. W przysztym tygodniu ode$lg mnie na oddziat. Ztozytam
podanie, zeby maoc tu przyjsc.

Otworzyltem drzwi do gabinetu i gestem zaprositem ja do srodka.

Metne poranne stonce rozmywalo ksztalty przedmiotow
w Srodku. Nie zapalitem gornego Swiatla.

— Wyglada pani duzo lepiej.

— Tak mi przykro — powiedziala znowu. — Mam nadzieje, ze to,
Co ja... to, co sie zdarzyto... nie sprowadzito na pana klopotow.

— Hmmm - zaczalem ostroznie. — Chyba bylem nadmiernie
skupiony na moich wiasnych rozczarowaniach.

Spojrzala na mnie. Chyba nie zarejestrowala tego, co

powiedzialem.



— Przyszlam tutaj, zeby przeprosiC. Za to, ze przychodzilam na
sesje z ukrytag motywacjq. — Oparta sie biodrem o biurko, spojrzata
na mnie z powaga. — Nie bylam naprawde zainteresowana terapia.
Tym, zeby czuc sie lepiej. Chciatam sie tylko stad wydostac.

— Zrozumiale — przytaknaglem. Wilgo¢ (skad sie wziela?)
pojawila sie na moim czole. W dole plecow.

Wziglem gleboki oddech.

— I wyczula pani, ze moge jej w tym pomoc.

Uniosta brwi w zdziwieniu.

— Z powodu tego, co nas tgczy — powiedziatem.

Usitlowalem utrzymac twarz w ryzach, ale zrobila sie miekka
i goraca, jak ciepta guma, tracita rysy.

Powoli opadta na krzesto pacjenta.

— Wiec pamietasz mnie — powiedziata w koncu.

— Jak tylko cie zobaczytem. Natychmiast cie rozpoznatem.

Whpatrywala sie we mnie przez moment, potem spuscita wzrok.

— Mnie zajelo to troche czasu — wyszeptata.

— Mialas szafke obok sali do nauki pisania na maszynie. —

Przytaknela. — Ciggle nositas bialg kurtke dzinsowa. I kolczyk
z pegazem. Na trygonometrii z Showalterem siedzialas obok tej
swojej kolezanki.

— Ellen Jakastam. — Spojrzata na mnie.

— Twoim chiopakiem byl Brian Fuller. Chodzitas na zajecia
z ceramiki. Twdj samochdd byl w kolorze kasztanowym. Toyota
hatchback?

— Masz duzo lepszq pamie¢ ode mnie — powiedziala.

— Wygralas sprint na piecdziesiagt metrow z Westlake.



— Jezu. — Potrzasnela glowa i zapatrzyta sie w swoje dtonie. — Ja
prawie nic nie pamietam. Tylko troche... twoje imie.
Wypowiadates je bardzo cicho.

— Bylem nieSmialy. NieSmialy dzieciak. — Zaczerwienitem sie,
méwigc to. Smieszne. — Ale teraz, rozumiesz... Znajdujemy sie na
terytorium tamania zasad etycznych.

Westchnela.

— Nie sadzilam, ze mnie znatles, ale... wyczuwatam, ze... nie
wiem. Miate$ do mnie jakas stabosc.

— I ze dam ci elavil — dodatem cicho.

— Ale teraz jestem bardzo wdzieczna, ze mi sie nie udato. Bardzo
wdzieczna. Chciatabym tylko wiedzie¢, co mam zrobiC ze swoim
zyciem. — Dlonie trzymala odwrocone wnetrzem do gory,
wydawato sie przez dhluzsza chwile, ze czyta w nich swojg
przysztos¢. — Wiec chodzites ze mng na trygonometrie. — Znowu na
mnie zerkneta. — Po prostu nie moge sobie przypomniec.

— Bylem wtedy nieSmialy. — Znowu ustyszalem swqj szept.
Odwrocitem sie od niej. Za oknem, nad krzewami, ciemne
deszczowe chmury spieszyly na wschod, do oceanu. Niesamowicie
palito mnie w klatce piersiowej. Moje serce rosto i wypuszczato
pedy, bylo bulwa czystej adrenaliny. Dion, ktéra dotknatem czotla,
ociekala potem. — M.? — powiedzialem, nadal patrzac w okno. —
A moze bysmy cie stad wyciggneli?

Cisza. Czutem jej wzrok na swoich plecach. Odwrdcitem sie do
niej. Patrzyla na mnie, jakbym by} obcg osobg w autobusie.

— Rozumiesz, o co mi chodzi. — Mdj glos stat sie bardzo cichy.

— Nie mam pojecia — powiedziala.



Zapadltem sie w krzesto.

— Naprawde chce ci pomoc. I cos$ nas tgczy, prawda?

Milczata. Dukatem dalej.

— Bylas... jestes... dla mnie bardzo wazng osoba.

Jej policzki zar6zowily sie powoli. Stopniowo, jak woda
przesigkajaca przez piasek, ziarenko po ziarenku.

— Nie jestem pewna, czy rozumiem, co mowisz — powiedziata
powoli.

— Szczerze mowigc, ja sam tez nie wiem. — Potarlem szczeke
i szukalem w pamieci jakich$ przydatnych stéw. — Wiesz, jestem
teraz w dziwnym momencie w moim zyciu.

Whpatrywala sie we mnie.

— Stracitem prywatng praktyke, jestem rozwiedziony.

— Duzo ludzi jest rozwiedzionych — powiedziala. — To nic
takiego. Jezu, to nic takiego. Popatrz na mojq sytuacje.

Znizytem wzrok na biurko.

— To wszystko, co moge zrobi¢. PatrzeC na ciebie. MysleC
o tobie, o tym, jak ci pomédc. Chce ci pomdc.

Na dhlugg chwile zapadla cisza. Przyodziewala nas. Jg, mnie,
biurko, krzesto, szafke, czajnik, catly cholerny gabinet. Wtedy
przerwatlem milczenie.

— Wydaje sie, Ze terapia nie stanowi rozwigzania.

— Chyba nie — powiedziata. Wtedy, w jej wzroku. Odlegle
blysniecie, glebokie jak jaskinia. Daleki btysk — czego? Paniki,
moze... albo — nadziei.

— Powinienem powiedzie¢ wprost.

— Prosze — przytaknela.



Nachylitem sie do przodu, wpatrujac sie w moje dlonie na
biurku. Nie udato mi sie opanowac ich drzenia.

— Uciec — powiedzialem. — Wyciggniemy cie, uciekniesz stad.
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Snieg. Jasne, $nieg odegral role. Miotany z ciemnosci,
przychodzacy znikad, nie z tego Swiata, tak obfity. Transformujacy.
Dumne miasto stalo sie nieme i blade. Nowy Jork sie poddat. Snieg
wygrat.

Przyjecie urodzinowe w Morningside Heights. To bylo piec lat
temu. Specjalisci od pogody calag noc dziwili sie i zachwycali
w telewizji, gruchajac jak milodzi rodzice nad duzym bobasem.
Dwie stopy i dwa cale sniegu. Dwie stopy i szesC cali. A potem,
prosze sobie wyobrazi¢, dwie stopy dziesie¢ cali w zachodniej
czesci Pelham Parkway. Nieprawdopodobne.

Na przyjeciu pojawito sie tylko pie¢ osob. PieC osob i skrzynka
takiego sobie wina. Jedng z tych os6b byla Miranda, ktora
przyjechata autobusem co rusz wpadajagcym w poslizg, prébujac nie
straci¢c rownowagi z zapakowanym w pudetko tortem z kremem
migdalowym, ktore trzymata w dloniach odzianych w rekawiczki
z jednym palcem. Drugg byta jubilatka, artystka graficzka o imieniu
Gillian, ulubiona sgsiadka Mirandy z pietra na Jacobs-Hahn, ze

swoim Smiechem, sceptycznym spojrzeniem i witosami w pasemka



Scietymi na jeza, drgajacymi jak czultki owada. Trzecia —
gospodyni, Ann, ladna, obgryzajaca skoérki wokot paznokci
malarka, ktora znata Gillian ze szkoty. Czwarty by} chlopak Gillian,
dandysowaty makler gieldowy z Hiszpanii.

Ostatni byt Duncan McCray.

Miranda skonczyla dwadzieScia szes¢ lat i weszta w wiek
stabilizacji. Lata pod znakiem ,dlaczego nie” juz sie skonczyly.
Nicky Scorza wystraszyl ja, od zeszlej jesieni byla ostrozna
i zachowywala abstynencje. Czasami wybrata sie na randke, ale
mezczyzn trzymata na dystans. Unikala baréw, pracowala,
a wieczory spedzala, czytajac.

— ...a to jest Duncan. Duncan — Miranda.

Sktonit glowe. Powtorzyt jej imie.

W waskiej, podobnej do kambuza kuchni wyjmowata tort
z pudetka. Gillian wtoczyla sie do srodka i ledwie zatrzasnela za
sobg na wpot rozwalone drzwi, tlumigc dochodzacqa muzyke
i piskliwy chichot Ann.

— Prosze, prosze, idZ z nim do t6zka i opowiedz mi wszystko —
powiedziata Gillian. — Z pikantnymi szczegotami.

— Nie mam pojecia, 0 czym moOwisz.

— Patrzy sie na ciebie, Miranda. A on tobie tez zdecydowanie si¢
podoba. — Oparla sie o blat kuchenny i uSmiechnela szeroko. —
Zauwazytam to.

Miranda potozyta tort na talerzu.

— Siedzi z Ann w tym duzym fotelu.

— Jest jej kuzynem — powiedziala Gillian i zachichotala. —

Styszalam o nim mnostwo opowiesci. Nie polecalabym go na dlugi



zwiazek, ale na krotka przygode, o rany!

Metaliczne zgrzyty, gdy Miranda otwierata i zamykata szuflady,
szukajac noza.

— Zlozylam przysiege czystosci.

Gillian odwrocita sie i wyciggneta n6z do krojenia miesa ze
stojaka na blacie.

— Nie moge oderwac¢ od niego wzroku — powiedziala, podajac
néz Mirandzie. — Gdyby Raf nie przyszed} tu ze mng, bylabym
zgubiona. — Wlozyla palec w krem i oblizata go do czysta. — Mmm.
Uwielbiam moj tort urodzinowy. Spojrzata na Mirande — A ty?
Whpadtas po uszy?

Przekroila tort na pdl, potem na ¢wiartki. Byt duzo za duzy dla
tej garstki gosci przetrzebionej przez burze Sniezna.

— Szczerze mowiac, nie.

— Nie rzucaj stdw na wiatr, Miranda — Gillian wyciagnela talerz
i uSmiechnela sie. — Zawsze podobaja nam sie ci sami faceci. Nie
oszukasz mnie.

Miranda wyszta z przyjecia sama. Albo tak jej sie wydawalo.
Ale kiedy skrecita do windy, stal tam, zarzucajac na ramiona czarny
welniany plaszcz i owijajac szyje szarym szalikiem.

— Jak jedziesz do domu?

Czy chodzilo o jego oczy? Gleboko osadzone,
w najciemniejszym odcieniu blekitu, uwazne, niechetne, tuszujace
cos, jakiesS ukryte intencje. Nie mogla patrzeC w nie dluzej niz przez
chwile, a to nie wystarczato, zeby odczytac jego intencje.

— Nie jestem pewna — powiedziata. — Zobacze, co przyjedzie.

Drzwi otworzyly sie, winda powitata ich szkarlatnymi Scianami



i mosieznymi gatkami, po czym zamknela ich w Srodku.

— A ty? — odwazyla sie powiedzie¢, zerkajac na niego. Wiosy
sptywaly mu na tyl kohlierza plaszcza. Brazowe z nutkami
czerwieni. Troche podobne do jej wtosow, ale tadniejsze, szczerze
mowiqc.

— Mieszkam niedaleko — odpowiedziat. Odwrocit sie do niej
i przechwycit jej spojrzenie. USmiechnat sie. — Jesli nie dasz rady
dotrze¢ do domu.

Ku swemu zdziwieniu poczula, jak jej puls przyspiesza. Czuta
mdtosci, chyba przez zjezdzajaca winde. Odwrocita wzrok od
niego, starajac sie uspokoi¢ oddech.

Nie spala z nim tamtej nocy. Uciekla do metra, ktore nie
przyjechato, wiec skonczyla w taksowce, ktorej niestraszna byla
zamie¢, co kosztowalo ja trzydzieSci dolcow. Za to zadzwonit do
niej nastepnego dnia i po krotkim spacerze przez zasypany Sniegiem
Village wyladowali w jej mieszkaniu. Byla zdumiona jego wprawa.
Kiedy jeszcze udawala, ze robi kawe, on stat juz za nig, obejmowat
ja i odpinal guzik bluzki. Dokonczyla ostroznie drzacym
strumieniem nalewa¢ wode do czajnika. Odstawila go i odwrocita
sie. Czula, jakby jej oddech, moze jej dusza, opuszczaly ja, ale nie
przejmowatla sie tym zbytnio.

W pewnej chwili zdatla sobie sprawe, ze nigdy czego$ takiego
nie czula, nigdy w zyciu nie pozadata kogos tak mocno. Dokladnie
w tym momencie on zatrzymat sie i odsunat ja od siebie na minute.
Jej oddech byt urywany. Patrzyl na nig — z czym? Z dystansem?
Z czulosciq?

— Za szybko? — wymruczal. — Bo wiesz, nie musimy sie



pieprzyC. Moglbym cie tylko obejmowac.

MIRANDA GAPILA SIE NA SUFIT SWOJEJ CELI PRZEZ CALA
NOC. Zacieki w Swietle sgczacym sie ze stanowiska ochrony
tworzyty trio smutnych twarzy. Smutnych zapackanych twarzy.
Prébowata zamkna¢ oczy, czyta¢, SpiewaC bezglosnie stare
szlagiery z radia.

,,Jesli mnie teraz zostawisz, zabierzesz moje serce”.

Sen nie nadchodzit.

Trwalo to od tygodnia. Catle dnie byla niewyspana. W swojej
nowej pracy w centrum alfabetyzacji przysypiata, gdy kobiety obok
niej przegladaly i czytaly na glos historie o Billu i Jan, ktore
zapehialy strony Dorostego ucznia. ,,Bill i Jan gotujq”, ,,Bill i Jan
biegaja”, ,,Bill i Jan latajg”. Jedna z jej uczennic przytapala jg na
drzemce.

— Widzisz? Ksigzki sq kurewsko nudne — powiedziata, rzucajac
te, ktorg trzymata w reku.

Mogla  podziekowa¢  Frankowi  Lundquistowi,  slabo
zapamietanemu koledze ze szkoly. Owszem, troche chciala go
wykorzystac, potem powoli, powoli jej zaswitato. Ledwie pamietata
jego imie, z odczytywania listy obecnosci albo z dziennika. Nie
mogla wyostrzy¢ w pamieci jego rysow. Ewidentnie nie wywarl na
niej zadnego wrazenia. Jednak imie, najdelikatniejszy zarys
wspolnej przesztosci, bylo czyms$, na czym mogla sie oprzec.
Pomyslala, ze rozegra to spokojnie i inteligentnie, ale juz jq nakryt,
na dlugo wczesniej. Rozpoznal ja w momencie, kiedy jej cien po
raz pierwszy pojawit sie w jego drzwiach.

Jasne, ze nie jest kryminalnym geniuszem. To bylo pewne.



W kazdym razie dostata to, czego chciala — tabletki. Skorzystata
z nich i byla zadowolona, ze jej plan nie wypalil. Postanowita
zobaczy¢ sie z nim jeszcze tylko jeden raz, zeby go po prostu
przeprosi¢. Zeby wyprostowac sytuacje na poczatku nowego zycia.

A teraz ta jego niedorzeczna propozycja.

Jesli, jakims cudem, faktycznie udatoby mu sie zrealizowac ten
absurdalny pomyst ucieczki z wiezienia — to co wtedy?

Najwyrazniej byt dobrg osoba. Najwyrazniej zalezalo mu na jej
dobrym samopoczuciu. I faktycznie zauwazyta jego przedramiona
i duze dlonie o dlugich palcach, kiedy obracat glupiq piankowa
piteczke do koszykowki podczas rozmowy. Owszem, uwazala, ze
jego twarz coS w sobie ma, skromna i rumiana. Zmierzwione loki
w kolorze blond czesto byty zbyt potargane. Skopata koc z t6zka.

Po prostu chciata moc zasnac.

GDY WROCILA NA ODDZIAL C, OPRACOWALA WLEASNY
PROJEKT. Zebra¢ sktadniki, zeby ugotowac risotto dla April. To byto
jej flagowe danie, gdy gotowata dla Duncana McCraya. Teraz
chciata je przyrzadzi¢ dla najlepszej przyjaciotki na Swiecie. Dla
swojego matego wybawcy. Ich zwigzek byt gieboki, fundamentalny
dla tego nowego zycia. Ale ostatnio April byla jakas wytgczona.
W zesztym tygodniu Miranda dwa razy znalazta jg zaptakang w jej
pokoju. Moze ta nowa, Nessa, w jaki$ sposob jg zranita? Wedtug
Mirandy byta nudna i zrzedliwa, ale na April wywarta wrazenie,
oczarowala jg: w jej towarzystwie April caly czas sie uSmiechata
i wytrzeszczata umalowane oczy. Teraz co$ sie zmienito, ale nie
chciata powiedziec, co sie stato. Zwijata sie tylko w kiebek na swoim
16zku, chowata twarz w dtoniach i mowita:

— Cholernie sie boje, Mimi. Jesli tu umre, moi nie przyjada po



mnie. Pochowaja mnie z bezdomnymi. Tak sie boje. — Nic wiecej
nie chciata powiedziec¢. Lezata w 16zku i nie chciala wstac.

— Dziewczyny, lepiej ustawcie sie w szeregu, chcecie przeciez
wyjs¢ na dwor — powiedziata Carmona, przechodzac obok celi.

— Mam skurcze — krecita nosem April.

— Dobra. Majowa Panienko, a ty jakg masz wymowke?

— Ja ide. — Miranda z niechecig wyszta z celi. Kiedy dolaczyta
do pozostaltych dziewczyn, stojacych w szeregu przy wyjsciu
z oddziatu, zastanawiala sie, co tak wstrzasneto April.

— Mimi! — Obok niej pojawita sie Lu. — ChodZmy razem, jestem
taka szczeSliwa.

Z trojkatem bialej bawelny zawigzanym na zottych wiosach,
wyraznie zaznaczonymi kos¢mi policzkowymi i zywymi
turkusowymi oczami wygladala jak wurodziwa robotnica ze
stalinowskiego muralu.

Drzwi oddzialu otworzyly sie i kolumna popychajacych sie
nawzajem rozplotkowanych kobiet wyszta korytarzem.

— Tak, jestem dzi$ bardzo szczeSliwa — powiedziata Lu. — Wisza
i maty Wisza przychodza dziS na malzenska wizyte.

— Moja matka tez przychodzi, ale nie na matzenska.

— Twoja matka jest piekng dama. Kiedy ja widziatam, miata
bardzo tadne kolczyki.

Grupka straznikow obserwowala je, gdy wychodzily na
podworko. Wrzesniowe niebo, gladkie i jasne jak niebieskie szklo,
drzewa z gdzieniegdzie z6ttymi liS¢mi.

Miranda odwrdcila sie do niej.

— April jest w strasznym dole. Nie wiem dlaczego.



— Wszystkie jesteSmy tu smutne, Mimi. — Lu pochylita sie do
niej, jakby powierzala jej sekret. — To nie jest najlepsze miejsce do
zycia. — Objela sie i pocierata nagie ramiona dionmi. — Robi sie
chtodno. Niedlugo bedzie zima. Moze to przez pogode jest smutna.

— Faktycznie, dorastata w Slonecznym Stanie.

— Nie tak jak ja. Ja pochodze z krainy Sniegu. — L.u zmarszczyla
brwi i ogarnela spojrzeniem podworko. Grupki zgromadzone przy
tych samych co zawsze stotach piknikowych, inne na asfalcie.

— Wisza byl w akcji w zeszlym tygodniu, Mimi. Obcieli
facetowi jezyk i jeszcze jaja.

— Jezu — jeknela Miranda.

— Potem go zabili, oczywiscie. Uwazaja, ze sypat. — Pokrecita
glowa i cmoknela zniesmaczona. — Sypanie to grzech. Pojdzie do
piekia.

Doszty do Sciezki biegngcej wzdluz ogrodzenia. Miranda
chwycila siatke jednag dlonig. Miala zawroty glowy i Zle sie czula —
jak zwykle, gdy Lu opowiadala o wyczynach meza. Nie chciata
tego wiedzie¢c. A Lu catkowicie jej ufala. Chyba uwazala, ze
Miranda tez byta dziewczyng jakiego$ mafiosa, chociaz Miranda
starala sie jej wytlumaczyc, zZe to nie bylo tak.

— Wykapie sie w zelu do kapieli Chanel numer 19 przed wizyta
malzenska. Dla Wiszy. Wezme goraca kapiel.

— Jak masz zamiar to zrobic? — spytata Miranda. W budynku
byla tylko jedna wanna, w lazience obok pokoju lekarskiego na
czwartym pietrze.

— Z moim panem Liverwell. Zabierze mnie na gore podczas

apelu. — Usmiechneta sie i puscita oko do Mirandy. — Moze



pozwole mu troche podgladac.

Miranda ze zdumieniem potrzasneta glowa. Nikt nie mogt
dorownac¢ Lu w kombinowaniu.

— Ide teraz porzuca¢ do kosza z dziewczynami z oddzialu B —
powiedziata Lu. — Pa, pa, cukiereczku.

Musnela ustami obydwa policzki Mimi i przeszta przez trawnik,

kotyszac swoimi dlugimi, eleganckimi rekami.

ODKRYLA, ZE MOZE DOSTAC MASLO, CEBULE | CZOSNEK od
jednej z uczennic, ktora pracowata w spizarni i mogta ukrasc¢ dla nigj
produkty w zamian za to, ze Miranda napisze za nig apelacje do
rady do spraw zwolnien warunkowych. Normalnie Miranda zrobitaby
to chetnie bez zadnej barterowej zaptaty, ale Cristal wolata nie mie¢
dlugu wdziecznosci — odsiadywata wyrok za dhugi.

Mami, krolowa kuchni oddzialowej, obiecata jej pare kostek
rosotowych.

— Ryz arborio i... co tu jest napisane? — Szafran? — Barb Greene
patrzyla zdumiona na kawalek papieru, ktory podata jej Miranda
podczas kolejnych odwiedzin. Barb nigdy nie byta wielka kucharka.
— Dostane to w Safewayu?

— To bedzie dla ciebie przygoda.

Za nimi rodzina nigeryjska, wieZniarka i jej cztery siostry,
niskimi glosami Spiewaly hymny. Wydawalo sie, ze ich Spiew miat
kojacy wplyw na wszystkich w pokoju odwiedzin, nawet na
straznikow i dzieci.

Barb wcisneta karteczke do kieszeni blezera.

— Risotto w wiezieniu. Nigdy bym nie pomyslata.

CosS w jej twarzy. CoS w twarzy jej matki.



— Nie wierze. Zrobitas sobie lifting oczu.

Matka wydela usta.

— Zmienitam kolor wiosow.

— Kto stwierdzil, ze potrzebujesz operacji plastycznej? Alan
Bloomfield?

— To nie operacja — zaprotestowala. — Malenkie naciecie. Dwa
naciecia. W znieczuleniu miejscowym, w gabinecie lekarskim. To
moj pomyst. Alan tylko mnie wspierat.

— Nie sadze, zebyS tego potrzebowata. Ale jesli dzieki temu
czujesz sie lepiej...

OczywiScie, ze na to zastugiwata. Po gehennie, ktorg przeszia
przez Mirande.

— Wygladam na trzydziesci piec lat? — Matka usmiechnela sie.

— Mamo, ja mam prawie trzydziesci piec lat.

— Dobry Boze! — westchnela Barb. Wziela dlon Mirandy
W swojga i przypatrywala sie jej.

— Blogostawiony Jezus jest moim pasterzem, och, jak cudny jest
przedsmak boskiej chwaty — spiewaty kobiety.

— Myslalam troche pare dni temu. W styczniu minie dwadzieScia
lat od wypadku. Nie moge tego pojac. A ty?

— Tez nie. — Przykryta dton matki swoja wolng reka. — Czas tu
ptynie powoli. Ale wydaje sie, jakby Amy... Jakby byla zywa
jeszcze dziesie¢ minut temu. Pamietam, jak siedzialam w jej pokoju
i patrzylam, jak szykuje sie na tance. Zjazd bylych uczniow czy cos
takiego. Miala na sobie te niebieskg sukienke z dtugimi rekawami.

Lekki uSmiech.

— Wilozylas jq na bal maturalny. Na jej czeSc.



— Naprawde? — Miranda nie pamietata.

A jednak niektore wspomnienia byly tak wyrazne jak
w technikolorze, pamietala je wszystkimi zmystami. Szelest
papieru, gdy siostra z matkg odwijaly purpurowe kwiaty z krepiny,
zeby powiesiCc je przed przyjeciem urodzinowym. Swad
przypalonego sosu z gotowych dan w piekarniku — kotlet mielony
i fasolka szparagowa. OczywiScie melodie i piosenki z filmow.
b.askotanie w koniuszkach palcéw przy pocieraniu ttoczonej tapety.
Kubek na otéwki — pomalowany makaron przyklejony do puszki po
soku pomaranczowym — stojgcy na biurku ojca w Rayburn Office
Building. Imiona ratownikow, z ktorymi flirtowala Amy na plazy
w swoim kostiumie we wzorek ze spadajagcymi gwiazdami. Ale lata
po Smierci Amy, te kilka lat poOzniej, nie zostawily duzo
wspomnien. Miranda przeniosta sie do panstwowej szkoty, zamiast
nadal chodzi¢ do Potomac Day, gdzie juz na zawsze zostalaby
miodszg siostrg zmarlej dziewczyny. Nie chciala wyrdzniac sie
w ten sposob. Mimo obaw rodzicow, ktorzy mowili, ze mata szkota
daje wiecej wsparcia, a w duzej po prostu sie zgubi, zaczela nauke
w ogromnym liceum Lincolna. Ledwie pamieta ten dzien, po kilku
tygodniach, kiedy wygladato na to, Ze moze nie zakwalifikowac sie
do druzyny biegowej. Matka zadzwonita do trenera. Wywotat ja
podczas lekcji WF-u i powiedzial, Zze moze wejS¢ do druzyny
juniorek, jesli jeszcze chce. Barb przysiegala, ze nie powiedziata
mu o Smierci Amy, ale Miranda wiedziala, ze klamie. Widziala
w jego wzroku wspotczucie za kazdym razem, gdy na nig patrzyt.

A potem? Po wyznaniu Franka Lundquista i jego absurdalnej

propozycji spedzita niezliczone godziny i dni, usilujac



zrekonstruowac te lata w liceum, te stracone lata po Smierci Amy.
Caly okres pechowej drugiej kampanii ojca, jego tak zwany powraot.
To wszystko zdarzylo sie, gdy byta w pierwszej klasie w Lincolnie,
ale nie mogta sobie nic przypomnieC. Oprocz tego, ze odmowita
udziatu w kampanii. Jej matka tez.

Poza tym te miesigce i dni byly brakujacymi kartkami.
Zmiecione w $lad za odlatujaca siostra.

Pamietala zakonczenie roku i rozdanie swiadectw. Chwiala sie
na scenie na zbyt wysokich obcasach, wyciagajac reke po swoje
Swiadectwo, gdy jej wzrok pad} na posta¢ w ciemnym garniturze,
stojaca z tylu zatloczonego audytorium. Nieproszony gosc. Jej
ojciec. On tez zauwazyl, ze go zobaczyla, i pomachal do niej.
Nerwowy drobny gest, niepewny usSmiech. I palgce lzy, ktore
napehily jej oczy w tamtej chwili. Dreszcz przebiegajacy po
plecach, brzuchu, do serca. Wydawalo jej sie, ze zaraz sie
przewrdci, ale utrzymata rownowage. Zanim wyszla z sali razem
z reszta maturzystow, a raczej wykustykata na tych okropnych
obcasach — zniknat.

Ten obraz zachowala w pamieci. Za kazdym razem, gdy styszata
choc kilka dzwiekow granego wtedy marsza, znowu przechodzit ja

dreszcz.

KILKA  TYGODNI POZNIEJ ZASTAPt JEJ DROGE
W KORYTARZU PRZED SALA EDUKACYJNA, gdy spieszyta do
swojej pracy nauczycielki. Miat nadzieje, ze na nig wpadnie, to byto
wida¢. Snieznobiata koszula z kotnierzykiem na guziki wysuneta mu
sie ze spodni z jednej strony.

— Mirando — powiedziat.



— Mysle, ze nie powinniSmy juz wiecej rozmawiac.

— Poczeka;j.

— Prosze, zostaw mnie w spokoju — nalegata. — Rosne tu, gdzie
mnie posadzono. — Odwrdcita sie i poszia dalej opustoszatym
korytarzem.

Uslyszala, Ze jeszcze jg wola, ale nie odwrdcita sie.
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W PRZYPADKU PRZERWANIA TERAPII PACJENTOWI
NALEZY POSWIECIC DUZO UWAGI

(Zasada 10.9)

Jako nastolatek  pochlanialem  historie o mezczyznach
prowadzonych w zyciu przez wielka pasje, poszukiwanie, ktore
dyktowalo bohaterowi kazdy ruch. Patton, Jack London, Joe
Montana. Mezczyzni czynu, z silng motywacja. Mezczyzni, ktorzy
razem ze mng byliby na szczycie krzywej Lundquista. Wieczorem
w tozku, patrzac zza zaston w nocne niebo z gwiazdami
wyblaklymi przy okolicznych latarniach, modlitem sie, by odkry¢
swojq sekretng misje. Zamiast tego kolejny dzien zaczynat sie listg
przebojow w radiu, a dni mijaty mi na bezcelowym odbijaniu sie od
jednej rzeczy do kolejnej, od testow z chemii do filmow klasy B
i ludzi, ktérzy wcale nie rozpalali mojej wyobrazni. Na tym miato
polegac zycie?

Pewnego dnia w siodme] klasie matka wyciagneta mnie, zeby
kupi¢ eleganckie buty na pogrzeb dziadka. Byt optometrysta.

— Dobieratl ludziom okulary — powiedziatem, gdy czekalismy, az

sprzedawca przyniesie brgzowe buty. — To bylo jego celem w zyciu.



— Mozna tak powiedzie¢. — Poprawita kocyk matemu Clyde’owi
Spigcemu obok niej w foteliku samochodowym. — Ozenit sie tez
z twojq babcig i wychowat ciocie Laurie i ciocie Betsy, i mnie.

Westchnagtem i opartem brode na reku, obserwujac ruch na ulicy
przez duze okno wystawowe. Brazowy, niebieski, czerwony,
bragzowy, niebieski, srebrny, niebieski. Kolory powtarzaty sie,
zaszyfrowany kod przesylany tylko do mnie, tutaj w sklepie
obuwniczym na Rockville Pike. Ale nic z tego nie rozumiatem.

— Czy czyms sie martwisz, Frank? Chodzi o dziewczyne?

Spojrzatem na niq i powiedziatem:

— Po prostu przyznaj. Nic nie ma znaczenia. To jest ten wielki
sekret, ktory wszyscy ukrywaja przed dzie¢mi, zeby nadal odrabiaty
prace domowa.

Potrzasnetla glowg i uSmiechnela sie do mnie.

— Kochany jesteS — powiedziata. — Wiesz, jak bardzo mama cie
kocha?

— Daj spokoj, mOwie powaznie.

— Postuchaj, moze wstrzymaj sie teraz z oceng. Do czasu, kiedy
wszystko sie skonczy, bedziesz znal odpowiedz. Albo zapomnisz,
ze w 0gole o to pytates.

Wywrécitem oczami. Sprzedawca kleczat u moich stop z tyzka
do butéw. Kiedy wrciskal moje stopy w sztywne blyszczace
trzewiki, matka wyciggnela reke i odgarneta mi wlosy z czola.

— Jestes osoba z niesamowitym charakterem — powiedziata. —
Teraz moze tego nie widac, ale zaskoczysz wielu ludzi. Jak dziadek
Dan.

Nigdy nie zrozumiatem, co miata na mysli. Kogo kiedykolwiek



zaskoczyt dziadek Dan? Cate zycie przezyl w Baltimore, sprzedajac
okulary. Z tego, co wiem, jego jedyna pasjg byla gra w remika
i fapanie kraboéw za pomoca kurzej szyjki przywigzanej do sznurka.
Ale przypuszczam, ze wiedziala o nim cos$, czego ja nigdy sie nie
dowiem.

A ja jako osoba o nieztomnym charakterze? By¢ moze, zalezy,

jaki rodzaj charakteru mamy na mysli.

DZIEN PO TYM, JAK ZAPROPONOWALEM UCIECZKE M., Winnie
zadzwonita do mnie do pracy z samolotu nad Zatokga Meksykanska.
Powiedziata, ze musimy porozmawiaC, i poprosita, zebym spotkat
sie z nig w jej ulubionym barze przy Columbus Circle. Zawsze
uwazatem, ze drinki sg tam za mate i za drogie, ale zgodzitem sie.
Przynajmniej rozmawialiSmy jak ludzie. Przykro mi bylo, ze w taki
sposo6b sie rozstaliSmy.

Zjezdzajac Saw Mill Parkway, zwyklg wieczorng trasg do domu,
zanurzylem sie w dzwiekach z lat siedemdziesigtych. , Little Willie,
Willie won’t go home, but you can’t push Willie ‘round, Willie
won’t go”. Chciatem zaja¢ umyst czymkolwiek. Czymkolwiek, co
odciggnie mnie od mysli o tym, ze na dnie mojej egzystencji
otworzyt sie odptyw i zZe jakies ssace, wirujace, nieublagane sity
wsysaly tam moje serce. Wpadlem w cos$ z M. Zarzucitem wedke
w ciemng wode i nie mogltem w zaden sposob nawing¢ z powrotem
zytki na kolowrotek. I nie wiedzialem, gdzie to wszystko sie
zakonczy, na jakim porytym pazurami i zaslanym kos¢mi dnie,
kiedy zylka sie napnie i przestanie sie rozwijac.

Ta ucieczka. I M. By¢ moze to ona byla w koncu tym zyciowym

celem, ktorego szukatem, tym kierunkiem w zyciu.



Ale jednak bardziej prawdopodobne jest, ze M. jest tylko
kolejnym przypadkowym awatarem. Kolejnym zrzadzeniem losu.
Drugoplanowq aktorka z odleglej przesztosci, ktora Slepy los znowu
postawil na mojej drodze. Wrocita, zeby zakreci¢c moim kotem
fortuny i pchng¢ mnie w nieznang, pozbawiong logiki
i prawdopodobnie nieprzyjemng przysziosc.

Nie moglem sie zdecydowac.

Nie Smialem zadac¢ sobie tego pytania: czy ja kocham? Czy
bylem w niej zakochany? Czy ja w ogdle rozumiem pojecie mitosci
po tych wszystkich terapiach, ktére prowadzilem, po odbytych
przeze mnie szkoleniach i zdobytych dyplomach, i po staraniach,
jakie wkladatem w to, by wyleczy¢ potamane serca pacjentow?

W koncu pézno zaczalem. Dopiero kiedy miatem pietnascie lat,
ledwie zaczalem w ogoéle rozmawia¢ z dziewczynami. Przedtem
duzo bardziej interesowaly mnie komiksy. A potem bylo
nieodwzajemnione zadurzenie w M. Ten model utrzymywat sie
przez caly college — roztrzaskiwalem sie na kawalki na murze
nieSmiatosci, odrzucony przez rdézne nieosiggalne kolezanki ze
studiow. Gdy miatem dwadzieScia trzy lata i mieszkalem w Nowym
Jorku, zmagajac sie z pracg magisterska na Uniwersytecie
Nowojorskim, zrezygnowatem z piekna. W zamian umawiatem sie
z kolejnymi rozsadnymi dziewczynami: profesjonalnymi,
dbajacymi o zdrowie, o prostych i tatwych w utrzymaniu fryzurach,
stosujacymi niezawodne metody antykoncepcyjne.

Tak wiec byla Vie, zaciekla i zdeterminowana dziennikarka
naukowa z ,,New York Timesa”. Zadzwonila do mnie po tym, jak

poznaliSmy sie na konferencji, zaprosita mnie na sushi, zaméwila



dania, mOwigc po japonsku, wypytala mnie o prace mojego ojca,
catkiem nieZle zrobita mi laske i po tygodniu wprowadzita mnie do
swojego mieszkania. W nocy, w 10zku, kiedy masowatem jej
napiete posladki, snula opowieSci o strategiach biurowo-
politycznych, bezwzgledne barokowe scenariusze rownajace sie
spiskom w kwaterze glownej Wehrmachtu. Mniej wiecej raz
w tygodniu jej szef z gazety kpit z niej w taki sposdb, ze potem calg
noc plakata. Nosila duze okulary w perlowych oprawkach,
osadzone wysoko na waskim nosku, co nadawato jej oczom
intensywny, insektoidalny magnetyzm. Miala dzwieczny, stodki
sSmiech, ktory jednak styszalem zbyt rzadko. Ciggle probowata
skloni¢ mnie do ograniczenia spozywania tluszczéw nasyconych.
Ale co mam powiedzie¢ — nie miatem zamiaru odstawi¢ chipsow.
Kiedy byliSmy razem juz prawie dwa lata, a ja nadal niechetnie
podejmowatem temat slubu, wyrzucita mnie.

Potem byla Shelby, krepa i wesola analityczka w Goldman
Sachs. PoznaliSmy sie na degustacji wina w grudniu 1991 roku.
Miala szeroki krag przyjaciol, uwielbiala przygody i miata
naprawde dobre serce. Nie nudzilem sie przy niej. JezdziliSmy na
rowerach po Francji, wyprowadzaliSmy na spacery psy ze
schroniska, jezdziliSmy na wycieczki kulinarne po Flushing.
Zagrzewatem ja do boju podczas ciezkiej walki na turniejach
w systemie kazdy z kazdym w jej klubie tenisowym na Park
Avenue. Roznica miedzy nami w progach podatkowych nigdy nie
stanowita dla niej problemu, nigdy nie nalegata, ze za mnie zaptaci,
pozwalata mi zachowac twarz. Shelby kupita chate w Quogue za

pienigdze z niebotycznie wysokiej premii. Morska bryza, kamyki



i skrzypigce podlogi. SpedzaliSmy tam lato przez trzy dosc
szczeSliwe lata. Dos¢ szczeSliwe, podkreSlam. Dni na plazy
oznaczaly przegrywanie w siatkowke i w badmintona z Shelby,
ktora wzbijala tumany piasku swoimi krotkimi nézkami i zaciskata
oczy, walczac zaciekle. Nie nazwalbym tego przyjemnoscia.

Kochatem jg jak siostre, ale nigdy nie czutem do niej nic wiecej
i w koncu musialem jej to powiedzieC. Zranilo ja to, ale nie
zatamato, jak sadze. Na jakis czas nasze drogi sie rozeszly, a potem
znowu sie kumplowalismy. Ostatnim razem, kiedy sie z nig
widzialem, rynek zwyzkowal, a ona zostala samotng matka
blizniakow.

Przeszedlem sie spacerkiem i pojawitem sie na Columbus dos¢
wczesnie. Usadowilem sie przy barze i czekalem na Winnie. Byla
mojg ostatnig rozsadng kobieta. Zdolna. Szczera, bo blask w jej
oczach dawno juz zgast po dziesieciu latach randkowania
w Nowym Jorku. I niezaprzeczalnie atrakcyjna na swoj sposéb —
smukla, z burza wlosow skreconych w drobne loczki. Miata kilka
lat wiecej ode mnie, ale chyba obydwoje byliSmy juz przejrzali —
mieliSmy do wyboru albo spas¢ z drzewa i zepsuc sie na ziemi, nie
zwracajgc niczyjej uwagi, albo zosta¢ wybrani i zerwani z gatezi.
WybraliSmy siebie nawzajem - pewnie po to, zeby sie nie
zmarnowac.

Winnie niespiesznie weszta, ciggnac za sobg walizke na kotkach.
Ubrana byla w garnitur w kolorze spieczonego chleba. ObjeliSmy
sie  krotko. Niezreczna chwila. Wygladala na zmeczong
i rozkojarzona.

— Wspaniale wygladasz — powiedziatem.



— Ty wygladasz jakos zoltawo — odparta. — Byles chory? Albo
moze wszedzie widze chorobe. — Usiadla obok mnie. — Wiasnie
wracam po trzech tygodniach z chorymi dzie¢mi.

Opowiedziala mi o podr6zy do miasteczka w Gujanie, gdzie
zatrucie ptomaing wytrzebito calg szkote dzieci. Zamowitem dirty
martini, a dla niej to co zwykle, czyli wode sodowa z kroplg soku
ananasowego. Wyjela stomke ze szklanki i zaczela ja obgryzac.

— No i co tam? — spytatem. Bylo widac¢, ze ma dla mnie jakas
bombe.

— W przyszltym tygodniu wychodze za maz. — Zamrugala
oczami.

— Szybko. — Lyknalem martini, z wdziecznoScia witajac na
podniebieniu szokujacy smak, ostry i stony.

— Gary chce dziecka — powiedziala.

— Tak. Hmm. — Wydawalo mi sie, ze moj stotek buja sie
i podskakuje jak boja na falach. — Matzenstwo wydaje sie
logicznym pierwszym krokiem.

Stomka wygladata jak przepuszczona przez wyzymaczke.
Rzucila jg na bar.

— Powiniene$ byt przyjs¢ na to przyjecie urodzinowe, Frank. —
Jej glos obnizyt sie o ton.

Urodzinowe przyjecie niespodzianka. Md&j pomyst, ale
oczywiscie odkryla go, nic nie da sie ukry¢ przed Winnie. Przejela
dowodzenie. Zamodwila tort, zmienita menu, wybrata odpowiednia
marke tequili do flagowego koktajlu. Bo, powiedziala, ,,ty nie masz
smykatki do organizowania spotkan towarzyskich, Frank, nie

nadajesz sie do tego. Masz mi tam tylko towarzyszyc”. Wtedy



zdarzyto sie to z Fehlerem. To znaczy tamtego dnia, w dzien
urodzin Winnie. Zapomnialem o przyjeciu. Musiala p6js¢ tam
sama.

— Schrzanites to.

— Nie zrobitem tego specjalnie.

— Malzenstwo z tobg przez wiekszos¢ czasu bylo malzenstwem
z rozsadku. Jak cos zalatwionego dla wygody. Pamietasz mdj toast
Slubny?

— Mozemy juz do tego nie wracac?

Mikrofon w jej dtoni, napuszone spdédnice sukni wydymajg sie
dookota niej, w tle muzycy z blyszczacymi muszkami. Moi rodzice
stoja z jednej strony i udajg, Ze sa szczeSliwi, chociaz nie
akceptowali Winnie, bo powiedziala, ze przez stabe umiejetnoSci
prowadzenia domu mojej matki zawsze dostawala w ich domu
alergii. Poza tym rodzice uwazali, ze ona podwaza moj autorytet.
Jej rodzice tez udawali, ze sie ciesza, choC jasno pokazali, ze
uwazajg mnie za kiepska partie. Nie pamietatem jej toastu.

— Powiedzialam, ze nasz zwigzek opiera sie na rozsadku. I ze
dlatego nasze malzenstwo prawdopodobnie bedzie dlugotrwale.
Jednak sie mylitam.

— Tak.

— Milos¢ nie wymaga rozsadku.

— Nie. — Pomyslatem o M.

Wychodzac, Winnie zwrdcila sie do mnie:

— Powinnam cie zaprosic?

— Nieee. — Pomogtem jej wlozy¢ plaszcz. — Raczej nie.

Winnie i ja prowadziliSmy oddzielne zycie blisko siebie, i to



w zasadzie wszystko, co mozna powiedzie¢ o naszym dwuletnim
malzenstwie. Ja ogladalem telewizje w salonie, ona czytala
w 16zku. Ona zasypiala o dziesiatej, ja odpltywalem okoto drugie;.
Nie budzila sie, kiedy wslizgiwalem sie na swoj skrawek naszego
matzenskiego toza. Wychodzita z domu przed Switem i jechala na
lotnisko, a ja budzilem sig jak stary kawaler, czlapigc sam po

mieszkaniu w bokserkach.

| ZNOWU NIM BYLEM, W NASZYM MIESZKANIU SPOWITYM
OPARAMI PRZYGNEBIENIA. Spotkanie z Winnie przypomniato mi
pewne prawdy. Ciggneto mnie do M. w tajemniczy i moze nawet
nienaturalny sposéb. Cos$ z niej owineto sie wokot mojej psyche od
pierwszej chwili, gdy ja ujrzatem na korytarzu obok sali do nauki
pisania na maszynie, i nigdy mnie nie puscito. Ale czy to wystarczy,
bym zaryzykowat wiasne zycie? Nie mialem wiele do stracenia,
w sensie materialnym, i nie czekata mnie jasna przysztos¢. Ale
jednak. To mieszkanie, mdj brat, mgj ojciec, nawet kot. To jeszcze
miatem w zyciu.

I mialem wybor. MozliwosC czynienia dobra i podejmowania
wilasciwych wyboréw. Ludzie tego sie trzymaja, co nie? Az do
ostatniego tchnienia. Do tego momentu zawsze mamy wybor.

Kanapa mnie kusita. Trufel przyszedt i wyciagnat sie wzdhiz
oparcia, za moja glowa, w charakterze poduszki, troche
Smierdzacej, ale cieptej. Znalaztem kanat ze starym westernem,
Samotnym jezdzicem, i ogladalem go do pozna. Moglem sie uczyc
stoickiej rezygnacji od Randolpha Scotta. Zycie w samotnosci jest
brutalne, ale rzadzi sie jasnymi zasadami.

M. byla kobieta, na ktorg czekatem cale zycie. Nie praktyczna,



nie rozsadna. Tq jedyna. Zwyklq i prosta.

To jednak bylo szalenstwo. Ucieczka z wiezienia to
przestepstwo federalne. Moglbym skonczy¢ w miejscu duzo
gorszym niz to, w ktorym teraz pracuje. Pomaranczowy
kombinezon w Attice, Auburn albo nawet Leavenworth.

Przysiaglem sobie, Ze juz sie z nig nie zobacze. Nie zrobie tego.

Rosnij tam, gdzie cie posadzono, chociaz raz w zyciu.
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LISTOPAD 1999

Listopad wytracat ja z rownowagi. Nikngcy rok. Dni wyborow z jej
dziecinstwa, zawsze tak pelne napiecia. Krzyki gesi odlatujacych
w kluczu ulozonym w litere V, co wydawalo jej sie waznym
symbolem, ostrzezeniem: ,,Uciekaj, poki mozesz. Uciekaj”.

Na kolanach ciezka ksiega: Drogi do alfabetyzacji dorostych.
Miata ambicje, chciala by¢ lepsza nauczycielka. Na ksigzce kartka,
starannie wyrwana z notatnika, zotta w czerwone linie. Na gorze
strony: ,,Szanowna Pani Hance”.

Potem nic.

Z konca korytarza dobiegat czyjs Spiew:

My name is Michael

I got a nickel.

Z6ka strona pozostawala z6lta i niezapisana, pozbawiona tego,
czego nie potrafita napisac:

Pani Hance, umartam i wrécitam. Zycie nie chce mnie opuscic¢
i musze zy¢. Rozumiem to teraz, Pani Hance.

Ale jesli, Lenore Patterson Hance, po tym, jak wyrzqdzitam

niewybaczalne krzywdy, moje zycie ma mie¢ jakgkolwiek wartosc,



musze odkupic¢ grzechy. Musze odkupic. Jesli to mozliwe. Jesli to
w ogole jest mozliwe. Jesli tylko istnieje szansa.

Czy to jest mozliwe, Lenore? Czy moge Paniq tak nazywac?
Chyba nie, podejrzewam, ze to sprawiatoby Pani potworng
przykrosc.

Mysle o nim caty czas, Pani Lenore. Ile pstrqgow ztapat tamtego
sobotniego poranka w strumieniu. Okoto szostej, dopiero switato,
pojechat do Otego Creek, w gore, zaraz obok stanowego lasu, miat
tam swoje ulubione miejsce, pod wodospadami. Zawsze przynosit ze
sobq cole i torebke orzeszkow. To bylo jego sobotnie sniadanie.

Pamietam, ze tak Pani mowita, Pani Hance. Pani Hance brzmi
lepiej, prawda?

,»Nastepnego dnia”, powiedziata tez Pani, ,,nastepnego dnia po
wydarzeniu wszyscy wspieliSmy sie tam na gore, byliSmy w szoku,
ja, moj syn Wade. I moj tata, mimo chorego kolana, tez tam doszedt.
Na brzegu rzeki wszedzie lezaty +tupinki od orzeszkow.
Pozbieralismy je, zabralismy do domu”.

To byt stoik po masle orzechowym marki Jif, Pani Hance.
tupinki byly brudne, a plastikowy stoik poplamiony. Pani adwokat
walngt nim w stot, niecate pét metra ode mnie. Jif, z niebieskq
zakretkq.

Wedtug Pani, Pani Lenore Hance, nie mam Pani nic do
zaoferowania. Moge tylko przeprasza¢c i zamierzam to robic
w kazdej chwili mojej egzystencji. Tutaj w srodku, miedzy blokami,
oddziatami i pracowniami Wiezienia Stanowego Milford Basin,
bede ciezko pracowac za pani brata i robi¢ wszelkie mozliwe dobre

uczynki.



Czy pomoze Pani wiedza, ze udreka wypetnia wiekszos¢ moich
swiadomych chwil? Czy zaznataby Pani wiecej spokoju, wiedzqc
0 moim codziennym dramacie?

Wyrok — moje zycie, to, w jaki sposob teraz zyje, okazuje sie
skuteczny. Tutaj moje straty sie kumulujq, moj bol staje coraz
bardziej nieznosny i nie mam zamiaru od tego uciekac. By¢ moze,

Pani Hance, te informacje dostarczq Pani troche spokoju.

DZIEN WCZESNIEJ ZAWOLALY MIRANDE DO POKOJU APRIL.

— Ona wariuje, sra ze strachu — krzyczata Cherie.

April stala na 1ozku i Sciskata pieSciami kraty w oknie.
Wydawalo sie, ze rozmawia ze sobg catkiem rozsagdnym tonem.

— Hej. — Miranda podeszta i pociaggnela jg za nogawke spodni. —
Zejdz.

April odwrocita sie do niej i uderzyta ja. Miranda zatoczyla sie
do tyhu.

— Nie dotyka sie pieprzonego sierzanta z broniag — powiedziata
April.

Jej oczy nie byly prawidlowo umieszczone w oczodotach. Zbyt
duzo biatosci.

Miranda usitlowata sobie przypomnie¢ — czy mowila kiedy$
o atakach, padaczce czy Bog wie czym jeszcze?

— Jak styszysz sygnal, to stajesz i salutujesz, nawet jak jeste$ na
sitowni albo na parkingu. Ta panienka nie stanela i opieprzytam ja,
rozumiesz. Po prostu dalej sobie szla, a ja zawolatam: ,,Szacunek
dla flagi, suko!”.

— April. — Mirandzie udato sie odwrocic ja od okna.



Opadla na t6zko. Oczy dalej lataty jej luzno, jasne i puste.

— Jechatas tu kiedy$ metrem? ZajebiScie czysto.

April schowata twarz w poduszke. Miranda podeszta do niej
ostroznie, uklekta obok 16zka.

Wtedy zza zastony rozlegt sie glos.

— Nicholson, kogo tam teraz zaciggnetas? Mam cie ukarac?

Beryl Carmona odsunela =zaslone. Rzepy odpiely sie
z nerwowym odglosem rozdarcia.

— Zadnych gosci w celi za zaslonietg zastong. Ktorej czesci tej
zasady nie rozumiesz? Greene, powinnas to juz wiedziec.

— April ma ciezki dzien — powiedziala Miranda przepraszajgco.

— Myslicie, ze nie moge wypisaC dwoch nagan dzi$ rano? —

UsSmiechnela sie Carmona. — Ale mam dobry humor. Wiasnie
wstawitam moje batony orzechowe do sklepu z pamigtkami na
poinocy stanu. Jestem przedsiebiorcg. Ta-dam! — Zatrgbita. —
Niedlugo zostawie te robote, co nie, Majowa Panienko?

— Jasne! — Miranda usmiechatla sie do Carmony tak szeroko, ze
omal nie pekia jej twarz.

— Odstoncie zastone, dziewczyny. Nie obchodzi mnie, czy macie
najgorszy dzien w calym zyciu.

— Dziekujemy, pani oficer. — USmiechala sie z catej sily, starajac
sie zmusic¢ strazniczke do wyjscia. W koncu Carmona ruszyla sie.
Miranda szybko przeszla tam, gdzie stala strazniczka o wielkich,
grubych stopach obutych w adidasy, wylewajacych sie ponad
podeszwe, niemal dotykajagc nimi malenkiego przedmiotu, ktory
lezat na ziemi, doskonale widoczny. Carmona prawie go kopnela.

Dzieki Bogu nie wyczula go stopa. Dzieki Bogu nie zobaczyla tego,



bo widok zastaniat jej brzuch.
Miranda podniosta aluminiowq fajke do cracku i wcisneta jg pod
bluzke.

- TO CHOLERNIE DOBRE CYGARA. - EDWARD GREENE
PATRZYL ZA NIA, ponad jej ramieniem, w strone biurka straznika
przy drzwiach do pokoju odwiedzin. — Montecristo. MyS$lisz, ze mi je
oddadzg?

— Nie mam pojecia — odpowiedziata Miranda.

Wzruszyt ramionami i poluzowat krawat w paski.

— Zapomnialem w ogole, ze mam je w kieszeni, szczerze
mowigc. — USmiechngt sie do niej. — Credo starego lobbysty:
zawsze miej przy sobie pare dobrych cygar.

Miranda usilowata odwzajemni¢ usmiech, ale okazalo sie to
bardzo trudne.

— Wiec nauczylem sie czego$ podczas mojej ostatniej podrozy
w zesztym tygodniu. — Sprobowat inaczej zagaiC rozmowe. —
Bahrajn to straszne zadupie. — Potar} dtonig tysg glowe, patrzac na
nig. — Przykro mi, ze minelo tyle czasu, kochanie — powiedziat. —

OczywiScie masz prawo byC zla. Jest mi duzo trudniej tu
przyjecha¢, niz myslalem. Napiety harmonogram. Listopad.
Wybory. Nowe twarze.

Miranda starata sie z catej sity nie ptakac.

— Wiec biznes idzie dobrze?

— Hmm, z tymi z Bahrajnu to dobry interes. — Zmarszczyt brwi.
— Wygladasz na potwornie zmeczong, Mirando. Dajesz sobie rade?
Potrzebujesz czegos?

— Nie — odparta.



— W sprawie apelacji.

— Nie chce o tym zbyt duzo myslec.

Pochylit sie w jej strone i znizyt glos.

— Kochanie, rozwazamy tez inne mozliwosci. To nie koniec.

— Musze skoncentrowac sie na tym, co jest tu i teraz.

— Ten sedzia to byt zwykly pech. Bloomfield moze by¢ kutasem,
ale wiem, ze pracuje na sto piecdziesiagt procent w twojej sprawie.
Nie poddamy sie. — Przytaknat z determinacja. — Bedziemy walczy¢
do konca.

Pokiwata glowa:

— Ale prosze. Bez zadnych metnych interesow.

Strazniczka o dziwnie wykrzywionych wargach podeszta do
nich.

— Ktos$ z was potrzebuje i$¢ do tazienki? Odprowadzam ludzi do
toalety.

— Nie, dziekujemy, pani oficer. — Ojciec uSmiechnat sie do niej
szeroko. Poczekatl, az odejdzie.

Wtedy odkrecit sie w strone Mirandy i wzial jej dton w swoja,
wiekszga. Ile to lat mineto, odkad ostatnio trzymat jg za reke?

— Wszystko legalnie. Obiecuje. — Scisnat lekko jej palce, jakby
sprawdzajac ich grubos¢. — Ale zawsze mamy rozne mozliwosci,
zeby obejs¢ przeszkody. Musimy tylko zdecydowal, jakie to
mozliwosci. Mowi ci to ktoS, kto sie na tym zna. ZnajdZ sposob,
zeby obejsc przeszkode, a wtedy ona zniknie.

,Ojciec tez wyglada na potwornie zmeczonego”, pomyslata
Miranda, gdy czekala, az ja przeszukaja w punkcie kontroli.

Pottorej dekady jako lobbysta, lata nieprzekonujacych obietnic



i  upokarzajacych  ustepstw, zbyt  wiele  befsztykéw
i trzydziestoletnich whiskey, za duzo szesnastogodzinnych lotow.
To wszystko bylo widoczne w jego twarzy. Po nieudanym powrocie
do Kongresu podpisat kontrakt z jedng z duzych firm z K Street.
Ale Scieraly sie rozne style, nie mogli sie dopasowac, Edward
Greene pierwszy to przyznat. Potem w firmie prowadzono Sledztwo
w sprawie handlu wpltywami i partnerzy o dluzszym stazu — byli
wiekszoSciowi deputowani, byly minister handlu — chcieli z niego
zrobi¢ kozla ofiarnego. Przynajmniej w ten sposéb o tym
opowiadat. W kazdym razie i tak z braku dowodéw umorzono
Sledztwo. Teraz prowadzit wiasng firme, w biurowcu nad wloska
restauracjg na Connecticut Avenue. Miranda nigdy tam nie byla.
Alan Bloomfield powiedzial, Ze Smierdzi tam sosem bolonskim.

,Smieszne, ze — powiedzial adwokat, kiedy spedzat z Miranda
mnostwo czasu w zamknietych przedpokojach, czekajac na rozwoj
sytuacji, i gawedzil o byle czym, zeby odciagnac¢ jej mysli od
nieuchronnej katastrofy — ze to miejsce jest doktadnie naprzeciwko
kaplicy pogrzebowej Woodley. A raczej nie Smieszne, ale na pewno
dziwne. KiedysS byla z bialych cegiel, prawda? Teraz odnowili jg
i pokryli calg jakims$ okropnym, blyszczacym metalem, wyglada jak
wielka lodowka przemystowa. Ohyda”.

Faktycznie, byla z biatej cegly, Miranda dokladnie jg pamietata.
Lsnigce biate cegly, czarne okiennice. Miala udawac czarujacy
stary dom, a nie przypominac¢ miejsce, gdzie zajmujq sie zmartymi
dziewczetami. Musiala by¢ Swiezo malowana, bo jej bialos¢ byla
o$lepiajaca tamtego niewiarygodnie cieplego dnia w styczniu. Snieg

sie topil, wzdluz kraweznika ptynely rzeki. Miranda czekala obok



szklanych drzwi, otwierajac je pojawiajacym sie ludziom. Byla
zadowolona, ze w koncu, po trzech dniach siedzenia w pograzonym
w smutku domu, miata co$ do roboty. Wchodzily kolezanki Amy
z opuchnietymi oczami, Sciskajgce w dloniach opakowania
chusteczek higienicznych, i dziwne, ciche grupki chlopcow.
Niektorzy = nauczyciele  przynosili  nieocenione  jeszcze
wypracowania, projekty na plastyke. Ostatnie prace domowe Amy,
ktore wciskali w dlonie matki lub ojca. Babcia Rosalie na wozku.
Z przodu najmiodsi kuzyni bawili sie automatycznymi oknami
w czarnych samochodach czekajacych na przejazd na cmentarz.

Wtedy zobaczyla Neila Potockiego. Przeszed}l przez drzwi, nie
spojrzawszy na nia.

Potem najdziwniejszy dzwiek. Niskie zgrzytanie. I, nie wiadomo
skad, pojawila sie jej matka, szarzujac przez dywany lobby w jego
strone.

— Wynos sie stad — zawyla. — Wynocha. — Rece trzymata przed
soba, jakby miata wypchna¢ Potockiego, albo mu przywalic, ale
w ostatniej chwili opadly bezwladnie do bokow. — Nie jeste$ tu mile
widziany — powiedziata drzacym glosem. — Wyjdz.

W pelnym zatobnikow lobby zapadta cisza.

— Nie prébuj... — powiedziala. — Eddie! — Odwrocita sie
i nerwowo przeczesywala wzrokiem ostupiaty thum. — Gdzie jest
Edward? — spytala jakichs stojgcych blisko krewnych.

— Nie, nie — powiedziat Neil Potocki. — Prosze sie nie fatygowac.
— Odwrocit sie do Barb. — Chciatem tylko, zebyScie wiedzieli
z Edem, ze mysle o was i 0 Amy tego strasznego, trudnego dnia.

— Nie waz sie wymawiaC jej imienia — powiedziala matka



Mirandy i zaczela tkac. Staniala sie na nogach i ktos jg podtrzymal,
wprowadzil do Swiatyni, gdzie kwilila organowa wersja piosenki
Greensleeves zaproponowana przez Mirande. Byla to jedyna
piosenka, jaka Amy nauczyla sie gra¢c na pianinie, stojgcym
w salonie i zbierajacym kurz.

Potocki odwrocit sie do wyjscia. Miranda otworzyla mu drzwi,
poniewaz tym wiasnie sie zajmowala.

— Dzieki, cukiereczku — powiedzial i poglaskal ja po glowie,

wychodzac.

W SOBOTNIE WIECZORY MIRANDA | APRIL PROWADZILY
BINGO w budynku 4 D, na oddziale o zaostrzonym rygorze,
z ktorego wiezniarki nie wychodzity czesto. Byla to czeS¢ nowego
zycia Mirandy. Styszata, ze kiedys grano tam w bingo, ktére cieszyto
sie duzg popularnoscig. Prowadzita je bogata morderczyni, ktorg
zwolniono dziesie¢ lat temu. Miranda postanowita odnowiC te
tradycje i namowita April, zeby jej pomagaia.

Lokalny zakon kobiecy przekazat w darze pieniagdze na
papierosy, plastikowe grzebienie, paste do zebow, perfumowane
mydio, zelki Twizzlers i batoniki Butterfinger, ktére miaty byc¢
nagrodami. Dziewczyny jednak graly gléwnie o papierosy. Miranda
mogla sie pozby¢ mydta i grzebieni, dopiero gdy skonczyly sie
papierosy i stodycze.

Ale w ten sobotni wieczor nie bedzie bingo. April wymienita juz
wszystkie papierosy i stodycze, mydla i nawet plastikowe
grzebienie na krysztaly cracku. Miranda znalazta ja na
wychtodzonym, listopadowym podworzu, drzaca i obejmujaca sie

ramionami na tawce.



— Od kogo to bierzesz? — spytala.

— Wysypiesz. — Patrzyla na Mirande z arogancja. Skéra na jej
twarzy byla sucha i przypominata w kolorze popiot. — I co zrobitas
z moja fajka?

— Spuscitam ja w kiblu.

— Chcialabym moc zrobi¢ to samo z toba. — April wsysata warge
do srodka. — Poza tym mam druga.

— Mam nadzieje, ze nie trzymasz towaru w swoim pokoju, April.
Wiesz, ze ciggle przeszukujg cele.

— Potrafie o siebie zadba¢ - powiedziala z grymasem
niezadowolenia.

— Chodzi o Nesse? Zrobita cos, co cie wkurzyto?

Rozsmieszylo ja to. Jej zeby miaty obwodki z krwi.

Wtedy przez podworko podeszta Lu z rekami w kieszeniach
wiatrowki. Recznie narysowana usmiechnieta buzka zdobita litere
,0” w wydrukowanym na jej piersiach napisie NYS DOCS.

— Jest naCpana — powiedziata Miranda zalamujacym sie glosem.

Lu potrzasnela glowa, machajac z furiag wlosami. Polozyta
delikatnie dlon na twarzy April, ktéra wpatrywala sie w nig
gniewnie.

— Kochanie — powiedziala Lu. — To gowno cie zabije. Chcesz
umrzec?

— Jasne. — Jej przy¢mione oczy natychmiast sie napehnity {zami.

— Chodz ze mng podnosic ciezary — powiedziata Lu, ciggnac ja
za ramie. — Kto mnie bedzie pilnowat lepiej od ciebie? Prosze?

— Zostawcie mnie w spokoju — odparla, pociggajac nosem.

Przyciaggneta kolana do klatki piersiowej i schowata w nich glowe.



Mala istota ludzka Scisnieta w zawinigtko, ktore mozna wrzuci¢ do
worka na Smieci.

Lu wziela Mirande za ramie i odciggnela poza zasieg stuchu
April.

— Mimi, dowiem sie, kto jej to daje. Znajde mende i chocbym
miata poderznac¢ jej gardlo, ukarze jg. Zalatwie to. Nie martw sie,
prosze.

Tamtego wieczoru dwie dziewczyny z 4 D podpalily 16zko,
rozwscieczone brakiem bingo. Schizofreniczna paraplegiczka omal
nie umarta z zaczadzenia na swoim wozku. Dziewczyny z oddzialu
zostaly rozdzielone i wyslane do Marcy, Beacon i do jednostki

modutowej na terenie Altony, siedem godzin na poinoc.

POTEM MIRANDA ZNALAZtA BEZGLOWE CIALO W LAZIENCE.

Rzad prysznicow Smierdzacy zawilgoconym betonem
i nadmiarem chloru by}l najbardziej ponurg czescia budynkow 2
A i B. Tego dnia, tak jak zwykle, weszla do pomieszczenia tuz
przed kolacja, kiedy nikogo tam nie bylo. Pomimo brzydoty tego
miejsca doceniata panujaca tam cisze, ktora stanowita wytchnienie
od hatasu na oddziale.

Metalowe skladane krzesto zostalo zaciggniete do Kkata,
w ktorym gips na suficie tuszczyt sie i zwisal nad podtogg jak uszy
stonia, wystawiajac na widok siatke rur, kawatki izolacji i ciemne
przestrzenie miedzy Scianami, znane kryjowki nielegalnych
towarow. Na krzesle, stojac na palcach, chwiato sie bezglowe ciato,
chudy skrecony tors w czarnej blyszczacej koszulce i nogi

w workowatych spodniach wieziennych. Dhugie stopy byly gole,



jedno naprezone ramie desperacko drapato sufit. Drugie ramie zdaje
sie znikneto w tej samej dziurze, ktéra pochtoneta glowe.

Miranda stanela nieruchomo. Ale bylo juz za pédzno. Cialo
ustyszalo, ze weszla.

— Kto tam? — wysyczat glos z dziury.

— Greene — odpowiedziata niechetnie.

— Greene! Pomo6z mi. Utknelam w tej kurewskiej dziurze!

Dorcas Watkins. Miranda skrzywita sie i odlozyla swoje mydto
i szampon. Podeszia do krzesta ostroznie.

— Co mam zrobic?

— Pomo6z mi sie, kurwa, wydostac!

Wolne ramie znowu zaczeto szarpac¢ gips na suficie.

Miranda wspiela sie na krzesto, trzymajac Watkins w talii, zeby
nie straci¢ rownowagi.

— Nie probuj ze mng zadnych sztuczek — wymamrotata
uwieziona Watkins.

Miranda puscita jej pas i oparla sie o gorng krawedz kabiny.
Zaczela odtamywac kawalki gipsu, robigc uniki przed spadajacymi
kawatami, ktére roztrzaskiwaly sie na podtodze.

— Goraco tu na gorze — narzekata Watkins. — Skrecitam sobie
szyje.

— Wytrzymaj jeszcze — powiedziata Miranda.

W miare jak dziura sie powiekszata, Watkins mogla troche sie
poruszyc.

— Dobra — wymamrotata. — Juz sie uwalniamy, uwalniamy sie.

Miranda chwycita sie duzej plyty gipsu, ktéra odpadta. Stracita

oparcie.



Mignela jej uwolniona glowa na gorze, twarz blyszczaca od
potu. Wylagdowata na twardym betonie i gdy gapila sie w gore
oniemiata, zauwazyta, jak Dorcas wciska bialg plastikowq torbe
w spodnie.

Czula ostry bol w krzyzu i plecach.

Dorcas zeskoczyla z krzesta i spojrzata w dét na Mirande. Jej
btyszczaca twarz zwisala nad nig jak ksiezyc.

— Dziekuje, Greene. — Wyciggnela dton i Miranda chwycita ja.
Dorcas pociagnetla jq i pomogla jej wstac.

— Jak komus o tym powiesz, to cie wypatrosze.

Miranda patrzyla na nig bez stowa, po czym sie odwrocita.
Ostroznie stawiata stopy miedzy odpryskami gipsu.

— Moze myslisz o tym, co jest w tej torbie, i o twojej stodkiej
April — powiedzialta Dorcas. — Moze myslisz, zeby porozmawiac
o tym z kims$, z kim nie powinnas.

Miranda wybrata najbardziej oddalong kabine. Odkrecita kurek,
ktory zaskrzypiatl alarmujaco. Nie rozebrala sie, nie weszla pod
wode. Stala obok, nastuchujac. Nagle zza Sciany kabiny wynurzyto
sie ramie i Dorcas zlapala jg za wlosy. Miranda wyciagnela rece, ale
zanim zdazyla uderzyd, jej twarz zanurzyla sie w goracej wodzie
i uderzyla w pordzewiala sciane. Natychmiastowy, rosnacy,
wymazujacy mysli bol rozsadzit jej nos i czoto. Upadta na podioge,
przyciskajac dtonie do twarzy.

— Musisz by¢ ostrozniejsza. Jak sie poslizgniesz pod prysznicem,
zrobisz sobie krzywde. Albo jak bedziesz sypac¢. To niebezpieczne,
Greene.

Miranda lezala, powoli zwijajac sie jak jakiS skorupiak na



wilgotnym piasku. Krew przelatywala jej przez dionie. Ustyszata
plaskanie stop Dorcas na cemencie, gdy wychodzila z tazienki.
Staby strumien prysznica poklepywal ja po plecach, nieudolnie
starajqc sie ja pocieszyc.

Szukam teraz odkupienia, Pani Hance. Mam nadzieje odnalezc
sens w Zyciu.

Na zoktym papierze w czerwone linie w koncu napisata te jedng
linijke, krzywa i chwiejng. Prosze o tym pomyslec.

Ale z pewnoscig pani Lenore Patterson Hance nic nie obchodzit
ten kawatek papieru, nie obchodzilo jej to konkretne poszukiwanie
sensu przez kogos. W koncu zobaczy¢, jak umiera bliska ci osoba,
zrodzona z tych samych rodzicéw, przez czyje$ niefrasobliwe
podejscie do losu, do moralnosci, do samego zycia... Miranda co$
o tym wiedziata. Tak.

Pani Hance, juz nie bede pani niepokoic. Prosze byc¢ spokojnq.
Jesli w ogole moze pani zachowac¢ spokoj. Prosze sie nie martwic,
ten nic nieznaczqcy skrawek papieru nie zostanie wystany przez
amerykanskq poczte, zamiast tego trafi do wywozu odpadow we
wtorek, gdy niezadowolona Opal przetoczy sie przez blok w swoich
jednorazowych rekawiczkach lateksowych, pchajqc przed sobq kosz
na kotkach. Tam go wrzuce, Pani Hance. Nie bedzie musiata pani
go czytac. Nie musi Pani wiedzie¢, jak bardzo pragne
rozgrzeszenia, chociaz jego skrawka. Jest listopad, zblizajq sie
swieta, a ja nie wysle Pani tych bezsensownych bazgrotow ani
pocztowki na swieta Bozego Narodzenia, ani w ogodle nic, tylko
nieme wiesci z tego betonowego pudta. Wysytam Pani tylko

zyczenia. Moje najszczersze ciche zyczenia pociechy i pokoju



u schytku roku.
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NIE WYKORZYSTYWAC TYCH, KTORZY PODLEGAJA
TWOJEJ OCENIE

(Zasada 3.08)

Brzydze sie pojeciem ,terapeutycznego kazirodztwa”. Zawarty jest
w nim poziom nikczemnosci, ktory wcale nie musi wystepowac,
w zaleznosci od okolicznosci. Wiasciwie tego terminu kto§ moglby
uzy¢ w podreczniku do opisania tego, co zdarzyto sie 10 listopada
1999 roku i w nastepujacych po nim miesigcach pomiedzy M.
i mng. Ale bylby to mylny opis. Implikacje sa zupehie
niewlasciwe.

To okreslenie przywodzi na mysl zboczonych wujkow. I cos, co
powiedzial Clyde, kiedy mnie odwiedzit. Pamietam park Riverside
mienigcy sie réznymi kolorami lisci, zanim wiatr wymiotl je
z miasta i zabrat kolory ze soba. Gdy otworzylem bratu drzwi przez
domofon, pojawit sie w drzwiach ciaggniety przez koscista
dziewczyne z fretkq na ramieniu i obrozg psa na szyi. Clyde objat ja
ramieniem i powiedzial z duma:

— Francie, to jest Frank. Frank, poznaj Francie. — USmiechnat

sie. — Frank i Francie.



Spogladala na mnie badawczo spod zielono-blond grzywki,
ktora okalala jej matq, koScistg, bladg twarz.

— Cze — powiedziala cienkim, dzieciecym glosikiem. Fretka
zeskoczyla z jej ramienia i popedzita korytarzem w strone salonu.

— Hop, a to Luigi! — powiedziat Clyde.

Jego parszywy ogon zniknat za rogiem. Francie chwycila mnie
za ramie.

— Nie nasra, chyba ze masz puchaty dywan. Masz?

— Nie, ale mam aspotecznego kota. Powiem wam coS, tadny dzis
dzien, moze weZzmy go na spacer do parku?

Francie pobiegla do salonu, po czym pojawila sie z fretkq
zwisajagca z nadgarstka — wygladata jak wydluzona, futrzana
portmonetka.

— Fajne masz rzeczy — skomentowata.

— Nie, nie mam nic wartosciowego w srodku — powiedziatem,
wyprowadzajac ich na zewnatrz. — W wiekszosci klamoty z drugiej
reki.

W parku Luigi brykat w zéttych, czerwonych i pomaranczowych
lisSciach Scielgcych sie na Sciezkach, a Francie biegala za nim na
swoich patykowatych nogach przyodzianych w leginsy w zebre,
w ktorych odbijalo sie popotudniowe Swiatlo. Usitlowala nauczyc
fretke przynoszenia piteczki. Clyde i ja obserwowaliSmy ja,
przechadzajac sie kilka krokow z tyhu.

— PoznaliSmy sie przy samochodzie, gdzie rozdawali
szczepionki przeciw gruzlicy — powiedzial. — Jak jq zobaczytem, to
pomyslatem sobie, hej, milutka dziewczyna. — USmiechnat sie do

mnie. Chyba zapuszczat baczki.



— Jezu, Clyde, ona chyba nawet nie ma szesnastu lat.

— Powiedziata, Ze ma dwadzieScia dwa, Frank — odpart. — I nie
sadze, zeby mnie oklamata. — Postal mi spojrzenie pelne wyrzutu. —
Kurcze, uratowatem ja.

— W jaki sposab?

— Jakis ksigdz dawat jej darmowy bilet na autobus Greyhounda
do Indiany i talony do Burger Kinga. Pojawilem sie na dworcu
w ostatniej chwili, zeby wyperswadowac jej jazde tym autobusem.

Obserwowatem, jak skakata za fretkq, ktéra wyciagnela krazek
cebulowy z kartonowego pojemnika ze Smieci i potrzgsata nim,
trzymajac go w pyszczku.

— Ta dziewczyna powinna byc¢ teraz na lekcji matematyki.

— I codziennie po szkole powinna wraca¢ do domu do pijanego
ojca? Swietny pomyst. — Odwrécil sie do mnie, $miertelnie
powazny. — Powiedziala mi, ze mieli jg sprzeda¢ do podziemnej
sekty satanistycznej. Dlatego uciekla. Opowiada takie historie, ze
w glowie sie nie miesci.

Westchnaltem. Znowu doszedlem do tego punktu z Clyde’em.
Do krawedzi rozumu.

— Hej — powiedzial, nagle sie ozywiajac. — A co z toba i tg
dziewczyng z liceum Lincolna?

— Skonczyla terapie. Od paru miesiecy nie mam juz z nig sesji.

— To chyba dobrze. Martwilem sie, zZe sie troche zakochates.

Zasmiatem sie ghucho.

— Taa.

—Nie, nie, nie! Luigi, nie! — krzyczata dziewczyna. Przed nami

Francie przeskakiwala z nogi na noge u stop stlupa z budka



telefoniczng, zwrocona twarza do nieba. Fretka chybotata sie nad
nig, zeslizgujac sie zrecznie po kablu. Po dwoch godzinach i dwoch

hot dogach udato sie zwabi¢ Luigiego z powrotem w jej ramiona.

DZIEWIATA RANO, SRODA, 15 LISTOPADA. NIZ OBJAL
WESTCHESTER i grozit mroznym deszczem lub tumanami $niegu.
Na korytarzu w O$Srodku Pomocy Psychologicznej zwykite
kolezenskie przekomarzanie. Corinne i Suze Smiejg sie z mojego
ubrania niedostosowanego do pogody. W gabinecie wieszam zbyt
cienkg kurtke na oparciu krzesta. W roztargnieniu zerkam na rozktad
dnia, ktéry zostawiono mi na podktadce na biurku.

O 13.30 wpisane imie jak migajacy neon, jak znak, sygnal, jak
wyjaca syrena, zapowiadajaca przysztosc.

M., migato. Migato — M.

To, co teraz nastapi, to kluczowe wydarzenie w mojej narracji,
nieodwracalny krok, ktory poprowadzit mnie trudng Sciezka. Ale ta
Sciezka w koncu doprowadzita do, jak to okreslamy, spojniejszej
0sobowo0sci.

Zanim zaczne, pozwoOlcie mi przypomnieC stlowa najwiekszego
specjalisty od zdrowia psychicznego wszech czaséw. Nie oceniaj,
aby ciebie nie oceniano. Chyba tak to ujat.

Poranne sesje minely w mgnieniu oka i chociaz moéglbym
zgadywac, nie jestem naprawde pewien, ktore z moich pacjentek
zajmowaly krzesto naprzeciw mnie. O dwunastej zajalem swoje
zwykle miejsce w kantynie, ale nie moglem przetkng¢ ani kesa
satatki szefa. Charlie i Corinne dyskutowali, zdaje sie, o nowej
ksigzce jakiegos celebryty ze specjalizacja od czubkow. Jak dla

mnie, mogli rozmawia¢ po wegiersku.



Za pietnascie pierwsza bylem z powrotem w gabinecie.
Zasiadlem na swoim plastikowym tronie. Moje dionie byly
przyklejone do jego gladkich chlodnych opar¢, jakby przybite
gwozdziami. Gapilem sie na drzwi, usilujgc sie uspokoic.
Dokladnie o pierwszej trzydziesci rozleglo sie pukanie.

Weszta niepewnie. Wstatem. OczywiScie zszokowal mnie jej
zabandazowany nos. Poczulem, jak moja twarz zalewa goraco,
a nos solidarnie pulsuje bolem.

— Co za niespodzianka.

— Pomalowate$ Sciany — powiedziala, rozgladajac sie. — Mieta.

— Wybor administracji, oczywiscie, nie moj. Ale ciesze sie, ze ci
sie podoba. Skad ten bandaz?

— Och, ghupota — odparta. — Wiezienie to nie wczasy, prawda? —
Oparta sie o rog biurka.

Jej uda znajdowaly sie na wysokoSci moich oczu. ,,Odwréc
wzrok”.

— Ale apelacja jest w toku, moja rodzina chwyta sie wszystkich
mozliwosci. Wiec kto wie. Slaba nadzieja to wcigz nadzieja,
prawda? W miedzyczasie moge skorzystac z terapii za darmo, tak
dhugo, jak tu jestem. Tak sobie pomyslalam. — Spojrzala na mnie
z dziwnym, smutnym usmiechem. — Bardzo staralam sie
przypomniec sobie co$ wiecej o tobie. Ze szkoty.

Kaloryfer zaczal grzechota¢ i jecze¢, jakby poruszony jej
obecnoscia.

— M. — Musiatlem spyta¢, zanim minela kolejna minuta. — Czy
zrobitas to, co... co jest zapisane w twoich aktach?

— Och — wymamrotata. Zaczeta wpatrywac sie w sufit, potem



w swoje dlonie. Kaloryfer dlawit sie. — Tak. Ale nie tak, jak to jest
opisane. — Dostrzeglem pojedynczg tze, ktora wymknela sie spod
gestego potksiezyca rzes.

Odwrocita sie do mnie twarza.

Spojrzenie znad bandaza, przyprawiajagce o zawroty glowy.
Spadatem na teb na szyje.

— Wierze ci. Wiem, jak to jest zatlowac swoich czyndow.

Nagle bylismy blizej siebie, czulem, jak jej ciepty oddech muska
moje policzki. Wslizgnela sie w zamazang przestrzen pozbawiong
ostrosci. M6j oddech stat sie chaotyczny.

Przypominata w smaku ciepla gruszke.

— To sie nie wydarzylo. — Wycofala sie.

Potoki krwi, walgce serce w piersi, szum w uszach, jednak
niewytwarzajacy wystarczajgcej ilosci dzwieku, aby zaghliszyc
alarm w mozgu.

— Masz racje. — Odzyskalem oddech. — Bardzo mi przykro,
naprawde. Mam tak od dziewiatej klasy. — Schowalem sie za
biurkiem. — To znaczy, po prostu chcialem ci poméc.

Opadla na krzesto dla pacjenta. Przez dluga chwile wpatrywata
sie we mnie. Z gazg na twarzy wygladata, jakby miata woalke.

— Ale nie tego potrzebuje — odezwata sie w koncu. — Potrzebuje
apelacji. Podobno mam duze szanse. MoglbyS pomo6c mi przetrwac
tutaj do jej rozstrzygniecia.

— A moj plan? Nie wchodzi w gre? — W dzielacych nas trzech
stopach otworzyla sie przepasc.

Wtedy wyciagneta reke ponad pustka.

— Licze na apelacje. Ale twoj plan ma potencjat.



Dostownie na chwile potozyta dton na moim ramieniu, tgczac sie
ze mna, blogostawiac mnie. Sekunda dotyku skory na skorze, ktory

czulem jeszcze przez tydzien.
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LISTOPAD 1999

Na Scianie przy wejsciu na oddziat przyklejono tasma klejgcq odbitg

na ksero kartke:

W kantynie brak nastepujgcych produktow:

chipsy ziemniaczane, Fritos, Cheezits itp. Substytuty: tosty
Melba, prazona pszenica lub zyto.

Chusteczki higieniczne. Substytut: serwetki.

Herbatniki, ciastka Oreo, Chips Ahoy, ciastka figowe.
Substytuty: tosty Melba, prazona pszenica lub zyto.

Papierosy, wszystkie marki oprocz Virginia Slims. Substytut:
papierosy Virginia Slims.

Multiwitaminy. Substytut: brak.

Dziewczyny utworzyly krzywg kolejke obok ogtoszenia. Czekaly,
wykrzykujac, przepychajac sie, Sciskajac w dioniach banknoty
I monety.

— Jojo zajela mi miejsce, bylam druga — oswiadczyta Vera, ktora
usilowala wepchnac sie na poczatek kolejki.

Cassie odepchnela ja.



— Takiego watla. Idziesz na koniec.

— Nie ma zajmowania miejsca kolezankom — powiedziat Jerrold
Liverwell, ktéoremu powierzono odprowadzenie dziewczyn do
kantyny. Z kciukami zahaczonymi o szlufki opierat sie o drzwi.

— W zesztym tygodniu zajela mi miejsce. W zeszlym tygodniu
byto mozna.

— Ten tydzien to nie zeszly tydzien — powiedziat Liverwell. — To
sie nazywa upltyw czasu.

Cassie pchnela Vere zaprawionym w bojach biodrem.

— Spierdalaj na koniec kolejki, rynsztokowa pizdo.

Vera z wytrzeszczonymi oczami odwrocita sie do straznika.

— Slyszales, jak mnie nazwata?

— Jestes dorosta. Nie przychodz do mnie z ptaczem, nie jestem
twoim tatusiem. — USmiechnat sie szeroko Liverwell.

— Chciatbys by¢ moim tatusiem.

— Spadaj na koniec albo dam ci nagane, zanim ruszysz swoj
gruby tytek.

Miranda obserwowata to wszystko jakby przez mgle. Przez caly
ten czas glos w glowie mruczal, znajdujac przestrzen miedzy
innymi mys$lami: ,,Moglabys to wszystko zostawic¢. Moglabys”.

Jej zlamanie sie zagoilo. I czula sie duzo bezpieczniej, nosita
przy sobie zyletke, ktora data jej Chica dlugie miesigce temu.
Schowala jg pod podeszwe adidasa.

Lu staneta w kolejce za nia.

— Wygladasz prawie, jakby$ sie uSmiechala, stara jedzo. Co$ nie
tak?

Miranda pokrecita glowa.



— Po prostu myslatam.

— Ach, myslatas. — Lu puscita do niej oczko. — Czasem dobrze
pomyslec. — Wziela ja pod ramie. — Zobacz, kto tu idzie. L.amaczka
nosow.

Miranda odwrocita sie i zobaczyla stajaca na koncu kolejki
Dorcas Watkins. Lu popatrzyta na nig z namystem.

— Teraz jest dobry moment — wyszeptata do ucha Mirandzie. —
Patrz tylko.

— Pojedyncza kolejka, moje panie. Identyfikatory w lewym reku
— krzyknat Liverwell i otworzyt ciezkie drzwi na oddzial, chowajac
sie za nimi. Kolejka ruszyla.

Lu wyciagnela swoja dluga noge i podstawita jg Dorcas.

Drobne rozsypaty sie po podtodze, kiedy sie przewrdcita.

— Kurw... — krzyknela. Zanim zdazyla skonczyc¢ stowo, Lu
wykonata taneczny krok, namierzyla pokazne, blyszczace czoto
Dorcas, zrobita maly krok do tylu dla rozpedu, wycelowata jak
pitkarz strzelajacy rzut karny i kopnela, chrzakajac przy tym. Twarz
Dorcas skrzywita sie z bolu.

— Koniec ze sprzedawaniem cracku mojej Swirnietej
przyjaciodtce, koniec z }amaniem nosow — powiedziata Lu, schylajac
sie do jej twarzy. Podniosta jej glowe za ucho i grzmotnela nig
0 ziemie.

Miranda gapita sie w ostupieniu. Lu spojrzala na nig i gestem
zachecita do kopniecia. Miranda potrzasneta przeczaco glowa.

— Dzidzia — zbesztala jg Lu.

Z nosa Dorcas kapala krew. Miranda byla dzidzig. Nie ma

mowy, zeby mogla kopna¢ kogos w glowe, nawet jesli to byla



Dorcas Watkins. Nie mogtaby tez pociaC nikogo zyletka, jesli juz
o tym mowa. Schylita sie, zeby pomoc jej wstac, ale Lu chwycita ja
za ramie, powstrzymujac ja, i zawotata Liverwella, ktory sprawdzat
identyfikatory przy drzwiach.

— Panie oficerze! — krzykneta. — Stop! Oficerze Liverwell,
dziewczyna Zle sie czuje, uderzyla sie w glowe.

Liverwell spojrzat znad identyfikatorow.

— Cholera. Wracac tutaj! — krzyknat w glab korytarza, gdzie
dziewczyny kilebily sie przed nastepnymi zamknietymi drzwiami,
czekajgc na niego. — Wracac tutaj, wizyta w kantynie odwotana.

Ryk wsciektosci rozniést sie po oddziale. Lu spojrzala na
Mirande i wyszeptala:

— Widzisz, méwitam ci, ze zalatwie ten problem.

NOCE W WIEZIENIU BYLY ZIMNE, TAK NIEMILOSIERNIE ZIMNE,
ze Miranda zwijata sie w kulke i szczekata zebami. Wyciggneta
z potek wszystkie ubrania i utozyta z nich sterte na kocu. Lezata na
boku z kolanami przyciggnietymi do brody, obserwowata, jak
prostokat Swiatta z okna nieuchronnie wedruje po podtodze.

Od ostatniego spotkania z Frankiem Lundquistem nie mogla
spaC. W ciggu dnia obracala w mysli pomyst ucieczki, ale w nocy
przerazato ja to. Czy naprawde pocatowala tego faceta pelnego
zhudzen? Niech Bog ma ja w swojej opiece.

Rano byla spokojna. Wystala w kopercie pieniagdze do firmy,
ktora wysytkowo sprzedawata bielizne. Komplet w kolorze
koralowym, koronkowy stanik i majtki do kompletu.

W nocy dopadaly ja leki i samooskarzenia. Miata trzydziesSci

dwa lata. Moglaby juz by¢ mezatkag. Raz nawet otrzymata



propozycje malzenstwa, od chlopaka z college’u. Ale byt tylko
jeden mezczyzna, ktorego chciala poslubi¢. A on nigdy sie jej nie
oSwiadczytl. A przynajmniej nie zrobit tego do chwili, kiedy byto

juz za pozno.

DUNCAN MCCRAY MIAL LEKKA OBSESJE NA PUNKCIE
FUNDUSZY. Obsesja dotyczyta rzeczywistosci, ale tez samej idei.
Fundusze byly jego ulubionym stowem. Nieustannie potrzebowat
funduszy. Poniewaz byt wlascicielem lokali nocnych, trzech,
w epoce, w ktorej takie placowki w ciggu zaledwie kilku miesiecy
mogly z tlumnie obleganych najmodniejszych miejsc staé sie
opustoszatymi, zapomnianymi przez wszystkich, zapadtymi
dziurami. Bary Duncana w tym okresie radzity sobie dobrze, statymi
klientami byli tam artysSci i rekiny biznesu i mediow, ktorych tgczyto
upodobanie do nielegalnych substancji. Duncan zaspokajat ich
zachcianki. Niektérych sprawdzonych dilerow wpuszczano do
Srodka, podczas gdy dilugonogie modelki pokryte brokatem
I mezczyzni w garniturach na miare, chcac nie chcac, musieli czekac
przed wejSciem. Przywigzywat wage do tego, zeby zawsze znalez¢
miejsce dla paru typéw ze Smietanki finansowej, hiperaktywnych
chtopakow o niskich kosztach wiasnych i szybko rosngcych
pensjach, gosci zainteresowanych funduszami.

Ale dla pierwszego klubu znalazt bardziej kreatywny sposob
finansowania.

— Karty kredytowe — powiedzial, wpatrujac sie w Mirande,
przeczesujqc jej wiosy palcami, gdy lezeli w t6zku. — Nalezace do
obcych ludzi. Nie mow nikomu.

W Nowym Jorku pojawit sie w 1986 roku, w wieku dwudziestu

jeden lat, dochodzac jeszcze do siebie po wychowywaniu przez



surowego owdowiatego ojca w wymierajagcym miasteczku w Ohio,
uzbrojony jedynie w dyplom hotelarstwa z college’u i niezwykle
rozwinietqg umiejetnoS¢ gwiazdorzenia. Pierwszg prace dostat
w recepcji najmodniejszego hotelu w mieScie. Nosit uniform
ztozony z ciemnogranatowej marynarki zapinanej pod szyje, ktora
podkreslata kolor jego oczu. W salonach dla VIP-6w na lotniskach
krazyly o nim historie opowiadane przez kobiety biznesu. Miat
duze grono wielbicieli wsréd gejow. Zbieral numery ich Kkart
kredytowych. Podczas nocnej zmiany zapisywatl na niekonczacych
sie listach w malych notatnikach numery Kkart nalezace do
przedsiebiorczyn, podr6zujacych partnerow handlowych i innych
gosci. Na poczatku nie wiedzial, co z nimi zrobi¢. Po prostu zbierat
numery kart.

Jaki$ czas pozniej miat romans z dziewczyng z San Francisco.
Chciala, zeby ja odwiedzit w Dzien Niepodlegtosci. Byt kompletnie
sptukany, wszystkie pienigdze przepuscit na koke i wysokiej klasy
sprzet audio. Pomyslal wtedy o tych numerach. Uzyt jednego z nich
do kupna biletu na samolot pierwszej klasy w liniach United.
Zamiescit drobne ogloszenie w ,,Village Voice” i sprzedat go za pot
ceny. Wziagl gotowke, kupil sobie bilet w klasie ekonomicznej,
poleciat do San Francisco, obejrzat fajerwerki.

Uzywajac roznych wariantow tego sprytnego triku, Duncan
zgromadzitl niezla sumke na swoje fundusze. Byt przebiegly
i ostrozny, starannie zacieral za soba Slady. Wiedzial, kiedy
wystawiano wyciggi bankowe, i dostosowywal do tego swoje
ruchy. Zwracal uwage na banki emisyjne i unikat tych, ktére byty

szczegblnie czujne. Wszystkie telefony wykonywal z budki



telefonicznej, nie trzymal w domu zadnych dowodow.

Posiadacze kart nie byli nawet obcigzani kosztami.

— Przestepstwo bez ofiary jest piekne — powiedzial z uSmiechem.
— Wiem, jestem do gruntu zly, co nie? — Zasmial sie, a w jego
oczach pojawila sie jakas ciemna energia. Miranda mogta w nich
dryfowac bez konca, jak w glebokim stawie.

Dowiedziala sie tego wszystkiego dopiero wtedy, kiedy byli juz
razem przez jakiS czas, kiedy byla juz kompletnie stracona,
beznadziejny przypadek. W kazdym razie zorientowala sie, Ze moze
odwréci¢ wzrok od tych jego niefortunnych momentow,
zawstydzajgcej dziatalnosci, po prostu skupiajac sie na jego oczach,
twarzy, uSmiechu, dtoniach i uczuciach, jakie w niej wzbudzaty.

I oczywiscie kiedy byli razem, przekrety z kartami kredytowymi
nalezaty do przesztosci. Nie bylo juz takiej potrzeby. Bary zarabiaty
duzo forsy. A firmy kredytowe wprowadzily zaostrzenia. Nie
mozna bylo dluzej wycigga¢ z nich kasy w ten sposob.
Wprowadzono zabezpieczenia i pojawily sie nowe technologie.

Duncan zrezygnowat dla niej z innych kobiet.

— Kiedy przychodza do mnie teraz, jestem... jakiS pusty.
W ogole mnie nie interesujg — dziwit sie. — Nigdy nie sadzilem, ze
tak bedzie. Nigdy nie pomys$lalem, Ze moge sie zakocha¢. —
Obejmowat jq ramieniem. — Podbitas moje serce.

— To ty mnie zdobyleS — przypomniata mu.

Pewnej wilgotne] nocy wczesng wiosng, kiedy byli parg juz
gdzies od roku, brygada antynarkotykowa w pelnym rynsztunku
wpadta do pierwszego baru i zamknela go. To byt ten bar, ktory

przynosit prawdziwe pienigdze i utrzymywal pozostate dwa.



Duncana zatrzymano, ale zwolniono nastepnego dnia bez
postawienia zarzutow. Moze pomogt mu jakis przyjaciel w urzedzie
miasta albo lubigcy nocne zycie prokurator, w ktérego interesie
lezalo ukrecenie sprawie tba. Miranda nigdy sie nie dowiedziala.
Jednak bar nadal byl zamkniety, klamki na drzwiach pokrytych
graffiti oklejone zostaly taSma policyjna. Obcigzono hipoteke, kilku
inwestorow z szarej strefy chciato wycofac¢ swoje pieniadze.

Ktorejs nocy Duncan zwrdcit sie do Mirandy:

— Myslatem o tym facecie, ktory jakis czas temu wpadt do baru.
Ten gdzies z péinocy stanu. Strazak. Nawalony w trzy dupy, nie
chciat sie zamkng¢. Méwil, Ze raz w miesigcu organizujg sobie noc
kasyna, ze to ich jedyna rozrywka. Maja z tego dziesie¢ tysi
miesiecznie.

— Niezta sumka — powiedziata Miranda.

— Pijany kretyn. Nie chciatem tego stucha¢. Wtedy powiedzial,
ze ludzie mysla, ze wszystko idzie na cele charytatywne, ale on od
lat podbiera kase. Ma juz odtozone dwa miliony. Zakopane gdzies,
choc¢ trudno w to uwierzy¢. Tak mi powiedzial. — Duncan pokrecit
glowa. Tepe wiesniaki.

— Mowil, ze czeka, az uzbiera trzy miliony, wtedy po prostu
zniknie.

ZasSmiat sie ze znuzeniem.

— Przydalyby mi sie takie fundusze — powiedziat.

W srodku nocy usiad} nagle na t6zku. Nie mogt spac.

— Dziwne, nie? — powiedzial. — Jaki$ napruty strazak. Pamietam

nazwe tego miasteczka. Candora.



OKNO W POKOJU TELEWIZYIJNYM WYCHODZILO NA MLODY
DAB, ktéry w ten stoneczny dzien odmawiat oddania ostatnich liSci
na pastwe wiatru. Z telewizora ryczata opera mydlana. April
i Miranda siedzialy na parapecie, obserwujgc szare wiewiorki
wspinajgce sie na drzewo i schodzace z niego.

— Uwielbiam te glupie wiewiorki — powiedziata April. — W zyciu
jest jednak mnostwo milutkich rzeczy. — Odwrdcita sie do Mirandy.
— Nigdy juz nie dotkne tego gowna, Mimi, ani tutaj, ani jak wyjde.
Styszysz?

— Jasne.

Jedna wiewiorka usiadla na tylnych }apkach, obracajac
w przednich zoladz, jakby podziwiata jego perfekcje.

— Nie cieszysz sie, ze twoje tabletki nie zadzialaly? — spytala
April. — Nie cieszysz sie, ze ciggle jesteS wsrod zywych?

— Pewnie. — Miranda uSmiechnela sie.

— Ja na pewno sie ciesze. Nie wiem, co bym tu zrobita bez
ciebie.

USmiech na ustach Mirandy zgast. Spojrzata na twarz April,
oztocong z boku popotudniowym stoncem. Miatla najdtuzsze na
Swiecie rzesy.

— Niedlugo rozprawa w sprawie twojego zwolnienia
warunkowego.

— Pietnastego, w przysztym miesigcu. — Odwrdcita sie od okna,
bawigc sie ztotg bransoletkg z zawieszka w formie serduszka. —

Staram sie nie denerwowac.
— Ja mysle, ze dostaniesz zwolnienie, a ty nie?
— Styszalam, ze rada tawnicza potrafi by¢ surowa. — Spojrzata na

Mirande. — Dzieki Bogu Carmona nie znalazta tamtej fajki.



Uratowatas mnie, dziewczyno.

— Dostaniesz zwolnienie. Jestem pewna.

— Chciatabym tylko, zebys ty tez wyszia.

Miranda odwrocita sie z powrotem do okna. Pozoétklg trawe
zascielaty uschle liscie, jak zmarszczki na wodzie.

— April - powiedziala — naprawde wierzysz w Zycie
pozagrobowe?

— Tak.

— Hmm, ja nie. Jestem doS¢ pewna, Ze to zycie jest jedynym,
jakie mamy. Nie moge go zmarnowac tutaj. Nawet jesli na to
zasluguje — moze tak jest. Nie moge przegraC go w ten sposob.

— Moze dostaniesz ulaskawienie albo coS takiego. Nigdy nie
wiadomo. Moze apelacja przejdzie.

April mocno przycisneta Mirande do siebie, oparla brode na jej
ramieniu, lekko wciskajagc ja w ten punkt wezlowy, ktorego
uciskanie podnosi na duchu.

Pragnela zwierzy¢ sie April. Chciata moc ja spytac, co ma zrobic
z Frankiem Lundquistem. Ale wiedziala, ze jest skazana na bycie
samg z tym problemem. Ponownie zastanawiala sie nad
powierzeniem swojego losu w rece mezczyzny skrajnie
niedoskonatego.

— Napiszesz do mnie o swoim nowym zyciu — wyszeptala do

ucha April. — Chce zna¢ wszystkie szczegoty.

FRANK LUNDQUIST PACHNIAL POLACZENIEM PIZMA
| LIMONKI. Uzyt wody po goleniu specjalnie dla niej. Nie dotkneli sie
juz. Wiedziata, ze on chce. Byto to widac. Ale zdawalo sie, ze tak
ewidentne tamanie zasad przygniatato go. Czasami wychodzit zza



biurka, przechodzit na jej strone i jakby wisiat nad nig. Czufa sie
przez to nieswojo. Prosita wtedy o herbate.

Jednak tym razem zostal za swoim biurkiem. Swiatlo wpadajace
przez okno sutereny okalato jego glowe jasng kwadratowa aureola.
Wydawat sie zadowolony.

— Chyba juz mam — powiedzial, gdy usiadla na krzesle dla
pacjenta. — Myslatem o tym, jakie mamy przeszkody. I oczywiScie
najwieksza jest ochrona. — Pochylit sie w jej strone. — Gdzie
ochrona jest najstabsza?

— Tutaj, w osrodku psychologicznym? — zgadywata. Zauwazyla,
ze jego fryzura jest bardziej schludna niz zazwyczaj. Wlosy
z rowkami po Sladach grzebienia wygladaly jak sloje w jasnym
drzewie.

— Nie. Widzialem, kiedy pilnowal cie tylko jeden straznik.
Spiacy. Jeden jedyny chrapiacy straznik dzielit cie od wolno$ci.

— Gdyby tak sie kiedys zdarzyto, pewnie sama bym uciekla.

— Nie zrobitas tego, bo tak naprawde wcale cie tam wtedy nie
bylo.

Wstal teraz, podszedt do niej posuwistym krokiem i zastygt
przed jej krzestem, opierajac sie o biurko.

— Kiedy bylaS w szpitalu, jeszcze pod wplywem lekow,
odwiedzitem cie. I byl tam tylko jeden samotny straznik. Ktory
spal, Mirando. I wokot nie byto zywej duszy. Moglem to zrobic.
Moglem to wtedy zrobi¢. — Jego oczy szukaly jej twarzy. — Zaluje,
ze tego nie zrobilem.

— Jaki masz wiec plan?

— Nie rozumiesz? — USmiechnat sie do niej. Blask w jego



spojrzeniu. — Skombinujemy ci kolejng dawke elavilu. Zabijesz sie
ponownie.

— Och nie. — Miranda potrzasneta glowa.

— To znaczy, bedziesz prébowata. I wybierzemy taki moment,
zeby cie znalezli. A kiedy przywioza cie do szpitala, przyjade
i zabiore cie stamtagd w Srodku nocy.

— Obiecatam matce, ze nigdy juz tego nie zrobie — powiedziata
zalamujacym sie glosem. Zauwazyta juz, jak blyskotliwy jest ten
plan. Nienawidzila tego pomystu. Pogardzata nim.

— Mirando, dobrze to przemyslatem, rozwazylem wszystkie za
i przeciw. Mysle, zZe to najlepszy sposob. Ale jesli ty masz lepszy
pomyst, to stucham.

Spojrzata na niego.

— A potem co sie stanie? — Te stlowa zabrzmialy tandetnie w jej
uszach.

— Wtedy znikniemy. Ja i ty. Znikniemy razem.

Ukucnat przed nig, wziat jej dlonie w swoje. Wpatrywat sie w jej
twarz. Widziala, jak bardzo zawladnela nim juz wizja wspodlnej
przysztosci.

Zniknac razem.

Nie mogta sobie tego wyobrazi¢. Zniknac z tq osobg?

A jednak. Wizja nowego zycia necita ja. Wytrze¢ jej calq
pokaleczong historie przez jedna noc. Nowe, niezapisane lata
otwieraly sie przed nia.

Spojrzata na swoje dlonie schowane w jego uscisku. Te
mniejsze, bledsze. To byly jej rece, prawda? Nie przesylaty

zadnych wrazen do jej mozgu.



LU ZOBACZYLA JA, GDY SZtA KORYTARZEM ODDZIALU,
odstawiona na spotkanie z Frankiem. Zatrzymata jg, podniosta lok
ze starannie utozonych wtoséw i powagchata go.

— Kwiat sliwy. — Puscita do niej oko. — Bedzie mu sie podobalo.

Miranda usmiechnetla sie i pokrecita glowa.

— Bardzo sie mylisz.

Lu zaSmiala sie i jednym zrecznym ruchem podciggnela
koszulke Mirandy, ukazujac koronkowy koralowy stanik. Miranda
odepchnela jej rece. Z konca korytarza dobiegl gwizd.

Lu przyciaggnela ja do siebie i ucalowata w oba policzki. Objela
MOCNO ramionami.

— To nasza sita, Mimi — wyszeptata. — Musimy jej uzywac.
Zawsze.

Puscila jq i lekko odepchneta w strone drzwi wyjsciowych.
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ZAWSZE STARAC SIE BYC DOKLADNYM,
PRAWDOMOWNYM | UCZCIWYM

(Zasada C)

Ocena ryzyka to dziwna sprawa. Stanowila duzg czesS¢ moich
obowigzkow w Milford Basin. Administracja musiata wiedziec¢, czy
jesli Emilia bedzie zakwaterowana na wspolnej sali, to jak duze jest
prawdopodobienstwo, zZe roztrzaska komu$S czaszke tepym
przedmiotem, tak jak to zrobila w popadajagcym w ruine domu
szeregowym w Troy? Jak prawdopodobne jest, ze Brittni bedzie
znowu bila swoje dzieci, jeSli odzyska nad nimi opieke na
zwolnieniu warunkowym? Czy Minh o smutnych oczach powinna
pracowaC w kuchni, gdzie jest dostep do ostrych przedmiotow, czy
tez bedzie to dla niej prosta droga do samookaleczenia?

I ryzyka nie nalezy rozumie¢ tylko negatywnie. Piecioetapowy
proces oceny ryzyka (od etapu pierwszego: okreSlenie docelowego
zachowania, do etapu pigtego: zastosowanie wlasciwego
monitorowania) moglby zosta¢ wykorzystany do ustalenia,
powiedzmy, szansy, czy czyjS malzonek pojawi sie na

urodzinowym przyjeciu niespodziance, albo prawdopodobienstwa



tego, ze czyjS brat narkoman wyzwoli sie wreszcie z diabelskiego
natogu.

Towl i Crighton wysmazyli przyjemna definicje w swojej
ostatniej ksigzce: ocena ryzyka to po prostu ,ewaluacja
prawdopodobienstwa wystepowania docelowego zachowania
w polaczeniu z rozwazeniem konsekwencji takiego przypadku”.

Zastanawiam sie wiec — w jaki sposob skalkulowano by ocene
ryzyka w moim przypadku?

Jesli Towl i Crighton sami przekreciliby moja psyche przez
korbe pieciu etapéw, czy mogliby przewidzie¢, ze tak bardzo
uwiklam sie w zwigzek ze swoja pacjentka, czy mogliby
przepowiedziec, ze bede planowat jej ucieczke? Czy wiedzieliby, ze
ztamie z dziesie¢ zasad etyki profesjonalnej i kilka bardzo
podstawowych praw, zeby jej pomoc, zZeby zaspokoi¢ swoje
pragnienie zycia, ktére faktycznie co$ znaczy?

Watpie.

Nawet test Lundquista, przez dlugi czas uwazany za niemajacy
sobie rownych pod wzgledem dokladnosci, nie mégt przewidzie¢
takiego rezultatu w moim przypadku, w przypadku zerowego,
modelowego dziecka.

Biedny, smutny Charlie Polkinghorne. Musialem go
zmanipulowa¢, bo byl mi potrzebny. Zaprositem go na drinka po
pracy. Zblizaly sie Swieta, wieczory nadchodzily wczesnie, ciemne
i zimne. Wybralem malg spelunke przy rzece. On zamowit zytnig
whisky, ja — piwo. Zalosna muzyka country i girlandy niklych
bozonarodzeniowych Swiatelek pasowaly do nastroju. SiedzieliSmy

obok okna, pulsujgce Swiatlo przytwierdzonego nad nim Swietego



mikolaja sprawialo, ze twarz Charliego to btyskata na czerwono, to
gasta w mroku.

— Hmm, dzwonita do mnie byla zZona — zaczalem. — Jest w ciazy.
Wiesz, kiedy byliSmy razem, byta z przekonania bezdzietna. — Tak
sie zlozylo, ze to prawda. Winnie zadzwonila do mnie
z zyczeniami. I przekazala mi te nowine.

Charlie potrzasnat btyskajacq na czerwono glowa.

— Nie bierz tego do siebie, Frank. Nie wszystko trzeba brac¢ do
siebie.

GdzieS za mng stukaly kule bilardowe, rozlegaly sie wybuchy
Smiechu.

— Chyba nigdy nie zrozumiatem, co jg kreci. — Usmiechnglem
sie do swojego piwa. — A mozna by pomysle¢, ze potrafie
analizowac zachowanie kobiet.

— Cholera — powiedziatl Charlie, teraz w ciemnosSci. — Bieg
wlasnego zycia terapeuty czesto dla niego samego stanowi zagadke,
wiesz przeciez o tym.

Pociagnatem tyk piwa.

— Wiem.

Charlie spojrzat w czerwieniejace okno.

— Wiesz, robie w pamieci liste psychiatréw, ktérych znam.
I wiesz co, jestem jednym z niewielu, ktorzy nie rozwiedli sie
przynajmniej raz.

— Skutki uboczne pracy.

— Powierze ci sekret naszego sukcesu, mojego i Sheili — Wziat
kolejny tyk whisky. — Hobby.

— Naprawde? Nie wiedziatem, ze masz hobby.



Przytaknal, znowu skapany w czerwieni.

— Rysuje z natury. Wynajmuje modelki, przychodza do mojego
mieszkania i je rysuje.

— Nagie modelki?

— Jasne, ze nagie, Frank. To sztuka, anatomia i tak dalej. —
Wzruszy} ramionami. — Swietna zabawa. Ujscie dla emocji.

— A co robi Sheila?

— Zbiera skaly i mineraly.

— Och. Nie wiedziatem.

— Tak. Ma calg grupe przyjaciot podobnie jak ona zwariowanych
na punkcie kamieni. Sprawia jej to radoche.

Skonczylem piwo i gestem poprositem kelnerke o nastepng
kolejke. Bawitem sie wilgotna tekturowa podktadka pod szklanke.

— Charlie, nie moge spac. Leze i my$le calymi nocami, ze umre
W Samotnosci.

Westchnat.

— No, tak. Mozna oczekiwac¢ takich lekow. To ciezki okres,
zmiana. Stresujace wydarzenie zyciowe. Powinienes co$ wziac.

— Nienawidze bra¢ lekéw. Czuje, Ze powinienem potrafi¢
porozmawiaC sam ze sobgq i uspokoic sie.

— Nie badz Smieszny. Przepisze ci cos. Co chcesz, halcion?
Valium?

Wahalem sie przez chwile. Biedny stary Polkinghorne. Twarz
znowu rozjarzyla sie na czerwono i zgasta w mroku. Byl
wymizerowany, z pozbawionymi koloru wiosami i zapaditymi
policzkami wygladat jak pognieciona, przygnebiona wersja siebie

samego z czasow, gdy studiowal na Uniwersytecie Cornella. Czy



moze przez to straci¢ prace, zostac pozbawionym emerytury? Kiedy
wszystko wyjdzie na jaw, bedq mogli znaleZ¢ sposéb, zeby go
czeSciowo obwini¢? Ale juz niewiele brakuje mu do emerytury,
rozumowatem, a Sheila jest bogata z domu. Stwierdzilem, ze
Charlie wyjdzie z tego raczej bez szwanku.

Kelnerka postawita napoje na lepkim stole. Podniostem kufel
i od niechcenia pociagnatem tyk.

— Wiasciwie myslatem o elavilu. Przez pare miesiecy?

Wstrzymatem oddech. Wiedziatem, ze prosze o duzo. Ale tyle
wystarczy, zeby zalatwi¢ sprawe M. Plus dawka dla mnie na
wszelki wypadek. Bo to cate przedsiewziecie moglo p6jsc nie tak.

— Jak tylko moge ci pomoc, Frank — powiedziat. — Czego tylko
potrzebujesz.

Dwa dni pdzniej w moim gabinecie M. wciskata tabletki, po
jednej naraz, pod dolny pasek rézowo-pomaranczowego stanika
w kolorze wiosennej wieczornej chmury. Odwrocitem wzrok od jej

kremowej skory, jej talii, pepka, falujgcej biatej flagi.

JAK MOGLEM DAC ZAPAS TABLETEK PACJENTCE, KTORA
PROBOWALA SIE ZABIC za pomocag doktadnie tych samych
tabletek? Ocena ryzyka. Nigdy nie widziatem tak silnej woli zycia,
jaka widzialem w jej oczach, kiedy rozmawialiSmy o ucieczce.
Czutem, jak przez nig plynie, silnym strumieniem, wtedy, gdy
trzymatem jg w ramionach i catlowatem.

Wywrocenie wiasnego zycia dodato mi odwagi.

Od tamtego momentu dni mijaly mi w stanie wyostrzenia
zmystowego. Moja konsternacja co do mojego celu na ziemi:

znikla. Poczucie niewykorzystanego potencjatu jako wazne



dziecko: brak. Teraz, kiedy M. i ja byliSmy razem, wydawalo sie, ze
Swiat zostat doprawiony tajemnym sosem, kazda chwila dostarczata
mi dodatkowych wrazen. Wszystko, co widziatem, nosito w sobie
zapowiedz czegos.

Zaczatem snuc plany i przejatem kontrole, jak nigdy wczesniej
w zyciu. Poczucie misji, sukcesu, ktore przewidywat test ojca —
najwidoczniej w koncu sie ujawnito. Ale w sposéb, ktérego nie
mogl przewidzie¢ nawet najbardziej bystry umyst naukowca.
Zrodzony z sity, ktora M. rozumiata doglebnie: sily niewolnika

niebezpiecznej mitosci.

wW WIGILIE SWIETA DZIEKCZYNIENIA JEZDZILEM
SAMOCHODEM W POSZUKIWANIU CLYDE’A. Dobrze po potnocy,
przy dzwiekach gtosu Steviego Wondera pilyngcych z radia,
zobaczytem go, jak przeskakuje z nogi na noge, siny z zimna, na
rogu Czternastej i Sidodmej Alei. Skarpetki wecisniete do dwoch
postrzepionych reklamoéwek, kartonowe pudio w charakterze stolika
wystawowego elegancko ztozone i oparte o latarnie.

Kiedy zobaczyl mdj samochdd podjezdzajacy do kraweznika,
twarz mu sie rozjasnita. Nachylilem sie i otworzylem drzwi
pasazera. Z radia w lodowate powietrze niost sie glos Wondera:
,,] was born in Li’l Rock, had a childhood sweetheart”.

— Wskakuj, zafunduje ci hamburgera.

— Nie-e, dzieki, czekam na Jimmy’ego. Jak mnie tu nie bedzie,
kiedy przyjedzie, wkurzy sie. — Wyciagnat glowe, patrzac w giab
Czternastej. — SpOznia sie.

— No to chociaz poczekaj tu w srodku. Przemarztes do szpiku

kosci. I co sie stato z twoimi wlosami?



Wélizgnat sie na siedzenie i przejechat reka po Swiezo ogolone;j
glowie. Goéra pokryta byla szczecing, z boku zostawit sobie
przyciete bokobrody.

— To pomyst Francie. Powiedziala, ze dlugie hairy psuly caly
moj wyglad.

— Nadal kreci sie koto ciebie?

— Jasne, jesteSmy zakochani.

— A co z Flor?

— Rzucila mnie. Dla Jimmy’ego. — Potarl dlonie przy nawiewie
cieptego powietrza.

— Rozumiem.

— Zona Jimmy’ego, Agata, to duza kobieta z ramionami jak
George Foreman. Nie zadzieralbym 2z nig. Ale mieszka
z dzieciakami w Forest Hills. Styszalem, ze maja garaz na szeSc¢
samochodow.

— Chcialem zabra¢ cie jutro na kolacje z okazji Swieta
Dziekczynienia — zawahatem sie. — Francie tez moze przyjsc.

— Och, to milo, Frank, ale mamy juz plany.

— Plany? Jakie ty mozesz miec plany?

— Schronisko Saint Joseph robi wyzerke: indyk, farsz, kupa
dodatkéw. I zgadnij, kto piecze dwadzieScia pie¢ plackéw z dynig?
— Odwrécit sie do mnie i usmiechnagt z dumg. — Oczywiscie ja.
Francie pomaga mi rozwatkowac ciasto.

— Och. — Musialem wyglada¢ na szczerze zawiedzionego, bo
pochylit glowe ze wspétczuciem i powiedziat:

— Moze w przysztym roku?

— Shuchaj, Clyde, mam nowiny.



Ciepte powietrze rozchodzitlo sie wokol nas w samochodzie,
stare znane przeboje dodawaly mi odwagi i wylozytem mu caty ten
scenariusz nie z tej ziemi. M6j Smialy plan na kolejny rozdziat
mojego zycia. Powiedzialem, ze potrzebuje pomocy, jego
i Jimmy’ego. Powiedziatem, ze musze spotkac sie z szefem. Zeby
mu powiedzial, ze zaplace. Nie chciatem zaufa¢ temu facetowi, ale
sam nie dalbym rady. Mialem tylko nadzieje, ze Clyde jest
wystarczajgco przytomny, zeby doceni¢ powage sytuacji.

Wtedy szef we wilasnej osobie zatrzymat sie obok nas
w brudnym bialym minibusie bez tlumika. Pucotowaty,
z krzaczastymi brwiami, wygladal na wkurzonego. Za nim
podskakiwatl ladunek ztozony z ludzi o dzikich fryzurach
i szeleszczacych balonow. Clyde wyskoczyt z mojego samochodu
i schylit do mnie w otwartych drzwiach.

— Porozmawiam z nim, Frank. Nie wiem, czy sie zgodzi, ma
klopoty na Brooklynie. Ruscy. Przez to jest przewrazliwiony. Ale
porozmawiam z nim. W twojej sprawie.

Jego nagle urywany glos przestraszyl mnie. Zauwazylem, ze
oczy mu posmutniaty.

— Szczesliwego Swieta Dziekczynienia, Frank — powiedzial
i szybko sie odwrdcit. Zabrat swoje pudlo i torby ze skarpetkami
i podbiegt do czekajacego minibusa.

Popatrzylem za odjezdzajagcym samochodem, wrzucilem bieg
i pojechalem w strone SrodmieScia. Zanim sie zorientowalem,
przejechalem Jersey, kierujac sie na potudnie, i wjechatem na ptatng
autostrade. Sygnat radia z przebojami z lat siedemdziesigtych zaczat

zanika¢, wskazowka paliwa wskazywala na prawie pusty bak.



Zatrzymalem sie na stacji, zatankowalem i poszukatem budki
telefonicznej.

— Tato — powiedzialem — mozesz powiedzie¢ Irmie, Zeby
przygotowata mi 16zko?

Podazalem przez noc iskrzaca sie zyla autostrady
miedzystanowej, przez uspione Srodkowoatlantyckie zamieszanie,
mijajac bramki do optat na autostradzie, zbiorniki oleju, wijace sie
gdzieniegdzie stonawe rzeki. Nad mostem przez Delaware pojawit
sie goscinnie ksiezyc, waski rogalik wysoko w gorze, doteczek na
twarzy z gwiazd.

Jadac, oczywiscie myslalem glownie o M. Wyobrazalem sobie
nas, jak zyjemy gdzies daleko, ukryci, pod falszywymi nazwiskami,
z falszywa tozsamoscia. Pokoj z widokiem w obcym miescie. Stol,
dwa krzesta. Poranne stonce, 16zko. W nim spigca M. Siedze przy
stole, pije kawe z malej filizanki ze spodeczkiem, czytam ksigzke
i od czasu do czasu zerkam na nigq, gdy porusza sie przez sen.

Budzi sie i uSmiecha do mnie. Ogladam ten fragment filmu
jeszcze raz: budzi sie i uSmiecha do mnie.

Mogloby tak by¢. To jest mozliwy rezultat. Moglaby
wypowiedzie¢ moje imie z mitoscig. Nawet z pozadaniem.

Mozliwy rezultat, faktycznie, ale bez zadnej gwarancji. Towl
i Crighton nie sg tu dla mnie pomoca. Emocje zdusity w zarodku
jakiekolwiek proby racjonalnej oceny prawdopodobienstwa.

Zreszta bylo za pozno na rachunek prawdopodobienstwa. Moje
zycie bylo juz zdeterminowane, skierowane na M. jak Swiatlo

lasera. Z innymi moglem sie tylko pozegnac.



NIGDY NIE POKAZUJA ZDJEC WASZYNGTONU
W LISTOPADZIE. Nie, na pocztowkach zawsze sg przesycone
kolory wiosny, wszystkie drzewa pokryte pgczkami kwiatow, réwne
linie czerwonych tulipandéw okalajg biate pomniki. | czyste, biekitne
amerykanskie niebo. Zawsze nienawidzitem Waszyngtonu. Jego
turystycznej wersji. Jason DeMarea, Anthony Li i ja walesaliSmy sie
po centrum i nabijaliSmy sie z turystow. Specjalnie podawaliSmy im
mylne wskazowki, jak gdzie dojs¢, i wykrzykiwaliSmy za nimi:
.Spadajcie do domu, wiesniaki!”, gdy przetaczali sie obok nas
w matych otwartych wozkach, ktére wozity ich w te i z powrotem po
parku National Mall. Kazdy, kto nosit skarpetki do sandatow,
zostawat oblany woda z purpurowego pistoletu Jasona.

Nie, Waszyngton, w ktorym mieszkaliSmy, nie byl ta wersja
z kodaka, szczegdlnie w ponurym listopadzie, gdy trawniki
brazowialy i twardnialy. Alabaster zmienial sie w zachmurzone
niebo, nikt nie wchodzit na samotny pomnik Waszyngtona, a tym,
co miato znaczenie, bylo codzienne zycie w rzgdowym Swiecie. Do
naszej szkoty chodzily dzieciaki, ktorych ojcowie byli
przetrzymywani jako zakladnicy w Iranie. ZnaliSmy mamy, ktore
kupowaly bron i wyposazenie wojskowe, i nastolatkéw, ktorzy
spedzali wakacje, odbierajac telefony w urzedzie skarbowym. Nie
znaliSmy grubych ryb, senatorow miliarderow ani cztonkéw rzadu
uczeszczajacych do klubow dla elit. Wsrdd znajomych mieliSmy
urzednikéw Sredniego szczebla i mato znaczqcych kongresmenow
albo mato znaczacych bylych kongresmenow.

Moj tata nadal mieszkat na ranczu, na ktorym wychowywaliSmy
sie z Clyde’em, przyklejonym do zbocza wzgorza tuz za liceum.

Malenkie r6zowe chmurki jak odciski stép jakiegos niebianskiego



bobaska leniwie wisialy na wyblaklym niebie, gdy wjechalem na
ulice miasta o Swicie. Nisko posadowione domy z poprzedniej
epoki: Eisenhowera, Kennedy’ego i Johnsona byly prawie cate
ciemne, tylko kilka zoltych okien Swiecito gdzieniegdzie. To
pewnie w kuchni kto$ tak o Swicie formowat ciasto na buteczki albo
nerwowo wpychal nadzienie do na wpot rozmrozonego indyka.
Skrecitem na podjazd. Trzeba przycia¢ krzewy. Zastaniaja okna
frontowe. Colleen musiataby sie tym zaja¢. Trzy lata minely, odkad
odeszta. Wystarczajaco duzo czasu, by cisy sie zapuscity.

Do matki zwracaliSmy sie po imieniu. Zaczat to robi¢ Clyde, gdy
miat ze cztery lata. Spodobalo jej sie to, wiec ja tez zaczatem tak do
niej mowiC. Mialem osiemnascie lat i uwazalem, ze to brzmi
dorosle. Miala szeroki, przyciagajacy uwage usmiech, delikatng
twarz okolong miekkimi kosmykami wlosow w kolorze mlecznej
czekolady, czule niebieskie oczy. Byla wysoka, tak jak ja, jak
Clyde. Byla niezlg laska, jak mawial Erskine, musiala sie opedzac
od chlopakow. Na przyjeciach grata na pianinie i Spiewata piosenki
Dylana, ale tak naprawde byla niesSmiata, jak ja.

Odeszta tak nagle. PochowaliSmy jga potwornie goracego
lipcowego dnia. Mimo wupalu nabozenstwo odbylo sie na
cmentarnym parkingu, zeby mogly w nim uczestniczy¢ takze osoby
na wozkach inwalidzkich. Przez lata byla wolontariuszka w domu
dla niepelnosprawnych, na pogrzeb przyjechato jej trzydzieScioro
osmioro podopiecznych. Rozstawieni na zalanym stoncem parkingu
stanowili zywy dowdd na to, ze byla osoba, ktéra czynita dobro. Ze
jej zycie mialo sens.

Przez chwile siedzialem w samochodzie, wywotujac jej ducha.



Odkad umarta, zycie troche sie pogmatwato. Moje, Clyde’a.

Do domu wszedlem o széstej czterdziesci trzy rano. Kuchnia
byla jasno oSwietlona, r6zowe Sciereczki do naczyn wydziergane na
szydetku przez Irme Swiecily jak zerwane z nieba skrawki Switu.
Ojciec nalal mi kawy. Wygladat krucho w swoim szlafroku frotte
i szurajacych kapciach z tuszczacej sie skory. Powiedzial, ze nie
spat cala noc.

— Twdj telefon strasznie mnie podekscytowal, nie bylo mowy,
zebym znowu zasnat. Gralem w pasjansa i obejrzatem ciekawy film
dokumentalny o wezach. A Irma nie spala do drugiej, robila
zapiekanke z ryzu z serem.

— Nie trzeba byto...

— Jako dzieciaki zawsze uwielbialiscie to danie. A Irma tak sie
cieszy, ze ma dla kogo je upiec.

Kiedy wypiliSmy kawe, tata powiedzial, ze sie zdrzemnie.
Poszedtem do salonu. Nic tu sie nie zmienilo: ten sam
pomaranczowo-brazowy dywan, ten sam telewizor Quasar, ta sama
sofa w szkocka krate. Wszystko jak za moich szkolnych lat. Na
biblioteczce stalo oparte moje zdjecie, pozotkle i zwijajace sie
w rogach. Mam na nim aparat na zebach, wlosy wchodzga mi do
oczu. Trzymam w ramionach Clyde’a i karmie go z butelki. Za mnag
uSmiecha sie do nas Colleen.

Za zdjeciem na potce rzad rocznikow ze szkoly. Zmatowiale
kartki o zaklejonych folia rogach lepily sie do siebie, gdy
kartkowatem album z pierwszej klasy liceum. Strona ze zdjeciem
druzyny biegowej juniorek, a w dolnym rogu fotka dziewczyny

przebiegajacej linie mety. Wyrwalem te kartke, ztozylem w maty



kwadracik i wsunaglem do kieszeni koszuli. Potem wziglem tez
zdjecie Colleen ze swoimi chtopakami.

Pozniej musialem zasnaC na kanapie. Kiedy sie obudzitem,
ustyszalem dochodzace z oddali odglosy uderzen. Moje serce?
Wpatrywatem sie w pokryty kurzem mosiezny zyrandol. Szyba
w oknie drzala w takt uderzen. Bum. Bum. Bum — bum. Bum.

— Naprzod, Bears. Naprzod, Blue Bears. — Coroczne starcie
z okazji Swieta Dziekczynienia, Blue Bears z Lincolna przeciw
odwiecznym rywalom, Bulldogs z Churchilla. Mecz byt w toku, tuz
u stop wzgorza. Odglos bebnow orkiestry marszowej dobiegat zza
jodet.
czasy. Irma, ktora gotowala i sprzatata nasz dom od lat, spakowata
nam swoje finskie bulki. Tata w tweedowej czapce i parce, ja
w swojej zbyt cienkiej kurtce.

PrzedarliSmy sie przez zaroSniety ogrod, przez gaszcz miodych
drzewek i winorosli, tak jak to robilem kazdego ranka w liceum.
PrzecieliSmy parking i nagle zdalem sobie sprawe, ze to jest to
miejsce, gdzie M. po raz pierwszy wkroczyla w moje zycie. Mam
przed oczami jej kasztanowa toyote, to poczatek szkolnego dnia.
Wysiada z tego ubloconego samochodziku, ma Swiezo umyte
wlosy, ktore splywaja obficie na ramiona okryte bialg kurtkq
dzinsowg, jej dopiero co pomalowane blyszczykiem usta l$nig
kleistym wodnym blaskiem w porannym stoncu, dzinsy sgq uroczo
polatane. Gdy idzie, fredzle zamszowej torby podskakuja. Miekkie
rysy jej twarzy, mina ostroznie powsciggliwa, ale widac, ze zywo

reaguje na otoczenie. Taka inteligentna, taka gleboka. I dwa



kolczyki w uchu, troche zbyt blisko krawedzi. Stoje tam, gapiac sie,
niezdolny wyduka¢ nawet: ,t.adny dzien, co?”. Patrze tylko, jak
przechodzi obok mnie. Zawsze mnie mijala, ta dziewczyna.
A teraz? Razem weszliSmy do beczki i wiasnie mamy sie w niej
rzuci¢ w dot wodospadu.

Wdychajac opary popcornu i hot dogéw, weszliSmy z tatg na
trybuny, ogluszeni przez dudnienie orkiestry marszowej, ktora grata
teraz z miejsc w nizszych rzedach.

Taki rodzaj na wskro$S amerykanskiej normalnosci, ta scena
z naszego miasteczka rodzinnego na zawsze pozostanie poza
naszym zasiegiem, M. i moim. Skandujgce cheerleaderki, chtopaki
z pryszczami i poklepujacy po plecach tatusiowe w tym momencie
byli catkowicie pochlonieci tym, co sie dzieje. Szczerze przejeci
meczem, prawdziwie zafascynowani wielka gala. Przestrzegali
praw tego narodu. Kochali ten naréd.

Ale ja tez go kocham. Tez go kochalem.

Po prostu M. kochatem bardzie;.

A to oznaczato, ze bede musiat pozegnac sie z tym wszystkim.
Na zawsze.

Byt juz prawie koniec pierwszej polowy i Bears prowadzili,
trzynascie do siedmiu.

— Podobno rozgrywajacy jest pierwszorzedny — powiedziat tata.
— Moze nawet tak dobry jak ten dzieciak z twojego rocznika.
Bushmiller. Wiesz, ze odszed} z zawodowstwa?

Cheerleaderki robity salta, migajac kraglymi udami odzianymi
w ponczochy.

— Tato — powiedzialem — zaluje, Ze nie mozesz by¢ ze mnie taki



dumny.

Odwrocit sie do mnie. Czapka zacieniata mu oczy schowane pod
niesfornymi brwiami.

— Alez dateS mi wiele powodéw do dumy. Juz jako dziecko —

pamietasz, jak Swietnie wypadles w teScie? I potem tez,
oczywiscie. Zawsze bytem z ciebie dumny.

— Chcialbym by¢ lepszym terapeuta. Przypadek Fehlera...

— To sie moglo zdarzy¢ kazdemu, Frank.

— Tobie nigdy sie nie zdarzyto.

Glosny brzeczyk oznajmil koniec pierwszej polowy.
Rozgrywajacy as rzucit pitke do sedziego.

— Bo nigdy nie wychodzitem z laboratorium, to dlatego. Po
prostu zajatem sie badaniami. — Tata postukatl mnie w kolano. — Ty
zyjesz w prawdziwym Swiecie.

Orkiestra marszowa ruszyla gwaltownie na Srodek pola, tuba
hustala sie we wszystkich kierunkach. Chlopak w wysokim
kapeluszu szarpat struny elektrycznego basu, ciagniety przez
dzieciaka, ktory pchal na taczce wzmacniacz. Wszyscy razem
czynili zadziwiajqcy halas, ryczeli tak glosno, ze mozna ich pewnie
bylo wyraznie styszeC po drugiej stronie Potomacu, jak bomby
podczas wojny secesyjnej. SiedzieliSmy z tata obok siebie,
bombardowani przez dzwieki.

Jednak praca w laboratorium catkiem go pochlaniala przez
wszystkie te lata, zanim urodzil sie Clyde. Bylem wtedy
jedynakiem i, szczerze mowigc, wiekszoS¢ moich wspomnien
zwigzanych z ojcem wigze sie z jego wyjazdami. Pamietam, jak

wychodzit rano, mierzwigc mi wlosy podczas pozegnania. Jak



kupowal mi gume do zucia na lotnisku, kiedy go odprowadzalisSmy.
Tata w naszym kombi podrzuca mnie i kumpli na tor jazdy na
rolkach w Rockville Pike, gdy w niedzielne popotudnie wraca do
laboratorium. Oczywiscie spedzaliSmy ze soba dilugie godziny,
kiedy poddawal mnie badaniom i udoskonalat test Lundquista, ale
niestety bylem tak malutki, Ze w ogole tego nie pamietam.
Furgonetka z Harry’s Donuts wjechata na boisko, a dwdch
chlopakow, wybranych ze wzgledu na swoja zreczno$¢ w rzucaniu,
ciskalo cynamonowymi ciastkami na trybuny.

— Zobacz — powiedzial ojciec — ciggle jeszcze rzucajq ,lapy
niedzwiedzia”.

Ciastko poleciato w naszq strone.

— Lapcie! — krzyknat ktos.

— Nie wiem, kiedy sie znowu zobaczymy — powiedziatem.

Spojrzat na mnie z ukosa.

— Co? Dlaczego? — Wyciagnat sie, zeby zlapac kolejng ,tape
niedzwiedzia” lecaca w jego kierunku, i stracit réwnowage.
Przechylit sie za mocno i potknat na stromych schodach przejscia.

Chciatem go zlapac, ale za pozno wstalem. Kilka osob juz go
otoczyto. Ustyszatem niski jek.

— To moj ojciec — powiedziatem. — Przepusccie mnie.

Twarz taty byla wykrzywiona z bdlu.

— Gdzie wyjezdzasz? — wyszeptat. — Daleko?

Daleko w dole orkiestra zaczela gra¢ Luck Be a Lady Tonight.
Jakas nastolatka postukata mnie w ramie i wcisnela mi cos w dion.

— Masz moja motorole. Zadzwon po pogotowie.
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April Toni Nicholson byta najlepsza przyjaciétka w zyciu Mirandy.
Byla to silniejsza, glebsza i blizsza relacja niz ta z Gillian
w Nowym Jorku albo z ktérgkolwiek z dziewczyn ze szkoly. Zeby
byC przyjaciotka w zatrutej rzeczywistosci wieziennej, prawdziwa
przyjaciotka, trzeba mieC duze poczucie solidarnosci, potezng
mieszanke mitosci i taktu. April dawata to wszystko Mirandzie,
a Miranda przyjmowata to z wdziecznoscia.

W  kwestii pochodzenia 1aczylo je wiecej, niz mozna
przypuszczaC. Podczas dni spedzanych na gadaniu, od kiedy
Miranda pojawita sie na oddziale, a April zaprzyjaznita sie z nia,
odkryly, ze obie dorastaty w Swiecie, ktéry wymagat, aby publiczny
wizerunek rodziny byl tak wypielegnowany jak ogrédek przed
domem. Ojciec April zaciggnat sie do wojska i z wysitkiem wspinat
sie po szczeblach kariery w marynarce. Ojciec Mirandy: polityk,
ktory pchat sie na urzad. W przypadku obu kobiet ich upadek
stanowit katastrofe dla rodziny, ale z duzg réznicq — ojciec April
nigdy jej nie wybaczyl, a ojciec Mirandy — tak, bo wiedziat co nieco

o przestepstwach.



Z czasem April pokochata Mirande jak siostre.

— Miatam tylko trzech braci, wiec jeste§ moja jedng jedyna
siostrg — mowita z miekkim zaSpiewem z Pensacoli. Miranda tez tak
kochata April. Jak drugg siostre. Na tyle, na ile sie odwazyta.

Podczas swiat April i Miranda lgnety do siebie, odkladaty na te
okazje kilka nowych magazynéw i troche przysmakow, zeby te dni
byly cho¢ troche milsze. Na Swieto Dziekczynienia Mirandzie
udato sie przygotowac w koncu risotto, April zalatwila puszke sosu
z zurawiny i pudetko ciasteczek Lorna Doone. Zadnej z nich nie
zalezalo na indyku. Zgadzaly sie, Ze najwazniejszy jest sos
Zurawinowy.

Dlatego bylo to jeszcze dziwniejsze, ze April nie doczekala tego
dnia. Dziwne, ze ulegla pokusie w wigilie Swieta. Dziwne, ze
wziela tyle skrystalizowanej kokainy, zZe narkotyk doprowadzit do
drgawek serca. Wywrocit na drugg strone ten maly woreczek
niezbedny do zycia.

O $wicie w Swieto Dziekczynienia byla juz zimna i coraz
bardziej sztywna. W wiezieniu cele zostaly zamkniete i wszystkie
wiezniarki mialy zakaz ich opuszczania. Kolacja dla straznikow
zostata odwotana.

Miranda widziata, jak wywozili April w czarnej plastikowe;j
torbie na ciato, z wydrukowanym z boku napisem NY STATE
DOCS i srebrnym grubym suwakiem biegngcym przez Srodek jak
strumien rteci.

Przez wiekszos¢ kolejnych trzech dni lezala skulona w t6zku,
myslac o elavilu ukrytym w Srodku wieszaka. Ostatnie

przedawkowanie splatato jej dusze i chociaz przyjela tabletki od



Franka Lundquista, jeszcze nie zaakceptowala jego planu. Nie
mogla przetkng¢ jego pomystu drugiego samobojstwa. Ale teraz
czula, ze sie waha. Potknac je, zasnaC. Zapomniec¢ caly ten chory
pomyst ucieczki. W koncu, moze, bytoby duzo tatwiej uciec z tego

miejsca we snie. Na zawsze.

JEDNAK NIE ZROBILA TEGO, A W ZAMIAN USLYSZALA SWOJE
NAZWISKO WYWOLANE PRZEZ GLOSNIKI:

— Greene do wyjscia numer 3.

Usiadla, wsunela stopy w adidasy, ustyszala szuranie Carmony,
a potem jej klocowate ciato zablokowato swiatto.

— JesteSmy zamknieci, ale mowia, zeby cie wypusci¢. Myslisz,
ze jestem na twoje rozkazy, Panienko, czy jak? — Zasuwy otwarly
sie z gluchym odglosem i Carmona otworzyla drzwi. — Nie sadzisz,
ze mam tu wystarczajaco duzo roboty z trupami dziewczyn?

Miranda drgnela i Carmona zauwazyta to. Znizyta glos.

— Wiem, ze byla twoja przyjaciotka. Znajdziemy te, ktora
przynosi tu to gowno. Idz do pokoju wizyt. To musi by¢ ktos
wazny, jak wyciagneli cie przy zamknieciu.

W pierwszej chwili szalenstwa Miranda pomyslala, zZe to moze
by¢ gubernator albo nawet prezydent, ktéry przyszedi, zeby ja
utaskawic¢. Pobiegla do wyjscia z oddziatu, sciskajgc identyfikator
w spoconej dtoni.

Wypadta przez drzwi prowadzace do pokoju odwiedzin. Czekala
tam juz na odprawe inna wiezniarka, ale przy stanowisku nikogo
nie bylo. Gdy podbiegla blizej, ze zdziwieniem zauwazyla, ze to
Lu.



— Nie jestes w zamknieciu? — spytala, podchodzac do niej z tyhu.

Lu odwrdcita sie.

— Mimi! — Zamrugata z zaskoczenia oczami. — Czekam na
straznika. KtoryS mnie wywolal, nie wiem ktory. Nie powiedziatas
im, co zrobitam tej Dorcas, nie chlapnelas czegos, co?

— Oczywiscie, Ze nie — odparla Miranda, wkurzona, ze Lu
w 0gole podejrzewa jq o cos takiego.

— Wiem, zZe tego nie zrobilas, kochanie. Szaleje z nerwow, bo
dlaczego jakis straznik chciatby sie ze mng widziec? Och, Mimi,
w ogole to strasznie, strasznie jestem smutna z powodu April.
Naprawde bardzo mi przykro. — Lu pokrecita glowa i wydawalo sie,
ze brak jej tchu.

Miranda spuscita wzrok i potrzasneta glowa.

— Nie moge o tym mowicC. Prosze, nie rozmawiajmy o tym.

— Rozumiem, kochanie. Rozumiem. — Lu Scisnela jej ramie. —
Porozmawiamy pozniej. Ale dlaczego wysztas z zamkniecia?

— Zawotano mnie na odwiedziny.

— 1 z tego powodu wypuscili cie z celi? To musi by¢ jakas gruba
ryba.

Miranda wzruszyta ramionami, patrzac ponad ramieniem Lu na
Jerrolda Liverwella, ktory wyszedt z lazienki na drugim koncu
korytarza z bramg i skierowal sie w ich strone, Sciskajac w reku
klucze.

— Nie mam pojecia — powiedziala. — Idzie nasz straznik.

ZUPELNIE NIE PASOWAL DO WIEZIENNEGO otoczenia.
Przycupnat na stanowczo dla niego za matym stotku, przy diugim
stole, w pustym, zbyt silnie oswietlonym pokoju odwiedzin, ubrany



w szary garnitur tak Scisle przylegajacy do jego ciata, ze wygladat,
jakby byt pakowany préozniowo. Gdyby nie siedziatl obok Edwarda
Greena, gdyby nie wigzata go z ojcem, pewnie nie rozpoznataby go.
Kiedy ostatni raz go widziata? Na pogrzebie.

OczywiScie z tatwoScig przywotala w pamieci jego imie. Pokoj
w Hiltonie w Pittsburghu, 1976 rok, noc pierwszych wyboréw,
w ktorych kandydowal Edward Greene. Wilasnie sptywaly glosy
z liczenia. Greene mial trzydziestopieciopunktowa przewage
w Homestead, Greene zagarniat zachodni Mifflin. Miranda i Amy
skakaly z t6zka na t6zko, odbijajac sie tak wysoko, ze udawato im
sie musngc sufit opuszkami palcéw, a dorosli kilebili sie dookota,
obejmujac sie i rozlewajac na dywan gazowane napoje. Barb
siedziata przy biurku niedaleko telewizora, przygladajac sie sobie
badawczo w lusterku i poprawiajgc makijaz przed wiecem z okazji
zwyciestwa. R6z na policzki, tusz do rzes, puder, szminka. Miranda
uwielbiata na nig patrze¢. Ale wtedy zachcialo jej sie siusiu, wiec
poszia za rog do tazienki.

Tam zobaczyla, jak ojciec otwiera drzwi prowadzace na korytarz
hotelu, gdzie w potyskujacym, wylozonym zlotymi dywanami
krélestwie sungt ten mezczyzna, pucotowaty facet w obcistym
bragzowym garniturze, o twarzy miejscami blyszczacej i gladkiej,
a miejscami jakby ponacinanej, jak nierozmrozone ciasto.
W objeciach trzymat duze pudto.

— Czes¢, dobrze cie widzie¢. — Ojciec poklepat go po ramieniu
i pomégt mu postawic pudto na podlodze.

— Asti spumante. Na ostatnig chwile mogtem znalez¢ tylko to na

tym naszym zadupiu — powiedzial brgzowy garnitur. Spojrzat



w gore i zauwazyl Mirande. PusScit do niej oko. — Przepraszam za
podworkowaq tacine, cukiereczku.

Jej ojciec odwrdcit sie.

— Czego potrzebujesz, kochanie? Musisz do lazienki? -
Popchnat jg delikatnie w strone toalety. — Wejdz i napij sie drinka,
Neil — powiedzial, zwracajac sie ponownie do bragzowego faceta. —
Wiem, ze musimy pogadac.

— Pozniej bedzie na to czas — odpart mezczyzna. — Duzo sie
dzieje.

Zanim zamknela drzwi lazienki, zobaczyla, jak wyciaga reke
i wygladza ojcu krawat.

— Mowitem ci, ze osiagniesz niezte wyniki, co nie? — powiedzial.

Kiedy wyszla z lazienki, juz go nie bylo, a tata paradowal,
trzymajac w kazdym reku otwartg butelke, asti dla kazdego. Amy
i Miranda dostaly na spéitke kieliszek, napelniony matymi
przestraszonymi babelkami, ktore kluly w jezyk jak szpilki. Wypity
do dna.

Wiele miesiecy pézniej, w domu na Holloway Drive, zobaczyty
w telewizji mezczyzne od asti spumante i jasnoniebieskiego
samochodu. Zlozyt oferte kupna druzyny Steelers, powiedziala
kobieta czytajaca wiadomosci. Nazwata go magnatem.

— Co to jest magnat? — spytata Miranda.

— To znaczy biznesmen — powiedziata Amy. — Nalezy do niego
wieksza czes¢ Pensylwanii.

— Lacznie z kilkoma z jej najwybitniejszych przedstawicieli —
dodata matka.

Rok 1978. Znowu kampania w lodowatym zimnie. Mirandzie



nie przeszkadzalo to tak bardzo, ale dla Amy to byla meczarnia.
Upokorzenie bycia wystawiong w okresie dojrzewania na gapigcy
sie thum, w ubraniach, ktorych nienawidzita, ktore byly, jak méwita,
albo zbyt dziecinne, albo zbyt doroste. Machaj i uSmiechaj sie,
blyskajac aparatem na zebach. Dla Amy to bylo straszne, ale
Miranda bardziej martwila sie o ojca. Widziala na jego twarzy
krople potu i zauwazyla, zZe czasami publicznos¢ byta mniej liczna
niz w poprzedniej turze, wiec zrozumiala, Ze tym razem nie
uktadatlo sie zbyt dobrze. Miedzy przemowami koczowali
w zimnym, na wp6t opuszczonym domu w Pittsburghu.

— Trzy lata temu wystawiony na sprzedaz i ani jednego
zainteresowanego — mowila jej mama za kazdym razem, gdy
wjezdzali na podjazd. W smierdzacym stechlizng, wylozonym
boazerig pokoju rekreacyjnym, grajac ciagle w gre Sorry, Miranda
i Amy styszaty wszystko. Ze schodow i przez otwory wentylacyjne
dobiegaly straszne stowa. Matka z ojcem w kuchni, razem z nimi
pan Bloomfield, ktéry zawsze sie przy nich krecit.

— Co sie z nim dzieje, Alan? Spdjrz na te wyniki.

— Nie ma reklamy, nie ma wynikéw — méwit juz spokojniej pan
Bloomfield.

— Dlaczego, do cholery, nie wydusi z siebie chociaz paru
dolcow? — pytat Edward Greene. — Co ja zrobilem zlego?
Myslatem, ze jest zadowolony.

— Juz ci to thumaczylem. Nie o to chodzi, ze to ty zrobiteS cos nie
tak. Po prostu ten Denny Hilyard zrobit wiecej rzeczy dobrze.

— Co takiego zrobit? — Oijciec teraz juz krzyczat. — Laske mu

zrobit? Chryste, ja tez uklekne i mu obciggne, jesli tego trzeba.



— Edward. Nawet jakby Potocki wylozyl dziS wieczorem
piecdziesigt tysiakéw, nie masz zadnej strategii. Musisz zaczac
mysle¢ o innych scenariuszach.

— Zadzwon do niego.

— Nie odbierze telefonu od ciebie, Ed. Juz prébowatem, uwierz
mi.

A potem, co to byt za halas? Lkanie ojca?

— Nie wracam do Pittsburgha, Eddie — krzyczata matka z furia.

— W Waszyngtonie ma szerokie mozliwosci — powiedziatl pan

Bloomfield. — Szerokie.

W KTORYMS MOMENCIE PO STRACIE JEJ OJCIEC
EWIDENTNIE NAPRAWIL stosunki z Neilem Potockim. Dwa lata
i dwa miesigce pozniej, w styczniu 1981 roku, jedli gulasz wotowy
z malych miseczek na jego imprezie w krainie towéw w Wirginii
z okazji finalu mistrzostw w futbolu. | prawie dziewietnascie lat
poznie] Miranda siedziata naprzeciwko tych dwodch mezczyzn
w pokoju odwiedzin w wiezieniu w Milford Basin.

— Dobrze wygladasz. — Potocki stabo sie usmiechnat.

— Pan Potocki sie spieszy — powiedziat Edward Greene. — Mamy
dla ciebie wspanialag wiadomosc.

— Naprawde?

Potocki skrzyzowal ramiona na klatce piersiowej, eksponujac
zegarek z matowego ztota.

— Mam bliskie relacje z gubernatorem tutaj, w Nowym Jorku,
kochanie. Twdj ojciec przyszedt do mnie i jako stary przyjaciel
uwazam, Ze powinienem zrobic, co tylko w mojej mocy.

Miranda wpatrywata sie w niego.



— Czy to nie wspaniale? Ta propozycja pana Potockiego?

— OczywiScie rozumiecie, Ze nic nie obiecuje. — Glebia pod jego
oczami, te faldy naladowane ciemnymi wiadomosciami. — To moze
potrwac nawet lata. Ale jest mi winien przystuge, ten gubernator.

— Nie wiem, co powiedzie¢. — Miranda z zazenowaniem wiercita
sie na krzesle.

— Nie musisz dziekowa¢, kwiatuszku. — Potocki wstat. Od
niechcenia potozyt dton wysoko na ramieniu ojca, prawie na karku.
— Wiem, ze tw0j tata zrobitby dla mnie to samo. Podrzucimy cie na
lotnisko, co, Edward? — Zabrat dion, wygtadzit garnitur i poprawit
nonszalancko nastroszone popielato-brazowe wilosy. — Zostawie
was samych.

Patrzyli za nim oboje, jak przeszedl przez pokdj odwiedzin,
mingt zaciekawione spojrzenia straznikow, ktorzy w admiracji
zapomnieli da¢ mu rejestr wizyt do podpisania. Ojciec zwrocit sie
do Mirandy.

—Noi...?

— Nie.

Odsunat sie na krzesle i zmarszczyt brwi, przez dluzszg chwile
patrzyt w podioge.

— Postuchaj, Mirando — powiedzial w koncu. — Twoja siostra
umarla bardzo dawno temu. Teraz chodzi o ciebie. Nie rozumiesz,
co sie dzieje? — Pochylit sie do niej. — Marniejesz tu.

Piekace krople sptynety szybko w dot jej policzkow. Otarla je
wierzchem dtoni.

— Myslates, ze sie na to zgodze?

— Wydawaloby sie, ze nie jesteS w potozeniu, w ktorym mozna



trzymacC sie zasad. — Wzrok Edwarda Greene’a omidtl ponure
wnetrze, ten mroczny punkt na ziemi, w ktérym znajdowali sie
teraz razem. — Postuchaj rozumu, Mirando. Badz pragmatyczna.

— Tak jak ty? — Jej serce skurczyto sie z bolu.

— Tak. — Usiadl z powrotem, dalej od niej. Jego twarz stala sie
niewyrazna ze znuzenia. — Tak jak ja.

Wiasnie wtedy zawotat go straznik.

— Prosze pana, kierowca mowi, ze odjezdzaja.

— Idz — powiedziala, wycierajac 1zy, tak lepkie i geste, ze kleity
sie jej do rak jak zywica.

MIRANDA ZNOWU STANELA PRZY OKNIE W POKOJU
TELEWIZYJINYM. Wiewiorki April tak samo skakaty wokdét miodego
debu. Nie widziata ich.

Zamiast wiewiorek — widziala ojca, byt rok 1978. Przed mowa
kandydata przegrywajacego wybory, chodzacego w te i z powrotem
obok hotelowego okna, rzucajacego przeklenstwami na beztadny
Pittsburgh, z koszulg wyciagnieta ze spodni, podczas gdy matka
Mirandy bezskutecznie usilowata wygladzi¢ mu zagniecenia na
marynarce i dzwonita do obstugi, zeby przyniesli zelazko.

Zamiast wiewiorek — April. Zerkajaca na wozek z poczta za
kazdym razem, kiedy pojawial sie w zasiegu wzroku, szlochajqca
przy dzwieku starych hymnéw podczas niedzielnej mszy. Kiedy
Miranda wrdcita z wizyty, ktoS na oddziale powiedzial jej, ze
podobno rodzina April odmoéwita przyjecia jej ciala. Dziewczyny
szeptaly miedzy soba, ze byla przechowywana w rzadowej chtodni.

Zamiast tego — Frank Lundquist. I Neil Potocki.

Wraobel, ktory przysiadl na parapecie na zewnatrz, wyczul jej



obecnosc przez szybe, sptoszyt sie i odlecial.

Wtedy zobaczyla rzeke Oshandage. Most, nieco koslawy
dwupasmowy most trzy mile od Candory. Oswietlony przez
pojedyncza, ledwie Swiecaca, przyciagajaca ¢my latarnie. Jadacy
powoli samochdd zatrzymal sie na nim. Nie mogla pojac, czego
wiasnie stala sie swiadkiem, co wlasnie zrobila. Wtedy spojrzata na
siedzenie obok. Pistolet. Podniosta go, poczula w dloni ciezar
i szorstki, chropowaty dotyk metalu. Tani pistolet z przeceny, jak
sadzita. Wyslizgnela sie z samochodu. W kompletnej ciszy
rozlegalo sie cykanie Swierszczy. Podeszta do barierki na moscie
i wychylita sie. Nie patrzyla juz, kiedy wypuscita to z reki, ale
w sercu ustyszala — plum — i zauwazyta malutka bialg przerwe, jak
maciupenki kwiatek rozkwitajacy przelotnie w ciemnosci pod jej
stopami.

Wrocita do samochodu i oparla sie o maske, twardg i zimng
w nocnym powietrzu. Czula gorgco dnia zmagazynowane
w chodniku pod stopami, wsaczato sie w podeszwy jej stop. Stata
tam, jednoczesnie chlodzona i rozgrzewana, i czekala na to, co sie

stanie pozniej.
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NIE UTRZYMYWAC INTYMNYCH KONTAKTOW
SEKSUALNYCH Z PACJENTAMI

(Zasada 10.50)

Okazalo sie, ze tata byl posiniaczony i mial starty naskorek, ale
sanitariusz z pogotowia opatrzyl go na miejscu i podwiozt nas do
domu. Zadna ko$¢ nie byla zlamana. W karetce tata byt milczacy,
ponury, zawstydzony pozbawiajacym go godnosSci upadkiem ze
schodow trybuny na oczach thumu. No i w koncu nie zobaczylisSmy,
jak as wsrod rozgrywajacych wykonuje udane podanie do przodu.

Irma bardzo sie zdenerwowala tym wypadkiem. Kuchenne
zapachy w domu uderzaly do glowy. Nagotowata na tuzin osob.
UsiedliSmy we troje przy stole w kuchni. Pokrywajacy go laminat
w z0hq krate wyblakt juz, ale nadal stwarzatl radosny nastréj, nad
glowami wisialy dobrze znane szklane klosze, jak zwykle polowa
zarowek byla przepalona. Parujacego indyka i dwa placki
poprzedzato chyba osiem czy dziewiec innych dan.

— Boze, dziekuje, ze nie pozwolites mi zabic sie, kiedy siegatem
po ciastko — powiedziat tata, pochylajac glowe nad wyladowanym

jedzeniem talerzem. — I tak tylko zepsutoby mi apetyt.



— Amen — odpowiedziatem.

— Zrobitam ci te zapiekanke z serem — odezwata sie do mnie
Irma. — W ostatniej chwili.

— Za to wilasnie cie kocham. — Naladowalem sobie na talerz
wszystkie obrzynki miesa.

— Nie ktam. — Sptonita sie.

Po kolacji pozmywaliSmy z tata naczynia, a Irma spakowata
niezjedzone jedzenie do przenosnej lodoéwki i nalegata, bym zabrat
ja ze soba do Nowego Jorku.

— Niewazne, czy to zjesz, mozesz odda¢ bezdomnym. Po prostu
nie zniostabym widoku psujacego sie jedzenia w lodéwce.

Podreptala do sutereny, swojego ulubionego miejsca, gdzie
haftowala, stuchajac Peggy Lee.

My z ojcem poszliSmy do gabinetu. Tata wywracat wszystko do
gory nogami, szukajac swojej fajki i tytoniu.

— Nie pale juz w ogdle, tylko w Swieta narodowe — powiedzial,
siadajac przy biurku, otwierajac szuflady i przetrzasajac ich
zawartosc.

Klapnagtem na szezlong i jeknglem. Kiedy sie tak zestarzatem,
zeby jeczec przy siadaniu, jeczec, jak to robig wszyscy mezczyzni
w srednim wieku w catej Ameryce, gdy poddajq sie sile grawitacji,
opadajac na miekkie siedzenie po kolacji w Swieto Dziekczynienia.
Nad mojq glowa ciagnely sie potki napakowane zabawkami
testowymi, ktore wprawialy mnie w zaklopotanie i urzekaly, gdy
bytem dzieckiem, stosy drewnianych krazkow i kostek, ktore trzeba
byto ukltada¢ wedlug rozmiaréw i kolorow, plastikowe dynksy do

Cwiczenia wyobrazni przestrzennej z nietoksycznymi kolorowymi



uchwytami, stosy fiszek z obrazkami przedstawiajagcymi ludzi
o nijakich twarzach podczas niejednoznacznych dziatan. Teraz
stanowity relikty z poprzedniej epoki. Obecnie testowanie odbywa
sie na komputerze.

Jego stary aparat fotograficzny Pentax razem z kanciastym
fleszem zajmowat dolng potke. Uzywat go do dokumentacji moich
sukcesow w rozwigzywaniu zadan. Robil mi zdjecia dla
potomnosci, uwazal mnie za geniusza. Myslal, ze te zdjecia kiedys
beda miaty jakas wartos¢ jako dowody naukowe. Wziglem aparat
do reki — byt w nim film. Gdy ojciec z dolnej szuflady wylowit
fajke z drzewa orzechowego razem z woreczkiem tytoniu Black
Watch, postawitem aparat na potce naprzeciwko biurka i wlaczytem
czasomierz. Nacisnagtem przycisk samowyzwalacza i pospieszytem
do biurka. Ukucnatem obok niego.

— Co robisz, Frank, do cholery?

— Na pamigtke. UsSmiechnij sie.

Klikniecie. Blysk flesza. Tata odwrocit sie do mnie. Nasze
twarze dzielilty centymetry.

— Powiesz mi, dokad jedziesz, synu?

PowiedzieCc mu? Co mu powiedziec? Czulem placek z dyni
i kawe w jego oddechu. Jego niebieskie oczy nieco zamglone,
powieki ciut obwiste. Na czole skora cienka jak chusteczka
jednorazowa pokrywata wydatne zyly. Dlaczego czulem niezbitg
pewnosc, ze nie zobacze go juz zywego, gdy wyjade? Ta mysl mng
wstrzgsnela. Odsungtem sie od niego gwattownie i wstatem.

— Tato, zaluje, ze nie bylem... lepszy.

— Wszyscy tego zalujemy, do cholery. — Patrzyl na mnie



z zaklopotaniem i potrzasat glowa. — Martwisz mnie, Frank. Gdyby
ktos cie postuchal, moglby pomysle¢, ze masz zamiar skonczy¢ ze
soba.

— Zabic sie?

— Tak, mowisz jak szaleniec, taka jest moja opinia specjalisty.

UsSmiechnaglem sie i polozylem mu dlon na glowie. Rzadkie
wlosy, miekkie i biate jak puch dmuchawca.

— Nie martw sie, tato. Z pewnego punktu widzenia nigdy nie
bylem bardziej radosnie nastawiony do przysztosci.

Rzucit mi gniewne spojrzenie.

— A to co ma znaczy¢, do diaska?

— Wracam dzis do Nowego Jorku. Musze.

— Dopiero co przejechates taki kawat w te strone.

— Musiatem sie z tobg zobaczy¢. Bo cie kocham, tato.

— Po prostu musiateS mnie zobaczy¢ — wymamrotat. Zapalit
fajke i ssal cybuch, wciggajac policzki do $rodka. Jego twarz
znikneta na chwile za zastong z mglistego dymu.

— No to do widzenia, Frank. Nie lubie tajemnic. Do widzenia.

POSUWALEM SIE W KORKU CENTYMETR PO CENTYMETRZE
w goére wielkiego zbocza Verazano. Wjechalem na wierzchotek
w samg pore, zeby zobaczyC¢ blyszczacy srebrny dym nad
Brooklynem w nikngcym zimowym Swietle. Zmierzatem do parku
Sunset, zeby w koncu spotkac sie z Jimmym.

Wieczorne zimno dokuczato dzielnicy, w ktorej moj brat
zabunkrowal sie z narkomanami. Malutkie domy =z cegiel,
z aluminiowym sidingiem, przycupnely blisko siebie w cieniu

szosy. Wedrowne puszki ze Smietnikow toczyly sie wzdhiz



kraweznikow, turlane przez wiatr znad zatoki. Na rogu obok domu
Clyde’a aparat telefoniczny wyrzucil swoje wnetrznosci na
chodnik, a shuchawka dyndata jak powieszony przestepca.

Tym razem drzwi otworzyly sie natychmiast, gdy zadzwonitem.
Pojawit sie w nich wychudly brazowy facet, posytajac mi bezzebny
usmiech.

— Dobry wieczor, przyjacielu — powiedziat.

— Musze zobaczy¢ sie z Clyde’em Lundquistem. Jestem jego
bratem.

— Brat Clyde’a! Wchodz, bracie Clyde’a. — Wpuscit mnie do
ciemnego korytarza Smierdzacego przypalona zupg, a stamtad do
duzego pokoju, ktory kiedys stanowit salon szeregowego domku.
Ostatnie  kawalki  misternej  sztukaterii  trzymaly  sie
podziurawionego sufitu jak skrawki koronki na podartej koszuli
nocnej.

Zawartos¢ duzych pudetl zostala rozwleczona po calym
pomieszczeniu, a zaloga domokrazcow buszowata w tym bataganie,
pakujac sie na kolejny dzien: beznamietni mezczyzni i kobiety
przekopywali sie przez niebieskie i r6zowe pluszowe dinozaury,
napeiniali worki na Smieci aksamitnymi opaskami na wlosy.
W  jednym rogu zauwazytem Jacksona. Przegladal sterty
nienadmuchanych balonéw w ksztattach postaci z ostatniego hitu
Disneya, oczywiscie wyprodukowanych bez licencji. Spojrzat znad
swojej sterty i zauwazyt mnie.

— Niech Bog btogostawi ghipiego Krola Lwa, co nie, Doktorku?
— Zasmiat sie. Wiec i ja sie zaSmiatem. Nie spatem od dwoch dni.

Swiat zrobit sie nieco rozchwiany na krawedziach.



— Gdzie ten Clyde? — M¢j bezzebny odzwierny wychynat zza
moich plecow.

— Pewnie na gorze — powiedzial Jackson. — Rozejrzyj sie, bracie
Clyde’a. Nie przejmuj sie niczym.

Jego stowa przyniosty mi glebokie pocieszenie.

— Powodzenia z balonami — powiedzialem i poszedlem za
szkieletem na schody, stawiajgc dtugie kroki tam, gdzie brakowato
stopni. Ze Scian platami odchodzila tapeta w purpurowe roéze.
WeszliSmy do pokoju na tytach domu, gdzie okragte toze stuzylo za
stot do sortowania zapakowanych w plastikowe torby skarpetek
i koszulek. Nad t6zkiem pochylato sie z pie¢ osob, miedzy nimi byli
Clyde i Francie.

Ona pierwsza mnie spostrzegla.

— Hej, zobacz, to Frank! — wykrzyknela.

Clyde wyprostowat sie i usSmiechngt sie do mnie, trzymajac
w jednym reku paczke skarpetek, a w drugim — torbe na zakupy.
SzescC stop faceta ztozonego z ostrych katow, zeber i obojczykow
posktadanych w catos¢ pod wytartym T-shirtem.

— Jak bylo w dzien indyka? Co u Erskine’a?

— Swietnie, $wietnie — odpartem. Ponad ich glowami
zobaczylem Jimmy’ego, ktory wyskoczyl niczym korek
z przylegajacego pokoju, wsciekty.

— Co to za pajac? — zazadal odpowiedzi.

Clyde zaczal mu przypominac przymilnym tonem, ze méwil mu
o swoim bracie, tym, ktory ma sprawe. Facet byl ode mnie nizszy
chyba o poéttorej stopy. Ale i tak byt dos¢ przerazajacy. Glowe miat

jak maczuga.



— Dzieciaki pracujg — powiedziat chtodno, wskazujac Clyde’owi
ruchem glowy goére skarpet. Brat postal mi szybki zachecajacy
usmiech, w ktérym mozna bylo zauwazyc lekkie zaniepokojenie.
Jimmy zaprowadzit mnie do pokoju obok, sypialni, w ktorej
tloczyly sie zatechte, niepostane t6zka pietrowe. Cztery poziomy
piety sie wysoko w gore, do pomalowanego na czarno sufitu. Okna
rowniez zostaly zamalowane na czarno, jedyne Swiatto pochodzito
z dyndajgcego abazuru w koniki na biegunach.

Jimmy opadt na dolne t6zko i gestem wskazat mi sgsiednie.

— Jak chcesz zabra¢ dzieciaka, nie bede cie powstrzymywatl —
powiedzial. — Sam wrdci do mnie najdalej za tydzien.

— Nie chodzi o Clyde’a. To znaczy, mysle, ze masz racje. To on
musi chcie¢ byc¢ czysty.

— JesteS bystrzejszy od innych — powiedzial, potakujac.
Westchnagt. — Wiesz co, poza tym to uwielbiam tego dzieciaka.
Dobry z niego chlopak, jak to sie mowi. — UsSmiechnal sie do
podilogi. — Do tego jest przystojny. My z zZong mamy same
dziewczynki. Agata uwielbia Clyde’a. Duzo o nim rozmawiamy,
szkoda, ze to pieprzony narkoman. Bo moglby stac sie czyims$
synem.

— Tak. — Pokiwatem glowa.

— A wiec jestes jego bratem. Czego chcesz?

— Hmm, potrzebuje pistoletu, tylko pozyczy¢, jesli to mozliwe.

— PozyczyC ci pistolet? — UsSmiechnat sie szeroko, opierajac
gruby policzek na dloni. — Jezu Chryste. Co masz zamiar zrobic,
obrabowac bank? Potrzebujesz kasy?

Usitowalem uspokoi¢ oddech, powstrzyma¢ nerwowy skurcz



w oku, spowodowany brakiem snu. Musialem sprawi¢, zeby ten
gangster uwierzyt we mnie.

— Szczerze méwigc, mam zamiar umozliwi¢ komu$ ucieczke
z wiezienia. Potrzebuje tez dokumentow, paszportow. Moze znasz
kogos?

Spojrzal wtedy na mnie z uniesionymi brwiami. Opart sie na
lokciach na 16zku. Przez dzielaca 16zka ciemnos¢, znad
niewielkiego tuku brzucha, patrzyl na mnie oceniajaco.

— Nie zatapatem, jak sie nazywasz — powiedzial w koncu.

— Frank Lundquist.

— Franku Lundquiscie, powiedz mi, dlaczego chcesz to zrobic.

— To dluga historia — odpartem.

— Homer byl jebanym Macedonczykiem, Frank. Dluga historia
to nie problem dla Macedonczyka.

Zostalem na kolacji — smazony ryz z chinskiego baru
z kuloodpornymi szybami na rogu — a Jimmy w tym czasie
krytykowal i doprowadzal do perfekcji moj plan. Wyszediem
stamtagd pod glebokim wrazeniem jego pomystowosci. Gdy
wrocitem do domu, wslizgnatem sie do 16zka obok kota. Miauknat
i wyciagnat sie, pokazujac mi swoj obrzydliwy brzuch. Podrapatem
go przez chwile, a potem zapadlem w sen jak rozbitek wyrzucony
na brzeg.

BIALY MINIBUS JIMMY’EGO PRZETOCZYL SIE UKRADKIEM
OBOK MOJEGO DOMU o siédmej rano w niedziele. Posadzit mnie
obok siebie, z przodu. RozwiezliSmy jego niewolnikbw po
opuszczonym Manhattanie, a potem, jak zostawiliSmy ostatnig,
delikatnie wygladajacg dziewczyne z tobotkiem pluszakéw na



Washington Heights, podjechat do odrapanego matego domku
niedaleko mostu Whitestone. Byt to swego rodzaju sklep
specjalizujgcy sie w przemycanej z Jugostawii, nierejestrowanej
broni. Tam doradzit mi zakup matego rosyjskiego rewolweru
stuzbowego. | troche amunicji.

— Nie taduj go — powiedziat. — Nie bedziesz go musiat uzygc, jesli
mnie postuchasz. Nie bedzie takiej potrzeby, Frank.

Potem wlekliSmy sie przez popotudniowe korki, minelisSmy
lotnisko LaGuardia i dojechaliSmy do otynkowanego na bialo
bunkra w East Elmhurst. Jesli wierzy¢ szyldowi wiszacemu krzywo
na frontonie, byta to restauracja zwana Nove Skopje. W srodku, nad
rzedami opuszczonych stolikdw i pustych krzesel zwisaly guzowate
kule z bursztynowego szkla. Przez jedng Sciane ciggnat sie mural
ukazujacy wieSniaczki z grubymi brzuchami przy dojeniu koz.
W kazdym razie tak mi sie wydaje, ze to byly kozy, rownie dobrze
mogly to byc psy.

Mtody wasaty mezczyzna wychynat z kuchni, wycierajac palce
w fartuch, ktory wygladal, jakby by} poplamiony smarem. Jimmy
rozmawial z nim w ich kaleczacym narzady mowy jezyku.
Mezczyzna przytakiwat.

— PieC piecset — zwrocit sie do mnie. Mowit z silnym akcentem.
— Dwa paszporty kanadyjskie.

— Ten facet jest najlepszy na rynku — powiedziat Jimmy. — To
diament. W zeszlym tygodniu zamienil pierwszoligowego
Rosjanina w Meksykanina.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Z pierwszoligowymi Ruskimi nie ma zartow.

— Jesli nie chcesz stracic¢ dloni. — zachichotal Jimmy.



— Zrobimy wam zdjecia, kiedy przyjedziesz tu z dama, paszporty
dostaniecie po godzinie. Nie ma problemu — znowu zwrdcit sie do
mnie kolega Jimmy’ego.

Kiedy zegnatem sie z Jimmym przed swoim domem, objat mnie,
jakbysmy byli przyjaciétmi.

— Ty i twdj brat — powiedziat. — Dwoch fajnych chlopakow.

A propos, sprawdzilem to pézniej. Homer nie byt

Macedonczykiem.

W NASTEPNY PONIEDZIALEK PRZEKROCZYLEM KOLEJNA
GRANICE z M. Etyka profesjonalna, zgodnie z ktorg dotgd zytem,
z czego nawet bylem dumny, teraz stata sie odlegta abstrakcja.
Zbiorem praw martwej cywilizaciji.

Najpierw po prostu rozmawialiSmy, jak zwykle. O Smierci jej
przyjaciotki April, ktora ztamata jej serce. O odwiedzinach ojca
i jego partnera biznesowego, ktory mogitby wplynac na gubernatora.
Dla mnie wigzalo sie to ze skomplikowang sekwencjg emocji:
ulaskawienie stanowiloby dla niej ratunek, ale jednocze$nie
odsuneloby ja ode mnie.

— Nie moge — wyszeptala wtedy i pochylila glowe. — Nie moge
przyjac przystugi od tego mezczyzny. Juz wole inne rozwigzanie.

Przyznaje. OczywiScie, to jest problematyczne. Ale to prawda.
Mo6j mechanizm psychiczny w tym momencie zostal zalany falg
zadowolenia. Zatem ona tez to widziala: koniec koncow, moja
propozycja byla aktem idealizmu.

— Ale tak sie boje — powiedziala M.

— Plan jest teraz dokladnie opracowany, prosty, i wiem, ze

wszystko pojdzie dobrze.



— Ale czy wiesz, dlaczego to robisz? — Podniosta na mnie wzrok
i studiowata mojq twarz. — To znaczy, czy jestesS pewien? Bo ja nie
mam nic do stracenia, ale ty masz.

— Nie tak wiele, jak sadzisz.

Dluga minuta analizy.

— A co, jak sie uda, a ja potem cie zostawie? Musiate$ sie nad
tym zastanawiac.

— Dzialam z nadzieja.

Kaciki jej ust opadty w dot. Moze ze smutku.

— A co, jak wezme tabletki i mnie nie znajda? Co jesli sie
spOznig z odliczaniem? Umre.

— Musisz dobrze to rozegra¢c w czasie, M. Zrob tak, jak
planowalismy. Tabletki nie zabijg cie przez piec—szeS¢ godzin.
Masz zapas czasu. — UsSmiechnalem sie do niej uspokajajaco.

Whpatrywala sie we mnie i obgryzata paznokiec.

— No, nie wiem — powiedziala, jakoS bardziej miekko, ciszej. —
Moze powinnam rosngc tu, gdzie mnie posadzono.

Przytaknatem.

— Moge tu zrobi¢ troche dobrego. Znalez¢ jakis cel w zyciu.
A potem, moze to utaskawienie...

Wydatem jaki$ niezobowiazujacy dzwiek. Bylem niespokojny,
wstatem z krzesta. Pochodzilem przez chwile po gabinecie.
Obszedtem biurko i zatrzymalem sie przed nig.

— Moge sie toba opiekowac.

— Sama sie moge sobg zajac.

— Oczywiscie! — Chwycitem jej dionie i przykleknagtem. —

Oczywiscie, ze mozesz i ze to zrobisz. — Zaczalem ja przytulac,



powodowany nagla pilng potrzebg i falg czuloSci wziglem ja
w ramiona. Na poczatku byla cala sztywna, ale po chwili zaczetla sie
do mnie tuli¢c. Czulem, jak jakies miekkie ciepto rozchodzi sie
miedzy jej topatkami i wzdluz kregostupa i pewnie moje serce
walito jak dzwon, az echo odbijato sie w klatce piersiowej.

Atmosfera stala sie podniosta.

— Na wolnosci bedzie ci duzo lepiej.

— Jestem w rozterce.

Jej jedwabista sila.

— Za tydzien mozesz juz by¢ daleko stad.

Czulem, jak kiwa potakujgco glowa, pocierajac czolem mojg
koszule. Uniostem jej twarz ku mojej. Pocalowalem jg. Wtedy
odsunela sie ode mnie, ze zmierzwionymi witosami i zar6zowiong
twarza.

— Cokolwiek postanowisz, uszanuje twojg decyzje -—

powiedzialem. — Lekarze od czubkéw majq takie powiedzenie:
wybor to wiadza.

— Wybor to wladza — wyszeptala. I podeszta do drzwi.

Podazylem za nigq. Zanim nacisnela klamke, potozytem dion na
jej nadgarstku.

— Wszystko jest zalatwione, M., od teraz czekam tylko na twoj
sygnat. Ty dasz znak do rozpoczecia.

Whpatrywata sie we mnie przez chwile.

— Teraz faktycznie twoje nazwisko cos mi mowi — powiedziala.
— Chciatabym pamietac cie lepiej.

— Przypomnisz sobie.
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Pas Oriona przypominat bardziej diadem, otaczajac p6tkorong starg
wierzbe na odleglym krancu pasma zwiru. Jakze jasna byla ta noc
i jak ciemno bylo tu, gdzie siedziata, czekajac. Tej nocy za remizg
strazacka w mieScie Candora w stanie Nowy Jork gwiazdy
traktowaly swoja prace powaznie. Swiecily tak, jakby miaty do rana
catkiem sie wypalic.

Miranda siedziala w samochodzie, powtarzajac sobie, ze musi
sie uspokoic. Starala sie to zrobi¢, uwaznie obserwujac otoczenie.
Na parkingu Swiatlo gwiazd odbijalo sie w dlugich czarnych
katuzach. Samotna zaba zarechotala na zarosnietym chwastami
skraju zwirowej Sciezki. Zgadywala, ze w niewielkim parowie
ptynie maty strumyk. Kontener na $mieci, trzy opony rzucone na
kupe. Stabe czerwcowe powiewy taskotaly starg krolewska wierzbe.
Jak sie tu znalazta? Jak mogla mu pozwolic, zeby ja tu przywiozt?

Zaba umilkla. Najlepsze wytlumaczenie, jakie udalo jej sie
wymysli¢: powazny blad systemu. Co$ nie dziatalo prawidlowo
w mechanizmie jej duszy.

I zepsulo sie juz dawno temu, daleko od tej szepczacej,



otoczonej korong gwiazd wierzby.

W jakims$ lodowatym miejscu pod bladym niebem.

Nie ptacz. Nie waz sie teraz ptakac. Juz dawno za pézno.

Silnik zamruczat postusznie, samochod przycupnat obok Sciany
z pustakow, tylnej Sciany jednopietrowej remizy. Z matego okienka
wycietego w litych metalowych drzwiach, przez ktére miat wyjs¢
Duncan, na samochéd padalo $wiatlo. Zoékte, radosne $wiatlo.
Utworzylo rownoleglobok na masce bialego samochodu
z wypozyczalni.

Wtedy ustyszala tomot. Kolejne uderzenie. Dwa gluche odglosy
zapowiadajace nieodwotalnos¢. Dhugo siedziatla z sercem walacym
tak mocno, jakby chcialo wyrwac sie z ciala i w podskokach
dolecie¢ do chwastow i drzew na koncu drogi, i spocza¢ tam
miedzy zabami. Nic sie nie dziato. Nikt nie wybiegl przez drzwi.
Duncan.

Wysiadla z samochodu. Zajrzata przez kwadrat zottego Swiatla,
okienko wyciete w metalu. Zobaczyla szare stalowe biurko, potki
uginajgce sie pod papierami, sterty pomaranczowych pachotkéw
drogowych, komplet mopow, jaskrawozotte kaski zwisajace z rzedu
haczykow. Dostrzegla noge w dzinsach i stope w zniszczonych
brazowych butach. Stopa drgata.

Otworzyla na osciez ciezkie drzwi i wbiegla do Srodka. Wtedy
zobaczyla pistolet. Lezal na skraju biurka, jak przycisk do papieru,
jak pamiatka, czarny pistolet, ktory po raz pierwszy zobaczyta
w pokoju motelu. Czy to bylo zaledwie dwadzieScia minut temu?
DwadzieScia minut, dwadziescia lat, niewazne, niewazne.

Podniosta go. Chwycita go instynktownie. Widziala to przez cale



zycie, kazdy to widziat. Palec na spuscie. Wymierzyc.

Pistolet zaczat drze¢ w jej dioni.

TRZY DNI PO jej OSTATNIEJ W ZYCIU SESJI Z FRANKIEM
LUNDQUISTEM zimowy deszcz lat sie z nieba. Srebrne strzepy
zwisaly z okapow budynkéw 2 A i B. Podczas rekreacji zagonili
wszystkich do sali gimnastycznej. Miranda wycofata sie na trybuny
przy Scianie, pod gigantycznym malunkiem teczy i potyskujgcej
amerykanskiej flagi.

Lu klapneta ciezko na tawke przed nia, dyszac troche po meczu
pitki recznej.

— (CzeS¢, Mimiszka — powiedziala. — Gdzie sie ostatnio
podziewasz? W ogole cie nie widuje.

— Zawsze sie gdzies krece. Po prostu nie jestem ostatnio bardzo
towarzyska.

— Nie trzeba byC zaraz towarzyska, zeby porozmawiac
z przyjaciotka. — Lu schylila sie i wytarla niewidoczng smuge
z nieskazitelnie biatych adidasow. Spod rekawa sweterka wysunela
sie zlota bransoletka z zawieszka w ksztalcie serduszka. Miranda
wpatrywala sie w nia.

Lu zauwazyla jej spojrzenie i usmiechnela sie, szeroko
otwierajac oczy.

— Tak. Data mi to przed Smierciq, nasza stodka April.

Miranda zamrugala oczami z niedowierzaniem.

— Wiec myslisz, ze wiedziala, ze umrze? — Nie mogla pogodzic¢
sie z tym, ze April data bransoletke Lu, a nie jej.

— Kto wie? Czasami byla dziwna. — Lu zsunela bransoletke nizej

na nadgarstek i spojrzala na nig z namyslem. — tadna -



powiedziala, obracajac serduszko. — Chyba osiemnastokaratowe
ztoto, ale tadnie wyglada.

Serduszko lezalo na jej dioni tylem do gory. Dedykacja zostata
zeszlifowana. Miranda poczula, jak jej serce zamienia sie w 16d.

— Zamowie sobie z QVC pasujacy tancuszek. Styszalas, ze na
oddziale D majg teraz kablowke? — Lu wstala i spojrzala na
Mirande, posylajac jej swdj najbardziej urzekajacy uSmiech. —

Musimy czeSciej sie spotyka¢, Mimi. Wpadnij jutro do mnie
z wizyta, dobra? Zrobie ci paznokcie, lakier catkiem ci juz
poodpryskiwat.

Potozyta lekko dton na glowie Mirandy.

— JesteS wspaniata, wiesz, ze cie kocham, prawda?

Miranda zmusita sie do uSmiechu.

— Jasne.

Lu pobiegla w odlegly kraniec boiska do Dorcas Watkins,
koztujac niebieskq pitka i patrzac na nig wyczekujaco. Rozmawiaty
0 czyms z zaangazowaniem, odbijajac od niechcenia pitke miedzy
soba. Pod koszem odbywala sie zacieta walka, z glosnika przy stacji
straznikow glosno dudnit hip-hop, wiec nikt nie styszal, co do
siebie mowity. Miranda przypatrywata im sie przez diluzsza chwile.

W koncu Lu skinela glowa i podata pitke do Dorcas, po czym
podeszta do wyjscia z sali gimnastycznej. Wysoki straznik
odblokowat drzwi i wypuscit ja. Kiedy odwrdcit sie, zeby zamknac
za soba drzwi, jego twarz mignela Mirandzie w ramce podtuznego

okienka w drzwiach. Jerrold Liverwell.

VERWIRRT. TO StOWO WROCILO DO NIEJ TERAZ, A POZNALA



JE NA NIEMIECKIM W LICEUM. Zapomniata wiekszos¢ z tego,
czego uczyla sie na lekcjach, ale to zapamietata. Verwirrt.
kompletnie zdezorientowany, zbity z tropu, ale tez spanikowany,
Z grozbg unoszaca sie w powietrzu. Zaniepokojony, przestraszony,
ale niewiedzacy dlaczego.

Zajela swoje miejsce w kolejce, gdy zaczeto zaganiaC
dziewczyny z sali gimnastycznej z powrotem na swoje oddziaty.
Jak zwykle pelno bylo przy tym przepychania, trgcania sie
lokciami, trajkotania i narzekania, ale Miranda na to nie zwazala.
Usitowata zrozumie¢ to, co wtasnie zobaczyla.

— Dziewczyny, bedziecie sie zachowywac jak dzieciaki czy jak
damy? — ryczata Beryl Carmona, gdy jej grupa przechodzila przez
drzwi. — To zalezy od was, wiec sie zdecydujcie.

Miranda podryfowala wzdluz korytarza do swojego pokoju.
W wyfroterowanej podiodze odbijaly sie paski fluorescencyjnego
Swiatla, Sciany byly poprzecinane drzwiami umieszczonymi
w identycznej odleglosci, i jeszcze pustaki — wszystko zbiegalo sie
w jednym punkcie perspektywy.

Weszla do celi, usiadla na 1ozku i prébowala wszystko
przemyslec. Verwirrt.

Odwrocita sie i wpatrzyla w prostokat nieba, szukajac tam
pocieszenia, jak wiele razy przedtem. Ale nadal padal deszcz ze
Sniegiem, okno pokazywato tylko szare punkciki — jak zepsuty
telewizor.

Zaczela sie wtedy rozgladac po swojej celi, widzac wszystko
jakby po raz pierwszy: tuszczaca sie farba na metalu, beton,
plastikowa zastona ze smugami brudu. Przez caly korytarz wlokt sie

smrod: tanie perfumy i silnie dzialajgce srodki do stylizacji wlosow,



przesycona pleSnig para z lazienki, smazona cebula z kuchni.
I glosy: strofujgce, mruczace, piszczace, nucgce. Dochodzity
zewszad, wypelnialy calg przestrzen niezadowoleniem, nudg
i smutkiem.

Siedziala tak przez dluzsza chwile, a w glowie przemykaly jej
mysli, cate tabuny. Wylawiala je i podazala za nimi, jakby
obserwowata samoloty przelatujace nad horyzontem.

Frank Lundquist, ktory czekal na sygnal. Jego objecie, ktore
obudzito w niej wiecej, niz kiedykolwiek moglaby przypuszczac.
Nawet teraz, w tym momencie, czekal na telefon w swoim
mieszkaniu. Wyobrazala sobie jego lokum: uzywane kanapy
i krzesta odziedziczone po kims, nierowne stare Sciany Upper West
Side pokryte warstwami farby pamietajacymi cate dziesieciolecia.

Ale nie. To byly wspomnienia z mieszkania Gillian. Sniezna
cisza tamtej nocy, gdy odbywatlo sie przyjecie urodzinowe.

,Mirando. Musisz teraz sta¢ sie inng osoba. Inng, nie tg sama.
Nie ta, ktora bylas tamtej Snieznej nocy. Nie tg sama, ktorg bytas
w czarnym tunelu mitosSci, pozadania czy czego tam jeszcze
w dniach i miesigcach, ktére po niej nastgpily. Ten tunel
zaprowadzit cie do Candory.

W Candorze ostatni raz dzialalas bez swojego planu. Wedhug
planu mezczyzny.

Badz inna, nie taka sama”.

Miranda opuscita zastone prywatnosci. Zdjelta zoity szlafrok
z bialego plastikowego wieszaka, ztozyta go i potozyta na podtodze.
Znizyla sie na 16zko, umieScita wieszak na brzuchu i odkleita

kawatek tasmy, ktory sklejat go w miejscu, gdzie zostat podzielony



na p6t. Tasma odkleita sie z tatwoscia.

Trzeba zniszczy¢ tabletki. Rozgniecie je, a potem spusci proszek
w toalecie.

Potrzasneta wieszakiem. Tabletki nie wypadty.

Zajrzata do srodka. Pusto. Zniknetly.

ZACZAL SIE APEL O SZOSTEJ. SLYSZALA, JAK CARMONA
NADCHODZI KORYTARZEM, wywotujac dziewczyny, zeby stanety
przed swoimi celami, zartujgc i besztajgc je podczas odliczania.
Miranda zrobita, czego od niej wymagano: staneta przed cela,
gapiac sie w korytarz.

Pozegnala sie z Frankiem Lundquistem, ktéry ciagle czekal na
jej telefon. Jego bezpretensjonalny sposéb bycia, jego oczy koloru
wzburzonego morza. Zdolny zaryzykowac wszystko, zeby ja ocalic,
oprozni¢ catkiem swoje zycie w nadziei ponownego napeiienia go
sensem razem z niaq.

Nigdy nie kupila jego absurdalnego planu. Nie naprawde.
Wiedziala, ze sie nie powiedzie, w ten czy inny sposob.

A potem, z jeszcze wiekszym smutkiem, pozegnata sie
z wymyslong przez Franka Lundquista wersja Mirandy Greene.
W jego oczach nie byla wiezniarka numer 0068-N-97, nie byla
upokorzonym zerem. Dla niego byla Mirandg. Wartg mitosci, warta
zaryzykowania wszystkiego, trzydziestodwuletniga kobieta, ktora
wyrosta z dobrze wychowanej, zyczliwej dziewczyny uzywajacej
czeresSniowego btyszczyka i chodzacej w polatanych dzinsach. Nie
tylko polubita te Mirande Franka Lundquista. Przywigzala sie nawet
do niej.

Ale teraz stworzy swojg wiasng wersje. Albo przetworzy, bo



oczywiscie juz kiedys wymyslita swojq Mirande i zyla jej zyciem.

Choc¢ moze jednak nigdy tego nie zrobita.

Tak czy inaczej. Popracowac¢ nad apelacja. Przesta¢ naruszac
przepisy. Wyznaczy¢ wlasng Sciezke, a potem nig podazac. Sama.

— Moore, apel. Wstawaj. — Carmona stala teraz przed celg
naprzeciwko. Jak zwykle Weavy lezatla na swoim t6zku. Zawsze po
kolacji ucinata sobie drzemke. Ta kobieta spata snem spokojnym
i glebokim, jak stara, poddana erozji gora na cienkim 16zeczku.
Zapadata w sen, gdy tylko zachodzilo stonce, jak jakas istota
z epoki przedindustrialnej. Miranda czesto sie nad tym
zastanawiata: dziennie pewnie uzbieralo jej sie z osiemnascie
godzin przez caty ten czas, kiedy byla w celi.

— Moore! — ryknela Carmona. — Wstawaj! Juz!

Zadnych ruchéw. Zatruta my$l wslizgnela sie do umysh
Mirandy przez jakas cienka jak igla szczeline.

Carmona wyciaggnela kotko z kluczami przypiete tancuchem do
biodra i wlozyla jeden z nich w zamek u drzwi Weavy. Otworzyta
je szeroko i weszla do celi, kopiagc po drodze plachty papieru
Sciernego. Weavy lezala twarzg do sciany. Carmona ztapala jq za
ramie i potrzasnela niaq.

— Do cholery, ghicha jestes, kobieto?

Miranda odwrdcita sie. Bala sie spojrzec.

— O cholera. — Miranda ustyszala, jak strazniczka wydaje
z siebie dziwny, lamigcy serce dzwiek. Potem rozleglo sie
trzasniecie, kiedy odpieta krotkofaléwke z paska. — Przyslijcie
zespot medyczny, oddziatl 3, numer 45 — powiedziala Carmona. —

Moim zdaniem przedawkowanie.



KOBIETY DZWONILY W SRODKU NOCY, KOBIETY, KTORYCH
IMION NIE PAMIETAL, dobre dziewczyny, ktore zrobity z siebie
lisice, i nocne ¢my, szlajajgce sie po barach i rozdajgce usmiechy.
Pelne nadziei, ze go zwabig. Ale nie mozna ich wini¢. Duncan
McCray rzeczywiscie posiadat w nadmiarze wszelkie cechy
meskiego wdzieku. Byto to prawie przerazajgce.

I co noc wracal do domu, do Mirandy, najwidoczniej wierny,
a ona nie mogla uwierzyC w swoje szczesScie. Prawde mowiac, to
szczescie zniewalalo jg. Stala sie trudnym do zdefiniowania
okazem, stworzeniem z czystego magnetyzmu i najwyrazniej
nieskonczonej fascynacji seksualnej i ten nieprawdopodobny fakt
teraz nig rzadzit. Kiedy zamieszkali razem, po miesigcu, odkad sie
poznali, zdala sobie sprawe, jak niebezpieczny moze bycC ten
zwigzek, bo wiedziala bez cienia watpliwosci, ze zgodzilaby sie dla
niego umrzec, gdyby o to poprosit.

Nigdy nie pragneta takiej pasji, nigdy o nig nie prosita. Ale
w sumie 0 co prosimy w zyciu? Jest tak wiele mozliwosci.

Zatem zostata zniewolona. Kiedy jechali do Candory, czerwiec
panoszyt sie wszedzie wzdluz autostrady, mrugat do nich swoimi
stodkimi zielonymi lis¢mi, wszedobylskimi stokrotkami i innymi
nonsensownymi rekwizytami, gdy jechali w mrok. Ta eskapada od
poczatku byta zta, wiedziala to, ale mozna bylo sie pocieszac, kiedy
przypominat:

— Bede tylko udawal, ze mam pistolet, tak naprawde wcale nie
bede go mial, pamietaj. No i przeciez mysla, ze zebrane pienigdze
podczas tych ich nocy kasyna, bingo i ruletki przekazywane sg na
chore dzieci, ten facet nie powinien ich podbiera¢, wiesz? Jest

kapitanem strazy pozarnej, do cholery. Pamietaj tez o tym. Tak



naprawde strata go nie zaboli. Ma rzadowa posade, jest gruba ryba
w malym miasteczku. A w naszym przypadku ta kasa wszystko
zmieni, Mirando, potrzebujemy funduszy na reszte naszego
wspolnego zycia. Naszej wspolnej drogi, tak?

Duncan odwracal sie wtedy do niej, trzymajac rece na
kierownicy. Te jego stynne oczy, granatowe, czyste ztoto — jakiego
wiasciwie byly koloru? Niewazne. ,,Dlaczego Bog w ogole stworzyt
takie oczy?”, zastanawiala sie. Albo biologia, wszystko jedno.
Oczy, ktore zniewalaly. Zbyt duzo wiadzy, zeby jej nie
wykorzystywac. I on ja wykorzystywat.

Motel Candora Community, zwisajagca z sufitu zaréwka
upstrzona zdechtymi owadami, Sliska posciel z poliestru. Usiadla
i ukryla twarz w dloniach.

— Nie wierze, ze wlasnie mam popehi¢ powazne przestepstwo.

— Ja je popelniam, nie ty — poprawit ja. — I za pare minut bedzie
juz po wszystkim, i pojdziemy dalej. Wezmiemy S$lub, jesli mnie
zechcesz — powiedzial i objat ja, i zaraz sie pieprzyli, i przez kilka
szczytowych sekund wydawalo sie, ze roztozyl jej cialo na czesci
i wyrwal jej dusze, zeby sie jej przyjrzeCc. Potem sie ubrali
i obejrzeli pozne wiadomosci w telewizji, az w koncu otworzyt
suwak torby i pojawit sie ten wstretny pistolet.

— Ale powiedziates... — zaprotestowala.

— Nie martw sie, nie bedzie natadowany.

— Nie obchodzi mnie to, powiedziates...

— Mirando, postuchaj. — Ukleknat i wzigl jej dlonie w swoje. —

Nigdy nie chciatlem sie zakochac, wiesz o tym, postanowitem byc¢

sam, ale nagle zapragnatem cie bardziej niz czegokolwiek innego.



Masz zamiar mnie teraz zostawic? Nie bedzie nabity, to tylko na
pokaz. I obiecuje ci, obiecuje, ze wyrzucimy go razem do rzeki, jak
tylko bedziemy stad wyjezdzac. Widzialas te rzeke, ktérg
przejechaliSmy po drodze do miasta?

— Bylo napisane, ze nazywa sie Oshandaga.

— Wilasnie. Oshandaga. Wyglada na gleboka.

MUSIELI CIAGNAC CIALO WEAVY W WORKU PO BRUDNEJ
PODLODZE, bo kto$ ukradt koétka z ostatniego dziatajgcego
szpitalnego wozka w Milford Basin. Chociaz raz dziewczyny na
oddziale zamilkly i w martwym, gestym powietrzu niést sie chropawy
Swiszczacy odgtos, jak syk diabelskich gadéw, gdy worek Slizgat sie
w korytarzu. Carmona i dwoch innych straznikdw przetrzepato cele
Weavy, szukajac dowodow przestepstwa, ale znalezli tylko notke.

,Obserwowalam jq, wszystko widziala. Prosze, nie spalcie mnie.
Pochowajcie mnie w ziemi”.

— Widziatas wszystko? — Odwrdcili sie do Mirandy.

Carmona odblokowata drzwi i Miranda spotkata sie z nig
w wejsciu.

— BadZz dobrg dziewczynka i powiedz o mnie dobre stowo
w administracji. Ostatnio za duzo bylo uciekinierek na moim

oddziale — powiedziata i wypchnela ja na korytarz.

W POKOJU STRAZNIKOW BYLY PANORAMICZNE OKNA,
z ktérych byto widacC caty zakiad. Tej nocy gotoledz polyskiwata na
catych akrach bialego Swiatta wysytanego w gore wokot ogrodzenia.
Bltyszczgc ws$rdd wilgotnej nocy, Milford Basin wygladato jak
przytulne siedlisko, miasteczko na prerii, osada drwali w jakiejs
dziczy na poétnocy. Miranda gapita sie przez okno.



Szefowa strazy wkroczyta zwawo do pokoju i usiadta za stotem,
naprzeciwko Mirandy, blokujac jej widok.

— Wiec skad Moore wziela te leki? — Byta poteznie zbudowang
kobietg, niewiele starszg od Mirandy. Jej biata bluzka pociemniata
duza, mokrg plama. Najwyrazniej wlasnie zostala obudzona. Wzieta
do reki karteczke z nagryzmolong wiadomoscig. — Ten elavil?

— Nie wiem, o czym pani moéwi — odpowiedziala Miranda. —
Przykro mi.

Kobieta wydela usta. Straznik wygladajacy jak zawodnik
obrony, ktéry wszedt za nig, wisial nad Mirandg jak ciemna
chmura.

— Pewnie wziela stad, skad wszyscy je biorg — zaproponowata
Miranda.

Szefowa straznikow zmruzyta oczy.

— Mozesz to rozwingc?

— Nie chce, ale zrobie to, jesli bede mogla zobaczy¢ sie z moim
psychologiem. Nazywa sie Frank Lundquist.

— Bedziesz méwita prawde? — Uniosta brwi.

— Jesli bede mogla porozmawia¢ z moim psychologiem -
przytaknela Miranda.

— Zalatwie to — powiedziala szefowa straznikow. — Mdw, co
wiesz.

— Ludmilla Chermayev prowadzi przemyt. Dorcas Watkins
rozprowadza i sprzedaje towar Lu. — Miranda zauwazyla, jak
pochylili sie do niej w tym momencie. — Moim zdaniem straznik
o nazwisku Liverwell pomaga im, przemyca to z zewnatrz. Ale

moze tez inni. To wszystko, co wiem.



Krzepki straznik zagwizdal przeciagle, az szefowa spojrzata na
niego.

— Funkcjonariusz policji stanowej jest juz w drodze, powiedz
mu, Ze bedziemy tez potrzebowac oficera Sledczego z wydziatu
wieziennictwa.

Zawodnik obrony w pospiechu opuscit pokoj. Szefowa
straznikow odwrocita sie do Mirandy.

— Musze zobaczy( sie dzisiaj z moim psychologiem.

— Strasznie juz pozno.

— I, prosze pani — dodata Miranda. — Mam nadzieje, Ze sie pani
nie obrazi, ale ma pani plame na bluzce.

— O Boze! — wykrzyknela kobieta. Mokra plama rozlata sie teraz
na calej lewej czeSci bluzki. Spojrzata upokorzona na Mirande. —

Dwa tygodnie temu urodzilam trzecie dziecko — powiedziata
z zawstydzeniem i postala jej spiety usmiech. — Karmie piersia,
wiesz. — Wstala. — Przepraszam. — Splotla rece na piersi i wyszia.
Miranda ustyszala, jak wydaje polecenie straznikowi, zeby znalazt

numer tego psychiatry, Lundquista.

- PO PROSTU JESTES PRZESTRASZONA, to ZROZUMIALE —
powiedziat drzgcym gtosem.

Nie mogla spojrze¢ mu w oczy. Obserwowala jego dlon na
skraju biurka. Tez drzata? Krople deszczu rozpryskiwaly sie na
czarnym oknie. To byl jedyny dzwiek w opuszczonych po
godzinach pomieszczeniach osrodka pomocy psychologiczne;j.
Jedyny straznik siedziat w snopie Swiatlta na koncu ciemnego

korytarza. Byt zrzedliwy i przysypial, bo przerwano mu przerwe na



kawe, zeby odprowadzil Mirande na dot.

— Nie. Nie boje sie — wyszeptata. — Skonczylam. Skonczytam
z cigglym podejmowaniem ztych decyzji.

Obszedt biurko i stat przed nig przez dluzszq chwile. Miranda
wpatrywata sie uporczywie w jego pozdzierane skorzane adidasy.
Jeden mu sie rozwigzat.

— Jest szansa, zeby zacza¢ od nowa — powiedzial. — Moze z tego
wyniknac¢ cos$ dobrego.

— Chyba nie rozumiesz. Powiedzialam, ze skonczylam. Dzis
wieczorem postawilam sie i postgpitam stusznie. I odtad tak bede
robic.

— Tutaj, w zamknieciu. Przez pie¢ dziesiecioleci.

— Rozwaze propozycje pomocy Potockiego. — Zawahala sie
wtedy i zmarszczyla czoto. — Albo i nie. Moze po prostu odbede
kare.

— Piecdziesigt dwa lata? Nie bedziesz juz nawet sobg po wyjsciu.

Widziala na jego udreczonej twarzy, jak bardzo chciatl ja
uratowac. Ale ona miata zamiar sama sie uratowac.

— Przykro mi — wyszeptala.

Wtedy wstal i odwrocit sie od niej. Podszedt do czajnika na
szafce z segregatorami i stal do niej tylem, az elektryczny czajnik
zaczal swiszczec.

Widziala, jak drzg mu ramiona. Pomyslata, ze chyba ptacze.

Przygotowatl kubki i nalewat do nich wody jakby w zwolnionym
tempie. Bylo jej smutno, troche.

— Jestem wdzieczna za wszystko, co chcialeS zrobi¢ -

powiedziala do jego plecow. — Ale dla mnie to juz koniec.



Wtedy odwrocit sie do niej z dwoma parujagcymi kubkami. Jego
twarz pokrywaty plamy, wzrok wbijat w ziemie.

— Rozumiem - powiedzial miekko, nie podnoszac oczu,
potakujac tylko lekko gtowa. Podat jej parujacy kubek z mlecznym,

bezowym plynem. — No to strzemiennego.



UCIECZKA
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INFORMOWAC PACJENTA O PROCESIE
TERAPEUTYCZNYM, POTENCJALNYM RYZYKU
| CALKOWICIE DOBROWOLNYM UCZESTNICTWIE
W TERAPII

(Zasada 10.01b)

Niektorych rzeczy nigdy nie spodziewatem sie zobaczyc¢ z bliska:

trzy kilo heroiny opakowanej w celofan, w plastikowych woreczkach
z zaciskowymi zamknieciami,

przysmak z pocietego w paseczki kozlecego miesa,
przejmujaco piekna kobieta ptaczaca za mng w nocy,
Spiewajacy niewolnik odkurzajgcy twarz mojej zmartej matki,

slimak albinos.

Ale zobaczytem to wszystko w epoce, ktora zaczela sie tej nocy, gdy
M. umarta po raz drugi.

Slimaka albinosa widze wlasnie teraz, szczerze méwiac. Sunie
po zewnetrznej stronie okna, przyklejony do szyby ptaskg smuga
podbrzusza, ktore wyglada jak wybielony jezyk. Cialo Slimaka

tadnie sie marszczy wokot brzegow, gdy uzywa swoich malenkich



miesni, by posuwac sie naprzod.

Przejscie przez szybe zajeto mu cale popotudnie. Kiedy tak sunat
centymetr za centymetrem, spisywalem te notatki. Slimak jest
biator6zowy, wyglada jak maly cukierek albo pognieciony
plastikowy kwiat. Z pewnoScig nie jak prawdziwy Slimak. Ale
kiedy spojrze dalej, za nim, na widok z tego okna — tez nie jest on
realistyczny w kontekscie zycia, jakie mozna by kojarzy¢ z facetem
takim jak ja: ciemne wzgorza, dziwnie skupione domy z blaszanymi
dachami. To nie jest widok, jakiego mozna by sie spodziewac,
wygladajac z okna w mieszkaniu Franklina H.H. Lundquista,
doktora.

I pewnie dlatego wziglem sie do spisywania wydarzen na
papierze. Pisze to recznie, w zeszycie w linie do wypracowan,
przeznaczonym dla dzieciakow. To jedyny papier do pisania, jaki tu
znalaztem. Kupita mi go nasza gospodyni w sklepiku w miasteczku.

Tak, raczej niekonwencjonalnie, jesli chodzi o dokumentacje.

Ale w koncu musiatem zadba¢ o oficjalne zapiski. Wszystkie
moje segregatory, notatki klinicznych przypadkow dotyczace moich
pacjentow, lacznie z cienkq szarg teczka, grzecznie ustawiong
w mojej szafce w Milford Basin pod litera G... Wiem, ze ta
konkretna teczka zostala szczegblowo przejrzana przez
Polkinghorne’a, przez szefowq straznikow, réznych adwokatow
i detektywow. Mogli tam przeczyta¢ zwykle zapiski wieziennego
psychologa: gléwne dane pacjenta, jego historie rodzinng, wyniki
testu MMPI, ktéremu jg poddatem podczas pierwszej sesji, jej dwa
glowne problemy (,,0d czasu do czasu przygnebienie i bezsennos¢

spowodowana hatasami na oddziale”), moje dziatania (,,omowitem



umiejetnosci pozytywnego radzenia sobie z okolicznosciami,
zgodzilem sie, ze zastosowanie farmakologii jest wskazane”).
CzeSciowy rejestr ponownych prosb o leki.

Trudno byto wyczytac calq historie z tych zapiskow.

Dlatego tutaj, dzisiaj, w tym dziwnym miejscu, w tanim zeszycie
z szarg kartonowa okladka zaczatem opisywac calg historie. To jest
poufne, jak wszystkie tego rodzaju zapiski, a poniewaz nie mam tu
zapewnionych standardowych zabezpieczen, ominglem imie
pacjentki. Nazywam ja po prostu M.

Pisze to, zeby uzupeknic¢ rejestr kliniczny. Oczywiscie takze po
to, zeby lepiej zrozumie¢. Ale glownie po to, aby przekona¢ do
czegos siebie samego: ten Slimak jest prawdziwy. Jesli ten Slimak

jest prawdziwy, to i Zycie jest prawdziwe.

W  KONCU NASTAPILA TAMTA NOC. GOLOLEDZ.
NIEUSTEPLIWY ZACINAJACY DESZCZ ze $niegiem, Kktory
zmuszat mnie do powolnej jazdy, wysytajac miliony kropel
rozpryskujgcych sie o szybe, tworzacych smugi na chodniku
w snopach Swiatel samochodu. Pogoda zdawata sie potykaé cate
przedmiescia: trzy wypadki samochodowe blokowaly autostrade,
wycieraczki samochodu S$piewaty tragicznie monotonng piesnh,
a moje dtonie byly spocone i drzgce.

Oto co zrobitlem: spowodowatem lawine. Teraz musze z nig
spadac.

— Dawaj, kurde — wymamrotatem, bebnigc palcami po
kierownicy.

— Spoko, spoko — powiedziat Clyde. Wlaczyl radio, przezuwajac

smazonego kurczaka, ktérego wyciggat z poplamionego thuszczem



pudetka. ,Jak nie mozesz byC z tym, kogo kochasz, kochanie,
kochaj tego, z kim jeste$”.

Po prostu chcialem jeszcze raz ujrze¢ jej twarz. Zeby
przypomnieC sobie o nagrodzie za to lawinowe zniszczenie mojego
zycia.

Za to, co zrobitem. I dlaczego to zrobitem.

Zapasowe tabletki trzymatem w pudelku po herbacie earl grey.
Byly na wszelki wypadek albo, by¢ moze, dla mnie. Gdyby
wydarzylo sie najgorsze. Gdyby w jakiS sposob umarta
z przedawkowania, ja tez zakonczytlbym swoje zycie.

Cogodzinne wiadomosci w radiu. Prezydent zawetowal budzet.
Albanscy bojownicy zaatakowali baze w potudniowej Serbii. Kto$s
sprzedawal psie mieso najmodniejszym i najdrozszym restauracjom
jako jagniece filety z Australii.

Clyde potrzasnat gtowa.

— Co za ludzie — powiedzial. — Biedne pieski.

— Masz apteczke pierwszej pomocy? — spytatem.

— Po raz czternasty, tak.

— Kapelusz?

Uniost przeciwdeszczowy damski kapelusz z miekkim rondem.

— Pozyczyla mi Agata.

— A torby? Z tyhu?

- 7 tyhu.

W poprzednim tygodniu rozdysponowatem swoj skromny
dobytek. Odwioztem do Winnie podstarzatego Trufla i nigdy
nieuzywane krysztalowe Swieczniki, ktore dostaliSmy w prezencie

Slubnym. A jako rekompensate za podrzucenie im kota datem



Gary’emu moj nowiutki telewizor z funkcja obrazu w obrazie.
Napehitlem dwie torby ubraniami, ktére mialy mnie i M.
wystarczyC na tydzien. Tak, spytalem ja o rozmiar i poszedtem na
zakupy do Bloomingdale’s. Kupilem pare swetrow, jakies
podkoszulki, dzinsy, bielizne i — w przyplywie szalenstwa -
kaszmirowe skarpetki. To wszystko starannie poskladatem
i spakowalem. Do swojej torby oprocz ubran wrzucitem kilka
rodzinnych zdje¢. Kupilem tez kurtke wedkarska z siedmioma
duzymi kieszeniami i wewnetrznym wodoodpornym schowkiem,
ktorg znalaztem w zakurzonym starym sklepie z akcesoriami dla
wedkarzy niedaleko Grand Central. Rosyjski rewolwer, grozny
i niewiarygodnie ciezki jak na swd@j rozmiar, schowalem do
najwiekszej kieszeni i zapiglem jg na suwak.

Wszystko zgodnie z planem, ktéry dopracowaliSmy z Jimmym
tydzien temu podczas spotkania w lokalu Nove Skopje. Agata,
z ogromng perla i koralem w broszce o ksztalcie oSmiornicy,
przydreptala z kuchni i powitala mnie miazdzacym usSciskiem.
Rozgadala sie na temat Clyde’a w swoim zadziwiajacym jezyku.
Wprowadzita mnie do zagraconego biura na tytach baru. W oknach
wisialy ciezkie zastony, na Scianach ciggnely sie puste potki na
strzelby. Ruchem nakazata mi usigsc i czekac.

Kiedy wyszla, zobaczytem trzy pulchne cegly heroiny owiniete
folia i ustawione w kacie obok pary kaloszy w dzieciecym
rozmiarze. Ukucnatem i przypatrywalem sie paczkom w kolorze
miodu z mieszanymi uczuciami: ten proszek wydzieral dusze
mojemu matemu braciszkowi. JednoczeSnie w dziwny sposob

czutem sie mile potechtany, ze Macedonczyk miat do mnie zaufanie



i zostawil mnie ze swoim towarem. Dzgnalem palcem jedna
z niezyczliwych poduszeczek hery, naprezonych i twardych jak
zacisniety miesien. Jest w nich zamknieta moc. Chciatem, zeby
heroina zrzekla sie wladzy nad moim bratem. Moglem tylko sie
modli¢, zeby go nie zniszczyla.

Wszedl Jimmy z butelkg batkanskiej gorzaly, za nim Agata
niosgca talerze czego$ aromatycznego i soczystego. Podawata nam
do stolu, gdy ja i Jimmy jedliSmy, piliSmy i dopracowywaliSmy
ostatnie szczegoOty. Droga do i ze szpitala, pozbycie sie broni.
Monitorowanie stanu nac¢pania Clyde’a, Zeby nadawal sie do
wykonania zadania i nie przysypiat.

I w samym centrum tego wszystkiego: M. To ona miata wprawic
machine w ruch. Zadzwoni¢ na numer publicznego telefonu
w restauracji Nove Skopje, spyta¢ o mnie, odlozy¢ stuchawke.
Wziac¢ dawke elavilu, ktory ukryta w swojej celi. Zatatwione.

Nie bardzo skomplikowany plan. Jasne zamiary.

Ale ta lodowata, plujaca zmrozonym deszczem noc.

Telefon faktycznie zadzwonil, ale nie w knajpie Nove Skopje.
Zamiast tam, zadzwonit w moim mieszkaniu.

Glos kobiety faktycznie spytal o mnie, ale ten glos nie nalezat do
M. Zamiast niej odezwata sie do mnie szefowa straznikow.

Wiec plan sie nieco skomplikowal. Zamiary zostaly troche

pokrzyzowane.

- KAPELUSZ PRZECIWDESZCZOWY. APTECZKA. TASMA
IZOLUJACA. ZMIANA UBRAN.

— Jest, jest, jest — powiedziat Clyde.



Kiedy nafaszerowalem M. lekami podanymi w herbacie —
i zmodyfikowalem w ten sposob plan — patrzylem, jak

odprowadzono jg z powrotem na oddzial, nieSwiadomag swego losu,
nadal przytomng, ale z gwarancja, ze bedzie uSpiona, kiedy
straznicy pojawig sie na apel o dziesigtej. Wtedy wrzucitem
nieznany mi wczesniej wysoki bieg — popedzitem z powrotem do
miasta po Clyde’a i moje przygotowane zapasy, bo
wykombinowatlem, ze dam jeszcze rade przeprowadziC reszte
operacji zgodnie z planem opracowanym przy pomocy Jimmy’ego.
Po mniej niz godzinie zjezdzaliSmy juz z bratem z autostrady
w strone rzesiScie oSwietlonego Centrum Medycznego Hudson
Valley, gdzie z poslizgiem zatrzymaliSmy sie na przemoczonym
parkingu.

— To chyba jesteSmy gotowi — powiedziatem. W kieszeni kurtki
wedkarskiej gumowa obudowa uchwytu rewolweru uginata sie
delikatnie pod naciskiem moich palcéw. Nie byl naladowany,
miatem go tylko na postrach, dzieki czemu nie bylo to ciezkie
przestepstwo. Nie bedzie to ciezkie przestepstwo, gdyby — o mdj
Boze! — cos poszio nie tak. Serce walilo mi jak mlotem, zegar na
tablicy rozdzielczej wyswietlal godzine 11.20. Minely prawie dwie
godziny, od czasu kiedy M. wypita swoja herbate oolong.

W  strugach deszczu wyciaggneliSmy z bagaznika wozek
inwalidzki Jacksona i roztozyliSmy go. Clyde, ktéry wygladat jak
strach na wroble w workowatych spodniach i dzinsowej roboczej
koszuli, wybranych specjalnie na te okazje, wlozyt na glowe duzy
kapelusz przeciwdeszczowy. Kiedy pchatem go w wozku w strone

glownego wejscia, przeczytatem napis na naklejce na oparciu: ,,Czy



zostate$ zbawiony?”.

WjechaliSmy w rozgardiasz szpitalnego lobby, potem do windy.
Clyde usmiechal sie glupkowato do mijanych ludzi spod
ociekajacego wodg ronda kapelusza. Naprawde Swietnie odgrywat
swojaq role. W recepcji na czwartym pietrze przywitala nas drobna
kobieta o indyjskich korzeniach. Z kieszeni koszuli wyciggnatem
identyfikator.

— Doktor Lundquist, Milford Basin. Jest tu moja pacjentka. To
moj brat Clyde. Nie chciatem go zostawi¢ samego, oczywiscie.

Clyde postat jej bezmyslny usmiech.

— OczywiScie — spojrzala na niego ze wspotczuciem. Potem
zwrocita wzrok na mnie i zmarszczyta brwi. — Ale nie przywieziono
dzi$ nikogo z Milford Basin.

Wgapialem sie w nig. Zapomniatem, jak uzywa sie jezyka.

— Moze zadzwonie na dol? — spytala pielegniarka. — Moze
jeszcze jest na izbie przyjec?

Udato mi sie tylko skina¢ gtowa, w ktorej nie bylo zadnej mysli
oprocz tej jednej: ,,Nie zyje”.

Obserwowatem, jak pielegniarka wybiera numer i méwi do
stuchawki, jakbym nigdy wczesniej czegos takiego nie widzial.
,I\Nie zyje, nie zyje”. Usta nadal sie poruszaly, gdy dlon odlozyla
stuchawke.

— ...niedlugo na gore, chwile im zajeto ptukanie zotadka. Jest
teraz pod obserwacja.

Znowu sie lekko uSmiechnela.

— Moze pan poczeka w pokoju telewizyjnym, na koncu

korytarza? — zaproponowata. — Poinformuje pana, kiedy...



Sledzilem wzrokiem jej ramie, ktére wskazywalo kierunek.

— Dobrze, dziekuje — wydukalem.

W  opuszczonym  pokoju  telewizyjnym  usilowaliSmy
zachowywacC sie normalnie. GapiliSmy sie w telewizor. Miato
uptyng¢ duzo czasu, zanim znowu bede ogladal amerykanska
telewizje, ale nie mysSlatem wtedy o tym. Moje mysli krazyly tylko
wokot M.

NIE MAM NA TEN TEMAT ZADNYCH DANYCH, ALE ZAt OZE SIE,
ze przecietny cztowiek spedza mato czasu, zastanawiajac sie nad
odkupieniem grzechow. Pod tym wzgledem nie jestem przecietnym
cztowiekiem. Pod tym wzgledem zajmuje wysokie miejsce na
krzywej] dzwonowej.

Uderzylem Zacha Fehlera mocno i to byla gorzka zdrada.
Najpierw poprositem go, zeby mi zaufal, a potem walnglem go na
odlew. Jego mala twarzyczka zrobila sie purpurowa, jego krotkie
nozki lezaty rozrzucone na podtodze.

Ale Zachary nie byl pierwsza malg istota, wobec ktorej
dopuscitem sie naduzycia.

Przed Zakiem musze tez policzy¢ ,niemowlaka zero”.
Podstawowe dziecko. Zdradzilem tego szkraba od razu, mniej
wiecej pierwszego dnia. Kiedy tylko sie narodzil w laboratorium
taty, miedzy wesolymi kolorowymi drewnianymi puzzlami
i klockami z uchwytami.

Bylem odpowiedzialny za los tego bystrego dzieciaka.
I porzucitem go. Pozwolitem mu bigkac sie po manowcach mniej
wiecej przez trzydziesci lat, a potem zejs¢ do podziemi, do sutereny

w wiezieniu.



Wiec tak, juz od jakiegos czasu coraz czesciej zastanawiatem sie
nad odkupieniem.

Kiedy M. po raz pierwszy weszta do tamtego gabinetu
w suterenie i ponownie wkroczyla w moje zycie — ta osoba, ta
kobieca inkarnacja mojego marzenia nastolatka, pozostawiona sama
sobie, rzucona wilkom na pozarcie — zrozumialem. M. jest mojg
szansg. Dzieki niej, przez nig, naprawie wszystko. W koncu

podniose sie i zrobie naprawde dobry uczynek. Odmienie jej los.

W TELEWIZJI JAKIS MEZCZYZNA WLASNIE OBJASNIAL, JAK
PRAWIDLOWO WOSKOWAC SAMOCHOD, kiedy przyszia po nas
pielegniarka z recepcji. Zwingtem dtonie w piesci, zeby nie widziala
moich palcéw, pokrwawionych od nerwowego skubania.

— Panska pacjentke umieszczono w pokoju czterysta trzy. Jest
polprzytomna. Zazyta porzadng dawke, pewnie naprawde chciata
umrzec.

Sprobowatem lekko sie uSmiechna¢. Jak tylko umilk} odglos jej
krokow, wstatem i pchnaltem wézek z Clyde’em.

— Tylko nie wyskakuj z jakimiS twoimi pomystami -
wyszeptatem.

— Dobra, dobra — wymamrotat.

Zadne pomysly nie byly potrzebne. Wszystko szlo zgodnie
z planem, jakby to sam BOg napisal scenariusz. Strazniczka na
stuzbie byta mlodq blada rekrutkq. Na identyfikatorze widniato
nazwisko Jenni O’Dell. Drobna dziewczyna, ktéra dostata nocng
zmiane, poniewaz, jak nam powiedziala, ptaczac, gdy wycelowalem
w nig nienaladowany pistolet, to byl dopiero jej drugi tydzien

w pracy. Wwioztem Clyde’a do pokoju i mignglem moim



wieziennym identyfikatorem.

— Dyrektor mnie poinformowat. Zajmuje sie nig juz od jakiego$
czasu.

— Taa jest — przytakneta O’Dell.

— A to moj brat Clyde. — Clyde zwiesit glowe.

— Taa jest. — Zlustrowala go. — Mowia, ze z tego wyjdzie. Nie
rozumiem, dlaczego ludzie to robig. Pan pewnie to wie, doktorze, to
pana praca. — UsSmiechnela sie przelotnie, zadowolona ze swej
blyskotliwosci. Zamkneta za nami drzwi i wrocita na krzesto obok
okna do rozwigzywania krzyzowki.

M. Jej ramiona zwisaty bezwtadnie i byly polprzezroczyste jak
surowe krewetki. Spoczywaly na Snieznobiatej poscieli, przypiete
w nadgarstkach do poreczy tozka. Waskie szparki oczu, pukiel
wloséw przyklejony $ling obok ust.

Zawolalem jg po imieniu. Zwrocita wzrok na mnie, ale jakby
mnie nie widziala.

Odsunalem suwak kieszeni, chwycilem pistolet. Chyba szybko
pomodlitem sie w duchu. Moje dlonie nagle staly sie oSlizgle,
thuste, zimny pot taskotal mnie w szyje.

— Jenni — powiedzialem, wyciggajac pistolet z ukrycia. — Prosze,
nie ruszaj sie. Musze zabrac te kobiete.

Strazniczka spojrzala na mnie skonfundowana znad krzyzowki.
Gapita sie na pistolet, ktory raczej jej nie peszyt, ale kiedy Clyde
zeskoczyt z wozka i stangl obok niej, zaskomlata cicho. Upuscita
broszure z tamigtowkami.

— Mam male dziecko — powiedziala.

— Nie boj sie, Jenni — powiedzial Clyde. — Nie jesteSmy zlymi



facetami. Ale potrzebny nam twoj pas.

Zaczat zdejmowac spodnie. Jenni O’Dell poptakiwata cichutko,
ale drzacymi rekami odpieta stuzbowy pas i potozyta go na t6zku,
caly czas patrzac na mnie i pistolet w mojej dloni. Clyde zdjat
z paska metalowe kajdanki i zapiat je na nadgarstkach strazniczki.

— Naprawde — powiedzialem uspokajajgco. — Teraz usigdz. —
Zrobila, jak powiedziatlem. — Nic sie nikomu nie stanie.

Clyde zdjat juz z siebie zewnetrzng warstwe ubran, odstaniajac
pod spodem druga pare spodni i koszulke z napisem ,Zycie jest
dobre”, do czego przekonywala posta¢ z patykéw. Workowate
spodnie i dzinsowa koszula zwisaly z krawedzi t6zka. Schowat
stuzbowy pistolet Jenni i jej krotkofalowke do moich przestronnych
kieszeni. Wzigtem jej klucze i podalem mu ruski pistolet. Wtedy
Jenni sie rozplakata.

— Naprawde wszystko bedzie dobrze - nalegal Clyde
z usSmiechem.

— Ktory to klucz, Jenni? — spytatem.

— Ten owalny — odparta drzacym glosem.

Pochylitem sie nad M., odgarnagtem pukiel wloséw z zaschnietg
sling z jej pozbawionej wyrazu twarzy i odpiglem jej kajdanki.

— Zyjesz i jeste$ prawie wolna — wyszeptalem. Potem zdjalem
z niej koc. Biata szpitalna koszula nocna w granatowe kropki, blade
chude nogi. Naciggnatem na nie spodnie, ktore zdjat Clyde,
wcisnatem do srodka koszule nocng, ale kiedy usitlowatem wiozyc¢
jej rece w rekawy koszuli, zaczeta pojekiwac. Nie poddawatem sie,
szepczac do niej uspokajajace stowa. Dostawitlem woézek do tozka.

PodnieslisSmy ja z Clyde’em. Jej bezwladne ciepto przypominato mi



Trufla, kiedy przesuwalem go z mojego ulubionego miejsca na
kanapie.

Nasadzitem jej kapelusz nisko na glowe, zaslaniajgc twarz
rondem.

— Slicznie — wymamrotal Clyde. — Teraz ona — powiedziat,
wskazujac na Jenni — i mozemy sie zmywac.

— O Boze — wyszeptala strazniczka.

— Ciii — wyszeptatem. Wzialem ja za lokie¢, zaprowadzitem do
lazienki i usadzilem na zamknietej desce toalety. Przykleitem jej
nogi do sedesu. Staralem sie jg pocieszac, kiedy zaczatem zaklejac
jej usta tasSma izolacyjna.

— Najgorzej bedzie, kiedy beda ci to zdejmowac. Ale to potrwa
tylko chwile.

Patrzyla na mnie z wyrazng panika. Przeszyla mnie fala
wyrzutOw sumienia.

— Siedz tutaj i licz do stu. — Odwrocitem sie, zeby zamknac
drzwi. W jej wzroku bylo blaganie. — Mowitem ci, ze nie bedzie tak
zle. Dzieki za wspotprace. — Wcisnatem krzesto pod klamke.

— Gotowi? — spytalem Clyde’a.

— Mhm — przytaknat.

Wyjrzalem na korytarz, byt pusty. Z daleka dobiegal glos
z telewizora, za rogiem dzwonil telefon w recepcji. Gestem
nakazatem Clyde’owi, by poszedt.

— Zobaczymy sie na dole, bracie — powiedziatlem. — Nie biegnij!
— dodalem szeptem.

Wyszedl z pokoju i skierowal sie na lewo, przeszedt okoto

pietnastu metrow do konca korytarza, gdzie byly drzwi na klatke



schodowa, ktéra prowadzila na pierwsze pietro. Stamtad bylo juz
blisko do lobby i na parking. Chwycitem karete M., nacisnalem jej
kapelusz nizej na twarz i zaczalem jq wiez¢ w strone recepcji
i wind.

Pielegniarka pochylata sie nad jakimiS papierami, gdy
wynurzyliSmy sie zza zakretu. Jej dlugi ciemny warkocz kotysat sie
nad ramieniem. Nacisngtem guzik, ustawilem wozek z M. twarzg
w strone drzwi windy. Gdy czekaliSmy, pielegniarka podniosta
wzrok znad dokumentow.

— Dobrej nocy, doktorze — powiedziata i wrocita do pracy.

Lobby z grupkami krewnych pacjentow i szumem maszyny
froterujacej podloge, ktora pchat wiekowy portier, wydawalo sie
teraz duzo wieksze niz przedtem, ale po chwili, gdy szklane drzwi
rozsunetly sie jak bramy raju, pchatem juz woézek przez potyskujacy
w deszczu parking miedzy krazkami pomaranczowego Swiatla.
Clyde zapalit juz silnik.

— Swietnie ci idzie, jeste§ wspaniala — powiedzialem do M.,
kiedy usadziliSmy jg na tylnym siedzeniu.

Uniesienie, takie wuniesienie, ktore czujemy, kiedy nagle
uswiadamiamy sobie, ze jesteSmy w niezwykle przyjemnym Snie.
Ogarneto mnie to uczucie, kiedy skladatem wozek i chowatem go
do bagaznika. USmiechatem sie jak ghupi, kiedy ustyszatem z tylu
glos, w momencie gdy zatrzasnat sie bagaznik.

— Juz cie powiadomili, Frank?

Odwrécitem sie. Charlie Polkinghorne, z polowa twarzy
w cieniu, a druga polowa w pomaranczowej poswiacie. Jedng reka

przytrzymywal poly plaszcza, w drugiej wysoko unosit parasol.



Przypomniatem sobie, ze deszcz nadal pada, a ja mokne. Gapitem
sie na niego.

— Znowu to zrobita. Straszne.

— Tak, tak. — Myslalem o pistolecie, tym naladowanym,
nalezacym do Jenni. Mialem go w kieszeni.

Spojrzatl na mnie, potem na niebo.

— Nie uznajesz ubran przeciwdeszczowych.

— Wiesz, spieszylem sie — zerknatem przez ramie. Widac¢ bylo
Clyde’a, jak wychyla sie, zeby lepiej nas widziec.

— Chodz tu, schowasz sie przed deszczem — powiedzial Charlie,
wciagajac mnie pod swoj parasol, tak blisko, ze moglem policzyc¢
wszystkie wiloski na jego brwiach. — Stuchaj, nie przejmuyj sie tak
bardzo tg pacjentka. Jestes dla siebie zbyt surowy. To jasne, ze jest
zdeterminowana, zeby nas tu zostawiC, a nie da sie powstrzymac
kogos z takq determinacja, prawda?

— Prawda. Dzieki, Charlie. — Poszukatem jego dtoni i uscisngtem
ja pare razy. — Teraz musze juz leciec.

Chwycit moja dton w zadziwiajaco silnym uscisku.

— Sheila wyrzucita mnie z domu.

— O Boze, tak mi przykro — powiedziatem.

— Moglbym zatrzymac sie u ciebie na pare dni, Frank?

— Jasne, mozemy porozmawiaC jutro? Wpadne do twojego
gabinetu.

Wyciggnatem dlon z uscisku i wycofalem sie w strone
samochodu. Odwrocitem sie, podbieglem i wsiadlem za kétko.
Wycofalem samochodd, a Polkinghorne nadal tam stal, szary duch

w deszczu. WjechaliSmy w nasigknietq wodg ciemnos¢. W czarna,



przemoczong, wspaniatg noc.
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Zwinieta w kulke na tylnym siedzeniu samochodu. Odczuwata
kazda dziure w drodze, zapach nowej skoéropodobnej tapicerki
uderzal ja w nozdrza. Za oknem migaly latarnie oswietlajace
autostrade, stupy telefoniczne, galezie ociekajace kroplami deszczu.

— Mowisz, Ze nic juz nie ma znaczenia?

— Daj spokadj.

— Jestes gorszy od niego. On jest zty. Ty nie masz kregostupa.
Wole juz zlo.

— Zty? Jezu Chryste, Barb. Jestes troche melodramatyczna, nie
uwazasz? Kiedy przestaniesz tru¢ mi dupe?

— Mylisz sie, Edwardzie. SprzedatesS sie Nigeryjczykom
w tamtym interesie z ropa. — Teraz zaczela go przedrzeZzniaC. —

,Och, nie, kochanie, to nie sg dyktatorzy. Zostali wybrani

w demokratycznych wyborach!”

Szarpniecie samochodu, gwaltowne hamowanie.

— Wysiadam. IdZ dreczy¢ Karstena Brunnera.

— Zamordowat twoja corke, a potem klamal na ten temat. I co

z tego? Nie mozesz bez niego zy¢. Bo, do cholery, jada w Bialym



Domu. W prywatnej czeSci. W prywatnej czesci! Jak mozesz byc¢
tak ptytki? Nie bytes taki, kiedy cie poznatam.

— Mialem dziewietnascie lat i byltem ghupi, kiedy sie poznaliSmy,
kochanie. A ty bylas dokladnie taka sama. Dlatego byliSmy Swietng
para.

Przekrecany kluczyk w stacyjce, otwierane drzwi.

— Nie wysiadziesz tutaj. Co robisz?

— Pozegnaj ja ode mnie. Mam nadzieje, ze ciggle spi. Nie
powinna stuchac tych bzdur.

Trzasniecie drzwiczek. Krople deszczu stukajgce w szyby jak
uderzenia klawiszy gorliwej stenotypistki. Szum przemykajacych

obok samochodow.

MIRANDA GWALTOWNIE USIADLA. BOL POJAWIL SIE PO
CHWILI, pozbawit jg tchu.

— Dokad on idzie? — wykrzyknela.

— Nie, nie, nie wstawaj — glos Franka Lundquista, jakby spod
ziemi. — To moj brat Clyde. Nie martw sie niczym, Spij jeszcze.

Miranda obserwowala, jak dlugonogi mezczyzna przeskakuje
schody po dwa stopnie. Podmiejska stacja benzynowa, pusty
parking. Samochod znowu ruszyt.

Och. To byl sen. Nocny Swiat przeplywal za oknem. Frank
Lundquist krecit kierownicg w te i we w te, a ona przetaczala sie po
przestronnym tylnym siedzeniu. Czula, jak otepienie senne owija
sie wokol niej czarng zastong. Nogi miala jak z olowiu. Opadia
z powrotem na siedzenie, poczuta chtodng tapicerke na policzku.

Po kilku minutach: ,,Moja twarz jest mokra. Pltacze”.



Te wywotlane przez sen 1zy zdumialy ja.

P6Zniej we $nie ustalo mamrotanie samochodu i znowu sie
podniosta, zeby zobaczy¢, jak mezczyzna, ktéry wydawal sie
Frankiem Lundquistem, chwyta pistolet, krotkofalowke, koétko
z kluczami — dobrze jej znane narzedzia pracy straznika
wieziennego. To wiasnie przyciggnelo jej na wpdt uspiong uwage,
pobrzekiwanie kluczy. Milford Basin, ten dZwiek. April. Lu.

Otworzyt drzwi samochodu i wysiadl, a potem wrzucit pistolet,
radio, klucze i jeszcze jaki$ drugi pistolet w tafle ciemnej wody
ogrodzonej plotem i betonowymi barierkami. ,,W wodach tego
kraju musi spoczywac tyle pistoletow, co kamieni”, pomyslala.
A potem znowu caly Swiat sie zapadl, opuszczajac ja, ponownie
oddajac ja nicosci. Kiedy zsunela sie szybko i z poslizgiem
w czarng dziure, ciggnieta przez jakas$ mieszkajaca w niej site, ktora
patrzyla na niq z zazdroScia, rzucila ostatnie spojrzenie: biaty kwiat
na czarnej wodzie, potem czekanie, oparta o chlodny zderzak
samochodu. Samochod zatrzymat sie na moscie nad Oshandaga.

Radiow0z, zblizajac sie, rozlewal po wodzie niebieskie Swiatlo.

— JAK NA CPUNA, DOBRZE SOBIE PORADZIt. TEN TWOJ BRAT.

— A to jest dama.

— Tak, to dama.

— Hej, popatrz jej w oczy, jest przytomna czy nie? — Ten glos by}t
bardziej gleboki, stowa byly Scisniete przez obcy akcent. Przez
grubg zastone rzes dostrzegla szczotki, wiadra i potki pelne pudet.
W rogu siedziala poteznie zbudowana kobieta i spogladata znad
robotki.



Dlon na jej twarzy. Glos Franka Lundquista.

— Nie, tak, mam wiecej, dam jej.

— Nie — wyszeptata. Gardlo miata jak papier Scierny.

Uciszyt ja. ,,Nie waz sie mnie uciszac¢”, pomyslata.

— Zostaw to — powiedziat glebszy glos. — Zrobimy zdjecie, musi
mieC otwarte oczy, tak czy inaczej. — ,,Czi inacziej, wymoéwit te
stowa troche jak Lu”, pomyslala.

— Mirando, jeste$ juz bezpieczna. — Jego dton na jej twarzy, jego
twarz w zasiegu jej wzroku.

,1y to zrobites”, pomyslala. Ale co zrobil? Nie mogla tego
sprecyzowac.

Odwrocit od niej swojq twarz Franka Lundquista. Muzyka w jej
uszach tworzyta zamkniety, wijacy sie obwod. Gdy stata na rogu
w Winslow w Arizonie, widok byt taki piekny...

Mtody blady mezczyzna skionit sie przed niaq.

— Nie martw sie teraz — powiedzial. — Zrobimy zdjecie, zrobimy
paszport, nie ma problemu. Spéjrz tutaj — nakazal, wskazujac mate
zdjecie bielonych doméw w miasteczku przypiete na srodku stupa
w Scianie. Blysk flesza uktut jg w ledwie przytomne oczy.

,\Nafaszerowal mnie lekami. Wykradt mnie. Wykradl mnie!”
Usitowata powiedziec to glosno. Czy ktos ustyszat jej gtos?

— Dam ci troche wody — wymruczat. — Nie probuj méwic¢, masz
gardto zmaltretowane przez ptukanie zotadka. Ciii.

,INie waz sie mnie uciszaC”, pomyslata. Ale wypita, bo palito ja
w gardle i pragnienie nagle przejeto nad nig kontrole.

Zblizyla sie do niej kolejna twarz, z ciemnym kilkudniowym

zarostem, obfitym podbrodkiem i szarym zebem, ktory ukazywat



sie w ustach przy kazdym stowie.

— Jasnie panciu, nie jeste$ juz w pierdlu, wiec ciesz sie. Uspokoj
sie. Niektorzy ludzie, tgcznie ze mna, nadstawiali dla ciebie karku.

Niezwykle oczy w tej twarzy. Najciemniejsze, jakie
kiedykolwiek widziata.

— Badz szczesliwa i spokojna. Za to, co zrobit dla ciebie ten tu,
Frank Lundquist, bedziesz mu dziekowata kazdego dnia, jaki ci
jeszcze pozostat na tej ziemi.

— Jimmy. — Uslyszala glos Franka.

— Musi wiedziec. Panienko, interes jest juz ubity. Nie kombinuj,
badz szczesliwa i zadowolona, bo on wszystko zalatwil i mozesz
zy¢ wolna. — Twarz zaczela sie rozmywac, ale nadal widziala
w jego oczach swoja Smier¢, wiec patrzyla. — Jak zaczniesz
kombinowa¢, to bedzie koniec, bo jak dla mnie, gowno mnie
obchodzisz. Kapujesz?

— Dobrze, Jimmy, dobrze. Zrozumiatla. — Frank Lundquist
wplynat w jej pole widzenia. Zamknela oczy, teraz czula tylko jego
cieplo, zlozyla glowe na cieptym i wygodnym ramieniu. Swiat
znowu sie zapadat. Ale zanim catkiem sie zawalil, zobaczyla lecaca
dziewczyne. Na wprost siebie, zaraz za mocno zaciSnietymi

powiekami. Zobaczyla i zrozumiata.



21

JESLI ODPOWIEDZIALNOSC MORALNA JEST
W KONFLIKCIE Z PRAWEM, NALEZY PODJAC KROKI,
ABY ROZWIAZAC TEN KONFLIKT

(Zasada 1.02)

Jesli zaglebisz sie w historie Macedonczykow, tak jak ja to teraz
robie dzieki pogryzionym przez mole ksigzkom, ktére czytam,
pomagajac sobie rozpadajacym sie stownikiem, szybko dowiesz sie,
ze przede wszystkim sq nastawieni zdecydowanie przeciw wladzy
autorytarnej. Tysigce lat panowania wiadcow — bizantyjskich,
butgarskich, otomanskich Turkéw, serbskich i sowieckich -
rozbudzity w nich niezaspokojony apetyt na rebelie. Lubig tworzy¢
podziemne armie o dtugich srogich nazwach, jak Tajny Macedonski
Rewolucyjny Zwiazek Milodych, do prowadzenia wojny
partyzanckiej, sabotazu i po prostu ogdlnie, jako sposéb
organizowania sie dzieki wspodlnej pogardzie dla jakiejkolwiek
wiadzy.

Biorgc pod uwage te tendencje, nie dziwi fakt, ze obywatele
Republiki Macedonii pogardzaja panstwami NATO, ktore niecale

dziewie¢ miesiecy temu zrzucily grad pociskow rakietowych



Tomahawk na ich kuzynéw w Kosowie, jak réwniez Interpolem,
nieustannie ciekawskim, grzebigcym w najbardziej lukratywnych
lokalnych przedsiewzieciach importowo-eksportowych. Ludzie
daleko w wioskach, w domach o bielonych kamiennych $cianach,
przycupnietych w dolinach jak najdalej w glebi kraju, tez nie sa
szczegOlnie zachwyceni panstwowa polizi z miejskich centrow
Skopje i Bitoli. Sami sie o siebie troszcza, walcza we wiasnych
bitwach i majg swoje prawo.

Innymi stowy, wioska, z ktorej pochodzil Jimmy, okazala sie
idealnym miejscem do ukrycia dwoch amerykanskich zbiegow.
Moze ze dwadziescia doméw, beztadnie rozrzuconych, przylegato
do nizszych zboczy gory Ulsec jak rzepy w fatdach spddnicy starej
kobiety. Zaludniali je gléwnie krewni Jimmy’ego. Zycie w wiosce
toczylo sie wokol owiec, potazu, trzynastowiecznego kosciota
i przemytu broni recznej. W wiekszosci domow obok reprodukcji
ikony Matki Bozej z cerkwi Swietej Zofii w Ochrydzie wisiato
zdjecie Jimmy’ego w okularach lotnika, obwieszonego zlotymi
fancuchami.

Myslac o tej wiosce jako o ostatecznym celu naszej podrozy —

ale raczej w zarysach, bardzo ogolnie, bo skad mialem miec
pojecie, jak to miejsce faktycznie wyglada? — opieralem glowe
o okno i obserwowalem, jak pod moimi stopami ciemnoSci
pochlaniajg Grenlandie i Islandie. M. lezala na trzech siedzeniach
po drugiej stronie przejscia. Z przodu kabiny dobiegal sttumiony
gwar, chrapanie i placz dziecka. Liczne rodziny i starsi dzentelmeni
z bulgarskiej enklawy na Bronksie zmierzali do domu na Swieta.

Sezon turystyczny sie skonczyl i przyjaciele Jimmy’ego z Air



Bulgar, taniej linii czarterowej z jednym wezlem w Stanach,
w samotnym hangarze w Newark, usadzili nas w pustych rzedach
z tylu samolotu. Mnostwo przestrzeni, zeby rozprostowac kosci,

i spokojne miejsce, gdzie mozna oddawac sie refleksjom.

POSTAPILEM IMPULSYWNIE, BYC MOZE NIEZBYT MADRZE.
Zrobitem jeden krok, ktory katapultowat mnie poza granice
rozsadnego zachowania. Ale nie moge powiedziec, ze mgj postepek
byt irracjonalny. Rozumiatem, jakie niesie ze sobg zagrozenia —
w koncu dokfadnie przemyslatem pomyst ucieczki z nig.

Nawet w kluczowym punkcie, gdy wsypatem zapasowy elavil do
cieptej mlecznej herbaty i mieszalem go energicznie, dosypujac
dodatkowa dawke stodzika, zeby pokry¢ ewentualny nieprzyjemny
smak, rozumiatem, ze to posuniecie moze przynies¢ wybawienie,
ale nie mitos¢. Tamtej nocy zobaczylem, jak bardzo bylo to
egoistyczne. Powiedziatlem sobie: ,,Moze nie by¢ zadnych wyznan
mitosnych, pozbawiajacej tchu namietnosci, dlugich lat cieplej
bliskosci i wspolnych, wciaz pelnych napiecia wspomnien naszej
brawurowej ucieczki”.

Przyszto$¢ moze potoczyc sie inaczej.

Ale ona bedzie w lepszym miejscu, a ja bede tym, ktory ja
uwolnit.

Niech los zdecyduje. Po prostu wybierz sie z nig w te podrdz nie
wiadomo dokad. Zabierz ja w bezpieczng przysztos¢, daleko od
instytucji wymiaru sprawiedliwosci i interwencji psychologicznych
prowadzonych bez przekonania. Podaruj jej to, co jej jeszcze
zostato z zycia, i rozegraj reszte swoich kart, niewazne, jakie karty

los da ci w tym rozdaniu.



Odkupienie moze pociggac za sobg zmiany kierunku jazdy. Ale
liczy sie rezultat.

Myslalem rowniez o zdecydowanie pozytywnym zwrocie akcji:
kiedy lecielismy nad kraing lodu, Clyde byl wiasnie odwozony
przez renomowang firme batkanskq All Boro radio taxi do Swietnej,
dyskretnej kliniki niedaleko ojca. Kiedy$ moze odzyskamy kontakt.
Zostawitem wystarczajacq ilos¢ pieniedzy, zeby optaci¢ jego
rachunki. Mam mnostwo gotowki, a Jimmy Swietnie sie orientuje

w szwajcarskim systemie bankowym.
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GRUDZIEN 1999

,Pamietasz jeszcze, o czym marzylas, kiedy bytas mlodsza?” Zycie
rozmazuje marzenia, zaciera je w codziennym maglu dni,
nieustannie plyngcych minut, wyciera wizje kawalek po
kawateczku, usuwa kolejne szczegoty. Codzienne troski, malenkie
ziarnka, ktore wytrawiajg i Scierajg obraz. Oczywiscie marzenie jest
naszkicowane na najbardziej miekkiej z substancji, nieprawdaz?
Nie jest wyryte w granicie czy marmurze, nie jest nawet zbudowane
z piasku. Marzenia z miodosci to zaledwie zmarszczki na umysle,
subtelne fale na miekkiej tkaninie, elastyczne i podatne na wptywy.
Bardzo nietrwate.

Przykladowo: w wieku dwunastu lat marzyta o tym, ze zostanie
prezydentem. Jadac przez Waszyngton, widziala zrujnowane
dzielnice i myslata: ,,Chce poméc Swiatu. Moge pomoc Swiatu”.
Jesli nie prezydentem, to chociaz senatorem. Albo kongresmenem,
jak tata. W siodmej klasie startowala w wyborach do rady
uczniowskiej i wygrala.

Ale wtedy — Amy. I tamten listopad. Druga przegrana kampania,

ktorg obserwowaty z dystansu, bo wtedy z mamgq unikaly wystepow



na podium, nie bylo tym razem usmiechania sie i pozdrawiania
thumow u jego boku. Jej ojciec pozostat sam, wystawiony na widok
publiczny, jego kompromisy, jego porazki, codziennie coraz
bolesniej jasne. Na poczatku byla zbyt mioda, by to poja¢, ale
w jakis sposob stopniowo doszia do zrozumienia. I kazda chwila
jasnosci, ktora nastgpita po tym, niekonczacy sie przyptyw takich
chwil, az pomysl, Ze moze pomadc Swiatu, Ze powinna to zrobi¢, stat
sie coraz bardziej odlegly i w koncu przepadt.

Zanim skonczyla dwadziescia szesc lat, kolejne marzenie. Tym
marzeniem by} Duncan. Zycie trwalo w pijanych miloécia wizjach,
kiedy pozwalala sobie sie w nie zanurza¢. Wyszedl poza nocne
lokale pelne ¢cpundw. Planowali zosta¢ wiasScicielami restauracji.
On miat byc¢ glownodowodzacym, ona miata zaja¢ sie PR-em
i rachunkami. Snuli wizje, w ktorych stawali sie bliskimi
przyjaciolmi artystow i performerow, chodzili na ich prywatne
przyjecia. Razem, Duncan i Miranda, mieli kupi¢ dom gdzieS na
wzgorzu, utalentowani goscie mieli przesiadywaC na werandzie,
a ich dzieci — brykac na trawie.

Dzieci. Ta mysl sprawila, zZe otworzyla oczy.

Szyba samochodu chlodzita jej czoto. Plaskie pola, niskie domy
w pastelowych kolorach z brazowa dachowka, na horyzoncie
elektrownia z trzema kominami wyrzezbionymi w jasnym niebie.
Dotyk twardej zimnej szyby na czole i zapach papieroséw. Potem
uspokajajacy glos kobiety, miekko wypowiadajacy przypadkowe
sylaby.

Jak dlugo spata?

— Jak dlugo spalam? — wyszeptala. Gumowaty jezyk kleit sie jej



do wnetrza ust, smakowat jak polizana koperta.

— Nie $pisz juz — stwierdzit.

Napisy cyrylica na przejezdzajacej ciezarowce. Dwodch
mezczyzn z przodu, obaj z wlosami obcietymi krotko, po
wojskowemu. Stonce wpadato przez szyby. Na boku szyi kierowcy
wytatuowana Myszka Miki. Prymitywna, oblgkana Myszka Miki.

Frank Lundquist potozyt jej dton na ramieniu.

— Zatrzymamy sie teraz. JesteS glodna? Moze musisz iSC do
tazienki?

Mial brudne wilosy i powinien sie ogoli¢, wygladal, jakby miat
na twarzy rzysko.

,Patrz, co zrobit”’, pomyslala. ,,Musisz na to patrzec”.

W srodku: placek z pokrojonym w kostke miesem i smazone
jajko. Pomidory i ogorki w kwasnym bialym sosie. Pochlonela
wszystko.

— Dobre, prawda? — Frank skonczyl juz swoja porcje i teraz
obserwowal, jak ona je. — Troche tu za cieplo na ten sweter —
wyszeptal. — Ubrania sa w bagazniku, mozesz sie przebrac.

Zrozumiala, Ze mowi szeptem, bo sg tu obcy. To miejsce byto
pudetkiem z pociemniatymi od dymu szybami i betonowa podtoga.
W Srodku ttoczyli sie mezczyzni, kierowcy ciezarowek, wnioskujac
z przepelionego parkingu i tirow stojacych w kolejce do pomp.
Z dymu tytoniowego wynurzat sie telewizor zawieszony za barem.
Wtedy wiochaty brzuch zablokowat jej widok.

— Ameryka. — Facet zawist nad nimi. Mial przerazajgco ostre
zeby. Na kedzierzawym okraglym brzuchu opinat sie przyciasny

sweterek. Podniost faldy thuszczu, zeby pokaza¢ im sprzaczke



w ksztalcie stanu Teksas. Usmiechat sie. Mial zeby ostre
i poplamione tytoniem.

Krzyknat cos do stolika obok, gdzie nad dymigcymi papierosami
i szotami nalewanymi ze starej butelki po wodzie garbito sie pieciu
facetow. Popatrzyli na Mirande i sie zasSmiali. Mezczyzna
z brzuchem chwycit butelke, dwa kieliszki i uniést je w ich
kierunku.

— Rakjia. Bulgarska. — Nalat i podat im alkohol. — Ameryka —
powiedzial, wznoszac toast butelka, z ktorej pociagnat gleboki tyk.
Skinagt do nich i patrzy}, az wypili. Nie patrzyta Frankowi w oczy.
Przelkneta alkohol i poczula pieczenie.

Pan Brzuch zlapatl jg za ramie, Scisnat i krzyknal ze Smiechem
cos do swoich kompanow. Jego uscisk byl dosc bolesny. Frank
usitowal odepchna¢ faceta. UScisk stal sie silniejszy. Szuranie
krzesel, szamotanina i nagle blisko, kilka centymetrow od jej
twarzy Myszka Miki. Kierowca powiedziat ostro trzy stowa i facet
ja puscit. Teraz Frank obejmowat jg za ramiona i wyprowadzat na

ZewWnatrz.

- DOM MA WIDOK NA JEZIORO — POWIEDZIAL. — Ktore, zdaje
sie, jest petne ryb.

Kontynuowali jazde, a ona z kazdg minutg czula sie bardziej
przytomna. Frank Lundquist przemawial do niej miekko, jakby
pocieszal marudzace dziecko. Przesunela glowe, zeby ogladac
krajobraz rozciagajacy sie za szybg samochodu. Za oknem
przesuwaty sie kolejne rowniny, poprzecinane kanalami.

Gdzieniegdzie majaczyt samotny traktor czy silos z pustakow.



— Jestesmy blisko granicy — powiedziat Frank. Jechali teraz
bocznymi drogami, w kurzu i pyle.

Znowu zapadta cisza.

Z przedniego siedzenia, z karku kierowcy, Myszka Miki Smiala
sie jej w twarz.

— Ile razy w zyciu jechalas na tylnym siedzeniu samochodu? —
zarzat.

No wilasnie, ile?

Edward Greene przy kierownicy, klocacy sie z mama
o pienigdze. Miranda lezala z tyli, na skéropodobnej tapicerce,
i udawata, ze Spi. Udawala, ze Spi! Miki zarechotatl.

Z przodu takséwkarz, z tyhu ktorys z facetow z epoki ,,dlaczego
nie”, recytujacy swoj adres i chuchajacy alkoholem w jej wlosy.

Za kotkiem kierowca limuzyny, Duncan wsuwa jej dion pod
spodnice.

Prowadzi szeryf hrabstwa Candora, w drzwiczkach samochodu
nie ma klamek.

Straznik wiezienia stanowego przy kierownicy, furgonetka
Smierdzi strachem i wymiocinami.

Prowadzi Frank Lundquist, ona ma na sobie nie swoje wilgotne
ubrania, za oknem w panice przemykaja skapane w deszczu Swiatla
skrzyzowan.

A teraz to. Czyj to w ogole jest samochod?

Tysigcer mil od  jakiegokolwiek  miejsca  chociaz
przypominajacego dom.

Miki spojrzat na nig z ukosa.

— No, kiedy, dziewczyno?



Kiedy przesigdziesz sie na przednie siedzenie, przejmiesz
kierownice?

Odwrdcita sie od tej szyderczej twarzy. Zauwazyta w oddali,
daleko za polami, zmierzwione niebieskie gory. Na ich widok
pojawila sie w jej glowie mysl:

,Jestem wolna. Na zewnatrz. Ucieklam”.

A wtedy linia lazurowych goér otworzyla jej umyst na kolejng
mysl.

, 10 ja jestem teraz kierowcq”.
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ZAKONCZYC TERAPIE W SYTUACJI ZAGROZENIA ZE
STRONY PACJENTA

(Zasada 10.10b)

Jaka rados¢ moze sie rownac z ryzykiem, ktore sie optaca?

Viscott przedstawia wiele rodzajow ryzyka, jakie cztowiek moze
podejmowac: ryzyko emocjonalne, ryzyko wzrostu, ryzyko zmiany.
Mimo lekéw zwigzanych z ryzykiem, wystepujacych u wielu z nas,
sam akt zycia niesie ze sobg ryzyko, przypomina nam Viscott.

Wiasciwie ryzykujesz wszystko doktadnie w tym momencie. Po
prostu siedzgc tu, oddychajac, akceptujesz ryzyko, ze ten oddech

moze byC twoim ostatnim.

CZASAMI LEZE TU, GAPIAC SIE NA RYSY NA SUFICIE, ktore
uktadajg sie w delte rzeki na starym, poszarzatym od dymu gipsie,
a przed oczami przemykajg mi twarze moich bylych pacjentow.
Quillaba, ztodziejka eleganckich czekoladek i drogich win, bo
przeciez nie bedzie dla niej przeszkodg skromna pensja w Arby’s.
Harriett, ktéra nie mogta spaé, ciggle sie budzita z krzykiem.
Dentysta o imieniu Hazen, ktory nie potrafit dochowacC wiernosci
zonie, cho¢ bardzo sie starat. Zachary Fehler.



I w koncu M. Odwracam sie do niej i jest tutaj. Lezy w swoim
Y6zku, Spi. Moze $ni. Jej nowa krétka fryzura przypomina korone
z miekkiej miedzi.

Dzielimy pokoj, ale Spimy w oddzielnych t6zkach. Dlaczego?
Chyba to rozumiem.

Jimmy znalazt nam dobre miejsce. Faktycznie jest tu jezioro
i rzeczywiscie jest pelne ryb. Lokalni mieszkancy nie jedza ich,
mowig, ze potaz zatrul wode. W tym domu mieszkata kiedys
najstarsza siostra Jimmy’ego. Nigdy nie wyszla za maz, byla
wiejskg nauczycielka. Co roku jezdzita do Frankfurtu, zeby kupic
podreczniki. Jej porzadne niemieckie ubrania nadal kurzg sie
w szafie. Powiedziano nam, Ze umarta w zeszlym roku. Jej
Smieszny maty piesek, biaty w brazowe i czarne laty, zaadoptowat
nas.

Mezczyzni z wioski cale dnie spedzaja w kopalni potazu na
wzgorzach. Okolo potudnia kobieta o imieniu Olla przychodzi nam
gotowac. Sprzata tez troche, Spiewajac przy tym chwytajace za
serce piesni, ktorych nauczyla ja cyganska matka. Ja zamiatam,
kiedy mi pozwala. Lubie zamiata¢ podloge. M. studiuje stownik
francuskiego, ktory tu znalazta. Pewnie w wiezieniu nauczyla sie
jak najlepiej wykorzystywac czas w okresie przestoju. Ja ciggle sie
ucze. OczywiScie na tych terenach koszykowka jest waznym
sportem, wiec gram troche. Rzucam do kosza za wiejskim sklepem.
Zastanawiam sie, czy nie zaczaC strzelac do celu. Jest tu pelno
broni.

Ktéregos dnia znalaztem liste, ktorg nabazgrata na pustej torbie

po cukrze:



Francuskojezyczne
wybrzeze kosci stoniowej
senegal

kongo

algieria

burkina faso

haiti

gwadelupa

martynika

saint martin

polinezja — wyspy pod wiatrem

NAJWIDOCZNIEJ NIE PRZYWYKLA JESZCZE DO NASZEGO
ZYCIA TUTAJ. Popotudniami udaje sie na diugie spacery wzdtuz
brzegu jeziora. Obserwuje ja, jak tam stoi, wpatrujac sie w gore
Ulsec. Czasami chodzi do chaty Olli, ktora znajduje sie po drugiej
stronie jeziora. Ledwie rozrozniam ich sylwetki, M. i starej kobiety,
jak siedzg na plastikowych krzestach ustawionych wprost na ziemi.
Rozumiem to: damskie towarzystwo. Przez ostatnie lata to byto jej
cate zycie.

Czuje sie teraz o niebo lepiej niz tego wiosennego ranka, kiedy
po raz pierwszy przekroczyta prog mojego gabinetu. Jest wolna, ze
tak powiem. Bezpieczna. Uratowana. Mysle, ze teraz zaczyna to
doceniac.

Choc¢ moi koledzy psycholodzy pewnie krzywiliby sie na moja
metode, ta wiedza napelnia mnie poczuciem satysfakcji, uczuciem
spetienia. To dla mnie nowe doznanie.

M. moze nie osiggnela zadowolenia. Jeszcze nie. Ale nie



wspomniata ani razu o tym, ze chce stad wyjechac¢, zostawi¢ mnie.
MieliSmy kilka milych chwil. Pewnego wieczoru, w tygodniu
naszego przyjazdu, poszliSmy nad jezioro i obserwowalisSmy Swiatla
dalekich samolotow, przelatujgcych nad gérami, oddalajace sie jak

wspomnienia.

CANDORA W STANIE NOWY JORK JEST PIEKNYM MIEJSCEM,
chociaz dosy¢ surowym. Farmy mleczne, kempingi i giebokie lasy.
| ta rzeka, ktora wyglada tak, jak powinna wyglgdac¢ rzeka. Czysta,
pedzaca przez zbocza, gdzieniegdzie drzewa zanurzajg w niej swe
odnoza, ptywacy sprawdzaja, jak silny jest prad.

Trzy dni przed ucieczka z M. siedzialem w samochodzie
zaparkowanym obok Oshandangi. Gapilem sie w dot na
brgzowozielong wode. Wlasnie przejechalem obok remizy
strazackiej. Tam, gdzie zginat jej chiopak i kapitan strazy. Tam,
gdzie na swoj sposob zakonczyto sie tez zycie M.

Ludzie czasem wplatujg sie w rozne historie. Ludzie niekiedy tak
mocno czego$ pragna, ze robig rzeczy, o ktorych im sie nie Snito.
Wiem to teraz. Rozumiem to.

Po jakim$ czasie wyjechalem 2z powrotem na droge
i skierowalem sie na polnoc, za miasto. Skrecitem w prawo,
w waska niebrukowang droge. Przejechalem pare kilometrow
kolein przez stanowy las, potem minglem lezace na ziemi
ogrodzenie z drutu i podziurawiony kulami znak ostrzegawczy
,wstep wzbroniony”. Droga skonczyla sie i wysiadlem
z samochodu. Otworzytlem bagaznik, wyciagnatem z niego topate.
Podazajac ledwie widoczng sciezka, rozgarniatem lopatg chwasty

i kolczaste krzewy. Stare obozowisko mysliwych znajdowalo sie



o Cwier¢ mili. Nie mialem szczegolnego pojecia, jak moze
wygladac. Okazalo sie, ze to tylko walgca sie szopa ze sklejki
i blachy falistej i otoczone kamieniami miejsce na ognisko.
W szopie materac wywalal na wierzch swoje zardzewiate
wnetrznosci. Pojedynczy poczerniaty but. Rozwleczone po ziemi
butelki po piwie, wygladajgce na dosy¢ nowe.

Mozna powiedzie¢, Zze w tym miejscu, gdy zobaczylem materac,
butelki i but, wlos zjezyl mi sie na karku. Panowala Smiertelna
cisza. Nie bylo stychac¢ ptakéw. Nawet wiatru w koronach drzew.
Wyszedlem z szopy i obszedlem jg pospiesznie, skierowatem sie
w strone stosu drewna. Lopate trzymatem w pogotowiu.

Rozrzucitem stos i zaczatem pod nim kopa¢. Zobaczylem Slepe
robaki i olbrzymie czerwie, ktore wcale mi sie nie podobaly. Ale
kopalem bez odpoczynku. Az sie zziajatem.

— JesteS pewna, ze to nadal tam jest? Nie wykopali tego po
twoim aresztowaniu? — spytatem jaq.

— Usitlowatam powiedzie¢ o tym mojemu adwokatowi. Ale mnie
powstrzymat. ,,Ani stowa, ani stowa wiecej na ten temat. Nikomu”.
Powiedzial, ze dla tawy przysieglych im mniej wiem, tym bardziej
jestem niewinna. ,Wiec, powiedzmy, ze nie wiesz. W koncu
zapomnisz, ze wiesz”, powiedzial, ,,a w tym momencie to bedzie
tak samo, jakbys nigdy nie wiedziata”.

— Jezu.

— Ten facet dorabia jako konsultant kampanii politycznych —
powiedziata.

Po okolo pot metra dokopatem sie. L.opata zaglebila sie w cos

bardziej miekkiego niz gliniasta ziemia, w co$, co pod nig



ustepowato.  Odkrylem tego wiecej. Wytrzymata torba
z czerwonego, gumowanego materialu. Napis: ,,STRAZ
POZARNA CANDORA”.

Po godzinie jechalem, prowadzac bardzo wolno, ze specjalng
ostroznoscia, bo caty sie trzastem, skrecajac na wjazd na wschodnig
I-90. W bagazniku miatem 2,3 miliona dolarow.

Te pieniqdze zostaly przekazane przez mieszkancow matego
miasteczka, ktorzy oddawali sie hazardowi dla zabicia czasu,
ryzykujac bardzo niewiele i wierzac, ze pienigdze pojda na cel
dobroczynny. I z niewielkim op6Znieniem tak sie dzieje. Jaki moze
by¢ bardziej dobroczynny cel niz ocalenie duszy?

Slimak albinos sunie teraz w gére okna, obraca czerwonymi
oczami na czutkach. Wpelzt do mojego Swiata w odlegtosci kilku
milimetréow od mojej twarzy, zeby mi powiedzie¢, Ze najbardziej
nieprawdopodobne rezultaty sa mozliwe.

Tak, wybor to wiladza, a ja juz wybralem. Zachecam kazdego,

kto to czyta, by zrobit to samo.
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Frank Lundquist spat gleboko i nie obudzit sie, kiedy wkladata na
siebie koszule i szorty, zawigzywata buty i z podazajacym za nig
psem wyslizgnela sie z domu. Stonce mocno juz palito jej ramiona,
kiedy zaczela schodzic. Pies podskakiwal przed nig na matych
kamieniach, ukrytych pod niskimi porostami i mizernymi kepkami
dzikiego estragonu.

Gdy dotarla nad brzeg jeziora, odwrocita sie, by spojrze¢ na
niewielka grupke budynkéw o I1Snigcych dachach. Panowatl
niesamowity spokoj. Nic sie nigdy nie dzialo w tym miejscu.
Mieszkancy rozumieli cisze. Olla zauwazyla jq, kiedy zblizala sie
wzdhiz skal — czekala juz na nig mala filizanka gorzkiej kawy.
Miranda popijata ja malymi }yczkami w ciemnej chacie,
kontemplujgc starodawny telefon.

Ona i pies zadyszeli sie troche, zanim wspieli sie z powrotem po
ostatnim odcinku stromej Sciezki prowadzacej do domu. W cieniu
sekatego cisu byla pompa. Nalata wody do koryta. Pies wychteptat
ja tapczywie. Miranda zanurzyla usta w strumien i tez pila, cho¢

woda byla ciepta i miata lekki odor siarki.



GDY WESZtA DO DOMU, FRANK LUNDQUIST CHLAPAL SIE
W LAZIENCE. Szybko wyjeta dwie mate torby spod t6zka i zaczeta
pakowac jakie$ rzeczy dla siebie i dla niego: bielizne, czyste
koszulki. Gdy napchata torby ubraniami, ukazaty sie jej inne
przedmioty. Stare zdjecie, matka z synami, ktore potozyt na obrusie.
Jej rysunek pieska. Kamien w tygrysie paski, ktory znalezli kiedys,
siedzgc razem nad brzegiem jeziora.

W koncu odsunela 16zko, wysunela luzng cegle ze Sciany
i wyjela ze skrytki kanadyjskie paszporty, grube Kkoperty
z niemieckimi markami i dokumenty ze szwajcarskiego banku.
Trzymata je w dioniach i patrzyla na nie, jakby byly kartami tarota.
Zmusila sie, zeby przeczyta¢ zapisang wiadomosc.

Wtedy co$ pod t6zkiem przyciggnelo jej wzrok. Szary zeszyt do
wypracowan w taniej tekturowej okladce. Nie widziala go
przedtem. Otworzyla go. Pierwsza strona pokryta byla pochylym
pismem Franka. Przeczytala pierwsza linijke: , To, co mi sie
zdarzyto, jest uniwersalne. Moge to udowodnic”.

Nagle zgrzytliwy dzwiek samochodu na zwirze przed chata.
Wrzucita zeszyt do torby Franka, wypadt z niego ztozony kawatek
papieru, gruby i btyszczacy.

Styszala glosy na zewnatrz, dwoch albo trzech mezczyzn.
Podniosta zwitek i wsunela go do kieszeni, zapiela obie torby na
suwak i odsunela je do kata.

Z tazienki wynurzyt sie Frank, jak zwykle pochylajac sie, zeby
unikng¢ uderzenia glowa o niskg framuge drzwi. Z gotym torsem,
w samych tylko dzinsach wycieral zmierzwione wilosy cienkim
recznikiem.

Olla wpadta do chaty.



— Russkata! — krzykneta na niego, wskazujac na drzwi. Odwrocit
sie wtedy do Mirandy, spojrzal na nig ze wspotczuciem,
uspokajajaco.

— Zostan w srodku.

Wtedy zniknal w drzwiach. Olla zmarszczyta brwi.

Stawial wiekszy opor, niz przewidziano. Kiedy wszystko sie
skonczylo, Miranda wyjrzata z domu. Dwoch mezczyzn, jeden
z nich byt tylko nastolatkiem w koszulce, a drugi krzepkim facetem
w skorzanej kamizelce i koszuli w krate, krotko ostrzyzonym
blondynem, stalo nad Frankiem. Nad nimi unosily sie tumany
bialego zwirowego pyhu. Frank lezal w kurzu jak posypany maka
bochenek chleba, z zamknietymi oczami, ramionami rozrzuconymi
na boki. Ciemnoczerwona krew sgczyla sie z jego nosa i ust
i sptywatla na pokryta pytem klatke piersiowa.

Starszy mezczyzna wszedt do domu, jakby byl jego
wilascicielem, i przyjrzat sie jej uwaznie.

— Chyba da sobie rade w wiezieniu, nie jest frajerem. — Otrzepat
sie, chmury pylu unosily sie z jego dzinséw. Wyciagnal do niej
dlon. — Jestem Wisza.

W glowie styszala glos Lu: ,Wisza jest najlepszym mezem,
jakiego mozna zapragnac”.

Mineta go i podeszta do Franka, ktory lezal, jakby obejmowat
powietrze, jakby ofiarowat swa krew niebu. Nad nim stat nastolatek
z pistoletem zawadiacko zatknietym za pasek spodni. Syn miat
z0tte wlosy i tadng twarz matki.

Schylita sie do Franka.

— Wydobrzejesz — powiedziala.



Jego oczy poruszyly sie pod zamknietymi powiekami.
— Jeste$ wolna — powiedziatl. — Dzieki mnie.

Polozyta dton na jego zakrwawionym policzku.

KREW, W DUZYCH ILOSCIACH, WYDZIELA ZAPACH. Gesty,
jakby opiumowy.

Biuro na zapleczu remizy w Candorze. ,,Wymierz pistolet i idz”,
powiedziatla sobie. ,,Celuj i idZ”. Rewolwer, maty i ciezki, drzat
mocno w jej dloni. Wydawalo sie, ze w magiczny sposob dryfuje
przed nig, kiedy mijala pudelka z gotowka ustawione na
metalowym biurku. Banknoty i monety. Wieczorny utarg. Nie
wydawaly sie warte jej uwagi. Pistolet w jej drzacej dloni wabit ja,
okrazyta biurko. A tam, na podlodze, obejmujac krzesto lezace
obok niego, lezal martwy mezczyzna. P6zniej dowiedziala sie, jak
sie nazywal. Lewis Patterson. Podczas procesu miata je ustyszec
milion razy, wzdrygala sie na kazda jego wzmianke. Lewis
Patterson, kawaler, strazak, wedkarz towiacy pstragi w strumieniu,
maniak lokalnej historii, uzdolniony nasladowca ptasich gloséw,
podpora swojej spotecznosci. Lewis Patterson rozciggal sie na
podtodze przed nig. Z jego ucha wyciekala krew, w jednym
policzku mial duzq i zadziwiajaco czystq dziure, przez ktorg byto
widac odpryski zebow i rzezbe miesni. Otwarte oczy wpatrywaty
sie w sufit. Jedna dlon spoczywala na nieruchomej klatce
piersiowej, plama krwi zasychala juz na jednym ramieniu jego
koszulki z napisem ,,Pittsburgh Steelers”.

Reka z pistoletem opadta do boku. Stala, wpatrujac sie w niego,

jak jej sie wydawato, calymi godzinami. Patrzyla na napis z nazwag



miasta na koszulce oblekajacej jego masywne martwe ciato.

Wtedy ustyszala dZwiek dobiegajacy z tylu. Odwrdcita sie. Zza
rogu, z garazu, gdzie stal w gotowosci czerwony woz strazacki
z drabing, wylonil sie Duncan McCray. Przyciggnal wypchany
czarny worek na Smieci i otworzyt go.

— Dlaczego nie czekasz w samochodzie? — spytal, ledwie na nigq
zerkajac. Chwytat sterty banknotéw z biurka i wrzucat je do worka.

— Uslyszatam strzaty.

— Shuchaj, nie mysl o tym teraz — powiedziat podekscytowany,
pakujac pienigdze. — Powiedzial mi, gdzie chowa gotowke. Pod
sterta drewna na obozowisku mysliwskim. Sze$s¢ mil droga w las
stanowy. Mamy ze sobg latarke?

— Nie wiem.

— To wlasnie mozesz zrobic, rozejrzyj sie tu i znajdz latarke. Ja
ide to zapakowa¢ do samochodu. — Wypchat worek pieniedzmi tak
bardzo, ze kiedy go podniost, zaczat pekac.

— Cholera — wyszeptat.

— Jesli powiedziat ci to wszystko, to dlaczego go zastrzelites?

— Rozpoznal mnie — powiedzial, zbierajagc na kleczkach
banknoty, ktore wypadly z worka. — Tak mi sie przynajmniej
wydaje. Z baru. Byl wtedy napruty, nie sadzilem, ze mnie
zapamieta. — Ziapal podarty worek od spodu i przycisnat go do
piersi. — Chyba widziatem latarki wiszace w garazu.

Wtedy znowu pojawil sie maty pistolet. Juz prawie o nim
zapomniala, o jego zimnym ciezarze w jej dloni.

— Duncan — powiedziala.

Spojrzatl na nig, na pistolet.



— Chryste — jeknal, wskazujac glowa drzwi, caly czas zmierzajac
w ich kierunku. — Tracimy czas.

— Powiedziales, Ze nie bedzie natadowany — powiedziala.

— Tak wtedy mysSlatem. — Zatrzymat sie, tulac worek do piersi. —

Potem zmienitem zdanie. Dla bezpieczenstwa.

— Powiedziales, Ze nie bedzie naladowany. — Zrobila pare
krokow w jego kierunku.

— Byl swiadkiem. — Jego twarz zbladla tak bardzo, ze wydawala
sie niebieska. — Zrobitem to dla ciebie.

t.zy zamglity jej wzrok, zaczely sptywac po policzkach.

— Nie moge uwierzyc¢, ze zabites strazaka. — Ustyszala swoj glos.

— Nie — powiedzial. Upuscit worek i zaczat sie do niej zblizac. —

Kocham cie.

Banknoty rozsypane po catej poditodze.

— Nie moge uwierzy¢, ze to zrobites — powtorzyla.

Stynne oczy Duncana byly teraz szeroko otwarte, blisko niej.
Nigdy nie wygladaly na bardziej zywe niz wtedy, kiedy Scisnat ja
za nadgarstek.

— Miranda — wydyszat.

Pistolet podskoczyl, kiedy pociagneta za spust. Zapamietala, ze
krew splywala z malej dziurki pod jego podbrodkiem jak wino

z szyjki butelki, zanim zamknat oczy i upadt.

OLLA PRZYNIOStLA ICH DWIE TORBY, tAJAJAC JA W JEZYKU,
ktérego nie rozumiata.

— Bardzo krwawi, powinien go obejrze¢ lekarz — powiedziala

Miranda do Wiszy. Razem z nastolatkiem wciskali Franka



Lundquista na tylne siedzenie pordzewiatej czarnej lady. Krew
z kurzem mieszala sie w ciemng paste na jego nagim torsie.

— W klinice donosza na policje — powiedzial Wisza. — To bytoby
zle dla ciebie. Nic mu nie bedzie. Wsiadaj, musimy jechac. —
Wrzucit torby na tylne siedzenie.

— Daj mi go przynajmniej oczyscic.

Wsiadla i odsuneta suwak torby Franka. Wyciagnela z niej
koszule. Wytarla mu rany rogiem materialu. Zatrzasnieto za nig
drzwi i zapuszczono silnik.

I tak wioska sie oddalala, z Olla machajaca na drodze,
trzymajacqa w reku koperte z niemieckimi markami. Wisza
prowadzit szybko, jego syn gmeral przy radiu.

— Masz pozdrowienia od Lu. Wychodzi w pazdzierniku, dzieki
temu tu, Frankowi. — Wisza zasmiat sie miekko, potrzasajac pokryta
szczecing glowa. — A Macedonczyk przeprasza. PrzypomnieliSmy
mu o pewnych realiach. Powiedzial, zeby przeprosi¢ od niego
Franka. — Znowu sie zasSmial. — Nastepnym razem nie idZ do
Batkanczykéw, Frank. Od razu idZ do Rosjan, jak masz interes.
Macedonczycy to plotki. Rosjanie to car, a Macedonczycy to
studzy.

Frank nie styszatl tej rady. Lezal nieprzytomny, zimny, oparty
o drzwi, z glowa pochylong jak do modlitwy. Radio przygrywato
im, gdy zjezdzali po wyboistych gorskich drogach otoczeni tylko
przez skaly, jeSli nie liczy¢ skarlowacialych porostow
i napotykanych od czasu do czasu stad owiec, pogryzajacych
wyschlg trawe. Miranda zauwazyla szary zeszyt w otwartej torbie

Franka, pomyslata, zeby w nim pogrzebac, ale zdecydowata tego



nie robi¢. Nie musiala zna¢ jego tajemnic. Zwinela w kulke
zakrwawiong koszule, ktérg wytarta mu rany, wcisnela jg do torby
i zasunela suwak.

Wtedy przypomniata sobie o zwinietym Swistku i wyciggnela go
z tylnej kieszeni spodni. Rozprostowata go na kolanie.

Jeden rég byl podarty. Strona wydarta z czasopisma, a moze
z ksigzki? Spojrzala pobieznie — ,Druzyna biegowa juniorek”.
Zdjecie druzyny. Pod spodem wieksze zdjecie biegnacej
dziewczyny. Do koszulki ma przypieta kartke z numerem. Kucyk
podskakuje jej w biegu. Stopa wlasnie przekracza bialg linie mety.

Wygrala tamtego dnia? Tak wtasnie sugerowat podpis. Miranda
Greene, klasa dziewiqta, biegnie po medal. Nie pamietala nic z tego
dnia. Z tamtego roku.

Oprocz tego. Geste powietrze w korytarzu prowadzacym do
przebieralni. Korytarz przechodzit obok pokoju nauczycieli WF-u.
W kanciapie maty czarno-bialy telewizor na potce obok doniczki
z 70tkngca zielistkg. Czasami trenerom udato sie zlapa¢ runde
meczu Orioles, siadali dookota telewizora z przekaskami i napojami
gazowanymi z automatu. Dlaczego telewizor byt wlaczony tamtego
wtorkowego popotudnia? Kto wie — turniej baseballu skonczyt sie
juz pare tygodni temu, na pewno wtedy nie bylo zadnych meczéw
futbolu w telewizji. Ale odbiornik byl wlaczony. Kiedy minela
drzwi, przebrana w stréj sportowy, gotowa, zeby przypiaC sobie
numer, Showalter, trener futbolu, ktory uczyl tez trygonometrii,
zawolat jej nazwisko:

— Greene! Wejdz do Srodka!

,,Co znowu”, pomyslata. ,Jeszcze o tym, ze nie odrobitam pracy



domowej?”

— Twdj stary w telewizji! — powiedzial, wskazujgc na maty
ekran.

No tak. To faktycznie byl jej ojciec. Dzien wyborow w 1982
roku. Przewidywano jego porazke.

— ...Greene, ktéry ma nadzieje na powrot na scene polityczna,
przegral ten sam mandat w Pensylwanii cztery lata temu. Byt
w Kongresie tylko przez jedna kadencje. Ogladajac wczesne wyniki
wyborow ze swoimi zwolennikami, Greene oddat szczegdlny hold
magnatowi telewizji kablowej Neilowi Potockiemu, ktérego nazwat
bliskim przyjacielem i nieocenionym...

Stal tam, obejmujac mocno tego faceta. Potezny, niedZwiedzi
uscisk. Wymiana szerokich, serdecznych ~ uSmiechow
i poklepywanie sie po ramieniu. NiedZzwiedzi uscisk faceta od
niebieskiego samochodu.

Gapita sie na zdjecie z rocznika szkolnego. Cos przewracalo sie
jej w srodku, jakby siedzenie samochodowe pod nig nagle moglo
sie usungc, potamac, znikng¢. Jak cienka stwardniala pokrywa na
glebokim Sniegu. Teraz przypomniala sobie wiecej. Smak tez
w ustach, kiedy biegla. Krzyki widzow. Znikajace stonce, chlodne,
czyste, listopadowe powietrze, Swiat zamazany za jej gorgcymi od
lez oczyma.

I potem — sama w szatni. Przebiera sie na chlodzie. Placze
i pamieta, Ze zerwala te naklejke z drzwiczek swojej szafki —
,Greene do Kongresu!”. Styszala, jak ojciec wykrzykuje imie Amy,
strzgsajac z ramienia pocieszajaca reke Potockiego, a policjanci

stoja w ogromnym holu wejSciowym, pod jaskrawo Swiecacym



zyrandolem. Odwraca sie do tego faceta, chwyta go za gardlo.
Potocki przysiega, ze Amy wykradia klucze.

— Nie zrobita tego — krzyknela Miranda.

— Nie waz sie pokazywaC mi jeszcze kiedykolwiek swojej
zaklamanej mordy — powiedzial do niego ojciec.

Rok po6zniej niedZwiedzi uscisk w telewizji. Jego twarz: szczupta
pod opadajaca blond grzywka.

Wystgpita z druzyny biegowej nastepnego dnia. Wieczorem
zaczela pieprzyc¢ sie z losowo wybranym zawodnikiem futbolowej
druzyny juniorow. Nie miata pojecia dlaczego. Dlaczego nie?

Teraz znowu patrzyla na zdjecie, ktore trzymala przed soba.
Patrzyla na biegnaca dziewczyne. W tle stali ludzie zgromadzeni
wzdhluz toru wyscigowego.

Wysoki, wystajacy ponad szereg. Jego twarz: szczupia, pod
blond grzywka. Twarz chlopca, ale bez watpienia jego twarz. I jego
oczy: jasne, szeroko otwarte, skupione na przebiegajacej
dziewczynie. Wyraz twarzy — zdziwiony? Zafascynowany? Moze
peten nadziei? Rece ma nieco uniesione, jakby przygotowywat sie,
by wyrzucic¢ je w gore na wypadek zwyciestwa.

Usta na wpot otwarte, na zawsze zastyglte w okrzyku.

— HALO! - KRZYKNAL WISZA. PRZESTRASZYL JA. - TO TU.
Wjechal na parking wygladajacej na opuszczong stacji
benzynowej i zatrzymal sie obok volkswagena z pognieciong
maska. Podat jej kluczyki.
— Lotnisko jest dziesie¢ kilometrow na potudnie, granica —

trzydziesci na wschaod.



Frank wyglada, jakby spat. Jego twarz wydawala sie taka mtoda.
W ogdle nie byla pomarszczona. Twarz chlopca.

Pamietata, jak bezgranicznie samotna czula sie tamtego dnia
zawodow, bez rodzicéw. Bez siostry.

Ale teraz miata nowe informacje. Nie byta wtedy sama.

Sprawdzila w torbie jeszcze raz: paszport, szwajcarskie
dokumenty z banku, fundusze z Candory. Wszystko bylo na
miejscu. Wcisnela papiery z powrotem do torby, razem ze strong
z rocznika szkolnego. Zapiela starannie suwak.

Potarta palcami jego twarz, probujac go obudzic.

Wydawalo jej sie, ze styszy jego glos. Czy mogla go slyszec,
glos chlopaka glosniejszy od innych, zagrzewajacy ja do walki?
Czy styszala, jak wotla jej imie?

I patrzac na jego poturbowany profil — czy widziala go? Tak.
Zauwazyla go na boku toru wyscigowego, gdy przekraczala linie
mety. Widziala go wyraznie. Wysoki szczupty blondyn, zdziwiony,
urzeczony, pelen nadziei.

Potarla mocniej palcami, wydawalo jej sie, ze sie poruszyt.
Nachylita sie do jego ucha.

— Pamietam cie.

Po minucie siedziala za kierownicg bialego samochodu,
obserwujac w lusterku znikajqcq czarng tade. Wrzucita bieg.

Teraz jechac.



Epilog

9 LISTOPADA 2016

Moze odrzucasz te idee, Ze to, co mi sie zdarzyto, jest uniwersalne.
Myslisz, ze tobie nigdy nie mogloby sie to przytrafic.

Doswiadczytes kiedys niemozliwej mitoSci? Zmagates sie kiedys
z demonami i diablem? SzedleS na skroty, kusily cie zte wybory,
starate$ sie by¢ dobry, miateS wielkie aspiracje?

Jesli odpowiedZ jest twierdzaca, to skierowatleS swdj los tak
blisko mojego, jak to mozliwe.

Nie jestem pewien, co sklonilo mnie tamtego konkretnego dnia,
zeby zdja¢ z potki grubg szarg koperte. Jest troche zatechta,
zawilgotniata po takim czasie, ale nadal mozna przeczyta¢ napisane
na maszynie moje nazwisko i moj numer. 0281-J-00, poniewaz
bylem dwieScie osiemdziesigtym pierwszym wiezniem, ktory zostat
umieszczony w zakladzie karnym stanu Nowy Jork, w wiezieniu
Auburn, w roku dwutysiecznym. Na gorze, z lewej strony,
wydrukowany jest adres mojego adwokata: Burwick & Spivak LLP,
42 Catharine Street, Poughkeepsie, NY 12601.

Koperta zostata dostarczona z poczta w grudniu 2009 roku,

kiedy zamykano te kancelarie prawnicza, po tym, jak stary Arthur



Burwick przeszed} na emeryture. Zostala wystana przez asystenta.
W srodku znajdowal sie zeszyt, ktory pomytkowo zostat
umieszczony z dokumentami dotyczacymi jakiejS innej sprawy.
Cienki zeszyt do wypracowan z szarg, tekturowa oktadka
zapelniony moimi gryzmotami. Arthur znalazt go w torbie, gdzie
bylo pare moich rzeczy: prawie nieuzywana kurtka wedkarska,
stara, pozotkla fotografia, niezwykty kamyk w paski. Usitowat uzy¢
go jako dowodu, ale sedzia go odrzucil. Kiedy ten zeszyt dotart
tutaj, nie miatem zadnej ochoty go otwieraC. Wlozylem go
z powrotem do koperty, wcisnglem jg na potke z ksigzkami
i papierami i staratem sie zapomniec, ze tam jest.

I udato mi sie, na prawie siedem lat. Co wiec stalo sie dzisiaj?
Zmiana pory roku, poéznojesienne sSwiatlo? Blyski stonca
w ostatnich kasztanowych lisSciach uparcie tkwigcych na gateziach
za plotem, niedaleko boiska do gry w pitke reczng? Wrzawa wokot
kolejnych wyborow, tak glosna, tak burzliwa tego roku, ze

przenikneta nawet przez mury wiezienne?

NIE BYLA TO PRZYJEMNA LEKTURA. To chyba jasne. Nawet
bolesna, po takim czasie.

Ale wcigz, moze, moge liczy¢ na jakies odkupienie. Bo zrobitem
cos dobrego.

Na pewno nie skonczylto sie to dla mnie dobrze. Ale staram sie
czyni¢ dobro tam, gdzie moge. Przewodnicze grupie wsparcia
w Swietlicy, co druga Srode o 11 rano, zanim zacznie sie czas na
telewizje, kiedy Swietlica jest pusta. I mimo ze wiekszos¢ facetéw

przychodzi tylko na ciasteczka i herbate, czasami czuje, ze byc



moze wywieram na nich jaki§ pozytywny wplyw. Pcham czyjes
zycie na troche lepsze tory. Administracja okazata aprobate dla tego
przedsiewziecia, w koncu przyznajgc mi dodatkowy czas na
spacerniaku i regularne odwiedziny po tych wszystkich latach
zaostrzonego rygoru. Clyde czasem wpada z corkami.

Na poczatku miatem bardzo ciezkie warunki, jako Zze zostalem
skazany za podzeganie straznika stanowego Jerrolda Liverwella do
przemytu cracku i elavilu na oddziat C wiezienia Milford Basin i za
zmuszenie informatorki w tej sprawie, Ludmilly Chermayev, do
dystrybucji tych substancji, tym samym przyczyniajagc sie do
Smierci z przedawkowania wiezniarek April Toni Nicholson
i Weavy Moore. I oczywiScie za pomoc w ucieczce mojej
domniemanej wspolniczce w konspiracji — Mirandzie Greene.

Tak, moge teraz wymienic ja z nazwiska. W koncu juz nie zyje.

To znaczy wedtug oficjalnych doniesien.

Wedlug moich zeznan jako Swiadka, a zeznania te podtrzymat
trybunat stanu Nowy Jork, trybunatl federalny i Interpol, Miranda
Greene zmarla tamtego dnia w marcu w roku dwutysiecznym.
Mezczyzni, nadal znajdujacy sie na wolnosci, ktérzy porzucili mnie
na krawezniku przed prowincjonalnym, zapchlonym macedonskim
komisariatem, nieprzytomnego, w skorupie z zaschnietej krwi,
wykradli jg i zabili. Powiedzialem przed sadem:

— Widziatem, jak to zrobili.

Zeznalem:

— Spalili jej ciato i wrzucili prochy do jeziora.

Wedlug ich wiedzy jej szczatki moga tam jeszcze dryfowac,

w wodzie skazonej potazem, u stop zbocza gory Ulsec.



Wedhug ich wiedzy.

A ja wiem tyle: pamieta mnie.



Podziekowania

Ta historia ma swojq wiasng skomplikowang historie powstania.
O maty wios nigdy nie wydostataby sie z mojej wirtualnej szuflady.
To, ze jej sie to udalo, to niezwykle szczeSliwe zrzadzenie losu,
ktore byloby niemozliwe bez uprzejmosci i wsparcia oraz wiary
w nie ogromnie waznych ludzi i organizacji.

Niech zechca przyja¢ najserdeczniejsze podziekowania: Virginia
Paget, Bob Gangi, Susan Rosenberg, Robin Aronson i Tara
McNamara — za pomoc w zapoznawaniu sie z zyciem wiezniow;
MacDowell Colony i korporacja Yaddo - za samotnosc
i towarzystwo; rodziny Immergut i Marks, Deborah Lewis Legge,
Kahane Corn Cooperman i Doug Wright — za ich niezachwiang
mitos¢; Ann Lewis i Edie Meidav — za ich pouczajace informacje
zwrotne i podnoszenie na duchu. James Hynes, Barrie Gillies,
Miliann Kang, Anthony Schneider, Scott Moyers, James Yu i John
Townsend — za nieoczekiwana, hojng i tak potrzebng zachete.

Takze moja agentka Soumeya Bendimerad Roberts przyjmie,
mam nadzieje, ogromne wyrazy wdziecznosSci — za to, ze dostrzegla
mnie w swojej przepeinionej

skrzynce odbiorczej, za jej genialng korekte i blyskotliwe

umiejetnosci reprezentowania tworcow.



Mozliwos¢ pracy z Megan Lynch, redaktorka o niesamowitej
intuicji i doktadnosci, oraz z Emma Dries, Laurie McGee i calym
zespotem w Ecco/HarperCollins uwazam za niesamowite szczescie.

A w koncu za wszystko, co kryje sie pod kazdym stowem tej
historii, i za kazdg chwile kazdego dnia, dziekuje Johnowi, mojej

opoce i mojemu wybawcy, oraz Joemu, mojej radosci.



1) NYS DOCS (New York State Department of Corrections and
Community Supervision) — Wydzial Penitencjarny i Nadzoru Stanu
Nowy Jork. <

2) MMPI (Minnesota Multiphasic Personality Inventory) — jeden
z najczesciej uzywanych psychologicznych testow osobowosci. <
3) mi hermana (hiszp.) — moja siostra. <

4) dolor de cabeza (hiszp.) — bol glowy. <

5) mentiroso (hiszp.) — klamca. <
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